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Roine gtosy

(Z DZIENNIKA WIEZIENNEGO, Cz. I)

Polityka ma swoje prawa. Polityka ma swoje prawa. Powta-
rzam to sobie uporczywie, czytajac artykuly i wywiady ludzi
zaangazowanych w polityke. Wielu z nich dodaje, ze polityka wy-
maga realizmu. Céz to jest ten realizm?

Realizm to slowo magiczne polskich dyskusji. Kiedy chcesz
zapewnié swego rozméwce, ze twoje propozycje nie sa szaled-
stwem — méwisz: ,jestem realista”; kiedy chcesz go zapewnié,
ze to, co proponujesz, nie jest zdrada — méwisz dokladnie to
samo. Nie znam stowa bardziej pozbawionego jednoznacznych
konotacji: realista byt Aleksander Wielopolski i byt nim Jarostaw
Dabrowski, choé jeden proponowal sojusz z rosyjskim dworem,
a drugi z rosyjskimi spiskowcami. Byl realista Pitsudski i byt nim
Dmowski, Sikorski i Sosnkowski, Mikotajczyk i Gomutka, Boles-
law Piasecki i kardynat Wyszyriski, Bierut i Kisiel, Jaruzelski
i Walesa. Rozumiesz co§ z tego? Ja nic¢ nie rozumiem. Poza
jednym: oto stowo-zaklecie. Zaden kolaborant nie nazwie sie
dzi§ inaczej niz ,realista”, Zaden szanujacy sie dziatacz podziemnej
.,Solidarnodci” nie przyzna si¢ do rezygnacji z realizmu.

~ Czy tak bylo zawsze? Rzecz charakterystyczna: w epoce
IT Rzeczypospolitej ludzie dzielili sie na endekéw i pitsudezykéw,
ludowcdw i socjalistéw, ONR-owcéw i komunistéw — bynaj-
mniej nie na realistéw i romantykéw. I tak: endecy zarzucali
sanacji czy socjalistom rézne grzechy, ale zarzut romantyzmu rzad-
ko bywat formulowany. Takze dzi§, zastanawiajac sie rad tamts,
juz zamknieta epoka, nie dzielimy aktoréw 6wczesnych zmagan
na realistéw i romantykéw. Dlaczego?

Myéle tak: genezy tego specyficznie polskiego pojecia realiz-



4 ADAM MICHNIK

mu szukaé trzeba w stosunku polskiej spotecznosci do obcych
poteg. Stopiefi realizmu politycznego mierzony byl zasiegiem
ustepstw, jakie Polacy sklonni byli poczynié wobec zadai obcych
panstw. I tak si¢ skladalo, ze im wigksza byla sklonno$é do
ustepstw, tym chetniej i tym dobitniej sklonnoéé te okreslano
mianem ,realizmu”. W praktyce jednak znaczylo to niewiele:
Wielopolski okazal si¢ réwnie malo realista jak Dabrowski, a
Dmowski nie okazat si¢ politykiem bardziej realistycznym od Pil-
sudskiego czy Daszyfiskiego.

W epoce Polski niepodleglej spér o zakres ustepstw wobec
obcych byl jalowy. Az do konfliktu z Hitlerem: w maju 1939
roku tez nie brakowalo gloséw, ze rzad RP zajat stanowisko
»malo realistyczne”, odrzucajac hitlerowskie zadania. Jednak
prawdziwy nawrét sporu o realizm nastgpit jesienia 1941 roku,
po pakcie Sikorski - Majski. Zakres ustepstw poczynionych przez
Sikorskiego wywotat gwattowna fale krytyki. Zwolennicy polityki
Sikorskiego dowodzili, ze nakazem realizmu jest szukanie kompro-
misu polsko-rosyjskiego; krytycy twierdzili, Ze nakazem realizmu
jest poprawna ocena i interpretacja stalinowskiego imperializmu.
Tak oto zderzyly sic dwa rozumienia realizmu: realizm pojmo-
wany jako gotowo$é do ustepstw i kompromiséw zderzyt sie z
realizmem pojmowanym jako namyst: czy ustepstwa wioda do
zalozonych celéw?, czy kompromis jest mozliwy?

Ten spér byl prefiguracja sporéw pézniejszych. W kazdej
dyskusji nad polityczna strategia wobec polityki totalitarnej zde-
rzyé sie musza te dwa rozumienia politycznego realizmu: realiz-
mu ustepstw i realizmu oporu.

Niezwykle trudno jest dokonaé jednoznacznej oceny polityki
Sikorskiego: mozna watpié, czy byla mozliwa w owym czasie
zasadniczo odmienna linia polityczna premiera rzadu RP w Lon-
dynie. Warto jednak pamigtaé o tym historycznym do$wiadcze-
niu: jego kresem byla sprawa katysdska. Polityka Sikorskiego
przegrala nie dlatego, ze polscy ,,nieztomni” ja zablokowali.
Zrédlem kleski polsko-rosyjskiego kompromisu byt polityczny
plan Jézefa Stalina, plan totalitarnej ekspansji. :

Przeciez Stanistaw Mikotajczyk, kontynuator polityki Sikor-
skiego, dazyl za wszelks cene do kompromisu z sowiecka Rosja.
Przeciez doszto do tego, ze zostat otwarcie oskarzony przez znacz-
na czeéé opinii o zdrade intereséw narodowych, zwlaszcza po
przyjeciu teki wicepremiera w rzadzie zdominowanym przez ko-
munistéw. Przywédca wsi polskiej bronit sig argumentem realiz-
mu — twierdzit, ze wybrat jedyna mozliwa polityke.

Ale tym samym argumentem postugiwat si¢ Julian Hochfeld,
gdy uzasadnial swoja (i swojej partii) koalicje z komumstam‘x,
zawartag do walki z Mikolajczykiem i ruchem ludowym. Opér
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Mikotajczyka przeciwko komunistom uwazal Hochfeld za $§wia-
dectwo braku realizmu.

Historia najnowsza Kosciola katolickiego dostarcza lekcji réw-
nie instruktywnych: w imie realizmu kardynal Hlond uznat rzad
komunistyczny, w imie realizmu kardynat Wyszyfiski zdecydowat
si¢ na porozumienie w 1950 roku, w imie realizmu wreszcie
zaaprobowali biskupi uwigzienie kardynata Wyszysiskiego we
wrzesniu 1953 roku, co znakomicie uzasadnil realista polityczny
Bolestaw Piasecki.

Wszyscy ci ludzie, odwolujac si¢ do realizmu, byli éwiadomi,
ze za komunistami stoi obca potega — znéw stopiefi gotowosci
do ustepstw wobec wrogich poteg byt miara realizmu.

Potem o realizmie bylo glucho. Mikotajczyk zdolat zbiec za
granice. Jego wspdlpracownicy podazyli do wiezied. Uwieziony
tez zostal Wiadystaw Gomutka — przez tych samych ludzi, kté-
rym niedawno jeszcze wydawat rozkazy uwiezienia przeciwnikéw
PPR. Jedynymi realistami na pewien czas okazali sie Bierut,
Berman i sowieccy doradcy.

W 1956 roku znéw rozlata sie bania z realistami. Ktéz nie
méwit wtedy o realizmie? Gomutka i ks. Prymas, Stomma i
Piasecki, Kisielewski i Kotakowski, cztonkowie Zwiazku Litera-
téw i robotnicy Zerania. Nie trwalo to jednak diugo. Kiedy
wiadza komunistyczna umocnita swoje pozycje — realizm przestat
by¢ potrzebny. Wystarczyt gomutkowski zamordyzm. Juz tylko
tym ‘nielicznym, kt6rzy stawiali opér, tlumaczono prywatnie, ze
»»nie sg realistami”. Czas ten i te rozmowy lat 60-tych pamietam.
Przy okazji kazdego opozycyjnego gestu tlumaczono nam, 7e nie
jesteSmy realistami, ze nie sa nimi nasi nauczyciele: Leszek Ko-
takowski i Jan Jézef Lipski, Wiodzimierz Brus, Karol Modzelew-
ski i Jacek Kurofi, ze trzeba wszystko robi¢ inaczej, madrzej,
ciszej. I w tych rozmowach dobrneliémy marca 1968 roku, kiedy
to wladza — nie ogladajac sie, kto realista, kto romantyk —
urzadzita antysemicko-antyinteligenckie polowanie na czarownice.
Kto nie mégt sie pogodzié z inwazjg kryteriéw rasistowskich w
polskie zycie codzienne i odmawial udziatu w fowach na ,syjo-
nistéw”, dostawat w skére i dowiadywat sie, ze ,,nie jest realista”.

‘Na szczedcie nie wszyscy cheieli byé realistami. Robotnicy
z Wybrzeza, nie zwazajac na swéj brak realizmu, podniesli bunt
w grudniu 1970 roku i doprowadzili do usuniecia Gomutki. Przy
Gierku od nowa rozpoczat sie kontredans realistéw — znéw wy-
stuchiwaliémy, Ze Gierkowi nie nalezy rzucaé kiéd pod nogi.
Wszystko to bylo zatosne. Pamietam rozmowe z uczonym, ktéry
odméwit podpisu pod petycja o uwolnienie kilku oséb z wiezie-
nia, motywujgc to ,,politycznym realizmem”. I dodat: polityka
ma. swoje prawa. ' :

Moi przyjaciele inaczej pojmowali prawa polityki. I co in-
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nego mieli na my$li, méwiac o realizmie. Ki.cdy zastanawia;\liﬁm

si¢, komu zaproponowa¢ podpis pod petycja, przy 1
réznych oséb padaly slowa: nie jest realistyczne, by on taki
list podpisat. Czy tez: to nie jest realistyczny pomyst, by to czy
tamto zrobié. Pojmowali§my realizm jako poprawng ocen¢ moz-
liwoéci dziatania opozycyjnego w konkretnej sytuacji. :

Tak bylo do czerwca 1976 roku. Po utworzeniu Komitetu
Obrony Robotnikéw zmienita si¢ nieco nasza perspektywa. Gdy
korowskie formuly dzialania byly atakowane jako awanturnicze
i nierealistyczne, staraliémy si¢ dowodzié¢ ich realizmu — wska-
zujgc na konkretne efekty. Gdy — przeciwnie — byly one ata-
kowane jako minimalistyczne, nadmiernie ugodowe, men;al l.;apx’-
tulanckie — staraliémy sie bronié tezy, ze postulat haset i dziatani
bardziej radykalnych jest nierealistyczny. .

Pamigtam liczne dyskusje na ten temat. Jako nadmierny ugo-
dowiec bywatem — bardzo zreszta rycersko — przyciskany do
Sciany ptzez Aleksandra Halla; jako rzekomy zwolennik kompro-
miséw z wiadza komunistyczng bywalem — juz mniej rycersko
— atakowany przez Ludwika Dorna. i : .

I oto dwaj ci wybitni publicysci opubhkowa.h'w Tyg.oa'ln_tleu
Powszechnym (14 lipca 1985) artykuly precyzujace dzisiejsze
punkty widzenia, artykuly wazine, traktujace o sprawach zasadni-
czych, zastugujace na wnikliwg uwage. Widze w tych artykutach
dopelnienie przemyslefi politycznych poczynionych po 13 grgdqla,
po wprowadzeniu stanu wojennego. Nie chce sugerowaé, ze ich
autorzy mysly identycznie. Sadze wszakze, iz oba te artykuly sa
odzwierciedleniem tego samego procesu — procesu odchodzenia
pewnych oséb i §rodowisk od ,Solidarnoéci”. Zastuguja one
przeto na namyst w Srodowiskach ,Solidarnosci”.

II

Polemiki z odchodzacymi sa zwykle bardzo trudne. Eatwo
dochodzi do glosu zal, pojawia si¢ resentyment. Spdr o idee
przeobraza si¢ wtedy w konflikt personalny, nieuchronne prze-
klefistwo politycznych podziatéw. Zatruwajac atmosfere, uczynic
moze to spér merytoryczny niemozliwym. Zastrzegam sie tedy:
nie mam najmniejszych watpliwosci, e Aleksander Hall i I:,u'dw1!<
Dorn kieruja sie w swych wypowiedziach troska o najlepiej poj-
mowany interes natodowy. Uwazam tez, Ze qba te artykuly obfi-
tuja w diagnozy trafne, poglebiajace nasza :éwxadomosé polityczng.
Sa tez niejako zacheta do sprecyzowania pt_mktdw spomych.
Cheialbym, by czytelnik podobnie ocenit niniejsze uwagi. _

Aleksander Hall poswiecit swoje uwagi réznym wizjom re.ahz-
mu politycznego. Pomifimy spér o zasadno§¢ dychotomii: idea-
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lizm — realizm w europejskiej mysli politycznej. Jak kasdy taki
podzial, moze i ten byé uzyteczny, choé¢ wiecej wprowadza on —
moim zdaniem — chaosu, niz fadu. Natomiast refleksja Halla
nad obliczami realizmu w polskiej mysli politycznej jest ciekawa
i inspirujgca. Jakie — zdaniem Halla — byly cechy myéli realis-
tycznej?

Po pierwsze: ,,sprzeciw wobec opierania rachub na odzyska-
nie niepodleglosci na solidarnosci ze sprawa polskg ludéw Europy
czy rzadéw mocarstw zachodnich”. W ten sposéb poza obrebem
mysli realistycznej stawia Hall Adama Czartoryskiego i caty Hotel
Lambert.

Po wtére: ,,niezgoda na absolutyzowanie walki zbrojnej i
konspiracji jako jedynej formy dzialania niepodlegloéciowego, na
zastepowanie planowej polityki protestu, choéby moralnie w pelni
uzasadnione”. W tej formule nie mieéci sie niemal nikt z Krdle-
stwa epoki paskiewiczowskiej, a za to wszyscy z Galicji ostatniego
¢wieréwiecza ubieglego stulecia.

Po trzecie: ,dowartodciowanie pracy organicznej jako dzia-
talnoci patriotyczne;™.

Po czwarte: ,umiejetnoéé wykorzystywania dla sprawy na-
rodowej instytucji pafistwa zaborczego”.

Te cechy — zdaniem Halla — wspélne byly catodci polskiej
mysli realistycznej. Jej wewnetrznego podziatu — na realizm ga-
binetowy i dynamiczny — dokonuje autor ze wzgledu na inne
cechy. Symbolem realizmu gabinetowego jest dlat Wielopolski,
za§ realizmu dynamicznego — Dmowski.

Ten fragment rozwazai Halla uwazam za szczegélnie odkryw-
czy i cenny, choé cechuje go pewna shistorycznosé. Podzielajac
generalna diagnoze autora, ktéry gléwna réznice widzi w stosun-
ku do opinii narodowej, nie moge wszakse wyzbyé sie wrazenia,
iz w realiach lat 1861-1863 dla realizmu & /2 Roman Dmowski
po prostu nie bylo miejsca. Mgt on pojawi¢ sie dopiero na
wspdlnej mogile idei insurekcyjnej i koncepcji margrabiego z
Chrobrza. Dlatego koncepcja Wielopolskiego, reprezentowana u
schytku stulecia przez konserwatystéw z Krdlestwa, byta po pros-
tu karykaturg samej siebie — co zreszta Dmowski niejednokrotnie
dokumentowat w swojej publicystyce. Hall celnie zauwaza, ze
istota koncepcji Dmowskiego bylo oparcie jej o szerokie poparcie
narodowe. Wielopolski najpierw zabiegal o poparcie petersbur-
skiego dworu, Dmowski — o poparcie rodakéw. Byla to réznica
zasadnicza.

Aleksander Hall nie po raz pierwszy odwoluje sie pozytywnie
do mysli politycznej narodowej demokracji. Takze w tym arty-

e cytuje z aprobata stowa Dmowskiego: ,, ... pafistwo czy
naréd w danym momencie dziejowym nie ma dziesieciu polityk
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do wyboru. Interesy jego i polozenie wskazuja mu, jakie sa
w danym okresie jego giéwne cele, dyktuja mu jedng tylko polity-
ke ogélng, ktéra w szczegbtach mozna pojmowaé i przeprowadzaé
rozmaicie, ale od ktérej zasadnicze odchylenie zawsze jest ble-
dem”.

W stowach tych dostrzega Hall mysl, ze ,przy tej koncepcji
polityki realnej nie mozna bylo sobie pozwoli¢ na niezrozumie-
nie ze strony spoleczefistwa”.

Stusznie. Wszelako stowa te sg réwniez ilustracja — jedna
z licznych — totalnych pokus obecnych w mysli politycznej Ro-
mana Dmowskiego. Kto powiada, ze naréd ma mieé jedna tylko
polityke, ten nie jest zbyt odlegly od stwierdzenia, ze polityki inne
sa ,,nienarodowe”. Tak wlasnie — wielokrotnie — rozwijal swa
mys$l Roman Dmowski. Dlatego bezkrytyczne reklamowanie mysli
politycznej Dmowskiego, takze tych jej sktadnikéw, ktérych wro-
goéé¢ wobec pluralizmu byta oczywista, wzbudza mdéj niepokd;.

Nie przypisuje — zadna miarag — sklonnosci totalitarnych
Hallowi, ktéry niejeden raz opowiadat si¢ za warto$ciami demo-
kratycznymi. Jednak symbole historyczne maja swoja logike.
Czym innym jest wysitek ponownego odczytania dorobku narodo-
wych demokratéw, a czym innym zgota ten rodzaj gloryfikacji,
ktéra nad caloksztaltem tej mysli pozwala nie deliberowaé nazbyt
szczegbtowo. Hall doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze Dmow-
ski to nie tylko autor przenikliwych analiz politycznych i twérca
wielkiego obozu politycznego, ale i teoretyk polskich pradéw czar-
nosecinnych, klasyk mafijnej wizji dziejéw, przeciwnik rozwigzan
opartych na pluralizmie i demokracji. I Hall doskonale wie, ze
te sktadniki my$li Romana Dmowskiego pelniag dzi§ w Polsce
okreélong funkcje; ze postuguja sie nimi ludzie typu Dobraczys-
skiego, notoryczni antysemici czy wreszcie po prostu agenci Stuz-
by Bezpieczeistwa. Hall wie, ze z pism Dmowskiego wyprowa-
dzié mozna zasadnie rézne nauki: ,realizm dynamiczny”, ale i
mafijna konstrukcje $wiata, antysemicki obled i prorosyjski ser-
wilizm. Czemuz wiec Hall pisze tak, jakby to wszystko nie
istniato? Czy dlatego, ze polityka ma swoje prawa? Czy nie chce
nasladowaé ,idealistéw”, uprawiaé moralistyki dajacej $wiadec-
two warto§ciom miast polityki sprawnej i pelnej sukceséw?

Zbyt wysoko cenie Aleksandra Halla, by mu zaoszczedzi¢ tych
nie pozbawionych goryczy pytad. To prawda: moralistyka nie za-
stapi §wiadectwa moralnego. Pewne wzory kulturowe i stereo-
typy polityczne upowszechniane w Polsce za sprawa narodowych
demokratéw zastuguja na moralne wlaénie potepienie. Mysl po-
lityczna pozbawiona moralnej kontroli staje si¢ gra apelujaca do
ludzkich emocji i fobii. Zycze Hallowi, by nie musiat przyznawaé
racjii mym stowom wtedy, gdy poteznym emocjom ciasnego szo-
winizmu nie sposéb bedzie postawié tamy.
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Bowiem — inaczej niz Hall — obawiam si¢ eksplozji szowi-
nizmu. Karmi si¢ on codziennie upokorzeniem polskiej dumy na-
rodowej, karmi si¢ bezmyslna propaganda gazetowo-telewizyjna.
Jego niebezpieczefistwo tkwi w jego umystowym prostactwie, w
schlebianiu niechlujnym i leniwym instynktom ludzi wychowa-
nych na kulturze dziennika telewizyjnego, w zaspokajaniu utajo-
nych komplekséw metoda odrazajacej megalomanii. Jesli profesor
wyzszej uczelni nie wstydzi sig pietnowaé Oskara Milosza
jako zdrajce narodowego, to znaczy, ze rak ksenofobii wrciaz
toczy polska duchowosé. Mozna — rzecz prosta — pocieszaé sig,
ze jest inaczej — widze w tym polityczng krétkowzrocznosé.
Mozna — takze — uznawad to za zjawisko pozytywne — widze
w tym moralng obrzydliwo$é. Nie mozna jednak — nawet w imie
yrealizmu dynamicznego” — zapominaé, ze w my$l Romana
Dmowskiego i w tradycje narodowych demokratéw wpisane sa
wcigz zywe czastki politycznego Ciemnogrodu. Czy ‘wolno prze-
milczaé je intelektualiScie tej miary, co Aleksander Hall? Cazy
wolno mu lekcewazy¢ zagrozenie, ze na $ciezke przezehr wydepta-
ng ltivkroczyc’ moga milosnicy totalizmu o barwach biato-czerwo-
nych? :

III

Polityka ma swoje prawa. Myslatem o tym réwniez podczas
lektury bardzo ciekawego artykutu Ludwika Dorna o roli pryma-
séw w polskiej historii. Jego konkluzje s3 mi w wielu fragmen-
tach niezwykle bliskie. Podobnie jak Dorn jestem zdania, ze
kazdy pochopny atak na katolickich biskupéw — choéby zrozu-
mialymi emocjami powodowany — posiada swéj wielce skompli-
kowany kontekst. Podobnie jak Dorn uwazam, ze gra prymaséw
ze swej natury byla trudna, delikatna i nie zawsze czytelna, lecz
nieunikniona, , jesli presja rzadu nie przekraczata pewnych granic”.
Dorn dowodzi tego przekonywujaco i ilustruje celnymi przykta-
dami. Ma tez zupelng racje, gdy wskazuje, ze ,prymasi nie
mogli traktowaé swoich wystapied w sprawach polskich jako
przemijajacych gestéw”, bowiem ,,ich gesty obrastaly od razu w
spoteczny i polityczny kontekst”. Za$ kazdy prymas musiat byé
$wiadom, ze chwile ,goracych uniesied” mina, a wtadza zaborcza
pozostanie,

Warto jednak pamietaé o czym Ludwik Dorn niestety zapo-
mnial, ze prymasi nie mieli nigdy przywileju nieomylnoéci, a
wspominajgc o mestwie i rozwadze jednych; warto nie pomijaé
takze nedzy drugich, choéby tych z epoki konfederacji targowic-
kiej. Obraz przeszlosci jest zlozony i obfituje w nauki rozmaite
— nie mysle, by Ludwik Dorn byt w tej materii innego zdania.
Zwazywszy na wspdlczesny kontekst refleksji Ludwika Dorna,
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prezentacja perspektywy historycznej jest jego niewatpliwa zastu-
ga. Dobrze jest pamietaé, ze konflikty prymaséw z opinig pu-
bliczng majg swa tradycje. Wszelako ten sam wspélezesny kon-
tekst nakazuje mi polemike z innym stwierdzeniem Ludwika
Dorna. Pisze on:

,,Generalowie bez armii, jednostki, grupy, $rodowiska, nawet
glosne i cieszgce sie chwilowym poklaskiem opinii, lecz niezdolne
do mobilizacji w skali masowej i pozbawione oparcia w trwatych
instytucjach, mogly sobie pozwoli¢ w miare bezpiecznie — mowa
oczywiscie o bezpieczefistwie zwigzanym z polityczna i narodowa
odpowiedzialnoscia, a nie o bezpieczefistwie osobistym — na ra-
dykalne gesty i nawolywania do walki o polsko$¢ az do ostatniego
Polaka. Nic albo bardzo niewiele z ich wezwaii wynikato. Od
stéw i dziatalnosci prymaséw zalezato natomiast bardzo wiele. Ich
sfowa i czyny liczyly sie w innym rachunku”.

Przypominajgc w innym miejscu krytyki owych ,.generaléw
bez armii” kierowane pod adresem biskupéw, pisze Ludwik Dorn:

,»Dla wykrystalizowanych polskich $rodowisk politycznych
’ostrzej i mocniej’ (pod adresem biskupéw — A.M.) rozumiane
bylo jako poparcie przez prymasa ich linii, dopisanie sie do dzia-
laf przez te grupy organizowanych”.

Wywdd powyzszy uwazam za zasadniczo falszywy. Sumarycz-
ne okreslenie przywédcéw politycznych elit jako ,.generaléw bez
armii” oceniam jako publicystyczne naduzycie. Kogéz ma Ludwik
Dorn na mysli: Koéciuszke i Traugutta? Pitsudskiego i Dmow-
skiego? Daszyfiskiego i Witosa? A moze Walese i Bujaka? Lisa
i Frasyniuka? Rézni ci ludzie w réznych czasach o rézne rzeczy
mogli mieé pretensje do réznych biskupéw. Wszelako z tych kon-
fliktéw rézne lekcje mozna wyciagnaé. Dorn wnioskuje, ze
w przeciwiesistwie do poczynah biskupéw, poczynania ,.genera-
16w bez armii” pozbawione byly znaczenia. Méj poglad jest od-
mienny: mysle, Ze byly to dzialania prowadzone w réznych sfe-
rach i wniosek z historii minionej taki wyprowadzam, ze sfer tych
miesza¢ nie nalezy. Dorn pisze o skutecznosci biskupich apeli
do spoleczeistwa. Dla mnie bardziej owocne jest stwierdzenie,
ze pewnych apeli biskupi nigdy nie formulowali i nie sformuluja.
Méwigc najprosciej: nawet uznajac prawo Polakéw do buntu, nie
beda nigdy biskupi tego buntu organizatorami i przywédcami.
I stusznie — byloby to naduzyciem ich religijnej misji. Bunty i
manifestacje, strajki i protesty organizowa¢ moga tylko oni — tak
szyderczo przez Ludwika Dorna zwani ,.generatami bez armii”.
I nie nalezy sie dziwi¢, jesli ci ludzie dla pewnych swych dzialat
oczekiwaé beda zyczliwej aprobaty ze strony biskupéw. I jedli
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— jak to juz nieraz bywalo — beda takq aprobate otrzymywad.

Moze to rodzié pokuse ,dopisywania dzialan biskupa” do
poczynani wiasnych — podzielam tg¢ obawe Dorna. Dlatego trzeba
przed takim rozumowaniem przestrzegaé. Rola Kosciola jest bo-
wiem nieredukowalna do Zzadnych politycznych strategii. Po-
wtérzmy: do zadnych. Bowiem diagnoze Ludwika Dorna warto
wzbogaci¢ i poszerzyé. Otéz byly i sa jednostki i grupy, ktére
deklarujac swa tozsamo$¢ ze stanowiskiem biskupéw traktowaly
te deklaracje jako sposéb walki politycznej z przeciwnikami. Tak
czynili np. w Krélestwie ugodowcy w konflikcie z narodowymi
demokratami u progu naszego stulecia. Nasuwa si¢ pytanie: kto
traktowat biskupéw instrumentalnie? Czy ci, ktérzy jawnie for-
mulowali swoje krytyki (mniejsza w tej chwili o ich zasadnos¢),
czy tez ci, ktérzy udajac pobozno$¢ wnosili ukradkiem w struk-
tury Kosciota wiasne polityczne cele?

Powtérzmy: wspdlczesny kontekst tego sporu jest nader kla-
rowny. Dlatego uwagi o ,generatach bez armii” jawig mi sie
jako sarkazm wielce nierycerski. Mozna uznawad, ze ,,Solidar-
no$¢” poszia falszywa droga i wybieraé inng, ale dla przywdédcéw
»»S0lidarnoéci” warto zachowaé szacunek. Przez ostatnie cztery lata
— mysle — godziwie nat zastuzyli. Nie watpie, ze Ludwik Dorn
wie o tym wszystkim. Czemu tedy tak latwo o tym zapomina?
Czyzby dlatego, ze polityka ma swoje prawa?

Zgoda, polityka ma swoje prawa. Jednym z tych praw jest
pewnosé, ze przysztoéé niemal zawsze jest zbiorem zaskakujacych
niespodzianek. Dlatego nie zgadzam si¢ ani z Dmowskim, ani
z Hallem, ani tez z Dornem: sprawa polska potrzebuje kilku
wariantéw troski o przysztosé. Polacy muszg mieé kilka polityk
do wyboru. Nie tylko dlatego, Zze pluralizm jest wartoscia sama
w sobie i jest faktyczng rzeczywistoscia. Takze dlatego, ze nalezy
byé przygotowanym na rézne scenariusze. Jednym z nich jest sce-
nariusz oporu, ktérym nie moga — z natury rzeczy — kierowaé
biskupi, a musza to czyni¢ owi wyszydzani przez Dorna ,,genera-
fowie bez armii”.

Z powyzszego widaé, ze nie podzielam pogladéw Aleksandra
Halla i Ludwika Dorna. Uwazam jednak, ze nie nalezy ich lek-
cewazyé, a tym bardziej oktadaé anatema. Nalezy widzieé w nich
fragment proceséw szerszych, fragment dekompozycji dotychcza-
sowej mapy ideowej Polski. Innym takim fragmentem sa publi-
kacje Marcina Kréla i Piotra Wierzbickiego, wypowiedzi Wiesta-
wa Chrzanowskiego czy Andrzeja Micewskiego. Ich glosy wyras-
nie odrézniaja sie od tonu gazet ,,Solidarnosci”, wzbudzaja i wzbu-
dzaé beda odruchy polemiczne. Jest rzecza wazna, by te polemiki
byly réwniez lekcja kultury politycznej dla wszystkich. A takze
by pamietaé, ze dla ,Solidarnosci” przeciwnikiem gléwnym jest
totalitarna wladza, a nie ,,nowi realisci”. Inaczej méwige: jesli
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lata 1980-1981 odkryly karty spolecznego konfliktu, to oczywisty
jest wniosek, iz od naszych dzisiejszych poczynad zalezy ksztalt
polskiej demokracji. Im wigcej zbudujemy demokracji dzisiaj,
tym wiecej bedzie jej w niepodleglej Polsce. Skladnikiem de-
mokratycznej edukacji jest stosunek do ludzi, ktérzy myslg ina-
czej, do tych odchodzacych dzi§ od ,,Solidarnosci” i szukajacych
odmiennych drég. Powtérzyé tedy wypada: w kazdej krytyce
odnalezé mozna ukryta warto$é, kazda krytyka jest dobra okazja
do zobaczenia samego siebie cudzym okiem. Nawet krytyka po-
dejmowana przez totalitarng propagande.

v

Polityka ma swoje prawa. Takze polityka w cudzystowie —
partyjny tygodnik. Prawem Polityki jest klepanie zadanej lekcji.
Od wielu lat wszakze Polityka klepie te lekcje w sposéb nieco
zindywidualizowany: chrzakajac, robiac oko do publicznosci, ki-
wajac palcem w bucie. Zdarzaja sie jednak niespodzianki.

Polityka z kofica czerwca ub. roku przyniosta material zaiste
rewelacyjny: fragmenty wypowiedzi przywddeéw podziemnej ,,So-
lidarnosci”. Pochodza one z ksigzki ,Konspira”, opublikowanej
jednocze$nie w wydawnictwie podziemnym i emigracyjnym.
Pierwszy chyba raz od chwili wprowadzenia stanu wojennego
prasa oficjalna przytoczyla tak obszernie glosy swych oponentéw.
Po raz pierwszy mogli z oficjalnych laméw przeméwié¢ ludzie
znani od 13 grudnia jedynie z listéw goficzych. Jaka intencja
przy§wiecata partyjnemu pismu? Podziemna ,,Solidarno$é” miata
zostaé skompromitowana: tym kierowano sie przy doborze cyta-
tow.

Nie mysle, by ten zamyst uwieficzony zostat powodzeniem.
Publikacja Polityki nie tylko jest triumfem niezaleznego obiegu
wydawniczego, ale i przekonywujacym argumentem na rzecz tezy
o funkcjonowaniu bariery jezykowej pomiedzy osrodkami whadzy
a opiniag publiczng. Bowiem te wypowiedzi, ktére w odczuciu
redaktoréw Polityki mialy ,Solidarno$§¢” skompromitowaé, wysta-
wiaja jej — w moim odczuciu — bardzo dobre éwiadectwo.
Mimo oczywistej tendencyjnosci doboru, przywédey podziemia
wyszli z tej préby zwyciesko.

A przeciez czytalem przed aresztowaniem te ksigzke i daleki
bylem od zachwytu. Jej bohaterowie — odnotowatem podczas
lektury — sa ludZmi znacznie ciekawszymi i bogatszymi ducho-
wo, nizby to wynikato z ,Konspiry”, z ich wtasnych wypowiedzi
zestawionych przez autoréw ksiazki. O ile sam pomyst wydat mi
sie znakomity: przedstawi¢ przywédcéw podziemnej ,Solidar-
nosci”, o tyle realizacja — my§le — zastuguje na niejedng kry-
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tyczng uwage. Jest naznaczona po$piechem i gonitwa z policja,
tym wszystkim, co cechuje polskie zycie umystowe, permanentnie
tropione, zawieszone miedzy pisarskim biurkiem a policyjnym ko-
misariatem. I oto niespodzianka: na tle dretwej i jalowej publi-
cystyki partyjnej glosy przywdédcéw ,,Solidarnosci” staly sie zna-
kiem autentycznego Zzycia...

Nie jest wszakze moja intencjg recenzowanie tej ksigzki. Zain-
teresowaly mnie w niej najbardziej szczeroéé i odwaga rozrachun-
ku z niedawna przeszloscia. Bowiem ten rozrachunek z wilasny-
mi bledami dokonuje si¢ ciggle, staje si¢ Zrédiem sily ruchu.
Dlatego przygladaé sie warto réznym jego obliczom. Glosy Alek-
sandra Halla i Ludwika Dorna s3 takze rozrachunkiem z prze-
sztoicia. Taki tez sens mialy inne wypowiedzi, m.in. bardzo cie-
kawy wywiad Wiestawa Chrzanowskiego (cytowany w Tygodniku
Powszechnym z 18 sierpnia 1985 r.), ktéry deklaruje sie jako
przedstawiciel ,,sit umiaru”, powiada, ze ,sa takie okresy, gdy
skuteczne dzialanie jest... czekaniem”, a cnota roztropnosci bywa
w wiekszej cenie niz cnota mestwa. Powtarza tez Chrzanowski
uwagi o potrzebie odpowiedzialnosci politycznej, ktérej wzér wi-
dzi w Prymasie Wyszyriskim. Podzielajac wysoka ocene Prymasa
Wyszyriskiego, czuje sie w obowiazku zauwazyé, ze stawiaé Pry-
masa za wzér mozna tylko w sensie metaforycznym: inne sg po-
winnosci biskupa, inne polityka. Chrzanowski — jakby tego
$wiadom — przywoluje znane stowa Dmowskiego, polityka, a nie
biskupa, o tym, ze ,bytu Polski ryzykowaé nie wolno” Zzadnej
jednostce, organizacji, ani nawet pokoleniu. Ma to byé uzasad-
nienje dla przestrég przeciw ,,posuni¢ciom radykalnym”.

Stowa Dmowskiego godzily swym ostrzem w koncepcje i dzia-
fania Pitsudskiego. To Pitsudski miat byé tym, ktéry , ryzykowat”
byt Polski. Kto dzi§ jest tym ryzykantem, tego Chrzanowski nie
precyzuje. Jedno wszakze przebija z jego stéw: ,,Solidarnoéé”
zgubit nadmiar radykalizmu.

Nie jest to poglad oryginalny. Cho¢ jestem odmiennego zda-
nia, widze w takich opiniach ogromna zalete edukacyjna; zmu-
szaja do spojrzenia na whasna przesztoéé od strony jej pomylek
i potknieé, a nie w intencji pokrzepienia serc i napawania si¢ mi-
niona krzepa. Takie spojrzenia odnalaztem w cytowanej przez
Polityke wypowiedzi Bogdana Borusewicza. Relacjonujac swe
wrazenia z epoki ,,Solidarnosci” jawnej, méwit:

,— To, co si¢ dzialo w gdanskim MKZ-<cie, przynajmniej na
poczatku, trudno sobie nawet wyobrazi¢. Przyjezdzatem do domu
noca, co§ tam jeszcze zjadtem, rzucatem si¢ do I6zka i rano
z powrotem do orki. Ale nie byt to najwazniejszy powéd — nie
dlatego doszedtem do wniosku, Ze nie ma sensu dalej wojowac.
Po prostu zaczalem dostrzegaé, jak zmieniaja si¢ ludzie, ktérzy
kiedy$ byli przyjaciétmi, jak uderzaja im do glowy ambicje, jak
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ze skromnych i uczynnych kolegéw wyrastaja boss'owie niszczacy
swoich oponentéw. Raptem uswiadomilem sobie, ze sukces wcale
nie musi zmienia¢ cziowieka na lepsze. Ze sukces spoleczny, na-
rodowy tego ruchu przestaje by¢ moim sukcesem. Czultem sig
coraz gorzej, ale to moze tylko moja nadwrazliwosé.

Niestety, doszta kolejna sprawa. Ruch obrastal wszystkimi
negatywnymi cechami systemu: nietolerancja dla inaczej mysla-
cych i czujgcych, tlumieniem krytyki, prymitywnym szowiniz-
mem. Nie wyobrazam sobie sytuacji, zeby na wyborach do wtadz
'Solidarnosci’ wstat facet i powiedzial: jestem niewierzacy. Wéréd
kandydatéw zdarzali si¢ przeciez rézni ludzie, katolicy i ateisci,
kazdy jednak podnosit krzyz do géry. Nie bylo cziowieka, ktéry
by powiedzial: nie zlozg tej przysiggi, bo jestem po prostu nie-
wierzacy; chcecie to mnie wybierzcie, nie — to nie. Kwitt kult
wodzostwa. Najpierw wédz najwyzszy — Walesa, ktérego nie
bylo mozina skrytykowaé, potem wodzowie w kazdym wojewé6dz-
twie, niemal w kazdym zakladzie. I co gorsza, ludzie — tak, jak
to opisal Fromm w 'Ucieczce od wolnoséci’ — chcieli pozbyé sie
swej wolnosci, zlozy¢ ja w rece tych wybujatych autorytetéw.
Bo jak inaczej okresli¢ postawe, kiedy na zebraniu w Regionie
kto$ zabiera glos i oswiadcza, ze wyborcy zobowigzali go, aby
glosowat za wszystkim, co powie Walesa, a przeciw wszystkie-
mu, co powie Gwiazda? Nieraz mialem wrazenie, ze si¢ znajduje
w teatrze groteski. Przeciez takich jaj nie daloby sie znie$¢ nawet
na zjezdzie partii, Z nietolerancja wspéibrzmiat — jak méwitem
— szowinizm. Powstalo w ’Solidarnosci’ skrzydito poréwnywal-
ne tylko z 'Grunwaldem’ czy 'Rzeczywistoscia’. Réznice widziatem
jedna — stosunek do komunizmu. 'Prawdziwi Polacy’ z 'Solidar-
nosci’ tez reprezentowali ideologie totalitarng, tylko w kolorze
innym niz czerwony. Co dziwniejsze, skrzydio to uzyskato duze
wplywy wsrdd robotnikéw. Natomiast $rodowiska tzw. liberalne,
ktérych trzon stanowila stara opozycja, byly wyciskane z 'Solidar-
noéci’. Z jednej strony przez propagande partyjng, z drugiej —
przez 'prawdziwych Polakéw’, z trzeciej — przez hierarchi¢ Ko-
Sciota, ktérej znacznie blizsza ideowo byta w 'Solidarnosci’ grupa
totalitarna.

Wojowalem dtugo, az wreszcie uznalem, ze jesli spoleczenstwo
chce i$§é w zupeinie innym kierunku niz powinno, to niech sobie
idzie. Ruch nabrat wiasnej dynamiki, stajac sie — wbrew logice
— coraz bardziej radykalny (ale tylko werbalnie). W pewnym mo-
mencie wybrani demokratycznie dzialacze stracili kontakt z rze-
czywistoscig. A rzeczywistos¢, oprécz 'Solidarnosci’, ulotek, Wol-
nej Europy, to jeszcze ZSSR, wojsko i bezpieka, o ktérej wie-
dzieliSmy, ze robita listy oséb do internowania juz jesienia 1980
roku. Ku mojemu zaskoczeniu, poczucie realizmu stracili takze
Kuron, ktérego znalem jako pragmatyka trzymajacego si¢ ziemi,
i Modzelewski., Nastgpit amok. Przestano mysle¢ kategoriami
politycznymi, a zaczgto mistycznymi — ze jak sie powie stowo, to
stanie si¢ ciatem, czyli jak powiemy ’'oddajcie nam wiadzg', to
wladza znajdzie si¢ w naszych rekach. Byla, oczywiscie, ogromna
presja spoleczna na przywddcéw, ale to ich nie usprawiedliwia,
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bo przywdédcy po to sa przywdédcami, zeby mysleé, przewidywac,
a nawet, jesli trzeba, i§¢ pod prad. Wigc albo nalezalo glo$no
méwié i jednocze$nie czynié przygotowania do ewentualnosci
starcia, albo nie nalezalo ggbowaé. (..) Doszta do tego fatalna,
moim zdaniem, polityka kadrowa w doborze wiladz krajowych
i naszych, regionalnych. W doborze, a nie w wyborze, bo dobierat
jeden jedyny cziowiek, co wigkszo$¢ demokratycznie akceptowata.
Dobierat na zasadzie: ten mi nie podskoczy. A nie podskakuja
zwykle ci, co nie maja wiasnego zdania lub cywilnej odwagi, aby
je wyrazaé¢. W sytuacji ekstremalnej — 13 grudnia 1981 — zemsci-
fo si¢ to na catym Zwigzku”.

Tyle wynotowalem z wypowiedzi Borusewicza. Poréwnujac
jego glos z opiniami Chrzanowskiego, zastanawiam sig: czy to
Borusewicz jest tym, ktéry ,ryzykuje byt Polski”? Czy to przed
nim przestrzega Chrzanowski swych czytelnikéw?

A przeciez i Borusewicz zwraca uwage na obecny w ,,Solidar-
nosci” radykalizm. Nie poprzestaje jednak — inaczej niz Chrza-
nowski — na moralistycznych ogdlnikach. Stara si¢ rozszyfro-
waé ten fenomen, spojrzeé glebiej, widzieé¢ konteksty. Nie wiem,
czy Hall uzna jego stanowisko za wyraz ,,realizmu dynamicznego”,
nie wiem czy Dorn dojrzy w nim jednego z ,,generatéw bez broni”.
Wiem wszakze, iz styl rozumowania Borusewicza jest mi nie-
zwykle bliski, imponuje mi jego pasja w dazeniu do prawdy, jego
bezkompromisowa szczeroéé. Podzielam wiele z jego krytycznych
uwag, a sam sposéb rozumowania jest mi nieporéwnanie blizszy
od formut Wiestawa Chrzanowskiego. W czym tkwi réznica po-
miedzy nimi? Czy jest to réznica pokolen i do§wiadczes, czy tez
temperamentéw i idei?

Kiedy rozmawiatem z Borusewiczem po wyjsciu z wigzienia
i gratulowalem mu odwagi w wypowiadaniu tych krytyk, Borsuk
— bo tak go nazywaja przyjaciele — spojrzal na mnie smutno
i zapytal: a czy ty odwazysz si¢ napisaé to, co teraz méwisz?

Czestokroé wracatem potem do tego pytania. I przyznaé mu-
sialem, 7e odwagi mi nieco brakuje. Nie tylko dlatego, Ze osad
Borsuka jest zbyt jednowymiarowy, ze w swej rozliczeniowej
pasji zapomnial méj przyjaciel o tym wszystkim, co mimo licz-
nych znamion degeneracji zostalo dokonane. Na przyklad nazbyt
jednowymiarowo ocenia role Lecha Watesy — jakby bliska znajo-
moé¢ z Walesa utrudniata Borsukowi chiodny osad pozytywnych
aspektéw wielkiego mitu robotniczego przywdédcy. Jakby gorycz
wytarla mu z pamieci obraz ludz, ktérzy twardo walczyli o de-
mokracje w Zwigzku — jedna z takich oséb byt Karol Modzelew-
ski. Upraszcza on tez dramatyzm sytuacji Jacka Kuronia, dziata-
cza najwybitniejszego spoéréd nas wszystkich i najbezwzgledniej
atakowanego przez przeciwnikéw. Wreszcie sprawa najistotniej-
sza: tragizm sytuacji Zwigzku polegal nie tyle na bledach przy-
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wédcéw, co na ukladzie obiektywnych czynnikéw, na ktére ci
przywédcy nie mieli wplywu. Warto o tym pamietaé, by nie
wpadaé w ,,rozliczeniowa” przesade, by samoidealizacji nie zaste-
powaé demonizacja wlasnych potknigé. -

O sprawach tych — szukajac odpowiedzi na pytania Borsuka
— pisatem szerzej w eseju ,,Takie czasy”. Zastanawialem si¢ tam
nad formacja ,,prawdziwych Polakéw”, nad stosunkami miedzy
Zwigzkiem a Kosciolem, nad radykalizacja nastrojéw w ,,Solidar-
nosci”. Wszelako podejmujgc ten temat czulem sie zaklopotany.
Weigz dzwieczaly mi w uszach uwagi o korowcach, ktérzy chca
,,zdominowaé Zwiazek”.

Ci z korowcéw, ktérzy byli dzialaczami struktur ,,Solidar-
nosci” (jak Borsuk, Zbyszek Romaszewski, Heniek Wujec) mogli
sobie takie uwagi lekcewazyé. Mnie — sadzitem — robié tego
nie wolno. Balem si¢ tedy zlej akustyki mych stéw, balem sie
sytuacji, w ktdrej inna mysl zostaje wypowiedziana, a inna usty-
szana. Inaczej Borsuk: on, jeden z przywddcéw podziemnej ,,So-
lidarnosci”, w mniejszym stopniu byl narazony na niewlasciwy,
niezgodny z jego intencjami odbidr.

Skoro jednak — decyzja Wojciecha Jaruzelskiego — zostatem
zaliczony do grona czlonkéw TKK, skoro sedzia Zieniuk skazat
mnie za t¢ wyimaginowang przynalezno$¢ na trzy lata wiezienia,
uznalem, ze takze moja intencja staje si¢ dostatecznie czytelna.

Vv

Powiedzmy przeto kilka stéw o wyroku i towarzyszacych mu
komentarzach.

Czytam o sobie w uzasadnieniu wyroku:

»(...) od stycznia 1985 roku jako przedstawiciel Regionalnego
Komitetu Wykonawczego 'Mazowsze’ wszedt w jej (TKK — A.M.)
sktad osk. Adam Michnik (..). Podczas przeszukania Barbary
Szwedowskiej, pozostajacej w konkubinacie z osk. A, Michnikiem,
u ktérej tamze czasowo w mieszkaniu przebywat, ujawniono mie-
dzy innymi pismami — rgkopis wykonany na kartce kratkowa-
nego papieru stanowiacy w swej tresci program dzialania dla
bytego przewodniczacego NSZZ ’Solidarnosé’ L. Walesy. (..)

Osk. Adam Michnik w $ledztwie i na rozprawie nie przyznat sie
do popelnienia zarzucanego mu czynu przestgpnego. Wyrazajac
swoja dezaprobat¢ do sposobu przeprowadzania postepowania
przygotowawczego, a w szczegblnosci tej czesci zwiazanej z proce-
dura zaznajamiania podejrzanego z materiatlami $ledztwa, osk.
A. Michnik odmoéwit sktadania wyjasnien dotyczacych kwestii
zwigzanych z przedstawionym mu zarzutem.

Odnoénie istnienia i dzialania tymczasowej komisji koordyna-
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cyjnej osk. A. Michnik o$wiadczyt wprost, iz byloby dla niego
zaszczytem przynaleze¢ do tej nielegalnej organizacji.

Osk. Adam Michnik wielokrotnie, w oderwaniu od toczacego
sie procesu usitowat przedstawi¢ swéj swoisty program dzialania
politycznego i filozofig Zycia. Wielokrotnie w spos6b razacy, aro-
gancki i napastliwy zaklécal porzadek toczacej si¢ rozprawy.
Zgtaszal réine formalne wnioski dowodowe, ktore zmierzalty wy-
tacznie do przedtuzenia jak najdtuzej rozprawy lub jej storpedo-
wania. Natomiast osk. A. Michnik merytorycznie nie ustosunko-
wat sie do postawionego mu zarzutu opisanego w akcie oskarze-
nia, jak réwniez do zebranego w $ledztwie materiatu dowodo-
wego.

%{easumujqc, swoja postawg, skladanymi wyjasnieniami i
oéwiadczeniami osk. A. Michnik starat si¢ utrzymac jak najdiuzej
w sferze zainteresowania okreslonych koét i srodowisk w kraju i
za granicg. - g :
Osk. A. Michnik usitlowal prowadzi¢ w oparciu o swoiste
normy postgpowania i jemu tylko znane przepisy proceduralne
swo6j wiasny proces, ktéry nie miat nic wspdlnego ze sprawa
1II X 45/85, a w ktérym wystgpowal on jako gtéwna osoba ’dra-
matu’, 'trybun ludowy’ okreslonych srodowisk, filozof, twoérca i
prawie ze ’'geniusz’. ;

Oczywiscie tego rodzaju postawa, zachowanie sig osk. A. Mich-
nika musiata i spotkata si¢ z odpowiednia, oparta na przepisach
kodeksu postepowania karnego, prawa o ustroju sadéw powszech-
nych reakcja sadu. (...) gy " s

Kazdy z trzech oskarzonych speinial i odgrywal okreslong i
inna role w ramach TKK. Ta rola, zdaniem sadu, okreslona zo-
stala réwniez mentalnoscia, poziomem intelektualnym, osobo-
woscia A. Michnika, B. Lisa, W. Frasyniuka. g :

Ideolog A. Michnik przedstawiat sw. L. Walesie programy QZ}a-
tania, ktére w praktycznej nielegalnej formie w postaci strajkéw
realizowat tzw. 'komandos’ osk. Wi Frasyniuk. (...) :

Sposéb dziatania wszystkich trzech oskarzonych éw.xadczy o
wyjatkowo duzym napigciu zej woli, co réwni?i stanowi okolicz-
noéé¢ obciazajaca. (...) Na niekorzys¢ oskarzonych przemawia
wreszcie naganne, aroganckie, zaklocajace porzadek rozprawy za-
chowanie sie oskarzonych w czasie rozprawy’’.

Tyle sedzia Zieniuk. Polemiki z tymi wywodami nie uwazam
za celowa i mozliwa. Przeciez to monolog zywcem zaczerpnigty
z Witkacego, to absurd zamierzony, surrealizm $wiadomy. Jakze
polemizowaé z surrealizmem jurydycznym? . ’

Jednak cenne myéli sedziego Zieniuka nie powinny zostac
zapomniane. Gdybym je strescit wiasnymi stowami, czytelnik
bytby uznal, ze Zoéliwie wypaczam ich ksztalt. Dlatego zacyto-
walem je tak obszernie, w calej ich intelektua}nel glebi i pelnym
blasku prawniczej erudycji. Na dowéd, ze Witkacy byt pisarzem
realistycznym.

Ten fragment wyroku nie godzi wszakze w nas trzech. Jest
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to wyrok na Wojciecha Jaruzelskiego. Kto postuguje sie Zieniu-
kiem, do poziomu Zieniuka redukuje sam siebie. Kto broni swo-
jej wiadzy przy pomocy takich sedziéw, osadza sam siebie. Poli-
tyka ma swoje prawa. Oto jedno z nich.

Wyrok zostat ogloszony w polowie czerwca. Wspomniany juz
numer Polityki przyniést dofi swoisty komentarz. Pragnac wzbo-
gaci¢ wizerunki oskarzonych, Kazimierz KoZniewski przytoczyt
wypowiedzi Bogdana Lisa i Wiadka Frasyniuka, majace ich skom-
promitowaé. Daniel Passent zajat si¢ moja skromna osoba.

Ktére ze stéw Bogdana Lisa uznat Kozniewski za materiat
szczeg6lnie obciazajacy?  Postuchajmy:

»Gléwna stabo$é 'Solidarnoéci’, szczegdlnie pod koniec 1981
roku, widziatbym w bufonadzie dziataczy, czesto juz od szczebla
zaktadowego. Nie dotyczyto to moze wiekszoséci, ale ton nadawali
ci, ktérzy potrafili gtoéno méwié¢ i w odpowiednim momencie
bi¢ piescia w stél. Brakowato doswiadczenia pozwalajacego de-
mokratycznie sprawowaé wiadze. W Gdansku konkurowaly ze
soba dwie frakcje, a wiasciwie dwa programy. Bledy byly po
obu stronach, ale drugi program, ktéry w rezultacie przegrat, byt
chyba stuszniejszy, bo przewidywat demokratyczne formy kontro-
lowania wiladzy, takze zwiazkowej. Przewidywat dziatania, o ja-
kich méwiliSmy w Sierpniu, a nawet jeszcze wczeéniej. Bledy
programéw braly si¢ stad, Zze tworzono je w sytuacji ostrej walki,
co rzucalo cieri na konstruktywne propozycje i Walesy i Gwiazdy.

Mam nadziejg, ze spoleczenistwo dzisiaj dostrzega, jak sie za-
chowuje wielu dawnych krzykaczy, ktérzy albo wyemigrowali,
albo podpisali deklaracje¢ lojalnosci, albo po prostu podkulili
ogony i milczg. Myslac o przysziosci, musimy si¢ wreszcie stuchaé
argumentéw, nie krzykéw”.

Te stowa uznal Kazimierz Kozniewski za kompromitujace dla
przywédcy robotniczego, skazanego przed kilkoma dniami na
2 i pé6t roku wigzienia.

kuA oto ,,kompromitujace” refleksje Wiadka Frasyniuka z 1982
roku:

»Czy jesli oczekiwanie bedzie si¢ przedituzalo, spoleczenstwo
nie ulegnie zmeczeniu, nie powie: no i na diabla budowali$émy
to podziemie? Czy ludzie nie wpadna w otepienie, jak bokser po
walce, w ktérej co prawda nie upadt i nie stracit zebéw, ale
zainkasowat tyle trafiern i tak si¢ wyczerpal unikami, ze mu
huczy w gltowie? I drugie pytanie: czy jesteSmy w stanie prze-
trwa¢ diuzszy okres jako czionkowie konspiracyjnej organizacji,
a wigc ocale¢ przed aresztowaniem, infiltracja, nie zatraci¢ zdol-
nosci dziatania? Otéz sadzg, Ze tak, bo niewazne, czy ja przetrzy-
mam, wazne, ze my przetrzymamy. Jes$li mnie aresztuja, bedzie
Bednarz; jego zwina, kierownictwo przejmie Pinior; wpadnie
Pinior, przyjdzie jaki§ Kowalski. Jezeli stworzymy struktury za-
kfadowe, przetrwamy bez watpienia”.
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.Nieufnos¢ — zastanawia si¢ Frasyniuk — to uczucie normal-
ne, chociaz zrodzone przez nienormalng sytuacje, w ktérej funk-
cjonujemy. Wiele razy zawiodtem si¢ na ludziach. Odmawiali
pomocy ci, na ktérych bardzo liczylem. Albo to udawanie: niby
chca wspétpracowaé, tylko przez trzy miesigce nie moga ziapad
z nami kontaktu, a w migdzyczasie nic literalnie nie robia!
Trace szacunek dla takich osobnikéw. Nie ’sprzedam’ facetowi
niczego, chociaz byt moim kumplem. Jak zadaje pytania, od razu
mysle: cholera, co on chce z ta informacja zrobi¢? Czy przy-
padkiem nie planuje mnie przyblokowac?

Instrumentalny sposéb traktowania innych, a takze i siebie,
widaé¢ w praktycznym dzialaniu. Jestem jak woét roboczy, ktory
tyra do upadtego: zmeczony, a piszg; skonany, a ide na spotka-
nie. Powinienem nieraz kogo$ opieprzy¢, a chwale, bo wiem, Ze
to go tylko podmontuje.

Z nieufnoscia i manipulacyjnym podejsciem do ludzi wiaze
si¢ réwniez sprawa znacznie powazniejsza — utrata wiary w
cztowieka. Codzienno$éé organizacyjna, czysto techniczna, tak da-
leko przestania czasem cele nadrzedne (czyli ideaty ktére pchn@%y
nas do walki), ze po prostu je gubimy. Zauwazasz dokola sjebxe
tchérzostwo, miekko$é psychiczna; nabierasz przekonania, Ze na
nikim wtasciwie nie mozna polegaé, z wyjatkiem siebie. Brutal-
nie moéglbym powiedzie¢ tak: dziatamy, budujfamy struktury
konspiracyjne dla obrony spofeczenstwa przed rgilmem, ale prze-
ciez spofeczenstwo sklada si¢ z konkretnych jednostek. I oto
watpliwoéé — prébujemy chroni¢ ludzi, ktérzy — byé moze —
nie s3 tego warci.

Rzecz réwnie stara jak konspiracja, to réznego rodzaju star-
cia frakcyjne w podziemiu. Niby wszyscy chcemy walczy¢ o wolna
Polske, samorzadne spoleczenstwo, braterstwo.i tak dalej, a stop-
niowo wychodzi na jaw, ze stosujemy watpliwe metody, ms}ne
chwyty. Braterstwo jest fikcja, nie ma w.spél.noty, idealy ida
w kat. Teoretycznie jeszcze istnieja, ale zdaja si¢ coraz b_a1:dzt.e3
abstrakcyjne, poniewaz $rodki, z ktérych korzystamy, sa juz nie-
godne”.

W ten sposéb postrzega Wiadek Frasyniuk zagrozenie pod-
ziemnych struktur. : :

Rozwijajac ten watek, Bogdan Borusewicz zauwaza:

,Na szczescie, nie osiagneliSmy etapu, by spie_waé: ’My, pierw-
sza brygada..’ w starej wersji. Nie wiem, czy ja znacie? Legio-
niéci byli strasznie niedowartosciowani i co z tego vyyszlo? Nie
minelo wiele czasu, a sami tak sie zaczeli dowarlgoscmwywa‘é, ze
ludzi znowu od nich odrzucato. Wszystko z poczucia osamotnienia

i wyzszosci”,

Te madre i przenikliwe uwagi przywédedw »Solidarnosci”
przytaczam dla zilustrowania ich stylu my$lenia o Pohtyce i war-
todciach, A takze dla poréwnania ze sposobem myslenia ich anta-
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gonistéw. Prdébka stylu Zieniuka byly fragmenty wyroku. A oto
przyklad polemicznej metody Daniela Passenta.

»W ostatnich tygodniach — pisze Passent, rozwazajac temat
‘opozycja, a kwestia niemiecka’ — ukazaly si¢ trzy glosy funkcjo-
nariuszy opozycji polskiej w kraju i za granica, ktére pozwalaja
na pewne uog6lnienia”.

Skupmy przez chwile uwage na tym zdaniu. Czy opozycja
polska jest instytucjg, ktéra ma swych funkcjonariuszy,
tzn. ludzi wypelniajacych okreslone funkcje za okreslonym wy-
nagrodzeniem? Nie. Opozycja nazywamy caloksztalt réznorod-
nych, czesto konkurencyjnych i wzajem konfliktowych $rodowisk,
ugrupowan, struktur i poczynaf, ktére oponuja przeciw polityce
rzadu Wojciecha Jaruzelskiego. Taka opozycja — to oczywiste
— nie ma i nie moze mieé funkcjonariuszy. Funkcjonariuszem
nie jest zwolennik jakiej§ struktury, lecz jej urzednik. W tym
sensie nie jest np. funkcjonariuszem aparatu bezpieczefistwa czlo-
wiek, ktéry ochotniczo pisze raporty z ogladanych przedstawief
teatralnych, nie jest nim donosiciel z potrzeby serca, lecz tylko
taki donosiciel, ktéry na spektakle chodzi stuzbowo (na polecenie
przelozonych), a pisanie donoséw nalezy do jego stuzbowych obo-
wigzkéw. Passent myli tedy rézne pojecia: funkcjonariusza i zwo-
lennika, sympatyka, wspéipracownika. Funkcjonariusz robi to,
co mu kaze przelozony, zwolennik to, co mu kaze rozum i serce.
Czyzby Passent naprawde wierzyl, ze obdzielajac mnie przezwis-
kiem ,funkcjonariusza”, zohydzi mnie skutecznie w oczach swych
czytelnikéw?

Passent omawia w swym felietonie trzy glosy: autorami ich
jestesmy p. Wiestaw Lambui, niewymieniony z nazwiska publi-
cysta z majowego (1985 roku) numeru Kultury i ja. Nie znam
dwéch wypowiedzi, na ktére powoluje sie Passent. Nie znam
réwniez ich autoréw i nigdy o nich nie slyszalem. Nie moge
przeto powiedzieé o nich nic dobrego ani nic ztego. Znam nato-
miast swéj wlasny artykut, napisany péttora roku wezeéniej, opu-
blikowany w mej ksiazce ,Nieztomny z Londynu”.

Pisze o mnie Passent:

»Jeden z twércéw KOR zamieécit w emigracyjnym czasopié-
mie Kontinent, ktére ukazuje si¢ w Bonn, artykut pod wymow-
nym tytutem ’Antyniemiecka karta rezimu polskiego’”,

Jakkolwiek tytut , twércy KOR” jest dla mnie wielce zaszczyt-
ny, to — dla prawdy materialnej — musze sprostowa, ze zaszczyt
to niezastuzony. Gdy powstawal Komitet Obrony Robotnikéw,
bylem w Paryzu (wrzesiei 1976 r.), do KOR-u wstapitem po
powrocie do Polski, w maju 1977 roku. Dalej: Kontynent jest
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kwartalnikiem rosyjskiej emigracji redagowanym w Paryzu.
W Niemczech ukazuje si¢ niemiecka edycja tego pisma. Czy to
tak trudno sprawdzié? Wszelako Passent woli straszy¢é widmem
Bonn i niemieckich odwetowcéw, niz napisaé prawde. I woli nie
wspominaé — streszczajac méj artykut nieuczciwie, wypaczajac
jego sens i przeslanie — ze podjalem tam m.in. polemike z nie-
mieckimi glosami kwestionujacymi polska granice zachodnia.
Wszystko to jest mu potrzebne, by méc w konkluzji napisaé
o nieznanych mi publicystach emigracyjnych i o mnie:

JFakt, ze ludzie ci wtéruja nacjonalistom niemieckim jest za-
fosny. Mozna mieé rézne zdania co do porzadkéw panujacych
w Polsce (jak rézne? — AM.), ale w zacietrzewieniu antykomu-
nistycznym i antyradzieckim nie mozna sprzedawaé naszych in-
tereséw narodowych, ktére powinny by¢ dla nas Swiete i waz-
niejsze niz jakakolwiek partia, polityka oraz ideologia. Jezeli
Polacy, polskimi glosami, zaczng potwierdza¢, iz nie mamy prawa
do ziem odzyskanych, a zagrozenie naszych intereséw jest li-tylko
wymystem oficjalnej propagandy, to sita rzeczy dpstarczaja amuni-
cji tym, w ktérych istnienie sami rzekomo nie wierza, tym, ktorzy
nie mogg pogodzi¢ sie z wynikami II wojny éV!llatOWC'_] i chetnie
by je zmienili. (.) Nie mozna tak lekcewazy¢ intereséw narodo-
wych tylko dlatego, ze si¢ komus ustx:éj_ nie podoba, poniewaz
naszym przeciwnikom, a tacy takze istnieja, nie podoba si¢ znacz-
nie wiecej niz ustréj”.

Tako rzecze Daniel Passent. Wdzigczny mu jestem za te pelng
ekspresji i owiecicielska tyrade. Wiem nareszcie, czym si¢ dotad
zajmowalem. Wtérowaniem niemieckim nacjonalistom, sprzeda-
waniem réznych intereséw narodowych, dostarczaniem amunicji
odwetowcom, dowodzeniem, Zze nie mamy prawa do ziem odzy-
skanych. Cenna ta wiedza z pewnoscia poszerzy moje horyzonty
umysfowe.

Jednego tylko weigz nie wiem: co si¢ stato z Danielem Pas-
sentem? Nie byl to nigdy tytan intelektu ani tez ksiaZe nie-
Zomny charakteru, jednak postugiwal si¢ zazwyczaj poprawna
polszczyzna. Eseje o ,sprzedawaniu intereséw” i ,,dostarczamg
amunicji” pozostawial innym publicystom, blizszym konwencji
pisarskiej Wandy Odolskiej, Ryszarda Gontarza czy Henry]'ga Ga:
worskiego. A moze pod nazwiskiem Passenta zaczal pisywaé
sedzia Zieniuk?

Bo oto zespolily mi si¢ w harmonijng jedno$¢ te dwa typy
ludzkie, ktére dotad starannie prébowatem rozdzielaé: pod_l’oéc’
jednych doréwnata glupocie drugich. Dostrzegam — oczywiscie
— réznice w kalibrze intelektualnym. Jednak ani Zieniuk nie jest
tak ‘tepy, by nie wiedzial, Ze czyni podio$é, ani tez Passent nie
jest tak wybitny, by podto$é mogta mu zostaé tatwo zapomniana.
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Céz si¢ wigc stalo z Danielem Passentem? Odpowieds —
wbrew pozotom ~— nie jest nadmiernie skomplikowana. Passent
nie ulegt Dialektyce Dziejéw ani tez argumentom o Historycznej
Koniecznosci czy Racji Stanu — po prostu ulegt wlasnemu stra-
chowi. Takze wiasnemu brakowi wyobrazni. Uzasadniajac swoje
pozostanie w redakcji Polityki po 13 grudnia, myslat zapewne,
ze pisanie Swinistewek bedzie mu zaoszczedzone. Aliéci kiepsko
przewidywal. Zapomnial o przestrodze Leszka Kolakowskiego:

»Roéwniez ci, ktérzy sadza, ze ptaca tylko nieznacznymi ustep-
stwami za spokéj, przekonywaé sie beda, ze cena tego spokoju
bedzie coraz wyzsza; ci, co placa tylko niewinnym na pozoér lizu-
sostwem, beda jutro zmuszeni pfacié donosicielstwem za ten sam
towar; ci, co liche swe przywileje okupuja tylko milczeniem w
obliczu Swinstwa, na ktére moga reagowac, beda musieli za te
same przywileje ptaci¢ rychlo aktywnym udzialem w Swinistwie.
Naturalnym prawem despotyzmu jest moralna inflacja, ktéra
sprawia, ze rozdawca ddébr kaze sobie placi¢ coraz drozej, jesli
presja spofeczna nie zmusza go do obnizki”.

Jakby dla egzemplifikacji tego wywodu dokonat si¢ na naszych
oczach akt przeistoczenia Passenta w Zieniuka.

Z pozoru dzieli tych ludzi wszystko. Przebywanie we wspdl-
nym pokoju byloby dla nich koszmarem, Pomys$lmy: Zieniuk
w oczach Passenta! Wysferzony prostak z tym charakterystycz-
nym cynizmem dorobkiewicza, z ta pogarda dla polskiej tradycji
honoru, z tym serwilizmem wobec przetozonych i okrucieistwem
dla uwiezionych i bezbronnych. Zieniuk — symbol ciasnej in-
teresownosci, ktéry w instytucjach totalitarnego panstwa widzi
protektora swego losu, gdzie nie musi wstydzi¢ sie swych zartéw,
gdzie na miejscu jest jego pazerno$é¢ zespolona ze sprzedajnoscia.

Inaczej Passent: wywodzi sie ze §rodowiska, gdzie wiedziano,
co to honor, rozum i odwaga. Poddawano wprawdzie te przy-
mioty ducha dialektycznej obrébce, ale nigdy — choéby pod$wia-
domie — nie przestawano ich cenié. Passent mial wybér: mdgt
dawno juz wybraé opér i péjéé droga Karola Modzelewskiego, ale
na to zabraklo mu odwagi. Mégt po 13 grudnia zerwaé z kon-
dycja totalitarnego propagandysty i p6jéé droga Dariusza Fikusa,

e na to zabraklo mu honoru. Mdgl wreszcie péjéé droga nie-
jednego ze swych kolegéw redakeyjnych i po prostu nie pisaé
oszczerstw na zaméwienie, ale na to zabraklo mu rozumu. Od
pewnego czasu wyczuwam w artykutach Passenta przykry odér
strachu. Passent boi sie. ,,Zacznij rzqdzi¢ swym strachem — po-
wiadat Henryk Elzenberg — bo inaczej on zacznie rzadzié toha”.
Co tez sie stalo. Zal mi Passenta...

Wszelako w oczach Zieniuka strach nie stanowi okolicznosci
lagodzacej: Passenta okrefla (i oskarza) jego niewatpliwa inteli-
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encja, znajomoéé jezykéw obcych i umiejetnosé sprawnego for-

1gm.th§wania ]myéli. ileszta jest dla Zieniuka pozorem, zlgda i.zgsi.o-
ng dymng. Dlatego Passent jest winny z definicji — nie rézni sie
niczym w tej materii od Lisa, Frasyniuka czy Michnika. Po pros-
tu nie nadesza jeszcze jego kolej. Wszelako Zieniuk jest cierpli-
wy. Spokojnie czeka na chwile, kiedy Passentowi nie pomoga
juz zadne artykuly (tak jak nie pomogly Adamowi Schaffowi).
Zieniuk snuje marzenia: oto dzwoni telefon z ulicy Rakowieckiej
— bedzie sadzit Passenta. Z glebokim przekonaniem wyda wy-
rok skazujacy za szpiegostwo na rzecz Japonii. Materiatem dowo-
dowym bedzie zalaczony do akt wywiad Passenta z japoriskim
ministrem spraw zagranicznych, ta$ma magnetofonowa z dowol-
nej konwersacji i zeznania trzech $wiadkéw z resortu spraw we-
waetrznych, ktérzy otrzymali poufne informacje. ;

Jesli do tego dojdzie, czego wykluczyé niestety niepodobna,
o jednym jestem przekonany: Passent si¢ przyzna. Wystarczy mu
kilka huknieé oficeréw $ledczych podczas przestuchania i jedna
rozmowa z Urbanem, ktéry mu wszystko Wytlumaczsf, takig ito,
ze nalezy sie pogodzi¢ z wynikami drugiej wojny $wiatowej.

Wszelako nawet wtedy gazety ,,Solidarnosci” nie zaczng ob-
wieszczaé, ze publicysta Polityki zajmowal si¢ wtérowaniem ja-
pofiskim nacjonalistom, dostarczaniem amunicji tokijskim odwe-
towcom i sprzedawaniem samurajom polskich intereséw narodo-
wych. Bo to po prostu nieprawda.

Zieniuk i Passent sa lud?mi godnymi politowania. Glupota
Zieniuka, gluipota tak wielka, Ze czynigca go permanentnie
§miesznym; strach Passenta, strach tak wszechogarniajacy, Ze
czyni go $miesznie niemadrym — czyz jedno i drugie nie jest
kalectwem? A czyz ludzie kalecy nie sa godni wspélczucia?

Dwaj ci ludzie, dwa wcielenia polskiego lajdactwa, zastuguja
z pewnoéciag na bardziej szczegélowe studium. Nic ich jednak
tak dobrze nie obrazuje, jak jezyk. Dlatego tak obficie cytuje
fragmenty ich prozy, te ilustracje shizalczosci i klamstwa epoki.
Poréwnajcie ich glosy z wypowiedziami Borusewicza czy Frasy-
niuka — to starczy za kazdy argument.

VI

Czy Zieniuk i Passent sa realistami? By¢ moze jest to jakis
realizm zyciowy, ghuchy na szmery sumienia i smak wolnosci. Dla
mnie wszakze realistami w glebszym sensie sa moi koledzy z tawy
oskarzonych, ktérzy w swoje myélenie o polityce whudowali poje-
cia prawdy i godnoéci. Ich glosy, nacechowane dociekliwoscia
i odwaga, sa w tym smutnym $wiecie objawem gleboko krzepia-
cym: robotniczy przywédcy szybko i naturalnie wpisali si¢ w
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najlepsza z polskich tradycji. Ich slowa i czyny staja si¢ w ten
sposéb elementem cigglosci polskich dziejéw, trwatosci polskich
imponderabiliéw, niezniszczalnosci polskich aspiracji. Ostre, kry-
tyczne widzenie samych siebie i czujny namyst nad wiasnymi sta-
bosciami to tej tradycji cechy niezbywalne.

Przez pryzmat tej tradycji postrzegam réwniez osobe Bogdana
Borusewicza. Bowiem takze i Borsuk wypowiada swe mysli do-
bitnie, nie zwazajac na niuanse i subtelnosci. Jest w tym pewien
styl uczestnictwa w polityce, ktéremu Bogdan zawsze byt wierny.
Teraz, czytajac jego stowa namietne i bezkompromisowe, lzej
mi siedzie¢ w wigzieniu. Bowiem — mysle — polityka polityka,
ale musza przeciez istnie¢ jakie§ inne, ponadpolityczne motywy,
dla ktérych Borsuk decyduje sie spedzaé w podziemiu diugie mie-
sigce i lata; dla ktérych co dzief rzuca na szale swoja wolnosé,
swéj los, swoje zycie.

Kim jest Borsuk, ten czlowiek podziemny?

W charakterystyce cztonkéw Tymczasowej Komisji Koordyna-
cyjnej sporzadzonej przez wysokiego funkcjonariusza MSW, mjr.
Jerzego Zyzelewicza, czytamy: : :

,Bogdan Borusewicz, syn Konstantego i Rozalii z d. Abakano-
wicz, ur. 11.01.1949 r. w Lidzbarku Warminskim, wyksztatcenie
wyzsze (Katolicki Uniwersytet Lubelski), magister historii, zam.
Sopot, ul. 23 marca 96 m. 24. Dziatalno§¢ polityczna rozpoczat
jeszcze jako uczen Liceum Plastycznego w Ortowie, produkujac
w 1968 roku i kolportujac ulotki antypanstwowe, za co skazany
zostat przez Sad Powiatowy w Gdansku z art. 23 mkk i art. 150
par. 1 SKK na karg 3 lat pozbawienia wolnosci.

Od momentu powstania KSS-KOR uczestniczyt aktywnie w
dziatalno$ci Komitetu. Jest duchowym przywédca ruchu pro-
korowskiego na terenie Tréjmiasta oraz organizatorem licznych
imprez politycznych, a takze redaktorem nielegalnych wydaw-
nictw kolportowanych na Wybrzezu.

Szczegdlnie interesuje si¢ historiag PRL, co przy jego skfonnos-
ciach profesjonalnych umozliwialo mu jednostronna interpreta-
cje faktéw i zdarzen politycznych, szczegélnie w zakresie polityki
wewnetrznej i zagranicznej. Reprezentuje wysoki poziom intelek-
tualny. Cieszy si¢ autorytetem i posiada cechy przywdédcze. Za-
gorzaly antykomunista, dziatat w ’'Solidarnosci’ jako kierownik
dzialu kadr MKZ Gdansk.

Ukrywa si¢ od chwili ogloszenia stanu wojennego, pelniac
funkcje cztonka Regionalnej Komisji Koordynacyjnej w Gdansku.

0Od 24 czerwca 1984 roku wszed! w skiad Tymczasowej Komisji
Koordynacyjnej NSZZ ’'Solidarnos¢’”. ;

Tyle major Zyzelewicz z MSW.- Rzadko zdarza si¢ historyko-
wi przeczyta¢ tak bezinteresowny, bo nie§wiadomy i mimowolny,
hold zlozony przez policjanta swej $ciganej ofierze. Funkcjona-
riusze Shuzby Bezpieczeistwa — jak widaé z tej charakterystyki
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— nienawidza i boja si¢ Borsuka, jego sprawnosci i konsekxyenci},
jego inteligen?:ji i cidwagi. Wiedza: Bor§uk nalezy do ludzi, kté-
rym -, Solidarnoé¢” zawdzigcza najwigcej. Jest. jednym ?:.tych,
ktérzy uczynili idee Zwigzku trwalym sktadnikiem polskiej kul-
tury. . :

Poréwnujac biografie Borsuka z wiasng, réznice 'zgsadm’cza
dostrzegam w punkcie wyjéciowym: Borsuk nie wywoc’l’zx sig ze $ro-
dowiska komunistycznego, nigdy nie byl ,czerwony”, nie pasjo-
nowat sie marksizmem i sporami w fonie ruchu komunistycznego.
Jest to zapewne réznica niemata, przesgd;aé moze 0 emogona.l-
nym stosunku do przeszosci. Jako czlowiek wyrosly w klimacie
tradycji komunistycznej odczuwatem w1g!sszg moze niz inni po-
trzebe rozliczenia sie z ta tradycja. Wym%cac z tego moze sklon-
noé¢ do bardziej subiektywnego rozumienia motywéw — moral-
nych i intelektualnych — ludzi op_tu]acyfh na rzecz 'komqmzmu.
Ale wynikaé tez moze wigksza zajadtos¢ w_demaskowaniu tych
motywéw i w tropieniu totalitarnego bakcyla komunizmu. Sam
nie wiem, w jakich chwilach jedno z tych uczué l31erze we mnie
gére. Borsuk zapewne wolny jest od tych klopotéw. ;

Tych réznic wszelako raczej domyslam sie, niz §lad .ich o@naj-
duje. W politycznych diagnozach i praktycznych decyzjach mgcbi
nas one nie dzielify. Sadze, ze z maloméwnym Borsukiem dosé
latwo znajdowalem wspélny jezyk.

Widywatem go rzadko. Przyjezdzat z Gdariska na zebrania
KOR-u i wtedy spotykaliémy si¢ wszyscy w mieszkaniu prof.
Lipifiskiego. Borsuk zabieral glos rzadko, a do bardziej os:obls-
tych rozméw niewiele bylo okazji. Nadar.zyh sie ona w Gdansku;
przyjechalem na jakie§ spotkanie dyskusyjne. Borsuk dopfowadzﬂ
mnie na miejsce jakimi§ szlakami szalenie konspiracyjnymi, ‘?ore_m
i lasem, géra i doling. Dotartem ledwo Zywy, by wystucha¢ dzia-
laczy RMP, ktérzy ostro natarli na mnie, karc’qg za nadmierng
ugodowos¢ i niedostatek deklaracji mepodlﬁglo.sclowyc_h. Pamie-
tam jakié strzep sporu o stosunek do u_lgra}nsklch_ aspiracji wol-
nociowych. Bylem zdania, ze Polacy winni sprzyjaé tym aspira-
cjom, bo to Ukraina jest naszym sasiadem, a nie Rosja. Polsl.n’e
aspiracje — dowodzitem — nie powinny mieé ostrza antyuquu}-
skiego, bo to moze nas wszystkich zgubic. Twierdzitem réwniez,
e ostrze polityczne naszych poczynaf winno byé skierowane w
totalitaryzm, a nie w cudza wole wolnosci. Borsuk rozumowat
podobnie. S

1 pamietam nasze pierwsze spotkanie po Sierpniu. Byl to
grudziet 1980 roku. Przyjechatem do Gdariska na wyk}ad zorga-
nizowany przez Wszechnice Robotnicza. Bogd?.na_spotkalem w
MKZ: byt ledwo zywy ze zmeczenia, ale spokojny i pelen dobrej
myéli. Péniej, ilekroé go spotykatem, spokoju i dobrych mysli
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bylo coraz mniej. Z wielkim niepokojem analizowat j
k.ra)u iw ,,Solidam_oéci”. W lecie 1981 roku usiyszaieriygzlacr]ﬁgegwo
pierwszy zarys tej analizy, kt6ra powtérzyt w ,Konspirze”,
O wspdlny jezyk bylo fatwo — rozumowalem podobnie,

I pamietam okres zjazdu w ,,Olivii” — Bogdan byt juz
po§a.,§trukturami. Wycofat sie. Nie przyszedt %la Zia};d], s:ﬁi’:
nosci” w charakterze goécia. Ten gest miat dla mnie Wymo;m; sym-
bolu — Bogdan Borusewicz, twérca Wolnych Zwigzkéw Zawo-
dowych na Wybrzezu i organizator sierpniowego strajku, czowiek
dzielny i uczciwy — uznal za konieczne zbojkotowaé zjazd.
Odgzgkalem go i poprositem o spotkanie. Przyszedt i smutno
zdziwiony zapytat: ,To ty jeste§ z nami, z przegranymi?”.

S’lowa te odebralem jak policzek: Borsuk sadzit, Ze mégtbym
uznaé. spotkanie si¢ z ,,przegranymi”, z krytykami i oponentami
Lecha Walesy za niestosowne. Zadlo tego pytania bylo tym bar-
dzx’ej dotkliwe, Zze powszechnie znana byla skromnos¢ Bogdana
ktéry nigdy po Sierpniu nie wysuwal si¢ na pierwszy plan choé
przeciez to on byl jednym z , ludzi z zelaza”, o ktérych opo’Wiada
fmlil:rln ﬁ(li;lz;fywl:)dl);. I ?11;3 on, sl}::’yltly1 w cieniu, rozgoryczony,

A ia, w chwili i Sci -
miast odnalazt sie w kiger:ownictwie podzilz:;g‘iz oo W g

A moze prezentuj¢ tu nazbyt sentymentalny punkt widzeni
Moze wyel'imjnowanie Borsuka jesienig 1981 Zoﬂu o;n‘:ézd:lzmzz
»oolidarnod¢” tracita swéj pierwiastek idealny: odchodzili ry’cer-
scy amatorzy, zostawali zawodowcy? Owszem, ten proces takze
dawat si¢ zauwazy¢. Wszelako ruch, ktéry nie umie znale¢ miej-
sca w swych strukturach dla rycerskich amatoréw, skazuje sie
na biurokratyczng degeneracje: zabija w sobie Zrédio Zycia. Kie-
rujac sie tym przeswiadczeniem, weigz wspominam pytanie Borsu-

a: ,czy odwazysz si¢ napisaé to, co teraz méwisz?”. Odpo-
wiedzig sq te zapiski, nieporadne i chaotyczne, ktére sporzadzam
w swej kolejnej wieziennej celi. Pisz¢ o Borsuku jako o modelu
pewnej postawy duchowej: interesuje mnie w ,Solidarnoci”
fenomen ludzki. To ludzie, ich motywy i charaktery rzesbia
ksztalt.duchowoém ruchu. Chciatbym ja widzie¢ uformowana na
obraz i podobieristwo Bogdana Borusewicza.

W stowach Borsuka odnajduje wlasne nadzieje i leki. Taks
ten lek naczelny: czy uda sig uchroni¢ ,,Solidamczéé” occll{1 zagroaienkz?
whasciwych wielkim ruchom rewindykacyjnym, od bakcyla totali-
taryzmu, ktdry dat sie juz wyczué¢ w ostatnich miesiacach 1981
roku? Dlatego mysle: - jesli ,Solidarno$¢” chee uniknaé powts-
1zenia tego filmu, jesli nie chee, by totalitaryzm wydrazyt od
:12:31?&2 ja sama — bacznie rozwazy¢ nalezy stowa Bogdana Bo-

cza.
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VII

Czasem zastanawiam sie, jak postrzegaja Borsuka jego wro-
gowie. Dla Jaruzelskiego jest on chyba suto optacanym agentem
imperialistycznego wywiadu. Dla Rakowskiego, ktéry dotad nie
byt wyznawca materializmu detektywistycznego, jest zapewne sza-
lonym mistykiem jakich$ niepojetych idei, ktére fanatycznie wyz-
naje. Dla Urbana najpewniej jest glupcem, bowiem przy swojej
inteligencji méglby przeciez zostaé rzecznikiem prasowym rzadu
i miast byé obiektem oszczerstw mégiby sam, za niezle honora-
rium, zajmowaé sie obsmarowywaniem bliZnich.

Najprosciej chyba rzecz wyglada w ujeciu Stefana Olszow-
skiego: ten mysli tylko o tym, jak ustali¢ i rozglosié, ze babka
Borsuka byla Zydéwka... .

W zwiazku z Olszowskim: w tygodniku Kultura oglosit Alek-
sander Minkowski reportaz z podrézy zagranicznej w towarzy-
stwie ministra.

Panowie lecieli samolotem do Afryki. Nagle pasazerami za-
trzesto:

,,Smiech. I znéw $miech: minister, mezczyzna olbrzymi i ma-
sywny, przebil glowa pétke. Glowie nic, p6étka w drzazgi. 'Co
w tym dziwnego? Ja jestem twardogilowy..." ”.

W mojej gminie — dodaje Minkowski — tez sa twardoglowi.
Jedni na drugich tak méwia, po wiasnej stronie i na przeciwni-
kéw. To jakby nobilituje: on twardoglowy, wiec ja przeciwnie
— miekkoglowy, delikatny, subtelny. On brutal, ja liberal. Mnie
kochaja, nim gardza. A moze na odwrét? Moze lud kocha meska
sile, surowa determinacje, jednoznaczne zdecydowanie? Dlacze-
go lud z rozrzewnieniem wspomina Pitsudskiego, ktéry liberatem
nie byt ani troche, za morde trzymat nawet postéw, rozkazujac
patowaé ich w Sejmie? Napoleon. Piotr Pierwszy. De Gaulle.
Co wielki to twardziel. Tylko silna wiadza moze byé sprawiedli-

wa, staba nie moze, za staba na to, 7eby wymuszaé sprawiedli-

wosé”.

Aleksander Minkowski wielokrotnie deklarowat si¢ jako przed-
stawiciel , lewicy literackiej”. Nie bardzo rozumiatem, o co mu
chodzi, ale teraz juz wiem: ,lud kocha meska site”.

Proza Minkowskiego o Olszowskim — godna zaiste pidra
Roberta Musila — niezle ilustruje poziom moralny i umystowy
obu tych panéw. Jednego tylko nie pojmuje: jesli twarda glowa
Olszowskiego budzi w Minkowskim wspomnienie Pitsudskiego i
Napoleona, Piotra Pierwszego i de Gaulle’s, to o kim mysli ten
znakomity stylista, spogladajac na mundur Jaruzelskiego? Pozo-
staje juz tylko Aleksander Macedoriski i Cezar...

Adam MICHNIK

(dokoriczenie nastgpi)



Wielkie oczekiwanie

_ Caztery lata po wprowadzeniu stanu wojennego wciaz jeszcz
nie udalo si¢ wladzy zmienié¢ zycia kulturalmlego kfaju. c%aszs]ssnigt:
swego czasu przez Rakowskiego hasto ,zmiany elit” — przebudo-
wania h1erarcl}u, qbow1azujqcych w kulturze w ostatnich dziesie-
aolecxa;h — jest jednym z gléwnych zatozer nowej polityki kul-
turalnej po 13 grudnia 1981, chociaz jeszcze w pierwszych miesig-
cach »wojny” ’wladze staraly si¢ (bez powodzenia) przeciagnaé

gl opiniotworcze na swoja strong. Dopiero pézniej rozpoczeto
przeobrazaé oficjalne zycie kulturalne: zlikwidowano ZLP, SDP
1 inne organizacje twércze, do dzi§ zawieszony jest polski oddziat
PEN-Clubu, wydano szereg przepiséw lub znowelizowano do-
tychczasowe, by — jak w przypadku wyzszych uczelni — dopro-
wadzi¢ do ,upafistwowienia” zycia artystycznego i naukowego.
Wszystko to zmierza do ubezwlasnowolnienia kultury.

Jednoczesnie kontynuuje sie pozorny liberalizm sprzed 1 -
dnia. Tezg ,,Iib'ex:aiéw partyjnych” jest: nie Walczynfy z dmzlagr:nu
lecz z dzml’al_nosaq polityczng ich autoréw. Totez jeszcze w crasie
»olidarnosci” wydano szereg ksiazek, ktére przedtem funkejo-
nowa{y. ty!ko w obiegu pozacenzuralnym: prace Kuczyfskiego
,,_Po wielkim skoku”, wiersze Woroszylskiego, Pawlaka, socjolo-
giczng prace Jakuba Karpifiskiego czy ,Rozwazania o wojnie do-
mowej” Jasienicy (pierwsze wydanie w NOW-gj). :

Jednak nawet fakt opublikowania szeregu ksigzek autord
emxgracyix}ych (V.incenz, Czapski, Stempowsﬁ) mfgzitnac::fo ;:
powsta{x instytucjonalne gwarancje kontynuowania w przyszlosci
podobnej dziatalnoci. Przy ocenie tego rodzaju ustepstw nalezy
pamietaé o latach 1944-1948 czy 1955-1958, kiedy wladze do-
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puszczaly mozliwos¢ wydania dziet ludzi ,,inaczej myslacych”. Po-
dobnie bylo po roku 1970, kiedy za legitymacje ,liberalnego”
nastawienia wiadz stuzyly dramaty Mrozka czy wybér wierszy
Wierzyfiskiego, Lechonia lub wspomnied Janty.

To poszerzenie wolnosci, tak przedtem jak dzisiaj, zostalo na
wiadzy wymuszone. Zapewne olbrzymia wigkszo$¢ utworéw, kt-
re dzi$ przebijaja sie przez zapore cenzury, nie moglaby sie oficjal-
nie ukazaé, gdyby nie istniata alternatywa obiegu nieoficjalnego.
Czeéé z nich tez prawdopodobnie nie zostataby napisana, bowiem
zmiana sytuacji zwiekszyla aspiracje zaréwno samych pisarzy, jak
czytajacej publicznosci. Mozna wrecz méwié o silnym rozluZnie-
niu ,,cenzury wewnetrznej” — przynajmniej u czgsci autoréw.

7 tym ostatnim zjawiskiem wigze si¢ takze swoiste zachwianie
dyscypliny pisarskiej: uwolnienie si¢ od cenzora dos¢ czgsto trak-
towane bywa jako prawo do dowolnosci, do odrzucenia regut, co
literaturze przynosi zawsze wiecej szkéd niz korzysci.

II

Po 13 grudnia 1981 rozbiciu ulegly zaréwno te struktury
zycia kulturalnego i naukowego, jakie uksztaltowaly si¢ w czasie
jawnego dziatania ,,Solidarnoéci”, jak réwniez te, ktdre funkcjo-
nowaly w PRL przed Sierpniem. Przykladem bodaj najbardziej
wymownym jest ,,rozwigzanie” ZLP, organizacji, ktéra — mimo
réznych wewnetrznych klopotéw — zawsze odgrywata role insty-
tucjonalnego autorytetu spolecznego. Zjazdy Zwigzku Literatéw
Polskich stanowily wydarzenia szeroko komentowane, niektére
zebrania tej organizacji (jak np. nadzwyczajne zebranie oddziatu
warszawskiego z 29 lutego 1968) wplywaly na ksztaltowanie opi-
nii publicznej. Walka o ZLP trwata zreszta do§¢ diugo, niemal
dwa lata — wtadze zdawaly sobie sprawe, ze zniszczenie Zwigzku
bedzie decyzja negatywnie odebrana zaréwno w kraju, jak za gra-
nica, usifowaly zatem nakloni¢ literatéw do ,autonormalizacji”.

“Zniszczenie dotychczasowych instytucji — w potaczeniu z szo-
kiem, jaki stanowil stan wojenny — wywotalo w Zyciu artystycz-
nym i naukowym chaos, wynikly z poczucia bezradnosci. Nie-
mniej, w miare przedtuzania sie sytuacji, w miejsce zlikwidowa-
nych zaczely powstawaé nowe struktury spoleczne. Zjawiskiem
najbardziej widocznym stat si¢ mecenat Kosciota. Budzi on zreszta
liczne kontrowersje zaréwno w §rodowiskach samych artystéw,
jak w Kosciele i — oczywiscie — w aparacie wiadzy. Niemniej

mozna juz dzisiaj powiedzieé, ze stworzony zostal odrebny obieg
wartosci artystycznych i naukowych, bedacy sfera posrednia mie-
dzy nurtem kultury oficjalnej i podziemnej. Warto przy. tym
zauwazyé, e jest to fragment oddzialywania Kosciola na obszarze
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kultury, rozpoczetego bez watpienia wraz z powstaniem Tygodni-
ka Powszechnego, pbiniej wzmocnionego powstaniem Wigzi czy
Klubéw Inteligencji Katolickiej (wlasnie w krakowskim KIK-u
odbywalo si¢ czytanie glosnej gazety méwionej Na glos). Jego
utrwaleniem byla organizacja réznych imprez inspitowanych przez
Koéciét — gléwnie w Warszawie i Krakowie — takich jak Ty-
godnie Kultury Chrzedcijafiskiej, Sacrosong, spotkania u OO. Do-
minikanéw w Warszawie lub SS. Norbertanek w Krakowie. W tej
chwili mecenat Koéciota obejmuje, précz spotkad naukowych i
literackich, wystawy malarstwa (np. w warszawskim muzeum
archidiecezjalnym), pokazy filmowe, spektakle teatralne (np. w
warszawskim kosciele przy ul. Zytniej). Wazrosta tez iloéé tytu-
16w ksigzek wydawanych przez oficyny katolickie, wielu dzienni-
karzy przeniosto si¢ do pism katolickich, ktére otrzymaly konce-
sje po grudniu (znakomite sa, wznowione po latach, Powsciggli-
wosé i Praca, Przeglgd Powszechny).

Jednakze sytuacja ,obiegu koscielnego™ jest niestabilna.
Z jednej strony wiadze na wszelkie sposoby prébuja ograniczyé
zasieg zjawiska, z drugiej za$§ sam Kosci6l, nieprzygotowany na
taki obrdt rzeczy, wciaz jeszcze nie do korca wie, jak sobie pora-
dzi¢ z obecnoécig artystéw pod swoim dachem. Nie ulega watpli-
wosci, ze obecne do$wiadczenie jest réwnie wazne dla artystéw,
jak dla samego Kosciota, zas nieporozumienia wzajemne wynikaja
z tego, ze wielu artystéw traktuje nowego opiekuna podobnie,
jak przedtem traktowalo mecenasa pafistwowego. Z drugiej za$
strony nieufno$¢ Kosciola przybiera w niektérych przypadkach
formy zgota zaskakujace, czasami nawet prowadzi do wystepowa-
nia wobec ,,bezdomnych” z pozycji sily.

111

Od chwili wprowadzenia stanu wojennego niestychanie roz-
budowaly sie wydawnictwa i instytucje niezaleznej kultury i nau-
ki. Juz sama ilo§¢ pism wydawanych poza zasiegiem cenzury
wyglada imponujaco — wedle najbardziej ostroznych obliczed
wychodzi ok. 500 tytutéw, nicktére dane mdwia o liczbie 1.400.
To samo dotyczy publikowanych ksiazek — wedle prowizorycz-
nych szacunkéw ukazujg si¢ 1-2 tytuly dziennie. Rozbudowana
zostala sie¢ o$wiaty niezaleznej, funkcjonuje pozacenzuralny obieg
videokaset, dziataja wolne zespoly teatralne (np. Teatr Osmego
Dnia z Poznania czy grupa NST z Wroclawia), wydawane s3 se-
rie kaset magnetofonowych — prezentujace niezalezng literature,
reportaze, recitale piosenkarskie, wyklady. W poréwnanin z
okresem przedsierpniowym kultura obiegu niezaleznego znacznie
sie wzbogacita zaréwno w formie jak i w tresci. Wecigz jednak

WIELKIE OCZEKIWANIE 31

aktualne jest zagrozenie, o ktérym méwil z okazji wieczoru po-
§Wicconeglo Zal;?s(o’wi (w 1978 roku) Bohdan Chwedeficzuk:
4» .. dopéki kulturg niezalezng bedzie wyznaczaC prawie bez resz-
ty (...) obraz $wiata zorganizowany wokdt przeciwstawienia wia-
dza-antywladza, dop6ki bedzie ja wigzi¢ ten dorany i ciasny ho-
ryzont, dopéty bedzie ona na miare owego przeciwstawienia 1
owego horyzontu, dopéty bedzie wigc ciasna, powierzchowna i
jalowa. Autentyczna kultura niezalezna sama wytycza sobie
swoje obszary zainteresowan, horyzonty, cele, sama obiera sobie
swoich partneréw i przeciwnikéw, nie pozwala natomiast, by
o jej obsesjach, aspiracjach i zadaniach decydowat przeciwnik,
ktéry w ostatniej instancji ma do zaproponowania tylko anty-
kulture”.

Wﬁokresie poczatkowym po ogloszeniu stanu wojennego rze-
czywidcie przeciwstawienie wiadza - antywladza bylo zjawiskiem
wszechogarniajacym. Drzi§ jednak powoli obszar kultury, ,m&alez-
nej ulega zréznicowaniu. Takie spektakle ]a.k’,,Anhelh zespglu
NST, , Wzlot” Teatru Osmego Dnia czy powies¢ 'Henryka Wank.a
,Dziady berliiskie” wskazuja na realna r.ngzh.wo’sé .wydoby’raa sie
z , politycznego uwiktania”. Tym bardziej, Ze §wiadomos¢ tego
jest wéréd uczestnikéw niezaleznego obiegu coraz ostrze] widocz-
na: $wiadeza o tym wypowiedzi w ankiecie rozpisanej przez
wychodzacy od roku miesiecznik Kultura Nz’ezalezna. Co Pra.wda
$wiadomosé zta nie jest jednoznaczna z jego przezwyciezeniem.
Méwit o tym w czasie Kongresu Kultury Polskiej 12 ‘grudnia
1981 roku Andrzej Kijowski: Wybicie; sie kpltury polskiej na nie-
podlegtoéé jest procesem niestychanie zlozonym, wymagajacym
odrzucenia uksztattowanych przez sytuacje stereotypdw mysle'n}a_.
Dodaé tu mozna takse i inne — bardzo rézne — glosy: wezesniej
Gombrowicza, obecnie Milosza (szkic ,,Szlachetnosé niestety”),
Blofiskiego (tom ,Kilka mysli co nie nowe”) oraz autoironiczne
refleksje Mrozka (§wietne ,Donosy”) czy przestrzegajace prze.d
polityczng redukcja kultury wypowiedzi Wirpszy. W§zakze
wszystko to toczy sie i rozgrywa przede wszystkim w eseistyce,
rzadziej w powiesci.

v

Wolnoéé wymierzania sprawiedliwosci sobie samemu to tylko
jeden z rodz:gw wolnoéci artysty. W dodatku zalezny przede
wszystkim od niego samego. Jest wszakze i aspekt odmienny,
uwarunkowany spolecznie. Wolnosé artysty oznacza prawo schy-
lania sie nad réza, gdy plong lasy. Tu granice spolecznej tole-
rancji w Polsce sa niezwykle ciasne. 3 AR

TInaczej jest w literaturze czeskiej, ktéra w podziemnym Zyciu
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kultury w Polsce zajmuje coraz wazniejsze miejsce, uczy bowiem
tolerancji i swobody, dystansu i ironii. ,,Bez nienawisci” — taki
tytul nosi zredagowana przez Andrzeja Jagodzifiskiego antologia
literatury czeskiej i stowackiej (Wyd. Krag, 1984), co juz wiele
méwi. Méwi o uwolnieniu sie od emocji, o tym ze kultura praw-
dziwie niezalezna walczy o prawo do whasnego, nie uwiklanego
wylacznie w dorazne uktady i sytuacje widzenia $wiata, o nie-
ustanne poszerzanie horyzontéw poznawczych.

Wolnos¢ pojmowana jest u naszych potudniowych sgsiadéw
szerzej, niz tylko w kategoriach politycznych. Ksigzki Hrabala
i Kundery, eseje Vaculika i wiersze Seiferta sg lekcja, ktérej
znaczenie trudno przecenié.

»Gdybym miat siebie okregli¢ — pisze Milan Kundera —
powiedzialbym, Ze jestem hedonista w pulapce $wiata upolitycz-
nionego do granic mozliwosci”. Jego pisarstwo — ostatnio uka-
zaly si¢ w niezaleznym obiegu trzy ksigzki: |, Ksiega $miechu i
zapomnienia” (Przed$wit), , Walc pozegnalny” (NOW-a) oraz
»Nieznosna lekkos¢ bytu” (Oficyna Literacka) uczy przedosta-
wania si¢ poza granice upolitycznienia. Jest to wspaniala szkota
opanowywania emocji.

»Czlowiek nie moze zy¢ bez uczué, ale z chwila gdy uwazane
3 za wartosci same w sobie, kryterium prawdy, usprawiedliwie-
nie kazdego postepowania, zaczynaja napawaé lekiem. Najszla-
chetniejsze uczucia patriotyczne stuza usprawiedliwianiu najgor-
szych z mozliwych zbrodni, a czdowiek, ktérego piets rozsadza
liryezny ferwor, dopuszeza sie okruciefistw powolujac sie na Swie-
te imie mitosci”. Wielu polskich pisarzy winno sobie te stowa
zapamietaé. Uczucia nieokielznane przez ironig, autoironie —
moga si¢ Zle przystuzyé polskiej kulturze. Mysle o martyrologicz-
nym patosie, o tonacji kombatanctwa, o nowym mesjanizmie,
ktére sa widoczne w coraz bardziej sentymentalno-wzniostej
aurze naszej literatury.

I dlatego nalezy szukaé odtrutki. Moga nig by¢ utwory prze-
mycane zza potudniowej granicy, w ktérych walka o niezalezno$é
ukazana jest jako z jednej strony rodzaj gry uczestnikéw z whas-
nym strachem, z drugiej ze stuzba bezpieczefistwa. Dlatego dzia-
faniom politycznym odebrany zostat charakter absolutny, ukazane
zostaly w kontekscie zwyklej codziennodci, w ktérej jest miejsce
na wiele innych spraw: na mitoé¢, na wzruszenie krajobrazem,
na obserwacje szczegétu. Jest tez miejsce na zart i kpine. Nie
brak dystansu wobec siebie. Swiat prywatny splata sie ze $wiatem
publicznym w jednorodng catoéé. Pozwala to na odrzucenie zbyt
fatwych schemat6éw, na nie poddanie sie konwencjom, na wypla-
tywanie sie z pulapki ,$wiata upolitycznionego do granic moszli-
wosci”.
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Literatura o tyle jest powinnoscig, o ile jest demonsuaqq
wolnoéci. Polskie pisarstwo jest zmgwglone t'akze przez to, ze
wolnoéé redukuje do sfery politycznej, Ze zweza granice toleran-
¢ji, ze zubaza pole widzenia ludzk1c1_1 spraw. L{teramr? ‘czeska
— w przeciwiefstwie do szlachecko-l.ntehgepck.le') polskiej ,,k\ﬂ-
tury walki” — wyrasta z plebejsko-.rmesz.cz‘anskle_)' ykultury gry g
bardziej bezinteresownej, w ktérej istotniejsze niz ,,zwycigstwo’
jest samo ,,uczestnictwo”. Stad si¢ bierze jej odporno$é na kleski.

Vv

Wyczulenie na kulture czesks i slox'vackq jest — moze naj-
bardziej widocznym — znamieniem zjawiska duzo Szerszego:
otwarcia kultury polskiej na problematykg.Europ).z .Srodkow{e].
Sygnaly tego pojawiaja si¢ zaréwno w obiegu oficjalnym, jak
W niezaleznym. ¥ - :

W tym ypiervvszym szczegblng role pelni pisarstwo Wiodzi-
mierza Pazniewskiego, ktérego dwxe.wydane PO wp;qwadzemu
Stanu wojennego ksiazki sa rozpoznaniem .obs'za.row ngzq.cy’r,ch los
Polski z losem jej sasiadéw (eseje ,,Zycte 1 inne zajecia” oraz
powies¢ ,Krétkie dni”). W tymze kierunku zmierza eseistyka
Adama Zagajewskiego. : < :

Ich twérczo$é wyrasta z podloza tradycji w Polsce, jeszcze
nie do kofica rozpoznanej i scalonej. Z dorobku tak1§h pisarzy
emigracyjnych jak Stanistaw Vincenz, Jerzy Stempov{skl, Czesiav_l
Mitosz, Wiodzimierz Odojewski oraz Jézef Mackiewicz, czy z pi-
sarstwa autoréw krajowych — Leopolda Buczkowskiego, Andrze-
ja_Kuéniewicza, Jarostawa Iwaszkiewicza, Tac'ieusz.a Kc_m“.nck}e-
80, Jarostawa Marka Rymkiewicza. Z prozy i eselstylfl ozywia-
jacej dwa obszary geograficzno—hlstorycz'n_e: przestrzefi Miedzy-
morza oraz tygiel Austro-Wegier. Zufrécd_l na to uwage uczestni-
¢y dyskusji w Wezwaniu, jeden méwiage, ze ,,Konw1clf1 umieszcza
Ojczyzne — whasne serce — poza terenem rdzennej Polski, w
Wilnie. S3 mity bardzo wazne, ktére sie ostatnio w naszej litera-
turze pojawiaja: odnowienia samopoczucia v:lglonargdowg tra-
dyciji, mitu wielonarodowej Polski. (...) U Pazmewslslego jest to
wyobraznia historyczna, ktéra sie naklada_ na v:spolczesne do-
Swiadczenia i w odejéciu na Kresy odnajduje jakby utracona
Arkadie polska”. .

Inngypgysk?ltant powiedzial, ze ,mit Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw powstat jako protest przeciw naqonghzmov_n. Podobm;
na potudnie od nas powstaje mit Arkadii Fehx,.czy!x tej szczedli-
wej monarchii Habsburgéw. T jest to mit austriacki, W pewnym
Stopniu czeski, wegierski, jugostowiafiski. Takze u pisarzy nie-
mieckich istnieje mit straconych wschodnich kreséw, gdzie byto
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zycie w pokoju wielu narodowosci, jak to czytamy w ksigzkach
Johannesa Bobrowskiego, Grassa”.

Ozywanie tych mitéw w polskiej literaturze wsp6lczesnej —
ostatnio powrét do Austrii Felix w kolejnej ksiazce Kuéniewicza
»Nawrécenie” — jest wyrazem rozbudzenia sie  $wiadomodci
Srodkowoeuropejskiej. Wiele wskazuje na to, ze kultura tego
obszaru traktuje siebie jako alternatywe dla ogarnietej kryzysem
kultury Zachodu. Spostrzegt to juz Blofiski: ,literacki zegar
zaczyna i§¢ inaczej na wschodzie i na zachodzie Europy”.

A przedtem Milosz w ,,Rodzinnej Europie” — ksigzce, ktéra
w tej chwili zyskuje sobie w Polsce coraz liczniejszych czytelni-
kéw. Widaé to w prébie podsumowania doéwiadczess historycz-
nych tego obszaru przez Wiktora Sukiennickiego (East Central
Europe During World War I).

Szerzej jeszcze rzecz traktujac: jedna z dominujacych cech
polskiej kultury stata sie ostatnio refleksja nad Europa i wyta-
wianie podobnych refleksji dobiegajacych z innych stron.

VI

Innym watkiem obecnym w literaturze polskiej bytby katas-
trofizm.

W wydawanych ostatnio ksiazkach Jarostawa Marka Rymkie-
wicza (,,Wielki ksigze”, , Rozmowy polskie”, »Mogita Ordona”)
Smieré Polski i $mieré Polakéw sa gléwnym tematem. Podobne
refleksje pojawiaja sie w prozie Konwickiego — we ,,Wschodach
i zachodach ksiezyca” i w ,Rzece podziemnej, podziemnych pta-
kach”, czy w tomie Chrystiana Skrzyposzka , Wolna trybuna”,
wydanym ostatnio w Berlinie Zachodnim. W kategoriach ogdl-
nych chodzi o uprzedmiotowienie spoleczeistwa, ktére w efek-
cie rezygnuje ze wszystkiego, co — jak pisat Witkacy — nie pod-
pada ,,pod kategorie bezposredniej uzytecznoici”. W wymiatze
doswiadczeri egzystencjalnych spoleczefistwa polskiego chodzi o
wydziedziczenie, wspéiczesnie — o sowietyzacje. Oba tropy in-
terpretacyjne sa réwnouprawnione, jednakze tylko drugi wiase
literature z rzeczywistoscia. Niestety krytyka wcigZz ogranicza
si¢ do rozwazafi ogdlnych, jakby obawiajac si¢ przekroczenia ba-
riery, kt6ra sama literatura dawno juz pozostawita za soba.

Bohater ,,Rozméw polskich” Rymkiewicza formutuje to tak:
»Polacy nie moga zosta¢ totalnie unicestwieni? Przyjrzyjmy sie
wiec raz jeszcze, naiwny panie Mareczku, paiskim naiwnym argu-
mentom. Po pierwsze, nie mozna wyeksterminowaé trzydziestu
szeSciu milionéw. Czy naprawde nie mozna? A Jézef Stalin ile
milionéw wyeksterminowat? Ile milionéw, ile narodéw zatado-
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wat do bydlecych wagonéw, ilu milionom odebral miasta, wioski,
ziemig? Co zrobit z krymskimi Tatarami, z thv(mam? (..o
Kto mieszka dzi§ w ukraifiskich wioskach nad Dnieprem, nad
Zbruczem? Jakim jezykiem méwig tam ludzie, jaka jest ich
Ojczyzna, jakiej chca ojezyzny?”. ) Dy
]czitlymki]ewic; odvjoluie si¢ do wielkich do$wiadezes historycz-
nych, m.in. do loséw Jadiwingéw. Wystarczy jednak skromniej-
sze przypomnienie, z ktérym mamy do czynienia w poezji Erwina
Kruka, opisujacego zaglade Mazuréw w okresie powojennym:

Umarli jakze rzadko i niespodziewanie

przychodzg na widzenia. Pytajg:

Jeszcze zyjesz? Jeszcze mieszkasz

W tym miescie? Kiedy wrécisz do nas,

Do rodzinnego domu? (...) ‘ )
Zewszqd stysze ostrzeiemia, Ze ze wszystkich pér roku
Najdtuzej na Mazurach trwa dzieri umartych.

Fascynacja $miercia w polskiej poezji, wyrazane bezustannie
Przeczug: ?mierci (jak choéby w glosnym poemacie Pawlalga
»1 $mieré, wiele $mierci” napisanym po wydarzeniach grudnia
1970 roku), mowa o émierci poezji wreszcie — nie sg tylko figura
Poetycka, lecz nade wszystko wyrazem doévnadczep narodu, kt(é-
ry nie tylko przezyt koszmar epoki piecéw, lecz jednoczes-
nie znalazt sie (i znajduje do dzisiaj) w strefie totalitarnego
ciSnienia komunizmu.

W historii Polski trudno o inng niz katastroficzna perspek-
tywe.

Vi1

Temu nurtowi przeciwstawia sie postawa, ktér_g Wyragﬂ W
poezji Zbigniew Herbert. W ,,Przestaniu Pana poglto”, wierszu
hieustannie przywolywanym, wierno$¢ wartodciom kultury —
Nawet wbrew paradoksalnym ich zaprzeczeniom przez nig sama
i przez historie — jest jedynym dla niej ratunkiem. »BadZ wier-
ny Id%” — méwi poeta zapowiadajac, ze ,,nggrodzq cie za to
Wﬂf:lu co maja pod rekg) chlosta $miechu zabéjstwem na $miet-
n »

Trwaé wbrew nadciggajacej apokalipsie — czy to wielkiej,
€2y ,,malej”, ktéra opisuje Konwicki — oto jedyna rzeczywista
Szansa ocalenia. Ale trwaé, to jednoczeénie zachowaé |, literac-
ko$¢”, Przede wszystkim za§ ratowaé poezje: ’Stara Kobieta’
—— pisze Ryszard Przybylski o dramacie Rézewicza — jest prze-
ciwstawieniem biblijnej Racheli, ktéra oplakiwata synéw walcza-
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cych, synéw-rycerzy. (...) Matka Ziemia nie oplakuje bowiem
u Rézewicza wojownikéw. Oplakuje poezje, gust i niewinnosé,
trzy anachroniczne wartosci, ktére absurdalna wladza morduje
i zagrzebuje na $mietniku wspélczesnej cywilizacji. Rézewicz juz
przez trzydziedci lat lamentuje nad $miercig poezji. Ale dopiero
ten dramat wyjasnit nam, jak znakomity poeta rozumie mecha-
nizm tego konania i co w istocie §mieré ta ze sobg niesie. Zo-
stawcie nam poetéw, bo inaczej zginie §wiat”,

To nie paradoks, ze wilaénie w okresie szczegblnej ,,potrzeby
czynu”’ uwazany jeszcze niedawno za marginalny epizod lat 60-tych
nurt ,klasycystyczny”, reprezentowany przez Przybylskiego i
Rymkiewicza, ale takze przez innych, choéby Zygmunta Kubiaka,
uzyskat tak znaczny rezonans. Jest on podjeciem zagadnienia
wiernoéci zasadom kultury europejskiej, préba odpowiedzi na
pytanie, czy i w jakim stopniu wspéliczesna kultura Zachodu jest
wierna tradycji Europy. I czy nie mozna by zaryzykowaé tezy,
iz wspbtczesna kultura Europy Srodkowej bardziej jest ,europej-
ska” od kultury Zachodu? Czy jezyk kultury $rodkowoeuropej-
skiej — jezyk poezji Milosza, eseistyki Przybylskiego i Havela,
prozy Kundery — nie jest ,zapomnianym jezykiem” Europy?
Gdy Przybylski notuje: ,Natura sktada sie z bytéw, ktére zaw-
dzieczaja swoje istnienie mowie. Jezyk stanowi o odrebnym cha-
rakterze kazdej Monady, kazdej klasy przedmiotéw, kazdego ga-
tunku. Byt to mowa. Klasyk przektada mowe tych bytéw,
podarowang im przez nature, na ’jezyk bogéw’ — wdéwczas cisnie
si¢ na usta pytanie: czy Europa, czy Zachéd jeszcze o istnieniu
’jezyka bogéw’ pamietaja, czy jeszcze wefi wierzg?”.

ycyzm przypomina réwniez o odpowiedzialnosci za swdj
czas, ktéra jest sposéb uczestniczenia w kulturze. Odpowiedzial-
nos$¢ ta nie zezwala na redukcje wspélczesnoéci do wydarzer do-
raznych, nakazuje dystans, powage i ironie jednoczeénie. Ale
czy 6w dystans nie przestania dokonujacych sie na naszych oczach
przemian? Czy taka postawa nie moze przeksztalcié sie w alibi
usprawiedliwiajgce lek przed aktywnym uczestnictwem w aktual-
nie dziejacych sie sprawach? Ten swoisty paradoks ,,postawy kla-
syka” — przezwycigzany przeciez — jest zapewne jedna z wielu
nierozwigzywalnych sprzecznosci naszej kultury.

VIII

Inaczej te problemy podejmuje w naszej kulturze nurt huma-
nistyczny, ktéry reprezentuje Maria Janion: nurt rewizji, podstep-
nych czasami pytad uderzajacych w same podstawy wyksztatco-
nej przez klasycystyczng pamieé tradycji kultury europejskiej.
Nurt ,,romantyczny” — choé prawde powiedziawszy, ten termin,
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podobnie jak uzywana przez Przybylskiego etykieta ,klasycyzmu”,
zdaje sie byé dzi§ mylacy., W obu przypadkach nie chodzi o teo-
retyczne formuly poetyk, lecz o typy wyobrazni i artystycznego
temperamentu, Spér migdzy nimi — potwierdzony ostatnio dwie-
ma ksigzkami: -, Klasycyzmem” Przybylskiego i ,,Czasem formy
otwartej” Janion — jest bodaj najbardziej interesujacym wyda-
rzeniem ostatnich kilkunastu lat polskiej kultury. I jedli ,,po-
stawa klasyka” nakazuje szacunek wobec spadku tradycji euro-
pejskiej, to ,,postawa romantyczna” jest rzuconym tej tradycji
Wyzwaniem: nie tyle zakwestionowaniem jej racji, co dazeniem
do rewizji zasad.

Racje zapewne — jak bywa w takich wypadkach — okazs si¢
podzielone. Wszakze pytania, jakie ta dyskusja przed nami sta-
wia, sg rangi najwyzszej: ,,trwanie’” przy uksztaltowanej wiekami
tradycji czy dazenie do jej twérezej rewizji: ,0obrone Europy”
whrew niej samej czy uczestnictwo w europejskim procesie auto-
rewizji zasad kultury.

Ten dwuglos, ktéry od kilku juz lat stanowi prébe wyznacze-
nia zadafi i aspiracji narodowej kultury, domaga sie dzi§ synte-
tycznego ujecia. Tym bardziej, ze dyskusja dotyczy nie tylko
postawy wobec wspélezesnosci, lecz takze zasiegu polskiej histo-
tii i korzeni naszej tradycji kulturalnej. Tym bardziej wreszcie,
Ze w zyciu spolecznym dominujacg role zdaja sie weigz odgrywad
wzorce i postawy uksztaltowane w ubieglym stuleciu.

IX

Jakby ponad ta dyskusja stanat Andrzej Kijowski, ktéry w
Swoim wystgpieniu w czasie Kongresu Kultury Polskiej postulo-
wat: | Ani system artystowski, ani system insurekcyjny, lecz re-
formatorski model literatury zygmuntowskiej i stanistawowskiej
czeka dzi§ na spelnienie w literaturze wspédlczesnej, ktéra powin-
na znalezé w sobie sile Modrzewskiego i Konarskiego, Reja i
Kitowicza, aby poddaé krytyce nie tylko sposéb rzadzenia Pola-

i, lecz sposéb zycia i myslenia Polakéw”. Bylo to wezwanie
do zaniechania préb redukeji dziejéw polskiej mysli do wybra-
nych | nurtéw”, ,postaw”, ,pradéw” czy ,temperamentéw”.
Nie u schylku Pierwszej Rzeczypospolitej, ani tym bardziej nie
W epoce romantycznej zrodzila sie samodzielna, krytyczna i otwar-
ta na §wiat myél Polakéw. Nie mozna dopuscié do tego, by pa-
mieé narodowa — dla tych czy innych wzgledéw — ulegata skur-
czeniu lub pokawatkowaniu. Nie mozna, zwlaszcza dzisiaj, w

bie zagrozenia naszej tozsamoéci, wypreparowaé z kultury jed-
nych watkéw po to, by dowodzié ich ,,wyzszoéci” nad innymi.

Kijowski u progu stanu wojennego tak opisal doswiadczenie
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,,o0lidarnoéci”’: ,sytuacja nie jest taka, jak u progu niepodle-
gloici. Nowa Polska tworzyla si¢ wéwczas wraz z nowg Europg;
dzi$ nowa Polska tworzy si¢ posrodku Europy starej. (...) Polska
nie jest chorym czlowiekiem Europy, lecz jej czulym miejscem,
w ktérym pojawily sie naraz wszystkie symptomy choréb kryja-
cych sie od dawna w jej organizmie pogwalconym przez arbitralne
uklady (...). Obecna sytuacja Polski nie ma zadnych analogii w
przesztosci. Polacy pracuja dzi§ na rzecz przeksztalcenia stosun-
kéw wewnetrznych i miedzynarodowych na nowe, nieznane jesz-
cze, a nie na rzecz przywrdcenia stosunkéw dawnych”.

To jedne z najwazniejszych stéw, wypowiedzianych w ostat-
nim okresie w polskiej kulturze. Znajdziemy ich potwierdzenie
u licznych obserwatoréw, ktérzy w owym czasie z zewnatrz oce-
niali to, co si¢ dzieje. Nie jest to wiec tak czeste w Polsce prze-
cenianie, wynoszenie w nacjonalistycznej euforii naszego znacze-
nia. Kijowski nie byl nacjonalista, raczej krytycznie obserwowat
rodakéw i dzieje ojczyzny. Dlatego napisal: | literatura musi
zdoby¢ sie na okruciefistwo takie, do jakiego zdolni byli pisarze,
ktérzy wéwcezas postawili narodowi zwierciadto przed oczy i zdo-
lali go tym wizerunkiem przerazi¢”. Kijowski opisuje sytuacje,
w ktérej spoleczefistwo, poddane presji nieludzkich regut zycia,
upomina si¢ o podstawowe wartosci. I na tym w gruncie rze-
czy — na owym upominaniu si¢ o godno$é, prawde i wolnoéé —
polega sens tego, iz owa ,,niepowtarzalnoéé zycia powszedniego”
zrodzita tak istotny w zyciu Europy ruch spoleczny. Nie ma
tu mowy o zadnej ,rewolucyjnoéci” owego ruchu, o jego nowa-
torstwie wobec dotychczasowego dorobku kultury. Nastepuje
jedynie ,,powrét do Zrédel”, ktéry w zmienionym pejzazu spo-
teczno-politycznym musi oznaczaé dazenie do przeksztalcenia ,,sto-
sunkéw wewnetrznych i miedzynarodowych na nowe”.

X

Warto dlatego przyjrzeé si¢ osiagnieciom literatury w sferze
rozpoznania realidw, ocenié jej dorobek w opisie spolecznej rze-
czywistoéci, poddaé analizie jej zdolno$é okreSlenia stanu $wia-
domoéci wspéltczesnego Polaka. Trudnoéci, na jakie napotyka
literatura w nazywaniu wspélczesnych zdarzed sg funkcja ogél-
niejszej sytuacji, o ktdérej pisal ostatnio Adam Michnik: , Mysle
sobie: wiemy dokladnie, czego nie chcemy, ale czego chcemy,
nikt z nas dokladnie nie wie. Nie istnieje jezyk, ktéry mégiby
poprawnie opisaé nasze pragnienia — to tez jedna z osobliwych
cech tego czasu. Zaden ze znanych jezykéw nie syntetyzuje na-
szego do§wiadczenia. Nie wystarczy jezyk politycznych analiz czy
socjologicznych prognoz, jezyk historycznej refleksji czy religijnej
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medytacji. Wartosci, ktérych obecno$¢ intuicyjnie wyczuwamy
— i ktérym pragniemy byé wierni — to wartosci egzystujace
na styku réznych sfer naszej czlowieczej kondycji, przeto i jezyk
ich opisu nie moze byé wewnetrznie jednorodny. Szukamy prze-
to jezyka innego, ktéry dotknie tego, co niewyrazalne”.

W takiej perspektywie literatury ,twarde jadro” tworzy
wcigz jeszcze nie odczytana konfiguracja utworéw miedzywojen-
nych: dorobek Bolestawa Le$miana, Tadeusza Micifiskiego, Bru-
nona Schulza, Witkacego, takze debiuty Vincenza i Gombrowi-
Cza oraz awangardy wilefiskiej. W tej literaturze najwyraZniej
dochodzi do glosu przekonanie o kryzysie — czy przesileniu —
W sposobie ujmowania $wiata. Nie przypadkiem w toczonych
W czasie drugiej wojny dyskusjach literackich wyrazano przeko-
nanie, 7e po wojnie nie bedzie juz mozna pisa¢ ani tak, jak
proponowali przedstawiciele awangardy krakowskiej, ani tym bar-
dziej tak, jak proponowali skamandryci: co do tych ostatnich
warto przypomnieé bodaj z pierwszego numeru powojennego
Pokolenia wiersz Tadeusza Rézewicza ,,Na powrét umartych poe-
téw”, méwigcy o powrocie z emigracji reprezentantéw tej wiasnie
grupy.

W okresie powojennym ksztaltowaé sie poczely nowe wa-
rianty jezyka, o ktérym pisze Michnik. Przede wszystkim na
emigracji — w kontynuowanej sprzed wojny eseistyce Stempow-
skiego, w dziele Vincenza, w ,,Dziennikach” Gombrowicza, w pi-
sarstwie Herlinga-Grudzifiskiego, w poezji Milosza i Wata, wezes-
niej jeszcze w szkicach Bolestawa Micifiskiego pisanych w okresie
wojennym. W kraju przede wszystkim w pisarstwie Herberta
(tu zwlaszcza na uwage zastuguje tom szkicéw ,Barbarzyfica w
ogrodzie””). Inng droga zblizaja si¢ do uchwycenia tego jezyka
Przedstawiciele ,,szkoly bez uczniéw”, o ktdrej swego czasu pisat
Baraﬁczak: Miron Bialoszewski, Karpowicz i Wirpsza. Inny
Jeszeze nurt poszukiwan odnajdziemy w ironicznym labiryncie
Wistawy Szymborskiej. Liste nazwisk mozna wydtuzyé, ograni-
cze sie do kilku: Leopolda Buczkowskiego, Tadeusza Nowaka
(I}O\vieéc’ A jak krélem, a jak katem bedziesz’), Andrzeja Kus-
Niewicza, Tadeusza Konwickiego czy wreszcie Jarostawa Marka
R.ankiewicza oraz Wiodzimierza PaZniewskiego. Jednakze wszyst-
kie te préby sa od siebie izolowane, istnieja w rozproszeniu, brak

a nich interpretacyjnego centrum w zatomizowanej kulturze.

Punktem zwrotnym byl, jak sie wydaje, moment debiutu
s;pokolenia ’68”, ktére — po okresie polemik ze starszymi —
dos¢ szybko — takze pod wplywem dziejacych sie wvdarzed —
odbudowywaé poczelo przestrzei wspélnoty kulturowej. Dopiero
Wtedy mozliwe sie stalo tworzenie struktur — takze instytucjo-
nalnych i organizacyjnych — niezalesnej kultury. Centrum ich
Stanowi kategoria godnodci. Ona tez konstytuuje jezyk, ktdry
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»syntetyzuje nasze do$wiadczenie”. W tym jezyku tworzone sa
wiersze Ryszarda Krynickiego i Jana Polkowskiego, eseje Adama
Michnika, Wojciecha Karpifiskiego, Adama Zagajewskiego, Wio-
dzimierza PaZniewskiego.

Literatura tu tworzona istotnie ,,opisuje rzeczywisto$¢”, lecz
czyni to przede wszystkim w jej warstwie ,,glebokiej”, w war-
stwie zycia duchowego.

XI

Wszakze ,rozpoznawanie rzeczywistoéci” to nie tylko pene-
trowanie jej warstw ,.glebokich”. Wazny — zwlaszcza dla prze-
cietnego czytelnika — jest opis codziennego doswiadczenia.
Z tym radzi sobie poezja, choéby w wierszach Bialoszewskiego
czy w debiutanckich zbiorkach ,pokolenia ’68”. Gorzej z proza.
Najambitniejsza préba ostatnich lat wydaje si¢ opublikowana (po
latach zabiegéw) ,,powie$¢” Chrystiana Skrzyposzka ,,Wolna try-
buna”. Wéréd innych wydanych w ostatnim okresie ksigiek —
bardziej ,,realistycznych” niz groteska Skrzyposzka — wspomnieé
trzeba o ,,Rozpadzie” Marii Jaroty (pseud.), ,,ABC” Krzysztofa
Czabaniskiego, ,,Braku tchu” Janusza Andermana, , Dochodzeniu”
Ewy Marii Slaskiej, ,,Raporcie o stanie wojennym” Marka No-
wakowskiego, a takZze o ,,Studni” Michata Jagielty oraz o ,Sce-
nach mysliwskich z Dolnego Slaska” Jézefa Lozinskiego. Dodaé
mozna jeszcze powie$é Hentschela , Liturgia”, krétka historyjke
o stanie wojennym Marii Nurowskiej. W innej nieco perspekty-
wie ujaé nalezy nowa powieéé Tadeusza Konwickiego ,
podziemna, podziemne ptaki”, w jeszcze innym za$ planie sytuuja
sie ,,Rozmowy polskie latem 1983 roku” Jarostawa Marka Rym-
kiewicza.

We wszystkich tych ksigzkach mamy do czynienia z préba
okre§lenia sytuacji. w jakiej znalazlo si¢ polskie spoleczedstwo
u progu lat 80-tych: niestety — proza ta w wiekszosci wypad-
kéw zbyt jest nasvcona reportazem i publicystyka, zbyt czesto
opowiada sie przede wszystkim wobec systemu politycznego, w
jakim powstaje, by mogta podjaé zagadnienia nie tylko kondycji
politycznej Polaka, lecz przede wszystkim jego kondycji ludzkiej.
Skazuje jg to sila rzeczy na funkcjonowanie w mniej lub bardziej
wyraznie zarysowanym ukladzie dwucztonowym, w ktérym ,do-
bre” z natury spoleczefistwo przeciwstawiane jest ztemu komu-
nizmowi. Poprzestanie na tym przeciwstawieniu skazuje litera-
ture na trywialno$é, choéby nawet stylistycznie picknie przy-
brang. I na doraznoéé.

O szansie wyiécia z tej $lepej uliczki §wiadezy przede wszyst-
kim kilka nowych opowiadat Andermana: tu juz pojawiaja sie
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elementy glebszej analizy, $wiadczace o dostrzeganiu stanu mo-
ralnej degrengolady wielu grup spolecznych; to proza drapiezna,
przelamujaca stereotypy polskiego myslenia, wyszydzajaca wy-
godne i zarazem nieprawdziwe mitologie.

XI1

Stworzenie i rozbudowa niezaleznego obiegu dziel kultury
stanowig wielka spoleczng — a takZe artystyczng — szanse.
W pamietnej ksigzce Kornhausera i Zagajewskiego ,,Swiat nie
przedstawiony” autorzy — i stusznie — wystapili przeciw ,,jezy-
kowi ezopowemu” polskiej sztuki, przeciwko aluzji i metaforze,
ktére staly sie chwytem maskujgcym méwienie o rzeczywistosci.
Nie wystapili jednak przeciwko samym tym chwytom. Aluzja i
metafora, ,jezyk ezopowy’, parabola i przypowie$¢ naleza do
niezbywalnych sposobéw prowadzenia narracji. Jednakze pod
warunkiem, iz nie zredukuje sie ich do funkcji zastepczych, a
takie wlaénie funkcje pelnié musza, czesto w komicznym nadmia-
rze, w sztucznym, zideologizowanym jezyku komunistycznej ,po-
lityki kulturalnej”. Powstanie sfery ,,wolnego stowa” jest pow-
rotem do jezyka naturalnego i do naturalnych funkeji chwytéw
literackich. Wydaje sie, ze literatura nasza jeszcze nie w pelni
zdaje sobie sprawe z tego, co odzyskala. Odzyskala status nor-
malnosci — pytanie tylko czy wie, co z tym zrobié.

Zycie artysty, pisarza w komunizmie jest rzeczywiscie na swéj
Sposéb ufatwione; granice miedzy dobrem i zlem s3 wyraZne,
problemy egzystencjalne i wybory moralne zdominowane przez
CiSnienie polityki i ideologii. W polskiej tradycji, w ktérej —
W przeciwieistwie np. do tradycji literatury czeskiej — dominuje
Postawa walki, utatwia to zycie podwdjnie: wiadomo, po ktérej
Stronie ma stangé pisarz.

W rzeczywistosci nie do korica wiadomo. Rzecz bowiem nie
W tym czy za, czy przeciw komunizmowi, lecz w tym, by uwol-
niony od presji ideologii artysta uzyskal rzeczywista swobode
Wypowiedzi, by zdobyl wreszcie suwerenno$é pozwalajaca mu
méwié wiasnym glosem i ,mysle¢ inaczej”. Sztuka wyzbyta ra-
doici tworzenia, zredukowana do powinnosci, sztuka, ktéra ma

»teprezentowad” zamiast poszukiwaé, musi w efekcie zwyrod-

nieé,

. W Zzadnej mierze nie twierdze, ze sytuacja artysty w Polsce

Jest dzi§ prosta. Przeciwnie. Wydaje sie, ze juz dawno nasza

sztuka nie przezywata tak silnego i tak glebokiego kryzysu. Wie-

cej nawet: dzi§ moze bardziej niz kiedykolwiek z miary tego
su zdaje sobie sprawe.
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Czas obecny w naszej kulturze to czas wielkiego oczekiwa-
nia, czas zagubienia i nadziei. Gestoé¢ do$wiadczesi, natlok tresci
rozsadza znane formy i tradycyjne konstrukcje wypowiedzi artys-
tycznej. Bez watpienia na ten stan rzeczy ma wplyw swoistego
rodzaju poczucie zawieszenia. Okres ten charakteryzuje sie bar-
dziej intuicyjnym wyczuwaniem niz zdolnoscig racjonalnej werba-
lizacji prawd, do ktérych dochodzimy. Niestabilno$é, chwiejnoéé
sytuacji, poczucie bezradnoéci i bezsilnoéci — wszystko to nie
sprzyja sensownej, skupionej pracy intelektualnej. Byé moze dla-
tego lepiej radza sobie emigranci — skazani na dystans, zyjacy
we wzglednie stabilnych warunkach, w mniejszym stopniu pod-
dani politycznej presji.

W pewnej mierze wybory dokonywane sa na $lepo, raczej w
atmosferze przeczué niz w poczuciu stusznoéci. Po raz kolejny
w tym stuleciu rozpadowi ulegaja wielkie systemy, ktére w kate-
goriach ogélnych mialy wyjasniaé $wiat i porzadkowaé historie.
Lecz tym razem kultura polska nie odczuwa potrzeby ich odbu-
dowy: sklania si¢ raczej do szacunku dla szczegétu, dla kon-
kretu. Zapewne gubi si¢ w bogactwie i réznorodnosci §wiata, lecz
jest to bardziej sensowne niz redukcyjne zabiegi dopasowujace
rzeczywistosé do gotowych teorii. Byé moze wiasnie w ten sposéb
kultura odzyskuje swa suwerenno$é.

Czy calo$é zlozy sie sama? Czy istnieje calosé? Oto pytania,
ktére pojawiaja sie coraz czesciej. Formulowane sa na ogét w
jezyku osobistym, w ,liczbie pojedynczej”. Lecz zywe weciaz
doswiadczenie wspélnych przezyé ostatnich lat nie pozwala na
catkowite zindywidualizowanie wypowiedzi. Stad wciaz docho-
dzace w nich do glosu ,,my”. W tym napieciu zapewne rozwijaé
si¢ bedzie w najblizszym czasie polska kultura.

Lecz poza napieciami wewnetrznymi — twdrczymi i ozyw-
czymi — towarzyszy¢ jej beda ostre konflikty sytuacyjne. Bylo-
by jednak absurdem, gdyby owe konflikty, z takim trudem ze-
pchniete w ostatnich latach na plan dalszy, mialy znéw decydowaé
o ksztalcie artystycznych wypowiedzi. Nie po to przeciez od tylu
juz lat kultura polska walczy o niezalezno$é, by w tej chwili
skapitulowaé i pozwolié si¢ zredukowaé do instrumentu poli-

tycznej rozgrywki.
Leszek SZARUGA

Dawne obcigzenia
i nowe perspektywy

(ROZMOWA Z PROF. JURIJEM SZEWELOWEM)

Bohdan STRUMINSKI: — Of$wiadczyt Pan w roxmowie pry-
watnej, ze jest Pan polonofilem. Na czym polega Pasiskie polo-
nofilstwo i skqd sig wzieto?

Jurij SZEWELOW: — Zaczne od tego, Ze nie jestem koo
Politicus i dlatego moje sympatie do Polski nie sg polityczne, lecz
raczej psychologiczne i kulturowe. Do Polakéw, z ktérymi sie
spotykatem, zawsze mnie przyciaggalo ich bezwarunkowe oddanie
niepodleglosci narodu — byla to dla nich kwestia bezdyskusyj-
na. Niepodleglo$é uwazali za co§ tak normalnego jak powietrze
potrzebne do oddychania. Posréd Ukraificéw tego rodzaju posta-
Wy sa rzadsze. Polacy dowiedli zreszta swego nastawienia ostat-
nio w czasach ,,Solidarnoéci” i dowodza wcigz w okresie po ,,So-

Jurij SZEWELOW jest emerytowanym profesorem slawistyki Uniwer-
sytetu Columbia w Nowym Jorku, prezesem Ukrainskiej Wolnej Akademii
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lidarnoéci”. Poza tym malo mialem bliskich osobistych kon-
taktéw z Polakami. Chetnie jednak zamieszczalem polskie arty-
kuly, kiedy redagowalem pismo Suczasnist’. Kilka razy spotkatem
siec z Giedroyciem, ktéry opublikowal pare moich szkicéw w
Kulturze. Podczas krétkiego pobytu w Polsce w 1958 roku poz-
nalem polskich jezykoznawcéw. Spoéréd tych znajomosci jedna
zwlaszcza, z prof. Stieberem, przerodzita si¢ w prawdziwg ludzka
przyjazi. Ale mimo to nie moge powiedzieé, ze dobrze znam
Polakéw i ze wyodrgbniam ich, traktujac na specjalnych prawach
w mojej psychice czy w moim intelekcie.

BS.: — Wspomnienie postaci prof. Zdzistawa Stiebera przypo-
mniato mi jego nekrolog, ktéry Pan napisal, wyrazajge wiare w
oczekujgce Was spotkania i rozmowy na Polach Elizejskich. Moze
Pan zdradzié, o czym rozmawialibyscie Panowie w tych wysokich
sferach?

J.SZ.: — Sadze, ze na te same tematy, ktére poruszaliémy przy
naszym pierwszym spotkaniu w Warszawie, kiedy to odwiedzit
mnie w hotelu, a rozmawialiSmy po francusku, nie tyle dlatego,
ze on nie rozumial ukraifiskiego ani ja polskiego, lecz po prostu
przez ostrozno$é. Na Polach Elizejskich, jak przypuszczam, $cia-
ny nie majg uszu, tam chyba jeszcze nie zainstalowano odpowied-
nich aparatéw i mogliby§my spokojnie i swobodnie mdéwié —
o tym samym, co w Polsce. A w Warszawie rozmawiali$émy prze-
de wszystkim na tematy jezykoznawcze; o badaniach nad ukraif-
ska fonetyka historyczng i gwarami ukraidskimi, ktére prowadzit
prof. Stieber, jak réwniez o roli poszczegélnych ludzi we wspét-
czesnych konfliktach spotecznych i kulturowych i czy uczestniczac
w nich mozna zachowaé wolnoé¢ i niezaleznoéé.

B.S.: — Jak ocenia Pan oddziatywanie jezyka polskiego na ukrais-
ski? Wedtug Trubieckiego wplyw ten zmienit charakter ukraisn-
szezyzny, nadajgc jej cechy jezyka zachodniostowiarniskiego. Czy
zgadza sie Pan z tym? Wreszcie czy wzajemny zwigzek tych
dwéch jexykéw i rola polszczyzny byly dobroczymne, czy tei
szkodliwe? Nie wiem, czy postawienie w taki sposéb tej kwestii
nie jest juz dzisiaj bezprzedmiotowe?

J.SZ.: — Mysle, ze wplywy polskie byly dla jezyka ukraifiskiego
bardzo pozyteczne, przede wszystkim dlatego, ze sprzyjaly jego
reorientacji, zmianie kierunku od Bizancjum, ktére wéwczas bylo
juz martwe, ku Zachodowi, ktéry byt Zywy.

B.S.: — O jakim okresie Pan myS§li?
J.SZ.: — Przede wszystkim o XVI-XVII wieku, okresie naj-

ROZMOWA Z PROF. JURIJEM SZEWELOWEM 45

wiekszego nasilenia wplywéw polskich. Sadze, Ze otworzenie
drzwi nga Zachéd bylo bardzo korzystne dla jezyka ukraifiskiego
i zgadzam sie catkowicie, Ze na skutek tego zmienit si¢ gruntownie
charakter nie tyle samego jezyka, co gléwnie stownictwa ukfau'l-
skiego. Jednoczeénie jednak polskie wplywy moglyby okazac si¢
w swoich konsekwencjach szkodliwe, gdyby powstanie Ch -
kiego nie potozylo im politycznego kresu. Gdyby bowiem od-
dzialywanie jezyka polskiego na ukraifiski trwalo réwniez po pow-
staniu i to tak samo aktywnie jak przedtem, to — jak sadzg —
po stu latach nikt by nie méwit po ukraifisku.

BS.: — Zatem ocenia Pan dosé pesymistycznie odpornosé tego
jexyka czy tei w ogdle jezykéw na obce wplywy?

J.SZ.: — Chyba wszystkie jezyki bardzo latwo poddaj sie asy-
milacji, jezeli nie zostanie jej przeciwstawiona wysoko rozwinigta
$wiadomos¢ niepodleglosci, podobna tej, ktdra istnieje teraz w
Polsce. Dodam, e w przypadku proceséw a'syrml’aq.l, ktérym
poddaja sie klasy wyzsze, nie mozna si¢ spodziewal, zeby klz;:sy
nizsze potrafily utrzymaé poprzedni stan, W moxcl_l oczach pozy-
teczng historyczna role odegraly zaréwno wplywy j@zyka. polslgle-
g0 na ukraifski, silne do czaséw Bohdana Chmielnickiego, ]_ak
samo powstanie Chmielnickiego, ktére ostatecznie uniezaleznilo
Ukraine od Polski, w wyniku czego za nadal silnymi wplywami
polszezyzny nie stalo juZ pafistwo polskie i jego polityczne aspi-
racje; jak to bylo przedtem. Inaczej méwige Polska oddzialy-
wala odtad na Ukraine wylacznie kulturalnie, a nie w dwojaki,
mieszany sposéb polityczno-kulturalny.

B.S.: — Do zblizenia polsko-ukrainskiego moglyby sig przycxynic
wzajemne przekiady literatur. Wydaje mi sig jednak, ze literatura
ukrairiska jest jak doted mato atrakcyjna dia Polakéw. Aleksan-
der Wat wrecz pisdl, ie winne tu sq determinacie jexykowe, co
zresztq pobrimiewa bumboldtyzmem.

JSZ.: — Jest w zaledwie cze$é prawdy. Weimy Szewczen-
ke. Nie v;v[yobraiatgl1 sobie wiernych przekiadéw._S'zewczenl_:i'na
jakikolwiek jezyk, poniewaz caly urok jego poezji jest wynikiem
niezwykle wyszukanej gry odcieni znaczeniowych, ktérych zupel-
nie nie mozna oddaé w tlumaczeniu na inny jezyk. Ilekroé zda-
rzalo mi sie czytaé tlumaczenie poezji Szewczenki, nigdy nie
odtwarzaly one jej urody. W przekiadzie Szewczenko przeobraza
sie albo w na$ladowce folkloru, albo w trybuna politycznego i
praktycznie traci swoje wartosci poetyckie — przestaje byé poets.

Co do tlumaczefi polskiej literatury na Ukrainie to obawiam
si¢, Ze sporo utworéw — przynajmniej z doby romantyzmu —
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tez si¢ nie nadaje do przyswojenia przez jezyk ukraidski. Tym
razem nie tyle ze wzgledu na oddanie znaczedi, na semantyke, ile
na nasycenie tej twérczosci wybitnie polskimi problemami nato-
dowymi. Oczywiscie dobrze rozumiem, ze ani Mickiewicz, ani
Stowacki czy Krasifiski nie ograniczali si¢ w swojej poezji tylko
do tych spraw. W przektadach jednak to wybija sie na czolo i
w znacznej mierze przestania inne wartosci $cisle literackie. Dla-
tego tez rozszerzylbym Pafiska teze: nie tylko czytelnik polski
jest obojetny na literature ukraifiska, lecz takze i w bardzo wiel-
kim stopniu czytelnik ukraifiski (nieliczne wyjatki to tylko po-
twierdzajg) malo zna literature polska i niezbyt sie nig interesuje.

B.S.: — Przywolal Pan okres romantyzmu, ktérego znajomosé
jest stosunkowo najlepsza po obydwu stronach, poniewaz istnieje
do dzis zainteresowanie niewielkiego kregu ludzi w Polsce Szew-
czenkq i mamy tez bardzo dobre przeklady polskich romantykéw
na ukrairiski. Natomiast sytuacja wygleda bardzo ile, gdy siggnie-
my do przykladéw z literatury wspdtczesnej. Polska moze zaofe-
rowaé atrakcyjne ksigzki, ktére jednak na Ukrainie nie sq znane.
Pytanie tylko, czym moze zrewanzowal sig¢ ukrairiska literatura
XX wieku?

J.SZ.: — Co$ daloby si¢ znaleZé. Oczywiscie po pierwsze trzeba
odliczyé z rachunku utwory o nastawieniu propagandowym.
A po drugie nie sadze, by obecnie ukraifiska proza czy poezja
byta atrakcyjna, gdyz jest ona prawie catkowicie pos§wiecona pro-
blemom wiejskim — to zjawisko w do$é¢ szerokim stopniu charak-
teryzuje wspblczesna literature ukraifiska. Ale jezeli sig wybie-
rze utwory oparte na temacie miejskim, choéby twdrczosé Wale-
riana Pidmohylnego (to pierwszy przyklad, jaki przyszed! mi na
mysl), to sadze, ze moglyby one wzbudzié spore zainteresowanie.
ednakze zawsze bylem i jestem przekonany, ze nie tyle literatura
toruje droge poznaniu danego narodu przez inny naréd, ile...
W tym miejscu przypomne i sparafrazuje, co powiedzial polski
wybitny jezykoznawca Baudouin de Courtenay: jezyk literacki to
gwara, ktéra si¢ opiera na armii i flocie. I trzeba przyznaé, ze
i dzisiaj w naszym $wiecie literatura, o ile wychodzi poza optotki
wlasnego narodu, tez na ogét opiera si¢ na armii i flocie. To
znaczy, ze dopiero wtedy, gdy stoi za nia jaka$ polityczna i mili-
tarna sita, znajduje sobie droge do innych literatur i moze na nie
oddzialywaé. Podam przyklad literatury rosyjskiej: Puszkina ce-
ni¢ jako bardzo wielkiego poete, tyle ze kto znal Puszkina w
Europie zachodniej w czasach, gdy zyt lub bezposrednio po jego
$mierci? Nikt. Dopiero teraz Puszkin jest odkrywany na Za-
chodzie (dodajmy, ze w odréznieniu od Szewczenki jest poeta nie
nazbyt trudnym do tlumaczenia). Najpierw powstalo pafstwo
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rosyjskie, a dopiero potem przyszedt Dostojewski, Tolstoj, i do-

piero potem qdkryt_o Puszkina. czy raczej odkrywa sig go. Dlatego

mysle, ze racje mial Baudouin de Courtenay i ze mozna jego

spostrzezenie rozciagnaé tez na literatury.

Nie sadze wigc, by literatura ukraifiska w jakimkolwi j

: s j olwiek kraju

zachodnim, wiacznie z Polska, mogta sie staé popularna, péki sanjxa

Ukraina nie stanie sie znana.

B.S.: — Czy jednak za Mitoszem albo Gombrowiczem stala jakas
armia lub flota?

J.SZ.: — Za Mitoszem i Gombrowiczem, chociaz moze oni tego
nie ch.cq, wcigz stoi armia polska. Tyle, ze przez armie i flote
rozumiem nie armaty i nie czolgi, lecz paistwo, ktére nimi roz.
porzadza. Polska jest pafdstwem i w tym cala réznica.

B.S’.: — Alez oni pisali na emigracji i to przeciwko rzgdowi tego
pansiwa!

J.SZ.: — To nic nie znaczy. Tolstoj tez nie pisal w duchu impe-
rium rosyjskiego. Imperium rosyjskie nie bardzo wiedzialo, co
z nim zrobi¢, w kofcu wydalono go z cerkwi, a nie zniszcz,ono
tylko dlatego, ze nie bylo to wéwczas mozliwe. Niezaleznie jed-
nak od tego, takze i wtedy, stalo za nim pasistwo rosyjskie.

B.S = Psycbo{ogizz{iqcy igzy/eoznawca ukrairiski Mychalczuk pi-
sal, a powtarzali to inni, Ze Ukrairicy sq blizsi psychicznie Pola-
kom niz Rosjanom. Czy Pan tei to tak ocenia?

J.8Z.: — Wszelkie rozwazania o psychice narodu jak i
muszg by¢ bardzo subiektywne, a z drugiej strony niog; stiagnbez;‘.;rc3
dzo atwo praeksztatci¢ w narzedzie nie zawsze przyjemnych ideo-
loglgznych manipulacji. Totez zastrzegajac si¢, ze méwie tylko o
swoich subiektywnych wrazeniach, ktére nie zawsze przystaja do
konkrc:tne] osoby czy to Ukraifica czy Polaka, gdyz ta moze by¢é
zupelnie odmienna od tych ogélnych idealnych wizerunkéw, to
obydwa te narody bardzo si¢ od siebie r6znia — wyrazaja dwa
odmtxenn_e ste_reoty‘r_p}lrk1 postawzi cech. I jako takie bardzo réine
wystepuja tez w folklorze. Zapewne méwigc to, podéwi i
Jestem tez pod wplywem whasnie folkloru. 3 s

Mysle, ze Ukraificy odrézniaja sie od Polakéw z jednej stro-
ny wiekszym liryzmem, co zreszta sam Mychalczuk okreélat jako
element kobiecosci w ukraifiskim charakterze narodowym, a z dru-
gle] strony s3 mniej sklonni do tego, co nazwalbym osobistg
ekspansja.
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B.S.: — Podkreslit Pan tylko réinice migdzy Ukraisicami a Pola-
kami. A co z Rosjanami? Sq blizsi Ukraiticom czy Polakom:?

J.SZ.: — Nie tak dawno przeprowadzitem analiz¢ poréwnawcza
przystéw o Bogu w trzech zbiorach paremiologicznych — ukraifi-
skim, polskim i rosyjskim. Widoczne jest odmienne podejscie do
pojecia ,,Bég” u tych trzech narodéw. Nie bede sie¢ wdawal w
szczegdly, bo bez poparcia materiatem faktograficznym nie da sie
tego uzasadni¢, ale ogélnie réznice miedzy trzema kompleksami
przystéw, ktére moga, cho¢ nie musz, okreslaé odmiennosé psy-
chiki narodowej, sa mniej wigcej jednakowe dla wszystkich trzech
narodéw i przeciwstawiaja kazdy z nich dwom pozostalym. Przy-
stowia ukraifiskie sa moze troche blizsze polskim niz rosyjskim.
Méwie tu nie o ogélnej psychice narodéw, lecz tylko o tym, co
wywnioskowatem z tych badad. W przystowiach ukraidskich i
1g31015kiCh mniej zauwazalne sg cechy pokory, postuszesstwa, ule-
osci.

BS.: — Wobec kogo?

J.SZ.: — Wobec Boga. Ale przypuszczam, ze mozna to uogblnié
i na inne dziedziny.

B.S.: — Bdg moze byé tez losem, fatum, wszystkim?

J.SZ.: — Tak. Stosunek do Boga w jakim$ stopniu odzwierciedla
stosunek do $wiata i do innych ludzi.

BS.: — Wracajgc do kwestii rzekomo kobiecej natury Ukrain-
céw, to jak mozna ten obraz pogodzit ze stereotypem ukratriskiego
rezuna, ktéry byt tak zowieszczo popularny do niedawna w Pol-
sce? Kobieta-rexun?

JSZ.: — Po pierwsze trzeba przyznat, ze kobiety moga by¢ bar-
dzo aktywne w kiétniach, a przeciez czasem polityka niezbyt wy-
raznie r6zni sie od kétni. W historii takie rzeczy sa mozliwe.
Poza tym sadze, ze wszystkie narody w okreslonych sytuacjach
przejawiaja cechy ,tezufistwa”, poniewaz jest ono istotna czescia
dziejéw ludzkoéci w ogdle i tkwi w samej psychice ludzkiej, ma-
jacej w sobie takze cechy wilcze. Ale nawet w ramach konflik-
téw narodowoéciowych czy spotecznych rezusistwo czy terror moga
sie przejawia¢ odmiennie — wyrazac odmienne psychiki. Mozna
rznaé i by¢ przy tym tkliwym wobec ofiary i mozna rznac i byé
sadystg. Sa rézne mozliwosci. Oczywiscie sam tego nie doswiad-
czytem, ale moge sobie wyobrazié, ze réznice w charakterze naro-
déw moga sie tez przejawia¢ i w takich dzialaniach, ktore sa
wspélne catej ludzkosci. Mozliwe, ze ujawniajg si¢ one nie tylko
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w sposobie, w jaki ludzie wzajemnie sie morduja, Icez takie w
tym, jak jedzq i jak si¢ kochaja. Nie chee twier]dzié, ze tak jest
na pewno, ze to stm;rfizony fakt, bo obracamy sie wciaz w sferze
hipotez, przypuszczefi i sugestii, wywodzacych si¢ z jednej strony
z fé)]lkloru, a z drugiej w znacznej mierze od pisarzy romantycz-
nych.

BS.: — Istnieje pogled (wsréd Polakéw wypowiedziany z ostros-
cig przex ksigdza Bukowirnskiego) o wielkiej réinicy migdzy
Ukraing wschodnig a zachodnig. O ile druga moze i chcialaby
niepodleglosci, pierwsza, wschodnia, wedtug tego pogledu miata-
by 'b;yé na tyle zruszczona, ze juz nawet i nie pragnie niepodle-
glosci. Pan mieszkat w obydwu czgsciach Ukrainy. Czy zgadza
si¢ Pan z takg tezg?

J.SZ.: — Sadze, ze nie chodzi tu o jaka$ specyficzna odmiennoéé
psychologiczng, lecz po prostu o to, iz oficjalna propaganda so-
wiecka obok innych motywéw szczegélnie silnie podkre§la fakty
z przeszlosci, ktére maja dowodzié, ze Ukraina nigdy nie moze
staé sie niepodlegta i ze wszelkie jej préby w tym kierunku kon-
czyly sie kleska i ze nie moze by¢ inaczej.

Tymczasem historia pokazala, ze w latach 1917-1920 Ukraina
wschodnia w rzeczywistoSci sama, bez pomocy Ukrainy zachod-
niej zdotata stworzyé wlasne panstwo i prowadzi¢ wojne w obro-
nie tego pafistwa. Ale minglo juz od tamtej pory ponad 60 lat
w ciggu ktérych ludzie weigz tylko slyszeli, ze odzyskanie nie-
podlegtosci jest beznadziejne, Ze z tego nic nie bedzie. Nie bylem
w Kijowie po wojnie, ale moja dobra znajoma jechata tam kiedys
ta!:séwkq, rozmawiajac z szoferem po ukraidsku. Szofer odpo-
wiadal jej — jak zwykle w Kijowie — po rosyjsku. Kiedy
zwrécila mu na to uwage, powiedzial: | Jezyk ukraifiski jest
dob.ry, ale nic z niego nie bedzie”. Mysle, ze takie nastawienie
do jezyka Swiadomie czy podswiadomie odbija si¢ tez w mysleniu
o t’no.zhwej pxepodlegloéa pafistwowej. Potrzebne sa wigc nowe
do§wiadczenia, ktére pomoglyby zmienié te postawe. Doéwiad-
czenia takie kiedy$ nadejda, tyle Ze nie sposéb przewidzie¢ kiedy,
ale nowy wybuch podobny do tego z lat 1917-1918 jest nie tylko
mozliwy, ale i nastapi predzej czy pézniej.

Na Ukraine zachodnig przed wojna oddzialywat zupelnie inny
typ propagandy politycznej — takiej aktywnie, bojowo nacjonalis-
tycznej — ktéry odbit si¢ bardzo wyraznie na Ukraificach zachod-
nich. Podczas wojny bytem kilka miesiecy we Lwowie, gdzie bat-
dzo wyraznie widzialem tg réznice. Ale, powtarzam, ta réznica
wytworzyla si¢ pod wplywem panujacej propagandy, czy tej upra-
Wianej przez pafistwo, jak na Ukrainie wschodniej i centralnej,
czy tej, ktérg systematycznie postugiwaly sie niektére ugrupowa-
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nia partyjne. Réznica nie tkwi we krwi, nie tkwi w psychice
narodowej, ani tym mniej w psychice reglonalnej, lecz jest funkcja
i zmienia si¢ zaleznie od okolicznosci historycznych.

BS.: — W zwigzku z tym takie pytanie: zachodni i wschodni
Ukrainicy majg tez chyba réiny stosunek do Polski? Czy Pasiskie
obserwacje to potwierdzajg?

J.SZ.: — Moge znowu przypomnieé swoje doswiadczenia lwow-
skie. Kiedy przyjechalem do Lwowa, chcialem znalezé mieszka-
nie. Powiedziano mi, Zze tam a tam jest wolne mieszkanie, ale
gospodarz domu jest Polakiem. Jezeli bede z nim méwit po
polsku, to on mi moze je wynajaé, a jezeli bede méwit po ukraid-
sku, to prawdopodobnie si¢ to nie uda. Poszedlem do niego i za-
czglem rozmowe po polsku. Z poczatku szlo mi dobrze, ale nagle
zapomnialem jednego zupelnie zwyklego stowa polskiego i uzytem
go niepoprawnie, dokonujac substytucji fonetycznej z formy uk-
rainskiej. Gospodarz sie roze$miat: ,,A, to Pan nie Polak, tylko
Ukrainiec!”. Na to ja: ,Tak i mysle, ze mieszkania juz nie
zobacze”. Wtedy on na to: ,,Ale Pan jest ze wschodniej Ukrainy?”.
Potwierdzitem. I mieszkanie dostalem.

B.S.: — Czy-gdyby byt Pan z zachodniej, to nie wynajgtby Panu?
J.SZ.: — Prawdopodobnie nie.

BS.. — Alez to $wiadczy o innym stosunku Polakéw do zachod-
nich i wschodnich Ukraiicéw! A jaka jest réinica miedzy sto-
sunkiem wschodnich i zachodnich Ukraiticéw do Polakéw?

J.SZ.: — Przypomniatem ten epizod wtasnie dlatego, ze odzwier-
ciedla on wzajemne nastawienie. Stosunek Ukraificéw z tej czesci
Ukrainy, ktéra przed wojng wlaczono do ZSSR byt wobec Pola-
kéw neutralny. Byli oni takim samym narodem jak powiedzmy
Wegrzy, Rumuni itd., o ktérych malo wiedziano i wobec kté-
rych nie przejawiano zadnych specjalnych uczué — ani pozytyw-
nych, ani negatywnych. Stosunek Ukraificéw zachodnich do Pola-
kéw byt — oczywiscie nie zawsze, ale bardzo czesto — wrogi. Bar-
dzo czesto obydwie strony patrzyly na siebie, jakby staly po dwéch
stronach frontu. Naturalnie nie dotyczy to ludzi bardziej inteli-
gentnych, ktérzy potrafili i chcieli mysleé¢ samodzielnie, ale takich
— jak zawsze — byta mniejszo§é. Sytuacja na Ukrainie zachod-
niej z mojego punktu widzenia, Ukraifica nie z Zachodu, byla
wtedy calkiem nienormalna i niemozliwa do zmiany. I musze
powiedzieé, ze nie wyobrazalem sobie wtedy, jak mozna na tych
ziemiach Polakéw i Ukraificéw pogodzié. Mysle, ze gdyby Stalin
nie przesiedlit Ukraifcéw z Galicji zachodniej itd. a Polakéw ze
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wschodniej, konflikt chyba by nie ustal. Ale wszystko to juz
historia, ktéra nie ma zadnego znaczenia.

BS.: — Czy to znaczy, ze widzi Pan dobre perspektywy dla po-
prawy stosunkéw polsko-ukrairiskich?

JSZ.: — Tak. Jezeli teraz cos przeszkadza przyjazni, a przynaj-
mniej wzajemnej tolerancji, to wedtug mnie nie jakie$ prawdziwe
problemy, lecz tylko dawne obciazenia, mary przesztosci, ktdre
predzej czy pézniej wywietrzeja.

BS.: — Mpysle, ze tg nutqg mozemy zakorczyé wywiad. Dzigkuje
bardzo.
Rozmawial Bobdan STRUMINSKI

IAIBIERI YA

12, Rue Saint-Louis-en-I’lle, 75004 Paris, France.
Métro: Pont Marie. Telefon: 43-26-51-09.

KSIAZKI POLSKIE @ KSIAZKI FRANCUSKIE
DOTYCZACE POLSKI I EUROPY WSCHODNIE] e
PRZEKEADY Z JEZYKA POLSKIEGO NA
FRANCUSKI.

KATALOGI BEZPEATNE WYSYEAMY NA KAZDE
ZADANIE.
KSIAZKI WYSYEAMY NA CALY SWIAT

WSPOLCZESNE MALARSTWO POLSKIE I OBCE W SASIEDNIE]
GALERIE LAMBERT

Zapraszamy wszystkich przejezdzajacych przez Paryz, by odwiedzili
najpigkniejsza polska ksipgarnie i polska galeric na historycznej
Wyspie Swietego Ludwika.




Wiersze wileriskie

Wybrane wiersze pochodza z wydanej w zesztym roku skrom-
nej antologii poezji polskiej tworzonej w dzisiejszej Litwie:
»oponad Wilii cichych fal”*. Tomik ukazal si¢ nakladem wy-
dawnictwa kowienskiego Sviesa w wysokosci 1500 egzemplarzy
i szybko zostat rozkupiony, osiagajac na czarnym rynku cene dzie-
sieciokrotnie wyzsza. Zasadniczo obejmuje on tylko tych poetéw
polskich, ktérzy nalezeli do Kétka Literackiego przy redakcji wi-
leniskiego dziennika (w jezyku polskim) Czerwony Sztandar. Trud-
no tez byloby na podstawie lektury 15 poetéw i blisko 200 wier-
szy (dokfadnie 197) kusié¢ si¢ o blizsza charakterystyke tworzo-
nej na Litwie, w jej wilenskiej czesci, poezji polskiej — trafniej-
sze byloby okre$lenie: pisanej po polsku i zarazem wyraznie zwia-
zanej z miejscem swojego powstania, z litewskimi odniesieniami.

To ostatnie czasami przybiera nieprzyjemny, takze dla ucha
Litwinéw ton, kiedy poeci — mimowiednie, albo i §wiadomie? —
powielaja sztance bardziej sowieckiej niz litewskiej poezji (so-
wieckiej, nie rosyjskiej, gdyz znaé tu wplyw szerzonej propagandy,
jej hasel, jej frazeséw). Zapewne trudno, aby byfo inaczej i nie
mozna w tym upatrywaé wigkszego niebezpieczenstwa. Przynaj-
mniej na razie. Gorsze jest co innego. Polscy poeci wileriskiej
Litwy sa do$é wyraznie oddaleni od wplywéw poezji europejskiej;
ich skojarzenia poetyckie, sposéb budowy wierszy wskazuje, ze
znajomo$é dorobku literatury skoriczyla si¢ u nich w najlepszym
przypadku na latach dwudziestych naszego wieku. Czyli mozna
dodaé: zatrzymala si¢ na ostatnim okresie wzglednej wolnosci
rosyjskiej kultury, kiedy jeszcze jej mie odgrodzono szczelnymi
zaporami polityczno-policyjnymi od reszty Swiata. O tyle to istot-
ne, ze uksztattowani w sowieckich szkotach w Litwie poeci jedy-
nie poprzez rosyjska kulture moga otrzymac resztki nowoczes-

*  Sponad Wilii cichych fal”. Wybér wierszy poetéw polskich nalezg-
cych do kétka literackiego przy redakeji dziennika Czerwomy Sztandar.
Opracowali Stanistaw Jakutis i Jadwiga Kudirko. Sviesa, Kowno 1985,
str. 158.
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nosci, ktéra igaczej jest niemozliwa do poznania i ktérej nie stato
w praktyce literackiej wcielonej do Sowietéw Litwy.

_ Tutaj nasuwa si¢ pytanie: a co w takim razie z oddziatywa-
niem polskiej kultury, ktéra przy wszystkich swoich brakach
1 wadach nie stracita przeciez do tego stopnia lacznosci ze $wia-
tem? Czy poeci piszacy po polsku nie moga uzupelnié swojej
edukacji lekturami poezji wydawanej w Polsce? Teoretycznie
moga, gorzej wyglada to w codziennej rzeczywistoéci. I nie
wszystko da si¢ wytlumaczy¢é przegrodami granicznymi i kiopo-
tami z wyjazdem do Polski. W znacznym stopniu wine ponosza
krajowe $rodowiska intelektualne czy artystyczne — przeciez
roszczace sobie prawo do niezaleznosci — ktére sa stabo zainte-
resowane przenikaniem polskich ksiazek na wschéd. Zwrécony,
czgstokro¢ w poczuciu nizszosci, ku Europie zachodniej krajowy
pisarz zapomina, ze w sytuacji pojattariskiego podziatu tym wiek-
Sze spoczywaja na nim zobowigzania wobec zniewolonych naro-
déw wiaczonych do sowieckiego imperium. Tego typu my$lenie,
ktére nie ma przeciez w sobie nic z dawnego programu prometej-
skiego, byloby po prostu sptaceniem ditugéw. Tych, ktére jestes-
my i jako naréd i jako spoleczeristwo winni narodom: litewskie-
mu, biatoruskiemu czy ukrainskiemu.

Wyb6r wierszy poetéw polskich piszacych w Litwie jest prze-
ciez bezposrednim dowodem wskazujacym na niezrealizowane
mozliwosci i niesptacone diugi polskiej strony — na konieczno$é
pamigtania. I to zar6wno o mieszkajacych w obrebie imperium
sowieckiego Polakach, jak i o losach i o kulturze podbitych przez
Sowiety narodéw, na ktérych przesziosci klada sig cigzarem takze
1 winy popeinione przez Polske. A przewijajace sie przez liczne
wiersze antologii $lady i odwolania do romantykéw wilerskich
(gtéwnie Mickiewicza) to przeciez nic innego jak swoisty wyrzut
sumienia czyniony pod naszym adresem przez tych, ktérym zyje
sie tylekroé gorzej.

Maria ZOTOCKA

DESZCZ NAD SWITEZIA

Deszcz nad Switezig,

nad Switezig deszcz.
Mokng car-kwiaty

i modrzewie mokna.
I §lady Twoich stép

i echo Twoich stéw.
Deszcz nad Switezia,

nad Switezig deszcz.
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HIPNOZA

wchodze

zamykam drzwi za soba
na ciszy plaszcz zawieszam
zostaj¢ sam

jak cicho

i raptem krzyk

to

krzyczy we $nie drzewo

ktére przyénito

ze

mu rwa korzenie

gdzie bylem dzi$

i czemu mnie ktos gonit
klngc wiasna niemoc

i ostrokét bruku

lecz nie potrafit
schwyta¢ mego cienia

i znowu krzyk

to

snem wystraszone chce oparcie znalezé

znéw kolejne drzewo

§r6d moich mysli
gdzie bylem dzi$
i czemu ciggle widze

samotne oczy odchodzace w ciemno$é

za

zamknietymi drzwiami

i znowu krzyk

Stawomir WOROTYNSKI

WCZORA]J

Plynie glowa, jak woda,

z czarnym snem Balladyny.
Takiej glowy nie szkoda
i pod néz gilotyny.

Niech sie toczy po trawie.
Tam rozdepcza ja konie.
Z nadci$nieniem rozmawiaé
juz nie bedzie spokojnie.
I nie krzyknie nad polem:
storice, smutek i mifosé!...
Moze niech lepiej boli?
Kazdy bél przeciez mija.

Archiwam polityczne

Opozycja polska
w oczach Niemcow

Jak gdzie indziej, tak i w Niemczech nie od wczoraj opadly
napiecia i emocje, wywotane dziatalnoscia ,Solidarnosci” i jej
pézniejszymi losami. Czy to anty-bodziec do préby uchwycenia
w spoleczenistwie niemieckim pewnych postaw wobec opozycji w
Polsce? Chyba odwrotnie. W okresach wolnych od porywéw,
kiedy na powierzchni nic szczegélnego sig nie dzieje, ludzie
ostrzej selekcjonuja tresci, przekazywane spoleczenstwu przez
polityke oficjalna. Jak wigc Niemcy, wprawieni przez ,Solidar-
no$¢” w zdumienie, widza sprawy polskie teraz: co im zostalo
z tych lat.. na dzien dzisiejszy?

Czy porywy i napigcia uczuciowe mialy tu w ogéle miejsce?
Po wizycie Jaruzelskiego w Paryzu publicysta jednej z najpo-
czytniejszych gazet tutejszych dociekat, czy mozna sobie wyobra-
zi¢, by personel zeglugi na Renie odméwit przejazdzki oficjalne-
mu go$ciowi z Polski, jak uczynita to zaloga paryskich bateaux-
mouches. ,Zegary francuskie bija wida¢ inaczej” — pisat autor
artykutu. Pamietam wiasne wzburzenie po 13 grudnia, kiedy
ulice Paryza grzmialy od demonstracji, a w miastach niemiec-
kich bylo glucho i pusto. Jak gdyby 6wczesna (i do dzi$ konty-
nuowana) taktyka politykéw porazita cale spoteczenstwo.

Po czterech z géra latach widzg, ze i tu, jak gdzie indziej,
niewiele mozna juz tlumaczy¢ odgérnym porazeniem. Moje wy-
sitki zapoznania si¢ z postawami niemieckimi w do$¢ diugim badz
co badz okresie, a wreszcie ,docelowe” juz rozmowy, jakie pro-
wadzitam ostatnio z wieloma osobami na temat ich stosunku
do obecnej opozycji w Polsce, wykazywaly jak rézne sa stopnie
zalezno$ci, albo tez niezalezno$ci reakcji ludzkich od schematéw
politycznych, narzucanych z géry. Co skadinad nie znaczy wecale,
by nalezato przekre$laé sady o pewnych wlasciwos$ciach narodo-
wych, sprawdzone doswiadczalnie i historycznie.

Zatem wstepne uScislenie ogélne: do niedawna jeszcze w Za-
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chodnich Niemczech wychodzilo si¢ na ulicg raczej rzadko, na-
wet w obronie wiasnych, bezposrednich intereséw. Miodziez pro-
testujgca przeciw rakietom lub elektrowniom atomowym stano-
wita wyjatek, a nie regule. Dopiero w ostatnich latach konflikty
miedzy pracownikami a pracodawcami wzmogly gotowosé do
demonstracji i publicznych sprzeciwéw w réznej formie. Mimo
to jednak kultura protestu politycznego jest tu mniej rozwinigta
niz w wielu innych krajach. Obserwator zewnetrzny moze wszel-
kie historyczne obciazenia zrozumieé — znacznie trudniej mu je
przetknaé. Totez z ulga powita sytuacje, kiedy od ciagltego wy-
boru migdzy uogélnianiem a réznicowaniem uwolnia go sami
Niemcy, krytykujac samych siebie: ,Zawsze bylo niebezpieczen-
stwo, ze solidarno$é z ’Solidarnoscia’ ograniczy sie do wysytania
paczek”.. (méwi wykwalifikowany robotnik od Bayera). ,Sym-
patia, wtedy przeciez niezwykia, na pewno trwa, ale w uspieniu,
gdyz Niemca na co dzien mato co obchodzi poza osobistym
dobrobytem”... (profesor uniwersytetu). W innej rozmowie prze-
skok do uogélnienia politycznego:

,,Byé po stronie uciskanych — tak bylam wychowana i tak wychowuje
moje dzieci. Ale nie wystarczy rezonowaé¢ w czterech Scianach, trzeba
dawaé sygnaly widoczne na zewnatrz — a my to tak zZle robimy! Dlaczego
tak malo ludzi demonstrowalo po wprowadzeniu stanu wojennego w Polsce?
Dlaczego jesteémy tak nieudolni w ’dawaniu sygnatow’ "?... (lekarka).

Najkrétszy wigc scenariusz nastrojéw w stosunku do ,,Soli-
darnosci” wtedy i teraz. Wtedy: ogromna sympatia, czasem
wrecz fascynacja, kto wie czy nie pobudzona witasnie przez pol-
ska umiejetnoéé ,dawania sygnatéw” — ale to wszystko najczes-
ciej w czterech $cianach, bez dotarcia na ulice. Owszem, znaczki
,Solidarnoéci” w klapie i przede wszystkim miliony paczek dla
nieznanych oséb w Polsce — ale bez nadania potgznemu stru-
mieniowi pomocy materialnej charakteru akcji politycznej. Prze-
strogi intelektualistéw po 13 grudnia pod adresem Jaruzelskiego
— pozbawione jednak — moze poza glosem Bolla — publicznego
rezonansu. Pomoc niemieckich zwigzkéw zawodowych, jak wia-
domo, efektywna — lecz w wyrazie zewnetrznym, w stabo uczgsz-
czanych demonstracjach lub imprezach, zgota nieefektowna. Je-
dynie chyba sprawozdawczo$é prasowa i telewizyjna przekroczyia
granice dzwigku. Dziennikarze i publicysci nie bali si¢ wyrazac
uczué, angazowali si¢ po uszy w sprawy polskie, i do dzis —
od lat juz poza Polska — pozostali nia w jakim$ sensie urze-
czeni. Wspomnienie o zmartej niedawno Angeli Nacken, kiedys
statej, pézniej dorywczej korespondentce Frankfurter Allgemeine
Zeitung w Warszawie, gazeta zatytutowata: ,Jej wielkim przezy-
ciem byta Polska”.

Teraz: choé zmalal jej rozmiar, pomoc materialna, organi-
zacyjna i prywatna nie ustala, a w wielu wypadkach zacie$nity
si¢ migdzy Niemcami a Polakami znajomosci osobiste. Podczas
spotkania w Kolonii z biskupem polskim Nossolem duchowni
niemieccy podkreélali warto$é zblizenia ludzkiego, ktére wybiegto
daleko poza kontakty organizacyjne.
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_Sprawy polskie zeszly z pierwszych szpalt gazet, lecz uwrazli-
wienie na nie utrzymuje si¢, w prasie i w telewizji uderza precy-
zja, a czesto i obfitos$é informacji. Oczywiscie krag odbiorcéw,
dawniej bardziej ,unerwiony” uczuciowo, obejmuje dzi§ raczej
osoby z nawykami myslenia politycznego, a i u nich wyksztalcita
si¢ okreslona hierarchia odbioru. Znacznie wigcej zatem wiedzieli
moi rozméwcy o morderstwie ksigdza Popietuszki, o procesach,
aresztach, o ataku na autonomie uniwersytecka — niz o podzie-
miu, o drugim obiegu wydawniczym, o raporcie ,Solidarnosci”,
o nielegalnej aktywnosci jej cztonkéw czy o oérodkach samorza-
du w fabrykach. Najmniej byly im znane polskie dyskusje i dy-
lematy ,,co i jak robi¢ dalej”. Tu mozna si¢ nie ba¢ uogélnienia:
opozycja polska przedstawia si¢ teraz Niemcom przede wszystkim
jako przedmiot represji, a nie jako podmiot, dzialajacy wbrew
represjom.

A jednak sadze, ze pomimo opadnigcia nastrojéw wytworzyta
si¢ tu stopniowo pewna przekora wobec szablonéw polityki ofi-
cjalnej. Ze wigc rzadowe i partyjne zabiegi o ponowne zacies-
nienie stosunkéw z wladza w Polsce przy pomijaniu opozycji
spotykaja si¢ z reakcjami o wiele mniej postusznymi, niz zwykle
w Niemczech bywato. Owe niemieckie reakcje wyrazaja si¢ czes-
to w krytyce uchybien, a nawet cech wlasnych — co dodaje im
wiarygodno$ci. Réwniez bowiem schemat ,wszystko co zle to
géra, wszystko co dobre — dét” jest zbyt prymitywny, by mégt
byé prawdziwy.

L 2

Niemieckiej przekorze warto przyjrze¢ sie blizej. W tym celu
trzeba przypomnie¢ skladniki szerszego kontekstu, w jakim ofi-
cjalna polityka RFN umiescita, oczywiscie dla siebie podrzedna,
role Polski. Oto one z grubsza:

— w dominujacej dla RFN sferze stosunkéw z Sowietami
chroni si¢ ona pod oston¢ amerykanska, na ogét bez wiasnego
wkladu. Sobie pozostawia funkcje europejskiego amortyzatora:
jak najmniej hatasu, jak najmniej zadraznien;

— ograniczenie zbrojenn w rozmowach genewskich wysuwa sige
zdecydowanie na czolo obecnych zainteresowan polityki niemiec-
kiej;

— w polityce gospodarczej RFN dazy nadal do nasilenia
wspéipracy z blokiem wschodnim. Ostatnio udzielono — po raz
pierwszy od roku 1981 — porgki panstwowej w wysokosci 100
milionéw marek bankom 1 przedsigbiorstwom, kredytujacym
eksport niemiecki do Polski;

— do tego wszystkiego potrzebny jest spokéj w Polsce, w czym
zgadzaja sie — wbrew réznicom retorycznym — instancje kierow-
nicze trzech tradycyjnych partii;

— rozkolysana Polska przeszkadzataby dogadywaniu si¢ z
NRD, sprowadzanemu zreszta wylacznie do spraw bezposrednio
aktualnych, a nie majacemu nic wspélnego z jakakolwiek rachu-
bg na zjednoczenie Niemiec. (Powiedzmy od razu, ze w tym jedy-
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nym punkcie opinia spofeczna zgadza si¢ niemal bez reszty z poli-
tyka oficjalng);

— azeby wiladze polska uczynié salonfihig, relatywizuje sie
polska sytuacje: ,,mimo wszystko Jaruzelski zapewnia swojemu
krajowi wigkszy margines wolnosci, niz inni przywédcy krajéw
wschodnich”;

— z konceptem tym idzie w parze wyciszenie obrony praw
cztowieka w Polsce, wzglednie pozostawienie jej w gestii pol-
skiego Kosciota katolickiego;

— wtéruja temu konceptowi réwniez coraz czesciej snute
spekulacje na temat samodzielno$ci, do jakiej dazyé winna Euro-
pa $rodkowa, z Polska w waznej roli;

— wszystkie te elementy oficjalnej polityki niemieckiej prze-
jawiaja si¢ najskrajniej w tezach kierowniczego dzi§ nurtu SPD.
Zbiegly si¢ wigc, jak w soczewce, w postawie Brandta podczas
ostatniej jego wizyty w Warszawie.

®

Wzdtuz tych mniej wigcej osi mozna podjaé prébe skonfron-
towania polityki oficjalnej z odczuciami spolecznymi. Nie ujmo-
wane juz dzi§ w ankietach czy sondazach — gdyz, jak wyzej,
temat polski zniknat z pierwszego planu — pewne stany $wiado-
mosci rysuja sig¢ jasno.

Odprezenie nie wigze sig juz od dawna z nadzieja na wyjscie
ze stagnacji politycznej. Cze$¢ mitodziezy i tak nie docenia za-
grozenia sowieckiego i poza rakietami wcale nie widzi polityki.
Natomiast wéréd pokolen $rednich i starszych znajdziemy pogla-
dy rézne, od ostro krytycznych wobec kolejnych rzadéw niemiec-
kich (pisarz polityczny, Botho Kirsch, nazwat niedawno RFN
»najbardziej zastraszonym krajem Zachodu”), az po uznanie ja-
kiejkolwiek zmiany w ukladzie §wiatowym za niemozliwa: ,Tak
juz jest i trzeba z tym zy¢”. No to sig zyje. W odbiorze spote-
czenstwa impas Swiatowy, a w jego ramach niemiecko-sowiecki,
utrwalil sig, ba, ,zinstytucjonalizowat”. Totez na tle impasu
wilasnego — zadziwifa ,Solidarnosé”:

»Okazuje sig, ze mozna sig przeciwstawié, i to w sposéb oryginalny, bez
przemocy. Mozna opér pokazaé, odwaznie iS¢ razem w sytuacji pozornie bez-
wyjsciowej. Mysémy tego nie umieli za Hitlera — czy umielibysmy dzi-
siaj?”... (méwi pracownica handlu konfekeja).

»Przypusémy nawet, ze doszloby do jakiego$ wariantu rozbrojenia, to
i tak dwa bloki z mniejszg lub wigkszg ilodcig broni u nogi stalyby na-
przeciw siebie. Samo to niewiele zmieni. Tymczasem wlasnie *Solidarnosé’
wyobrazala sobie inaczej zblizenie z Zachodem: poprzez zmiany w Polsce,
choéby najpowolniejsze, ale idgce w kierunku demokracji. Dopiero przy
takich zmianach na Wschodzie przestalibysmy siedzie¢ wszyscy razem na
beczce prochu. Droga daleka — ale jakas. Co do nas, prosze mi wierzyé,
jestesmy wygodni. Cieszy nas, ze to Polacy robig dla nas tg calg robote™...
(pracownik naukowy).

Mniej zdecydowane byly poglady moich rozméwcéw na proble-
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my gospodarcze. Przypomnijmy, ze jeszcze w okresie legalnej
»Solidarnoéci” za najdotkliwsza jej stabo$é uwazano wydzielenie
dzialalnos$ci zwigzkowej z szerszej koncepcji gospodarki. Dzi$
z kolei dezorientacja: czy rzad niemiecki powinien pomagaé Pol-
sce, czy nie? Czy odmowa pomocy ostabia polska wtadze, a za-
tem i system, czy tez godzi w spoleczeristwo? Porozumienia w
tej sprawie nie ma i w$rdéd specjalistéw, totez mic dziwnego,
7ze od partneréw moich rozméw nie doczekatam sie konkretnej
odpowiedzi. Bez watpienia natomiast specjali$ci oceniaja w ogdle
sceptycznie skutecznosé jakiejkolwiek pomocy zewnetrznej dla
Polski ze wzgledu na wewnetrzny stan jej gospodarki. W zbioro-
wej pracy pt. ,Polen 1980-1984”* autorzy dowodza, ze w Polsce
wszelkie wysitki na rzecz reformy ekonomicznej ulegaja roztrwo-
nieniu, poniewaz rézne frakcje administracji wydzieraja sobie
monopol decyzji. Samorzad fabryczny nie mégt nabraé rozma-
chu gdyz $ciera sig¢ bezustannie z jedynowladztwem partii. An-
gazowaniu si¢ Zachodu stoi na przeszkodzie brak ‘zachet, wiaza-
cych odpowiednie kredyty z interesujacymi pro;el;taqn. — Slp—
wem, recepty na efektywno$¢ pomocy dla Polski nikt jeszcze nie
wymys$lil. . b
Przy tym wszystkim strach politykéw p}'zed polska ,,de§tabx-
lizacja” nie przeniknat do opinii publicznej. ,,ngszem .-—-.mfor-
muje mnie nauczyciel gimnazjalny — w ostatnich mnesxz;cach
przed stanem wojennym niektérzy moi koledzy bali sig¢ zesliznie-
cia Polski w anarchig, ale chodzilo im naprawde o ’Solidar-
noéé¢’, a nie o nasze status quo. Tego sprzezenia, tak widocznego
wsréd politycznej géry — nie bylo na dole”.. ,Nie stabilizac:ja,
lecz pacyfikacja przy uzyciu lagodniejszych, post-stalinowskich
metod” — oto jak odebrato kilku moich rozméwcéw aktualny
stan w Polsce (aprobujac w tych warunkach nieobecno$é czolo-
wych intelektualistéw niemieckich na warszawskim ,kongresie
pokoju”)... ,,Co to za ustabilizowany kraj, w ktérym rzad opiera
sie¢ na armii, spokéj wylacznie na zmeczeniu spo!ecz_ens.twa, a
dzialalno$é Kosciola na zapobieganiu wybuchom”... (inzynier).
Jeszcze mniej $wiadomego ,sprzezenia” doszukad sjg r.nog?arfl
miedzy sytuacja polska a stosunkami wewnqtn—mermeckmy.
Wrazliwo$é Niemcéw zachodnich na losy mieszkancéw NRD nie
wykracza poza codzienno$¢, nabolala, lecz pojmowana ciasno.
Uwaga skupia si¢ na tamtejszej sytuacji materialnej, na stara-
niach o obnizenie granicy wieku dla os6b przyjezdzajacych do
RFN, na ufatwianiu kontaktéw rodzinnych itq. Ale ws_;ystko to
nie ukfada si¢ ani przetwarza w jaki§ strumieni emocji narodo-
wej, a tym mniej w postulat zjednoczenia Niemiec. Jesli w ogéle
wykryé by tu mozna jakakolwiek postawe pohtyczng, to w sen-
sie co najwyzej prawno-panistwowym. Po prostu — jak wykazu-
ja badania — wigkszo$¢ Niemcéw nie .zgodzﬂab'y'sm na rezygna-
cje z konstytucyjnie przypieczetowanej ]edno$c1"3algo dalekosiez-
nego celu panstwowego. Ale tez na konstytucji si¢ to korczy.

* Polen 1980-1984, Dauerkrise oder Stabilisierung. Wyd. Dieter Binge'n,
Schriftenreihe des Bundesinstituts fiir ostwissenschaftliche und internatio-
nale Studien, Koln, Nomos Verlagsgesellschaft, Baden-Baden 1985.
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Raz po raz, a zwlaszcza w okresach przedwyborczych, rozpalaja
si¢ wprawdzie spory miedzy politykami wokét é§rodkéw, prowa-
dzacych do owego dalekiego celu — lecz iz mialyby one jakie-
kolwiek inne znaczenie poza doraznie werbalna walka, nie wie-
rzy nikt, ani oni sami, ani znudzone tym werbalizmem spote-
czenstwo. Przebywajac w tym kraju wiele juz lat, nigdy, w
zadnym $rodowisku nie bylam $wiadkiem spontanicznej rozmo-
wy o zjednoczeniu. Brany czasem na serio poza granicami Nie-
miec straszak: ,jedno$é w zamian za neutralno$é” takze nalezy
do ksigzycowej sfery rozwazan politologicznych. ,To zaden te-
mat” — twierdzili zgodnym chérem moi obecni rozméwcy, dzi-
wigc sig, ze w ogéle w zwiazku z sytuacja w Polsce o te rzeczy
pytam. A pytalam takze dlatego, by wywnioskowaé, na jaki grunt
trafia tu stanowisko opozycji polskiej, uznajace prawo Niemcow
do zjednoczonego panstwa. Postluchajmy najprzéd w tej sprawie
glosu wyjatkowo ostrego. W liscie do Frankfurter Allgemeine
pisze Friedrich Griese:

... szapewnienia, ze dzialacze ’Solidarnoéci’ aprobuja dgznosé Niemcow
do zycia w zjednoczonej ojczyznie trafiaja w préznig: nie ma w zachodnich
Niemezech sily polityeznej, ktéra uczcilaby te oferte lub chociaz rozpoznata
tkwigea w niej szanse. Polacy wychodza widocznie z falszywego wyobraze-
nia o Niemcach. Gorzko to stwierdzié: ani nie ma tu dazen do zycia w
zjednoczonej ojezyznie (gdy tymczasem Polacy przyjmuja je w zalozeniu za
rzecz niemal oczywista), ani nie istnieje (czego znowuz nie moga pojaé
Polacy) owo minimum fantazji politycznej, warunkujgce zrozumienie, ze
Niemey i Polacy ’siedzg w jednej lodzi’ i ze, pomingwszy cud, zmienié¢ moga
swa krytyezng sytuacje jedynie dzigki wspolnym wysitkom. To eco dla
Polakéw jest prostg oczywistoscig, 7ze mianowicie niezalezna, samorzadna
Rzeczpospolita polska oraz likwidacja podzialu Niemiec wzajemnie od siebie
zalezg — to nie wpada tu nikomu do glowy, gdyz te glowy, naladowane
rakietami SS-20 czy Pershingami 2, nie sg zdolne do twdrczego myslenia aai
do ksztaltowania okreslonych projektow na przyszltosc”.

Glos ten wydaje mi sie wazny dlatego, ze podkresla wzajemna
zaleznosé intereséw polskich i niemieckich. Jak jednak ocenic
tak surowy sad nad Niemcami? Pokazatam tekst moim rozmoéw-
com, poinformowanym i nie poinformowanym o stanowisku opo-
zycji polskiej (tych drugich bylo wiecej). Bronili sie: kto rozu-
muje politycznie, ten wie doskonale, ile trzeba ze strony polskiej
odwagi, ile sit, aby i§¢ pod prad doswiadczen wilasnego narodu
i przysta¢ na jedno$é niemiecka. Ale prosili tez o tolerancje:
brak fantazji, emocjonalne rozminigcie si¢ ze strona polska —
zgoda, ale dlaczego? Przeciez ilo$¢ niewiadomych zniecheca w
ogéle do snucia perspektyw, przeciez jedno$¢ Niemiec to dzis
abstrakcja.

Byla to dla mnie rozmowa niezwykle pouczajaca, trudno bo-
wiem o jaskrawsza réznice w metodach politycznego programo-
wania. W kraju podlegltym, nekanym na co dzien, gdzie przysz-
to$é ma zmieni¢ wszystko, jutro wchodzi w horyzont dzisiejszy,
dzisiejsze utopie nie rdwnajq sig abstrakcjom i znajduja swe
miejsce w programach. Natomiast w kraju suwerennym, wzgled-
nie spokojnym, gdzie ludzie zyja bez wzlotéw i upadkéw, przysz-
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tosé o terazniejszo$¢ w ogéle si¢ nie zazgbia i znacznie trudniej
osadzaé jakiekolwiek wizje w biezacej wyobrazni politycznej.

Wréémy do spraw aktualnych. Relatywizacja praktykowana
odgdérnie wobec Polski: ,, mogloby byé gorzej” — natrafia na pew-
ne granice. Warto przytoczy¢ z tygodnika Die Zeit (znanego prze-
ciez z owej ,teorii wzglednos$ci”) fragment wzmianki o zamierzo-
nym procesie przeciw Walgsie. Po przypomnieniu, iz niedawno
jeszcze Walegsa, cheac daé sygnal pojednania, nazwalt Jaruzelskie-
go patriota, autor wzmianki pisze:

»W opinii rzeczowych obserwatoréw na Zachodzie obaj, Walesa i Jaru-
zelski, uchodzili dotad za patriotéw, gdyz kazdy ze swej strony zapobiegt
wigkszemu ztu. Jakiemu ziu chce teraz zapobiec Jaruzelski wytaczajac proces
zamilklemu juz prawie robotnikowi z Gdanska? Walesa nie moze sig
bronié. Ale Mitterrand i Brandt moga odpowiedzie¢ na glosny policzek,
wymierzony im przez generala, ktéremu wlasnie teraz, przez swoje z nim
spotkania, pomogli poprawi¢ reputacje. W kazdym razie, zanim Walgsa nie
zostanie zwolniony, musimy mu si¢ sprzeciwi¢: az do tego czasu trzeba
zaprzeczaé, ze Jaruzelski jest patriota”.

Moi rozméwcy uwazali za ustepstwo rzadu polskiego wobec
opinii migdzynarodowej zaréwno ogloszona w swoim czasie
amnestie, jak wyrok na mordercéw Popietuszki, jak wreszcie
zaniechanie procesu przeciw Walgsie i ostatnio obnizenie kar dla
najbardziej znanych za granica dziataczy ,Solidarnosci”:

+W te gre, ze mogloby by¢ gorzej, nie powinniSmy wchodzié, psuje nam
to pamieé i ostabia wrazliwosé. Najprzéd porywalo nas u przywodeéw 'So-
lidarnoéci’ bohaterstwo, nastgpnie zaczgliSmy ich traktowaé jako ’hohateréw
zawodowych’, a wreszcie, kiedy utkwili w wigezieniach i nie mozna juz bylo
codziennie wpisywaé na ich konto brawurowej pozycji — wepchneliémy ich
w rubryke praw czlowieka. Najwigksze nazwiska zachowaly blask, ale na
ogét $pimy spokojnie... gdyz od praw ezlowieka jest Amnesty International”...
(student).

Skoro mowa o prawach czlowieka, czy w oczach niemieckich
Kosciét polski spetnia funkcje gtéwnego ich obroncy? Niewatpli-
wie, ale w spoteczenstwie, podzielonym na dwie wielkie grupy
wyznaniowe, wzajemne resentymenty przejawiaja sie i w tej
sprawie. Informowano mnie np., Ze protestanci zachowywali nie-
kiedy rezerwe wobec ,Solidarnosci”. Czasem irytowaly ich tylko
zbyt hatasliwe, ich zdaniem, manifestacje uczué religijnych, czy
zbyt jaskrawe emblematy itp. Innym razem nie kryli obaw przed
zmonopolizowaniem protestu politycznego w Polsce przez Kos-
ci6t katolicki. Jedna z partnerek moich rozméw, nauczycielka
muzyki, zona protestanta, sama katoliczka, twierdzita jednak sta-
nowczo, ze trzeba sie wystrzegaé sztywnego dzielenia ocen we-

diug wyznan:

»Bywam w mieszanych Srodowiskach, nigdy u protestantéw takiej re-
zerwy en bloc nie zauwazylam. Mam sama duzo pretensji do mego Kosciola,
krytykuje jego dzialania w wielu krajach — ale nie w Polsce, gdzie Kosciol
jest tarczg dla ludzi”.



62 KAMILA CHYLINSKA

Wsréd mych rozméwcéw katolickich uderzyta mnie kilkakrot-
nie sympatia dla opozycji polskiej jako wyrazu duchowej rebelii.
Akcentowali wigc raczej wspélnote buntu niz wyznaniowej przy-
nalezno$ci. W katolicyzmie niemieckim nie umilkly do dzi§ nur-
ty ,bronionej twierdzy”, co przejawia si¢ jeszcze wcale czesto
w ortodoksyjnych, patriarchalnych modelach Zycia codziennego,
rodzinnego itd. Stad dazenia przeciwstawne, by wyrwac si¢ spod
ich presji, zwlaszcza, ze nie przeciwstawily si¢ katastrofie mo-
ralnej i skompromitowaty doszczetnie (zreszta przy udziale obu
wyznan) w historii niemieckiej. Rzecznicy otwarcia katolicyzmu
uwazaja polska rebelig duchowq za naturalnego sprzymierzenca.

Najtrudniej uporzadkowaé reakcje moich rozméwcéw na lan-
sowane w ,wielkiej polityce” koncepty o roli Europy $rodkowej
we wspéiczesnym $wiecie. Ich mglisto§é musiala pociggnaé za
soba zamieszanie w odpowiedziach. O co chodzi? O problemy
strategiczne, strefy bezatomowe, rozbrojenie, stosunki migdzy
blokami, integracje, emancypacje? Jednoznacznie wynikato tylko
jedno: ze gdy o Europie $rodkowej méwia politycy niemieccy,
to idzie o co innego, niz kiedy méwi o niej Jaruzelski — i jeszcze
o co$ catkiem innego, niz gdy méwi o niej opozycja w Polsce.
Pewni politycy niemieccy zmierzaja do szerszej autonomii wobec
Ameryki, Jaruzelski chce pomocy gospodarczej od Zachodu, opo-
zycja polska ma na mys$li identyfikacje kulturowa z Europa,
a w dalekiej perspektywie wydobycie si¢ spod kurateli sowiec-
kiej. A wigc wszystko co dzieli — rozméwcy moi wykrywali.
Czy dostrzegali i to, co datoby si¢ faczyé? Czy gleboka tesknota
europejska tamtej strony, obecna w tekstach Michnika czy Kun-
dery, moze liczy¢ na odzew niemiecki? Tu odezwat si¢ optymizm,
choé zalezny od typu upodoban. Dla oséb zainteresowanych kul-
tura wiaczenie Polski czy Czechostowacji we wspélng, europejska
przestrzen kulturowa jest niemal faktem dokonanym. Twoérczosé
artystyczna i w ogéle intelektualna tamtej strony — takze jako
odbicie $wiadomosci politycznej — wtargneta w ubiegtych dzie-
sigcioleciach, z szeregiem swoich pozycji pierwszej rangi, prawie
szturmem na tutejsza areng. Mimo to jednak pozostaé¢ musi py-
taniem otwartym, jak daleka droga prowadzi od kulturowej
integracji do jakiejkolwiek zwartej koncepcji wspélnoty poli-
tycznej.

Podniosty si¢ emocje, gdy mowa byta o uchyleniu si¢ Brandta
od spotkania z Watlgsa. Tylko jeden raz reakcja byla ostrozna:
,Nie znam calo$ci konceptu Brandta, nie wiem co si¢ za tym
kryto”... (grafik). We wszystkich innych odpowiedziach — roz-
czarowanie lub oburzenie. ,To czysta ironia, ze laureat pokojo-
wej nagrody Nobla moze tak zlekcewazy¢ uczucia narodowe”...
(pracownik naukowy). ,Ztozyt wizyt¢ catlemu narodowi? Jak
wiec podzielit swéj czas pomiedzy reprezentantéw jednej i dru-
giej strony?!”.. (studentka). ,Co tu moéwié, sprzeniewierzyl si¢
idealom socjaldemokracji”... (urzgdnik w fabryce samochodéw).
Wsréd moich rozméweéw znajdowali sig zwolennicy i przeciwni-
cy SPD, lecz przytoczone stowa pochodza od oséb ze sfery jej
oddzialywania. Ludzie ci czuja si¢ tym bardziej rozdarci, ze

OPOZYCJA POLSKA W OCZACH NIEMCOW 63

w polityce wewnetrznej uwazaja socjaldemokracje za wyraziciela
i obronce swych intereséw spotecznych.

Wiadomej linii obecnego kierownictwa i tzw. lewego skrzydia
SPD w polityce zagranicznej sprzeciwiaja si¢ wewnatrz tej partii
wyraziciele klasycznych nurtéw socjaldemokracji. Nie chca oni
poswieci¢ na oftarzu ,wspélistnienia” obrony wolnosci obywa-
telskich i praw czlowieka, gwalconych w bloku sowieckim. Nie
godza si¢ z jej wyciszaniem az do tego stopnia, by nie bylo jej
w ogole stychaé. Pisatam kiedy$ w Kulturze o publicznych pro-
testach szeregu profesoréw, czionkéw SPD, przeciw linii kierow-
nictwa. Wypiera ona — ostrzegali w swych listach otwartych —
wolno$é jako naczelne i odgraniczajace socjaldemokracje od ko-
munizmu kryterium oceny wszelkich ruchéw i wszelkich struk-
tur panstwowych. Brak solidarnosci z ,Solidarnoscia” wymie-
niali jako jeden z najjaskrawszych przykiadéw tej postawy. Ale
protesty te powedrowaly wéwczas do szuflady.

Jednak okazato si¢ z czasem, ze ich tresci zyja, ze nie byly
— jak gloszono w wysokich instancjach — elitarnym rozszczepia-
niem wlosa na czworo, lecz trafity do uczué wielu socjaldemo-
kratéw (nawet czlonkéw réznych ogniw aparatu partyjnego) i
oczywiscie do wielu wyborcéw SPD. Nie brzmia one zbyt glo$no
(przeciez i partie polityczne wytwarzaja swoje wewnetrzne na-
ciski i oportunizmy) lecz sa na tyle uparte, Ze nie moze ich juz
lekcewazyé partyjna ,géra”. Seminarium, urzadzone ostatnio w
toku przygotowan do 40-tej rocznicy przymusowej fuzji SPD
z KPD w strefie sowieckiej, stuzylo wyakcentowaniu réznic mie-
dzy socjaldemokracja a komunizmem, ktérych — jak to formu-
fowano — wiasnie w obliczu polityki odprezenia nie wolno zacie-
ra¢. Ze socjaldemokracja niemiecka (a moze i nie ona sama)
wyspecjalizowata si¢ w ciggu dhugich lat w tym zacieraniu — to
delikatnie pominieto. Pikantny traf zrzadzil, ze 6w smutny re-
kord socjaldemokracji — nawet w poréwnaniu z niektérymi euro-
komunistami — przypomnial obecny na seminarium ekskanclerz
austriacki, Kreisky: oto — relacjonowat — na kongresie wilos-
kich zwigzkéw zawodowych, gdzie socjalisci stanowili jedna trze-
cig, a komunisci dwie trzecie audytorium, podjeto rezolucje do-
magajaca si¢ wolnosci dla polskich zwigzkéw zawodowych i na-
tychmiastowego wycofania si¢ wojsk sowieckich z Afganistanu.
»Cieszytbym si¢ — méwit Kreisky — gdyby$my wypowiadali si¢
z r6wna jednoznaczno$cia na naszych socjaldemokratycznych im-
prezach”... (cytuje wedlug FAZ).

Warto dodaé, ze po powrocie z Nikaragui i Afganistanu dwie
delegacje SPD skrytykowatly z niepraktykowana od dawna ostros-
cia sytuacje w obu tych krajach. Ostatnio tez znany socjolog,
Ralf Dahrendorf, cztonek FDP, ubolewal, ze kregi spoteczenstwa
znajdujace si¢ pod wpitywami lewicy i liberaléw, Sciszaja glos,
gdy mowa o gwalceniu praw cziowieka w bloku sowieckim. (Ze
Sciszanie glosu wcale si¢ do tych kregéw nie ogranicza — sta-
ratam sie powyzej wykazac). Wyglada wigc, ze powstaja jakies
zalazki sporu publicznego o metode polityki. Nie trzeba sobie
Wmawiaé, ze to juz powdéd do optymizmu. W Swietle sytuaciji
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Swatowe]j jest rzecza prawie wykluczong, by spér taki doprowa-
dzi¢ miat do szybkich, spektakularnych wynikéw w postaci zmia-
ny kursu. Lecz jest réwnie wykluczone, by zupeklnie zamilklt w
spoleczenistwie.

L 2

Przedstawione tu fragmenty i wnioski z rozméw czy lektur
traktuje jako bardzo skromny przyczynek do bardzo ostroznej
prognozy. Nie stanowia one na pewno reprezentatywnego bilan-
su, ale wyrazaja — mam nadzieje — sprzeciw wobec bezpodstaw-
nych uogélnient. Usitujac przyblizyé czytelnikowi, chociaz w ja-
kim$ stopniu, elementy myslenia politycznego Niemcéw o opozy-
cji polskiej, a posrednio i o sobie samych — chciatam podwa-
zy¢ pewien proceder. Polega on na tym, ze giéwne i najbardziej
znane punkty biezacej polityki oficjalnej przenosi sig¢ na calos$é
spofeczenstwa i buduje w ten sposéb stereotypy. Potem taki
niemiecki stereotyp chodzi po ulicy, trzesie si¢ przed Sowietami,
pieje z zachwytu nad status quo i wyrywa sobie wiosy z glowy,
kiedy w Polsce co$ si¢ dzieje. Jesli by tak bylo, to opozycja
polska nie ma z Niemcami o czym moéwié, a platforma porozu-
mienia w ogdle nie istnieje.

Tak nie jest. Stereotypy myla zawsze, wigc i w tym wy-
padku. Whbrew réznicom w do$wiadczeniach i w sytuacji, w od-
czuciach i temperamentach, przestrzen dla rozmowy i porozumie-
nia istnieje. Zalezy od obu stron, czy bedzie sig ona kurczyé czy

rozszerzad.
Kamila CHYLINSKA
26 marca 1986

Spadek po Olofie Palme

Tragiczna $mieré premiera Olofa Palme stala si¢ okazja dla
wypowiedzi politykéw ze Wschodu i z Zachodu, zawierajacych
pelne uznania oceny migdzynarodowego dorobku zamordowanego
przewodniczacego szwedzkiej partii socjaldemokratycznej. W wy-
powiedziach tych powracaty czesto stowa ,odprezenie” i ,,pokéj
swiatowy”".

W Polsce podobnie jak wsréd emigracji pojecia te kojarza sig,
slusznie zreszta, ze spokojem migdzynarodowym osiggnietym
kosztem zniewolonych spoleczenstw i uktadéw zawartych ponad
glowami uci$nionych narodéw. Tak tez, wydaje sig, spora czgsé
opinii polskiej zwykla przyjmowaé szwedzkie inicjatywy na are-
nie miedzynarodowej, ktérych inicjatorem byt Olof Palme.

Szczegblnie za$ postawa Szwecji w ostatnich latach, lekliwa i
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ugodowa wobec ZSSR mimo licznych faktéw naruszania jej gra-
nic przez sovyieckie fodzie podwodne, wydawata si¢ wykluczaé
mozhwos§ zajecia przez rzad tego kraju zdecydowanej postawy
W obronie wolnos$ci polskiego spoleczeristwa. Znany za$ anty-
ameyykanizm szwedzkiej socjaldemokracji, kojarzacy sie wielu
ludziom imiennie z osoba Olofa Palme, zdawat si¢ utwierdzaé
Polakc?w W sceptycyzmie co do szans pozyskania poparcia neu-
tra!nej Szwecji dla sprawy tak ,awanturniczej”, jak rewizja po-
wojennego podziatu Europy.

Jak wigc w tym kontekécie rozumieé stowa Lecha Walesy

W telegramie wystanym 1 marca na rece ambasadora Szwecji w
Warszawie:
36 ,,§polecznoéé migdzynarodowa stracita nadzieje zwiazane z
Inicjatywami i dzialalnoscia Premiera na arenie $wiatowej, w
ktérych wykazal, ze konflikty w skomplikowanym Swiecie, w
ktérym Zzyjemy, moga by¢ zawsze rozwiazywane w sposéb demo-
kratyczny i z pelnym poszanowaniem dla praw jednostki, Pamiegé
0 tym oddanym przyjacielu Solidarnosci pozostanie glgboko w
naszych sercach’”?

Kondolencyjny eufemizm? Tak by si¢ moglo zdawaé. Naszym
zdaniem jednak przewodniczacy Solidarnoéci trafnie ocenit posta-
we i pobudki zamordowanego premiera i jego partii. Skad wiec
nieporozumienie?

Polityka szwedzka, jak zreszta kazda polityka, petna jest sprze-
cznosci. Dlatego byloby bledem ocenianie stosunku szwedzkiej
socjaldemokracji do Solidarnoéci tylko na podstawie jej oficjal-
nych stosunkéw z ZSSR albo poparcia dla komunizujacych ru-
chow wyzwolericzych w Afryce czy Ameryce Eaciniskiej. Inicjaty-
Wy rozbrojeniowe Olofa Palme w Europie Srodkowej, na ogét
popierane przez ZSSR, tez nie sa wystarczajaca przestanka dla
oceny stosunku szwedzkiej socjaldemokracji czy jej przywédcy
do ruchéw demokratycznych w obozie sowieckim.

To prawda, ze szwedzki ruch zwiazkowy w latach 60-tych i
70-tych utrzymywat stosunki z CRZZ i zdawal si¢ uznawaé te
organizacje za faktycznego przedstawiciela polskich robotnikéw.
Ale z drugiej strony wiasnie szwedzka partia socjaldemokratycz-
na okazata si¢ jedna z pierwszych zachodnich partii politycznych,
ktére nawigzaly kontakty z KOR-em. Wystannik partii, profesor
Sten Johansson, odwiedzal Polske regularnie od roku 1978, wy-
ktadat na Uniwersytecie Latajacym, przeprowadzat rozmowy z
dziataczami KOR-u, sktadal sprawozdania ze swoich podrézy
kierownictwu partii i osobiscie Olofowi Palme. Pierwsza ksiazka
0 ruchu demokratycznym w Polsce pt. ,Kampf for demokrati”,
»Walka o demokracje” w polskim tlumaczeniu, wyszta wiaénie
nakiadem socjaldemokratycznego wydawnictwa , Tiden”.

W okresie Solidarnoéci pomoc finansowa dla zwiazku orga-
nizowana byla przede wszystkim przez szwedzkie zwigzki zawo-
dowe, wspélpracujace &ciéle z partiag socjaldemokratyczna oraz
Przez specjalng instytucje powotana przez socjaldemokratéw do
Popierania ruchéw wyzwolericzych poczatkowo wylacznie w Ame-
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ryce Eacinskiej i Afryce, tzw. Centrum ruchu robotniczego dla
f)praw miedzynarodowych (AIC), ktérej przewodniczacym byt
lof Palme.

2

Mieczystaw Rakowski przyjety zostat w Niemczech Zachodnich
juz w kilka miesigcy po wprowadzeniu stanu wojennego. Pierw-
szy i jedyny minister Jaruzelskiego, ktérego ,wpuszczono” do
Szwecji, zjawil si¢ dopiero w listopadzie 1984 i nie zostat przy-
jety przez Palmego. W miedzyczasie premier Szwecji przyjmo-
wal kilkakrotnie emisariuszy ,Solidarnosci” z kraju i jej przed-
stawicieli na emigracji. Wielokrotnie i jednoznacznie potepit
wprowadzenie stanu wojennego, rozwigzanie ,,Solidarnosci” oraz
przesladowanie jej dziataczy. Palme byt réwniez jednym z tych
politykéw, ktérzy zdecydowanie przeciwstawiali sie traktowaniu
wprowadzenia stanu wojennego jako ,wewnetrznej sprawy Pol-
ski”. Partia socjaldemokratyczna, zwiazki zawodowe oraz posto-
wie socjaldemokratyczni wystali dziesigtki protestéw do wiadz
polskich w sprawie uwigzionych dziataczy ,Solidarnosci”. Olof
Palme osobiscie apelowat do Jaruzelskiego o uwolnienie czterech
dzialaczy KOR-u i siedmiu dziataczy ,Solidarnosci” — stynnej
,jedenastki”.

Wiadomo nam, Ze na powtarzajace si¢ sugestie przedstawi-
cieli PRL nawiazania ,przyjacielskich stosunkéw” odpowiadat, ze
jest to niemozliwe, albowiem zbyt wielu czionkéw jego partii
ma my$li zajete losem ich osobistych przyjaciét przetrzymywa-
nych w polskich wiezieniach.

Do dzisiaj nie ustaje pomoc finansowa i polityczna dla Soli-
darnosci, organizowana przez zwiazki zawodowe i wspomniane
Centrum spraw miedzynarodowych — a wigc z wyraznym po-
parciem partii socjaldemokratycznej. Najswiezszy wyraz tego
poparcia miat miejsce podczas uroczystosci zatobnej na pogrze-
bie Olofa Palme. Przewodniczacy krajowej centrali zwigzkéw
zawodowych i cztonek kierownictwa partii socjaldemokratycznej,
Stig Malm, wobec przedstawicieli 150 rzadéw, w tym PRL, wy-
mienit Polske na pierwszym miejscu wsréd panstw, w ktérych
gwalceniu praw cziowieka przeciwstawial si¢ zamordowany pre-
mier.

Nie sposéb w krétkim artykule zanalizowa¢ wyczerpujaco
polityke miedzynarodowa szwedzkich socjaldemokratéw. Nie
bylo to tez naszym zamiarem. Chodzilo nam raczej o zwrécenie
uwagi na fakt, ze niejednoznaczna postawa partii socjaldemo-
kratycznej, ktéra w jakiej§ mierze okreSla pojecie ,antyamery-
kaniskiego antykomunizmu” nie wyklucza bynajmniej poparcia
dla walki o demokracje w Polsce i konkretnego poparcia dla , So-
lidarnosci”. Lech Walesa ma racje, Olof Palme byt rzeczywiscie
,oddanym przyjacielem ’Solidarnosci’” i taka winni$my zacho-

waé¢ o nim pamigé.
Maria BOROWSKA
Maciej ZAREMBA
Sztokholm, 2 kwietnia 1976

KOSCIOL I TRZY DYKTATURY 67

Korespondencja z Rzymu

KOSCIOL I TRZY DYKTATURY

Od aktywnej roli Kosciota zalezy w duzej mierze nie tylko
zakwestionowanie, ale wrecz upadek reziméw dyktatorskich na
obszarze Ameryki Lacinskiej. Tak brzmi lekcja z Haiti i Filipin.
Zamyst Jana Pawla II polega na tym, by na kontynencie, na
kt'()rym rozstrzyga si¢ przysztosé¢ katolicyzmu, doszto do roz-
wigzan demokratycznych, czyli do alternatywy zaréwno dla dykta-
tur wojskowych i rzadéw oligarchii, jak reziméw typu marksis-
towskiego. Rzecz jednak w tym, ze bardziej realistycznie przed-
stawia si¢ wykorzystanie dotychczasowych do$wiadczen zwiaza-
nych z upadkiem dyktatur pierwszego niz drugiego typu, latwiej
bowiem przychodzi Kosciolowi inspirowaé i wspiera¢ opozycje
W rezimach autorytarnych niz w totalitarnych, ktére nota bene
prowadza nieraz bardzo elastyczna polityke wobec Kosciota. Jest
wigc rzecza tylko pozornie paradoksalng, ze podczas kiedy na
Kubie Fidel Castro dokonat zrecznego, rewelacyjnego otwarcia ku
Kosciotowi, ktadac kres dyskryminacji katolikéw i uznajac ich
tworczy wkiad do Zycia spolecznego, stosunki pomiedzy genera-
fem Pinochetem a episkopatem chilijskim weszlty w faze rosna-
cych napigé.

. Pozytywny zwrot w stosunkach Kosciota z rezimem na Kubie
Jest pilotowany przez dyplomacje¢ watykariska. Poprawa jest tak
widoczna, ze kardynat Pironio, wystannik papieski, po powrocie
W marcu z Hawany dat do zrozumienia, iz w przysztym roku moze
dojs$¢ do wizyty Papieza na Kubie. Chwalit on odwage i zarazem
poczucie realizmu przedstawicieli episkopatu kubanskiego oraz
Jedno$¢ laikatu i kleru wokoét biskupéw. Watykan zamierza spraw-
dzi¢ w praktyce stanowisko wiladz kubanskich i ich rzeczywista
che¢ dialogu. Fidel Castro dokonat co prawda samokrytyki w
stynnym wywiadzie, ktéry przeprowadzil z nim brazylijski domi-
nikanin Frei Betto, opublikowanym w ksiazce pt. ,Moja wiara”
(QO tej pory ponad 600 tys. egzemplarzy)¥. Jest jednak za wczes-
nie, by stwierdzié, czy intencje Castro sa szczere, czy podykto-
Wane oportunistyczna kalkulacja. Powodzeniu tej ksigzki towa-
rzyszy wigc w $wiecie katolickim uzasadniony sceptycyzm, choé
arcybiskup Hawany Ortega powiedzial, ze jest to ,tekst, ktéry
Przezwycigza bojazi chrzescijan i uprzedzenia marksistéw”. Fak-

* W tym kilka przekladéw. W Brazylii stala si¢ best-seller’em, we Wio-
szech ukazala sie w sgsiadujacym z Watykanem wielkim wydawnictwie Ojcéw
Paulinéw, a w Polsce ma si¢ ukazaé w wydawnictwie Ministerstwa Obrony
Narodowej (!).
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tem jest jednak, ze od spotkania Fidela Castro z biskupami we
wrzesniu ub. roku proces wzajemnego zblizania nie napotyka na
przeszkody.

W podobne;j rzeczywistosci ustrojowej, w Nikaragui, zachodza
tymczasem zjawiska o tresci odwrotnej i niepokojacej. Trwaja
tam bowiem ataki, kampania zastraszania i oszczerstw pod adre-
sem biskupéw i duchownych. Popierajac tzw. ,Kosciét ludowy”,
czyli frakcje kolaborantéw, wtadze nawotuja wiernych do niepo-
stuszenistwa i rewolty przeciwko pasterzom. Episkopat protes-
towal niejednokrotnie przeciwko przemocy i strategii rezimu
sandynistéw, polegajacej na wbijaniu klina w spoistoéé Kosciota
i wiernych, a Watykan zawiesit trzech kaptanéw cztonkéw rzadu.
Postawa kardynata Obando Bravo z Managui przypomina do zhu-
dzenia do$wiadczenia polskie z okresu gomutkowskiego, kiedy
Prymas Wyszynski przeciwstawiat sie gwattom i naduzyciom
wiadz. Dramatyczna sytuacja Kosciola w Nikaragui odbija sig
szerokim echem w innych Ko$ciotach lokalnych na terenie Ame-
ryki Eacinskiej. Do Watykanu dotarly oredzia solidaryzujace sig
z episkopatem nikaraguarniskim ze strony biskupéw Argentyny,
Brazylii, Chile, Kolumbii, Urugwaju i Wenezueli. Jest rzecza zna-
mienng, ze rewolucja sandynistéw powstala pod auspicjami i
przy czynnym wsparciu Kosciota. Nie przeszkadza to, ze rezim,
po zdradzie idealéw tej autentycznej rewolucji przeciwko dykta-
turze Somozy, oskarza kardynata Obando Bravo i biskupéw o
wrogos¢ i sprzyjanie partyzantce antypanstwowej. W rzeczywis-
tosci episkopat wypowiada si¢ na rzecz negocjacji i apeluje do
rzadu i partyzantéw (contras) o pojednanie.

Dos$wiadczenia w Nikaragui i w ogéle tam, gdzie dyktature
prawicowa zastgpuja rezimy totalitarne sklaniaja Watykan do
ostrozno$ci i przeciwstawiania si¢ wszelkim ruchom rewolucyj-
nym, ktére walcza o obalenie systemu autorytarnego. Opcje sta-
nowi poparcie dla biernego oporu i umiarkowanej opozyciji.
W Chile Watykan popiera , porozumienie narodowe o przywrdce-
nia demokracji” powstate z inspiracji kardynata Fresno, abpa
Santiago. W tej koalicji demokratycznej uczestnicza réine ugru-
powania opozycyjne od chadekéw do socjalistéw z wyjatkiem
komunistéw i skrajnej lewicy. Tak jak na Filipinach, Kosciét
chilijski wystgpuje przeciwko przemocy i niesprawiedliwosci spo-
fecznej oraz domaga si¢ rewizji konstytucji z 1980 roku, narzu-
conej przez rezim wojskowy. Gtos Kosciota oddziatywuje szcze-
gélnie na milodziez i syndykalistow. Generat Pinochet przeciw-
stawia si¢ temu porozumieniu, poniewaz lgka si¢ go bard_z.lej niz
ruchéw skrajnych. Widzi bowiem w umiarkowanej opozycji wigk-
sze mozliwosci sukcesu z uwagi na consensus spoteczny. I dlate-
go usitluje zradykalizowaé konflikt. Rosngca rola Kosciota w
Chile jako podpory demokratycznej opozycji znajduje a;;rqba}g
w Watykanie. Wplywa to na wzmozong izolacje reiimu' w Swiecie,
o czym $wiadczy stopniowa rewizja polityki amerykanskiej. Bis-
kupi zapowiedzieli wizyte Papieza w przysztym roku. Chca by
ta wizyta doszta do skutku w warunkach rozpoczetego procesu
przywracania demokracji. Watykan nie potwierdzil dotad infor-
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{nac_ji_o tej wizycie, ale — jak sie wydaje — plan taki w zasadzie
istnieje. Tak czy owak, dni Pinocheta sa policzone.

Spotkanie brazylijskie w Watykanie

Trzydniowe, od 13 do 15 marca, spotkanie ,na szczycie” epi-
Skop.atu brazylijskiego (delegacja skiadata si¢ z 5 kardynatéw i
15 biskupéw) z Papiezem i czotéwka watykanska (11 kardynatéw,
szeféw dykasterii) stanowito nowo§¢ i zarazem wzorzec dla ana-
logicznych spotkan z episkopatami innych krajéw. Nic dziwnego,
ze pierwszenstwo przypadio Koéciotowi brazylijskiemu z jego
110 milionami wiernych i ponad 300 biskupami. Kosciét odgrywa
czotowa role w rozpoczetym w Brazylii w marcu ub. roku pro-
cesie demokratyzacji. W 1977 roku oglosit on dokument »Wyma-
gania chrzescijanskie odno$nie ustroju politycznego”, a w 1979
roku apel o ,model polityczny bardziej stosowny”. Po 21 latach
dy_ktatury biskupi nie uchylaja sie od odpowiedzialnoéci za od-

anie na losy miodej demokracji, wzywajac laikat do
aktywnego uczestnictwa w pracach nad projektem nowej konsty-
tucji. Kosciét, przy pelnym poparciu Stolicy Apostolskiej, odgry-
wa czynng role w zyciu spoteczno-gospodarczym, domagajac sig
realizacji radykalnego programu reformy rolnej. Papiez przyznat
na spotkaniu, ze , Ko$ciét nie moze milcze¢ w obliczu jaskrawych
kontrastéw obecnych w spoleczeristwie brazylijskim”. Papiez
Wprawdzie nie popart ani znacznej wigkszosci biskupéw, popie-
rajacej teologie wyzwolenia, ani tez mniejszosci konserwatywnej,
l;téra si¢ jej sprzeciwia i potepia jej odchylenia. Réwnoczeénie
Jednak nadat legitymacije tej teologii, kiedy o$wiadczyt: ,yOCZYSZ-
Czona z elementéw, ktére moglyby ja skazié, z powaznymi Kkon-
sekwencjami dla wiary, teologia wyzwolenia jest nie tylko prawo-
mys$lna, ale konieczna”.

Kwestig, ktéra najbardziej niepokoi Papieza jest nie tyle teo-
lqgia wyzwolenia jako taka, ile ryzyko, ze , wobec wyzwan chwili
historycznej” (Papiez wymienit: zdrowie, prace, ziemie, nedze,
gt6d) wspélnota katolicka ulegnie pokusie uwierzenia, iz ,tylko
bezposrednia dziatalnoéé spofeczno-gospodarcza jest wazna” i
Przyjmie tym samym na siebie rolg, ktéra do niej nie nalezy.
Biskupi — zdaniem Papieza — nie powinni utozsamiaé sie i zaste-
Powac¢ politykéw, ekonomistéw, socjologéw czy syndykalistéw.

Wwypowiedzi papieskich przebija obawa o degeneracje katolicyz-
mu, ktérego pewne odtamy staty si¢ gwaltownie antyrzymskie.

Papiez wezwat episkopat brazylijski do jednosci (biskupow
Pomiedzy sobg i z Kuriag Rzymska) i do unikania polemik. W cza-
Sle spotkania poruszono oprécz sprawy reformy rolnej kwestie
Projektu nowej konstytucji i warunkéw dla »prawowitego wy-
Stepowania Kosciota w dziedzinie zycia obywatelskiego”. Media-
¢ja papieska, zwrécona ku przezwyciezeniu sporéw w fonie epis-

Opatu, facznie z antycypowaniem syntezy drugiej instrukcji wa-
tykanskiej o teologii wyzwolenia, miata na uwadze przyszioéé nie
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tylko Brazylii, ale catego kontynentu potudniowo- i $rodkowoame-
rykanskiego.

Jeden z gtéwnych protagonistéw teologii wyzwolenia, francisz-
kanin brazylijski Leonard Boff, o$wiadczyl, ze Kosciot katolicki
(czytaj Watykan) uswiadomit sobie ,Jkonsekwencje represji, tzn.
przemocy ze strony panstwa i przemocy rewolucyjnej, uznajac
zaangazowanie chrzescijariskie w obronie wyzyskiwanyc ”. Dla
stworzenia przychylnego klimatu dla odbioru drugiego dokumen-
tu o teologii wyzwolenia, Watykan odwotal miesiac wczesnie]j
nalozona na Boffa kar¢ milczenia jako publicysty i prelegenta.
Swiadczy to niewatpliwie o cigzarze gatunkowym dorobku tego
teologa i zasiggu jego oddzialywania spofecznego (nie tylko w
Brazylii). Watykanski gest utaskawienia obliczony byt na odpre-
7enie w lonie niespokojnego i zarazem tworczego Kosciota.

Watykan legalizuje bierny opdr spoteczny

Instrukcja o chrzescijaniskiej wolnosci i wyzwoleniu, jak brzmi
oficjalna nazwa drugiego dokumentu watykanskiego na temat
teologii wyzwolenia (o tresci pozytywnej w poréwnaniu z po-
przednim z wrze$nia 1984 roku, potepiajacym doktrynalne dewia-
cje) stanowi rezultat kompromisu. Praca nad tym tekstem prze-
szla az siedem kolejnych wersji i objeta szeroka konsultacja 35
episkopatéw i z géra 40 ekspertéw. Z punktu widzenia metodo-
logicznego jest to dokument otwarty, zachecajacy do dalszych
poszukiwan teologicznych 1 pastoralnych. Unika on polemiki z
protagonistami teologii wyzwolenia i same pojecia wolnosci i
wyzwolenia umieszcza w ramach spotecznej nauki Kosciota, uzu-
pelnionej o nauczanie soborowe i ostatnich papiezy.

Instrukcja watykanska wskazuje, jak powinno ksztattowaé sig¢
prawomy$lne zaangazowanie chrzescijan na rzecz wyzwolenia spo-
fecznego i narodowego. Teoria, wediug ktérej uciekanie sie do
przemocy jest konieczna droga wyzwolenia, napietnowana jest
jako ,destrukcyjna iluzja, otwierajagca bramy dla nowych znie-
wolert”. Instrukcja odrzuca teorig, ktéra w walce klas upatruje
dynamizm zycia spotecznego i potepia mit rewolucji, ktéry sprzy-
ja pojawianiu si¢ reziméw totalitarnych. Dokument ten potwier-
dza dopuszczalno$é walki zbrojnej jako ,ostatecznej ucieczki”
przeciwko tyranii. Ten ostateczny i skrajny Srodek jest upraw-
niony tylko ,po bardzo dokiadnej analizie sytuacji”. Lepszy jest
jednak ,bierny opér, ktéry otwiera droge bardziej odpowiada-
jaca zasadom moralnym i réwnie skuteczna”. Kardynat Ratzin-
ger, przewodniczacy Kongregacji Nauki Wiary, prezentujac te
instrukcje, sprecyzowat, ze ,zaktualizowala ona zasady ucieka-
nia sie do walki zbrojnej” wylozone w encyklice Populorum Pro-
gressio Pawla VI. Koncepcja biernego oporu, ktéra instrukcja
wyraznie preferuje, obejmuje odwotanie si¢ do ,niepostuszen-
stwa obywatelskiego” w formie zaleconej przez episkopat na Fi-
lipinach. Ze strony watykanskiej ta interpretacja zostata oficjal-
nie potwierdzona.
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Jg§t rzecza znamienng, ze obecny dokument zlagodzit osad
o rezimach komunistycznych, okreslonych w poprzedniej instruk-
cji Ja}(o ,.,haﬁba naszych czaséw”. Aktualna instrukcja stwierdza
jedynie, ze ,pewne projekty kolektywistyczne doprowadzily do
powstania niesprawiedliwosci réwnie dotkliwych jak te, ktérym
zam1e.rzaly‘ potozyé kres”. Réwnoczesnie potgpiona jest doktryna
»bezpieczenistwa narodowego”, na jakiej opieraja si¢ rzady dyk-
tatorskie i oligarchiczne w Ameryce Eacinskiej.

Reakcje na te¢ instrukcje skierowana do catego Kosciola, sa
pozytywne zwlaszcza na obszarze Trzeciego Swiata, czyli strefy
b_ezpps’rednio i najbardziej zainteresowanej. W Brazylii podkresla
sig, ze wychodzi ona naprzeciw oczekiwaniom spolecznym, odzna-
cza sie realizmem politycznym i czytelnym jezykiem oraz zawiera
»orientacje dla wszystkich wiernych, nie tylko dla teologéw”
(kardypa! Arns z Sao Paolo); ,potgpia samowole policyjna i
wszelkie formy niesprawiedliwosci spetryfikowanej w systemie
rzadéw” (kardynat Primatesta z Buenos Aires). Gustavo Gutier-
rez z Limy, jeden z wyznawcéw teologii wyzwolenia, uznat, ze
instrukcja ,ktadzie kres bolesnym i czasem wyczerpujacym dys-
putom, otwierajac etap refleksji”. Nie mogio w tym chérze po-
chwat zabraknaé dysonansu w postaci glosu niestrudzonego bis-
kupa-tradycjonalisty Marcela Lefebvre, zawieszonego a divinis
w 1976 roku. Jego zdaniem idee zawarte w dokumencie watykan-
skim ,,predzej czy p6zniej doprowadza do zapanowania komuniz-
mu w Ameryce Potudniowej”.

! Dominik MORAWSKI
Pisane 12 kwietnia 1986 r.

List z Londynu (10)

~Od wielu lat Fleet Street w Londynie jest synonimem prasy,
Wielkich dziennikéw i tygodnikéw o milionowych naktadach.
Times i Sunday Times, Daily i Sunday Telegraph, Daily i Sunday
?xpress, Observer, Guardian i wiele innych. Tam mieszcza sie
ich wielkie gmachy, biura i zaklady drukarskie, tam rodza sie
sensacyjne tytuly, glosne afery, wzloty i upadki wybitnych oso-
bistosci.

Tam takze od wielu lat dziata mafia drukarzy, zrzeszonych
W dwéch zwiazkach: Sogat i NGA (National Graphical Associa-
tion). Drukarze zarabiaja doskonale, ponad 20.000 i wigcej fun-
téw rocznie, niektérzy dociagaja do 50.000 i jeszcze im mato. Gdy
nadchodzi noc i trzeba zaczaé druk, bo za kilka godzin ruszy
transport milionéw egzemplarzy, maszyny staja. — Albo zaplaci-
cie nam po 300 funtéw extra, albo nie bedzie pisma. Wydawcy
grozili zamknigciem dziennikéw, probowali pertraktowad, ale zaw-
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sze przegrywali. Wzrastaly ceny egzemplarzy i ogloszeri, raz po
raz odbiorcy nie otrzymywali swoich gazet, a wymagania druka-
rzy z reguly popierali dziennikarze i inne zwiazki, gtéwnie trans-
portowcy. Wplywy ich siggaly nawet poza granice kraju. Gdy
kilka lat temu wielki tygodnik prébowat drukowaé swéj ilustro-
wany, kolorowy dodatek w Niemczech Zachodnich, tamtejsi dru-
karze odmowili wspéipracy.

Rozzuchwaleni drukarze poszli jeszcze dalej: zaczeli odma-
wia¢ druku artykutéw, ktére nie podobaly si¢ im z politycznego
punktu widzenia. Kraj stanal w obliczu grozby swoistej cenzury.
Doszio w koncu do tego, ze glosny, historyczny Times przez wiele
miesigcy przestal si¢ ukazywaé, bo jego wiasciciel, Kanadyjczyk
Lord Thompson, dotrzymat grozby i zawiesit pismo. Miat juz tego
wszystkiego dosy¢ i nie podjat nowych rozméw; wtedy na widow-
ni pokazal sig¢ australijski magnat prasowy, Rupert Murdoch.
Byl on juz wlascicielem sensacyjnego tygodnika News of the
World (ponad 5 milionéw nakadu) i brukowego dziennika The
Sun (obydwa przynoszace duzy dochéd), szukat nie pieniedzy, ale
pozycji w spoleczenstwie, kupit Times’a, pézniej jego niedzielny
odpowiednik i rozpoczal pertraktacje z drukarzami i dziennika-
rzami.

W ostatnich latach drukarstwo przeszlo prawdziwa rewolucje,
to samo dotyczy dziennikarstwa. Skonczyly sie lub koricza czasy
linotypéw i maszyn do pisania. Dziennikarz wystukujgcy na kla-
wiszach swéj artykut widzi go przed soba na ekranie, natychmiast
moze wnie$¢ kazda poprawke, a jego tekst automatycznie staje
sie¢ elastyczng ptytka, gotowa do druku. W ciggu kilku sekund,
na falach eteru, mozna jej kopige przerzuci¢ do innego miasta,
gdzie jednocze$nie drukuje si¢ mutacje wielkiego dziennika.

Oczywiscie ta technika znakomicie upraszcza proces powsta-
wania dziennikarskiego tekstu i jego druku oraz pozwala na
zredukowanie o potowe personelu, ktéry w ciagu lat zostat roz-
budowany ponad wszelka potrzebe i miarg; jest on najwiekszym
finansowym obcigzeniem wydawcéw, a jego redukcja ogromnie
obniza koszty produkcji. Oszczedzone w zwigzku z tym pieniadze
pozwalaja na zakup nowoczesnego ekwipunktu.

W tych wiasénie sprawach podjat pertraktacje Rupert Mp.rdoch
i natychmiast spotkat si¢ ze zdecydowanym oporem zwxgzkéw
dziennikarzy i drukarzy. Pewna racja byla po ich stronie, bo
grozily im wielkie redukcje (zwigzane jednak z wysokimi odsz}:q—
dowaniami), ale dotychczasowe praktyki pozbawily ich czyjej-
kolwiek sympatii.

Poczatkowo szanse zwycigstwa Murdocha byly watte. Wzrosty
jednak wydatnie, gdy pierwsza walke ze zwigzkiem NGA wygral
w 1983 roku Eddy Shah, ktéry catkowicie unowoczes$nit swoje
pismo Stockport Messenger, zredukowal opornych, zqrgamzqwal
wiasny transport i potrafit drukowa¢ i rozprowadzaé pismo mimo
masowego pikietowania i diugich walk ttumu z setkami policjan-
téw.

Bylo to wazne zwycigstwo, ale lokalne, prowincjonalm_a, m:e
zwigzane z fortecg zwigzkéw na Fleet Street. Nikt dokladnie nie
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wiedziat, co robi Murdoch, ktéry w miedzyczasie kupit wiele 1
kalnych pism w Stanach Zjednoczonycfx iyprzyqu ogywatelstw?)-
amerykanskie. Wydawato si¢, ze tamten teren catkowicie pochia-
nia Murdocha, k_téry w miedzyczasie na terenie dawnych londyn-
skich dol_séw (zmszczonych przez ciagle strajki) zbudowal w ciagu
lat, w tajemnicy, kosztem 100 milionéw funtéw, najnowoczeénigj~
sze.z_aldad_y drukarskie i biura dla dziennikarzy, ze wszystkimi
moghwyn_n komputerami. Caly teren zostat otoczony wysokimi
zasiekami kolczastego drutu, wokét nich zaczely krazyé patrole
Z wytresowanymi psami, ale Wewnatrz nic sie nie dziato.

Trudno .zroz.umieé jak to sig stalo, jest jednak faktem, ze
obydwa zwigzki drukarzy nie zwrécity na te przygotowania zad-
nej uwagi, ze nie dojrzeli ich wszgdobylscy dziennikarze. A tym-
czasem Murdoch porozumiat si¢ w wielkim sekrecie ze zwiazkiem
elektr}_'kéw i zapewnit sobie jego poparcie. Nagle, w potowie
styczma,' oglosit: wszystkie moje cztery pisma pod firma News
Irztematgongi przenosze na méj nowy teren. Zanim zorientowano
Si¢ co si¢ dzieje, juz nowoczesne zaktad: etily sie Zyciem.
Byli juz tam elektrycy i liczni dziennikasl;mérym ogarzg‘ci:glr]r;
PO 2 tysiace funtéw wigcej niz zarabiali dotychczas. Jednoczes-
nie Murdoch oglosit: wszystkim dotychczasowym drukarzom i
giuennikarzom ofiarowuje dobre warunki, ale moga mieé tvliko
jeden zwigzek, a prawo strajku bedzie ograniczone. ¥

_ Obydwa zwigzki drukarzy natychmiast zaprotestowaty i ogto-

sily strajk, liczac na pomoc innych zwiazkéw, ale Murdoch Saty-
siecy ludzi wyrzucit, a ze miat juz zakontraktowanych elektry-
kow hl wystarczajaca ilo$¢ dziennikarzy, wielkie zaktady zostaty
uruchomione i cztery pisma, o olbrzymich na
normalnie wychodzié. 7 e AR

Drukarze zaczgli masowe pikietowanie i zazadali solidarnosci
O'd transportowcow, ktérych zmobilizowat Murdoch, ale spotkali
sig z odmowa.

Do drukarskich pikiet dotaczyly sie inne c iki spotecz
z anarchistami i cztonkami Labour Pasty na czmikigowaxﬁ:
trwa, co wieczér setki policjantéw odpieraja napér tysiecy de-
monstrantéw, w réznych punktach kraju mnoza si¢ napady na
mgza}'éwki i kierowcéw, areszty ida w setki, ale nie ma watpli-
wosci, ze Murdoch juz wiasciwie zwyciezyt i ze wielki przelom
zostal dokonany. Idgcy z nim ramie w rami¢ Eddy Shah od sze-
regu tygodni wydaje swéj kolorowy dziennik, T oday. Pozycje
Murdocha wzmacnia decyzja sadu, ktéry zasekwestrowal 17 mi-
lionéw funtéw majatku drukarzy za niewykonanie wyroku, ktéry
nakazywat odwotanie instrukcji zwigzkowej, zarzadzajacej boj-
kot pism News International.
. Przeniesienie si¢ Ruperta Murdocha na teren dokéw zmienito
Juz ngs’ciowo fasade Fleet Street, gmachy pism stoja puste, a za
Niewiele miesigcy péjda w jego $lady inni. Guardian kosztem
22 milionéw funtéw buduje nowoczesne centrum na Wyspie Psow,
tamze buduje swe nowe zakltady drukarskie Daily Telegraph a
Daily Mirror i Sunday Mirror z peryferii Fleet Street przenosza
Si¢ na teren wschodniego Londynu i wydaja na to 60 milionéw.
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Financial Times takze rusza na przedmiescie, Associated Newspa-
pers usadawiaja si¢ na terenie dokéw w hrabstwie Surrey i wy-
daja 100 milionéw funtéw na najnowocze$niejszy kompleks.
W ciagu kilku lat historyczna twierdza prasy przestanie istnieé¢
i gloéna Fleet Street zamieni si¢ w zwyczajng, przelotowa ulicg.

2

We wezesnych pieédziesiatych latach zorganizowatem w Londy-
nie tenisowy klub Polonia. Nalezeli don przedwojenni polscy
mistrzowie, Maks Stolarow, Ignacy Tioczynski, Czestaw Spychala
i Ernest Wittman oraz wielu lokalnych graczy z réznych stron
Polski. Zdobyliémy wiele pucharéw, co roku odbywaty si¢ mi-
strzostwa o tytul championa emigracji, raz na tydzien, na wyna-
jetych kortach, organizowaliSmy wspélne gry.

Jednego dnia, w towarzystwie swej corki Katarzyny, zjawit si¢
z rakieta Edward Raczynski, ostatni ambasador niepodleglej
Polski w Wielkiej Brytanii. Wiaczyt si¢ do gier, ruszal sig dosko-
nale, widaé bylo, ze znalezienie si¢ wsréd miodych sprawia mu
wielka rado$é. Byt to méj pierwszy z nim kontakt, ujal mnie
prostota form towarzyskich, zainteresowaniem dla tego, co robi-
my, brakiem jakiejkolwiek pozy.

Minely lata i zetknatem si¢ z nim ponownie w ramach Zwiaz-
ku Pisarzy. Przychodzit na zebrania i wiaczat sie do dyskusji, jego
uwagi byly zawsze ciekawe i stuszne, ze swoboda zawodowego
krytyka obracat si¢ w sprawach pisarskiej problematyki. Wida¢
bylo, ze nadal wiele czyta i ze emigracyjne i krajowe ksiazki s
mu dobrze znane. A byt to trudny okres emigracyjnego zycia,
m.in. powstala wtedy Rada Trzech z udzialem Edwarda Raczyn-
skiego. Sprawy polityczne wymagaty wiele czasu i wysitku.

Jednoczeénie, obok tych absorbujgcych zaje¢, plynat nurt pi-
sarskich zainteresowarn ambasadora. Ukazal si¢ tom jego waz-
nych wspomnien, W sojuszniczym Londynie, niedtugo pézniej ro-
dzinna saga, Rogalin i jego mieszkafnicy, Pani Réza, Od Narcyza
Kulikowskiego do Winstona Churchilla, wreszcie tlumaczony z
francuskiego pamietnik Wirydiany Fiszerowej, z okresu ostatnich
lat dawnej Rzeczpospolitej, Dzieje wiasne i 0séb postronnych.

W tym okresie los okazal sie dlan specjalnie okrutny: stracit
wzrok, jego niezwykle czynna natura zostala spetana bolesnym
kalectwem.

Nadszedt rok 1979. Stanistaw Ostrowski, pelnigcy symbolicz-
na funkcje Prezydenta RP, zgodnie z konstytucja z 1935 roku
ustepowal i wyznaczat swego nastepce. Edward Raczynski byt
juz wtedy bliski dziewieédziesiatki, utrata wzroku ograniczata
jego aktywnoé¢, rozumial koniecznoéé nowych rozwigzan, ale
po pierwszej zdecydowanej odmowie poddat si¢ naciskowi logicz-
nej potrzeby i urzad przyjat.

W tym czasie bylem juz prezesem Zwiazku Pisarzy i funkcja
ta, polaczona z wiceprezesura POSK-u od spraw kulturalnych
sprawila, ze méj kontakt z Edwardem Raczyniskim stal si¢ dosyé
czesty. Podziwialem tego cztowieka. Dziewieédziesigcioletni, po-
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zbawiony wzroku, skazany na nieustann omoc pani ieli
prawdziwego aniofa-stréza, dzielgcy energiz gomigdzg p:'o}:‘?lrélt'flg:
tyke polityczng i obowigzki codziennej reprezentacji — na wszyst-
ko zpa]do_wat czas. Rano wystuchanie korespondencji i rozmowy
z réz’nynfn ludzmi, po obiedzie dyskusje z politykami, spotkania
z gosénP z zagranicy lub przewodniczenie na zebraniu Polskiej
Fundac_Jl Kulturalnej, wieczorem akademia Kota Lwowian, swia-
to‘yy ZJ.azc.i SPK, rocznica Karpatczykéw, premiera nowej sztuki
dozynki, literacki wieczér Zwiazku Pisarzy. I tak dzien po dniu,
bez chwili odpoczynku. .

Jak najrzadziej zajmowatem mu czas, ale gdy wazna sprawa
tego wymagata, krétka telefoniczna rozmowa przewaznie od razu
ja qstaw1ala. Moéwit: napisze list, spotkam kogo trzeba, zatatwie.
I pl.sal,’ spotykat i zatatwial. Jego cheé okazania pomocy, jego
zarliwos¢ byly tak wielkie, ze udzielaly si¢ natychmiast. ’

Na poczatku kwietnia, zgodnie z zapowiedzig, nastapita zmiana
na fl.m_kcp Prezydenta RP. Najtatwiejsza jest zawsze krytyka, naj-
Iat.w.xejsze sa pes_yrpistyczne przewidywania. Gdy sie studiuje
dzieje naszej diugiej walki o odzyskanie niepodlegtosci, ciagle na-
potyka si¢ na kryzysy, podobne do naszych. Réznie bywato, ale
gdy ‘uda_lo. sie k'téryé z nich przezwyciezy¢, to tylko dzigki jednej
wybitnej indywidualnosci, dzigki jednemu cziowiekowi, ktéry po-
grah{ wokf.')t siebie zgromadzi¢ stabnace sitly. Edward Raczynski
Jest taka indywidualnos$cia i potrafit utrzymaé¢ symbol legalizmu
z poczuciem najwyzszej godnosci. Co bedzie dalej?

Jézef GARLINSKI
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Kraj

Kosciol w Polsce przegrywa wie$

Na poczatku 1986 roku wznowiono w Polsce, w niemalym
nakfadzie, znang niegdy$ powies¢ Marii Rodziewiczéwny ,Dewaj-
tis”, ukazujaca przywiazanie do ziemi i bohaterska obrong¢ ojco-
wizny. Nie wiadomo jakie byly motywy jej wydania, ale jej uka-
zanie si¢ jest okazja do u$wiadomienia sobie, jak wielkie i nie-
pokojace w komunistycznej rzeczywisto$ci przemiany dokonatly
si¢ na wsi polskiej w ciggu ostatnich 40 lat. Chodzi o stosunek
ludnoéci wiejskiej do ziemi. Stawiona niegdy$§ przez Bolestawa
Prusa, Reymonta, Rodziewiczéwne, Konopnicka i innych mito$é
i glebokie przywiazanie chlopa do ziemi, ktére ocalily po drugiej
wojnie $§wiatowej kraj od kolektywizacji — przechodza do histo-
rii. I gdyby w tej chwili komunisci w Polsce chcieli ja w krétkim
czasie przeprowadzié¢, to nie natrafiliby na zaden powazniejszy
opér. Nie zrobig tego jednak, gdyz nie maja srodkéw na zagospo-
darowanie ziemi, a ponadto jest to w tej chwili zbyteczne. Dzig-
ki diugofalowej polityce zniechecajacej do pracy na roli, ziemia
i tak przechodzi w rgce panstwa.

Co prawda wie$ czgsto — choé kolosalnym wysitkiem fizycz-
nym i finansowym — buduje wygodne domy (za to bardzo brzyd-
kie!) z kanalizacja, lazienkami i centralnym ogrzewaniem, ma juz
niemato traktoréw, samochodéw i innych maszyn, ale te pigkne
na oko gospodarstwa coraz czg¢$ciej nie maja nastepcéw. Kazda
wiejska dziewczyna marzy tylko o tym, by wyfrunaé z tego wy-
godnego domu do miasta, zamieszka¢ choéby w ciasnej klitce
wielkiego ,,mrowiskowca” w miescie, mie¢ 8 godzin pracy i urlop
w lecie, a nie §wigtek i pigtek nosié¢ cigzkie wiadra zarcia dla
$win, doié¢ krowy i od wiosny do zimy chodzié do cigzkiej pracy
na polu. Inna sprawa, ze mysli réwniez o tym, by przyjezdza¢ do
rodziny na wsi i zaopatrywaé si¢ w to, czego brakuje w miescie.
Marzeniem matek jest takze uwolnié¢ cérki od kieratu pracy na
wsi. Eacza sig¢ z tym dramaty wielu chiopskich synéw, ktérzy
chca pozostaé na roli, ale nie moga znaleZé kandydatek na Zony,
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ktére by chcialy pozostaé na wsi. Wi

PlJaB Siszi zniékchgca sy los:llfhelu starych kawaleréw roz-
ardzo ciekawa Juz od lat gazeta Gromada. Rolnik 1
f;hlopom pozwala sie tam powiedzie¢ wiele mocnych i gog;ésc,;:
ecglira o absurdach polityki rolnej panstwa, z czego zreszta nic nie
wyni ) — od dawna w k?zdym numerze publikuje dhugie listy
Wystawionych na sprzedaz nowoczeénie urzadzonych i dobrze
POlozonycl} gospodarstw. Na Mazowszu w wielu gminach mozna
(Sipqtkaé wioski juz wymlera}jz;ce, gdzie z kilkunastu dobrych kie-
yS gospodarstw pozostalo juz tylko kilka, ktére maja nastepcéw.
Reszta niebawem przejdzie w rece parnstwa. '
Zaskakujgce sa rozmowy z miodymi jeszcze wiascicielami kwit-
nacych na pozér gospodarstw. Uderza w nich zniechecenie cia-
gla szarpaning z administracja i brakami wielu artykutéw prze-
n}yslowych: takich jak czeSci zamienne do maszyn, opony, we-
giel, materialy budowlane oraz szybko rosnaca dysproporcjé cen
mlgdzy' produktami rolniczymi, a maszynami rolniczymi. Ogrom-
na czesé ;olmkéw z tego powodu nie moze zdobyé sie na kupno
trakgoru 1 maszyn towarzyszacych, a perspektywa chodzenia za
Plugiem i bronami ciggnionymi przez konika jest juz dla mto-
dego pokolenia nie do przyjecia.
_I tak komunisci w PRL stopniowo, aczkolwiek z opéznieni
gzlﬁgajq hfv\{éj cel: likwidacje samodzielnej, chlopsll)(iejnl eg?)l:;g:
rolnej, a tym s i j ji j
S é]i. ty amym i trwalej bazy tradycji narodowej
Wies’ czuje si¢ opuszczona przez wiadze. Jeszcze i
Przyjezdzali i jacys’ tam instruktorzy i mozna si¢ bylto gzaegGoléelg{o-a
Wego o rolnictwie dowiedzie¢. Od Jaruzelskiego skonczylo sie to
Pomimo kopstyt}lcyj.nego zapisu o wilasnosci chlopskiej. Rolnici
Widza, ze nikt si¢ nimi nie interesuje poza podnoszeniem podat-
kéw i cen za maszyny.

; Méglb.y kto§ powiedzieé: odptyw ludnodci ze wsi jest zjawis-
kiem $wiatowym i nic na to nie poradzimy. Ale poréwnywanie
Sytuacji w krajach zachodnich z tym co dzieje si¢ w Polsce, jak
to ob?udnie lub przez ignorancje robia partyjni doktrynerz'y —
Jest nieporozumieniem. Na Zachodzie proces ma bowiem zupeinie
Inne pod.l.oze i nie wynika z celowej presji paristwa dazacego do
likwidacji prywatnego rolnictwa. Ponadto zmniejszeniu sie liczby
0séb zatrudnionych w bezposredniej produkeji rolnej na wsi to-
Wwarzyszy proces zwigkszania sig liczby ludzi pracujacych w prze-
mysle zwigzanym z rolnictwem. I tak jezeli w Wielkiej Brytanii
Podobno pracuje na wsi zaledwie 2,5% ludnosci kraju, to az
30 % zatrudnionych jest w tej gafezi przemyshu, ktéra tak czy
Inaczej kooperuje z rolnictwem. W PRL proporcje te sg akurat
Odwr.otne, co najlepiej tlumaczy niekoriczace si¢ braki, na ktére
harazone jest rolnictwo, a takze ,kleski urodzaju”, w czasie kté-
rych masowo marnuja si¢ owoce ludzkiej pracy, poniewaz brak
Jes§~ tzw. ,mocy przerobowej”.

swej tysigcletniej historii wie$ polska wraz z catym krajem
Znalazia si¢ w krytycznym polozeniu. Zatamywanie sie prywirat—
nego rolnictwa jest nie tylko problemem ekonomicznym, kultu-
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rowym, demograficznym i religijnym — niestychanie waznym dla
kraju — ale takze i chyba przede wszystkim kwestia niezalez-
nosci polskiego spoteczenstwa, ktéra posiada ono w stopniu nie-
poréwnanie wyzszym niz inne kraje Europy, ujarzmione przez
komunizm. Jej symbolem moze byé fakt przywiezienia zywnosci
w sierpniu 1980 roku strajkujacym stoczniowcom gdanskim przez
okolicznych chiopéw. Rozumial to dobrze Prymas Stefan Wy-
szynski, gdy moéwil, ze ziemia w prywatnych rekach rolnika wy-
zywi naréd nawet w czasie wojny, czy wrogiej mu okupacji, ale
ziemia gospodarstw panstwowych w rgkach obcej okupacyjnej
wiladzy to nedza i niewola narodu. Zrozumieli go dobrze partyjni
doktrynerzy, wykonujacy w Polsce sowiecka polityke spoteczna.
Bo przejecie ziemi przez panstwo lub sprowadzenie prywatnego
rolnictwa do mato znaczacego marginesu, to jawiacy si¢ wresz-
cie na horyzoncie skuteczny $rodek ujarzmienia buntujacych sig
Polakéw.

Hierarchia kos$cielna w Polsce rozumiata i nadal zdaje si¢ rozu-
mie¢ ten problem. Dowodem tego byla uparta, a znienawidzona
przez partie obrona rodzinnego rolnictwa przez Prymasa S. Wy-
szyniskiego, nieskuteczna, choé¢ kilkuletnia walka jego nastepcy,
kardynata Glempa, o rozbita przez komunistéw Fundacj¢ Rolna,
powolanie do zycia Komisji Episkopatu d/s Duszpasterstwa Rol-
nikéw i inne inicjatywy.

A jednak Kosciotowi w Polsce mozna postawi¢ uzasadniony
zarzut, ze na naszych oczach przegrywa wie$ polska. Wiele sig
na to sktada.

Zacznijmy od wymienionej przed chwila Komisji majacej na
celu troske o zycie religijne wsi oraz moralne poparcie, bo i o to
niewatpliwie chodzi, dla rodzinnego rolnictwa. Ot6z, cho¢ Ko-
misja ta istnieje od kilku lat, to trudno dostrzec, by jej dziatal-
no$é w jaki§é widoczny sposéb zaznaczala si¢ na wsi. W kazdej
diecezji jest zaledwie 3-4 ksigzy w terenie, ktérym sprawy wsi
leza na sercu, i ktérzy usituja co$ dla wsi robié. Ich praca jest
jednak kropla w morzu potrzeb. Ogét ksiezy pracujacych w sro-
dowiskach miejskich, sprawy wsi polskiej nie czuje, a w kazdym
razie nie przejawia zadnego konkretnego zainteresowania spra-
wa moralnej pomocy dla wsi w jej walce z aktualnymi zagroze-
niami. Co najwyzej niektérzy biadaja nad jej kulturowym i moral-
nym upadkiem i glosza, ze sprawa utrzymania miodego pokolenia
na roli jest juz przegrana i nie warta walki.

Oémiele sie stwierdzié, ze sprawy wsi polskiej, generalnie bio-
rac, nie rozumieja takze i biskupi, poza nieliczna ich grupa w
Episkopacie. Tak moim zdaniem wyglada stan faktyczny. A ja-
kie sa jego przyczyny i mozliwe $rodki zaradcze?

Co do przyczyn, to wydaje sig, ze najwazniejsza z nich lezy w
tym, iz kilkadziesigt juz rocznikéw ksigzy przeszio z koniecznpéci
przez szkoly w PRL, skutecznie oduczajace autentycznych zainte-
resowan spotecznych. W okresie ksztattowania si¢ postaw w tym
wzgledzie w szkole nalezy si¢ — ale tylko pozornie, bez plzeko:
nania, i bez przejecia si¢ sprawa — do jakiej$ tam oﬁcjalnej
organizacji szkolnej. Ta postawa pozornego zaangazowania po-
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zostaje na stale. Wychowanie seminaryjne tez nie uczula na pro-
b!emy spoleczne, gdyz panujacy ustréj programowo odcina od
nich Kqéciél i usituje zamkng¢ go w zakrystii. Teren pracy ja-
wiacy si¢ przed seminarzysta, to wylacznie ko$ciét i sala kate-
chetyczna. W tej sytuacji trudno o zainteresowania spoteczne.

_Rozwinigta po Soborze praktyczna formacja pastoralna w se-
minariach nie obejmuje przygotowania do pracy na wsi. Co wig-
cej, ta ostatnia byla i jest nadal uwazana przez wychodzacych
z seminarium ksiezy — i innych takze — za nizsza kategorie
pracy, tak pod wzgledem uposazenia, jak i réznych mozliwosci
zyciowych. Awansem jest nominacja na placéwke duszpasterska
W miescie. To nastawienie znajduje poparcie w polityce pasto-
ralnej Episkopatu, ktéry od lat najlepsze i najbardziej ideowe
sily sposréd duchowienstwa kieruje do $rodowisk inteligenckich
1 do miast. Brak zainteresowania problemami wsi u najmtodsze-
go pokolenia ksiezy moze wynikac i stad, ze od pewnego czasu
W seminariach zaczyna wyraznie przewaza¢ miodziez nie ze wsi,
jak to bylo niegdy$, lecz ze $rodowisk robotniczych i $rednio-
urzedniczych. i

Wielka sita Kosciola w Polsce jest powazny procent miodych
ksigzy, ktérzy w $rodowiskach miejskich bardzo ofiarnie pracuja
wsréd miodziezy. Ale w Srodowiskach wiejskich widaé wyraznie
taka kategorig ksiezy wikariuszy (proboszczowie maja duzo obo-
Wwiazkéw administracyjnych i innych) ktéra caty wolny czas (a
nie jest go mato) pozostajacy jej po spelnieniu obowiazkéw, po-
Swigca na zycie towarzyskie, czesto ulatwione posiadaniem sa-
mochodéw. Trudno tu spotka¢ kogo$, kto by myslat o proble-
mach duszpasterskich w kategoriach dobra wsi czy kraju. A tym-
czasem duszpasterz na terenie réligijnym i spotecznym jest odpo-
wiedzialny za rozwéj spoleczenstwa, a jak pokazuje nasza naj-
nowsza historia, zwlaszcza Slaska i Wielkopolski, ksieza pracu-
jacy na wsi i w $rodowiskach robotniczych, przejeci po chrzesci-
jansku rozumianym duchem patriotyzmu, odegrali nieoceniona
z punktu widzenia dobra kraju i Kosciota role. To dzieki nim
W ogromnej mierze, a moze przede wszystkim, klasa robotnicza
w Polsce zostata wierna Kosciolowi, co jest fenomenem w Euro-
pie, i zahamowany zostal skutecznie proces ekonomicznego pod-
boju wsi przez Niemcéw w Wielkopolsce. Jak wdziecznym polem
pracy dla ksiedza jest i dzisiaj wie§ — o wiele bardziej niz
miasto — pokazuja, wyjatkowe niestety, prz-kiady takich dusz-
pasterzy jak w Zbroszy Duzej kolo Warszawy, czy gdzie indziej.

Po 40 latach polityki partii, majacej na celu upanstwowienie
rolnictwa, a tym samym i likwidacje wzglednie niezaleznej war-
stwy spotecznej, wie§ polska stoi wobec najwieckszego w jej dzie-
jach zagrozenia. Jest nim ucieczka miodego pokolenia na skutek
celowo utrzymywanego technicznego i ekonomicznego zacofania
wsi oraz braku perspektyw zmiany na lepsze.

Jedyna instytucja w Polsce posiadajaca jeszcze ogromne moz-
liwoéci pozytywnego wplywu na ludno$é¢ wiejska jest Kosciét,
dysponujacy zwarta struktura parafialng i tysiacami, cieszacych
sie duzym autorytetem, duszpasterzy. Niestety, jak dotychczas
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mozliwosci te s marnowane i Kosciél przegrywa wies, a razem
z nig i co$ niestychanie waznego w innych dziedzinach zycia
w kraju.

O jakie mozliwosci tu chodzi? Oté6z tylko o te, ktére leza
w gestii Kosciota i nie wkraczaja na teren walki politycznej.
Chodzi o wskazywanie zasad sprawiedliwo$ci spotecznej, wsp6l-
nego dobra kraju i rodziny oraz jego realizacje poprzez do-
stepne dla wiejskiego duszpasterstwa $rodki. Niech to wystarczy
jako teoretyczne uzasadnienie, gdyz chodzi tu przede wszystkim
o propozycje praktyczne.

Duszpasterze na wsi maja obowiazek i mozliwosci zapozna-
wania ludzi z naukg Kosciola dotyczaca rolnictwa, zawarta choc-
by w encyklice Jana XXIII Mater et Magistra i w czgstych, a
nieznanych szerzej, wypowiedziach Jana Pawla II. Jest to bo-
wiem cze$¢ — w Polsce szczegllnie aktualna — moralnej doktry-
ny Kosciota, dotyczacej probleméw spotecznych. Juz to samo
tylko, robione systematycznie, bedzie bardzo pozytywnym oddzia-
tywaniem na $wiadomos$¢é ludnosci wiejskiej. Prelegentéw — bez
wigkszych trudno$ci — mozna znalezé wsréd katolikéw Swiec-
kich. Tu tez nalezaloby ich szukaé, gdyz bedzie to wspieraé prze-
konania chtopéw, ze w miescie kto$§ mysli o wsi. Wdzigcznie przy-
jete bylyby fachowe prelekcje z dziedziny rolnictwa, hodowli,
higieny (nawozy sztuczne), historii Polski, regionu, gminy, kultu-
ry wsi, dawnej i obecnej, a choéby nawet zywo opowiedziane
zywoty $wietych polskich i innych z ukazaniem religijno-spotecz-
nej dziatalnosci ich bohateréw.

Jednym z wazniejszych celéw komunistéw jest, jak wiadomo,
atomizacja spofeczeristwa, rozbicie wigzéw spotecznych migdzy
poszczegblnymi warstwami spolecznymi, rodzinnymi i ludzmi w
ogéle, by w ten sposéb tatwiej utrzymaé wiladze. Wies takze i
pod tym wzgledem bardzo ucierpiata. Cennym rezultatem wspo-
mnianych form oddzialywania, spotkan, rozméw i dyskusji byloby
nawigzywanie i wzmacnianie wigzi miedzyludzkich na wsi.

Nowa i owocna forma duszpasterstwa sa centralne coroczne
dozynki w Czestochowie pod patronatem Kosciota, ktérym od
kilku lat przewodzi, wyglaszajac madre kazania, ks. bp I. Tokar-
czuk. Inicjatywa ta moglaby by¢ podjeta takze na poziomie die-
cezji, dekanatéw i parafii.

Po Soborze, w sposéb bezmyélny i szkodliwy, okrojono lub
po prostu zlikwidowano wiejski rok obrzgdowy, tak dobrze zna-
ny wsi od kilku wiekéw. Wigzato si¢ z nim uroczyste $wigcenie
pél przez ksigdza, procesje, specjalne modlitwy dotyczace réz-
nych prac na roli itp. Wielu mtodszych ksigzy nie wie juz nawet,
ze co§ podobnego istnialo. A przeciez byla to wazna forma pod-
kreslenia wagi, godnosci i roli pracy na wsi oraz jej sakralizacja
— jakze wzmacniajaca postawy wewnetrzne rolnikéw. Powinnq
si¢ nie tylko przywréci¢ jej tradycyjne formy, ale opracowal i
dodaé¢ do rytuatu nowe, odpowiadajace wspétczesnym warunkom
pracy.

Teologi¢ pastoralng wykladang w seminariach nalezatoby uzu-
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petni¢ p.roblematyka duszpasterstwa wiejskiego, ktéra, jak juz
Wspomniatem, dla wigkszosci absolwentéw seminariéw duchow-
nych_ Jjest dziedzing nieznana z racji ich pozawiejskiego pocho-
dzenia spolecznego.

Moja wypowiedz traktuje jako wstep do dyskusji na poru-
Szony tu temat. Jesli zostanie podjeta, to wiele zarysowanych tu
tylko propozycji bedzie mozna rozwinaé i sprecyzowad.

Jan CZERWINSKI

Dziennik zewnetrzny

Duzo $niegu, co jest pewna niespodzianka. Zimy ostatnich
lat zrr}arnialy jak wszystko. Zdarzalo sie styszec narzgkania: ,na-
wet zime zepsuli komunisci”. Teraz zima jak sie patrzy, $nieg,
mréz i klopoty z dowozem zywnosci, komunikacja ledwie dycha,
ale za to %adniej. Postgpujaca brzydota naszych miast przykryta
Sniegiem. Ten $nieg jednak podejrzanie szybko ciemnieje. Zdra-
dz?. zatrute powietrze nad Warszawa. Wolg nie mysleé o tym, co
dzieje si¢ na Slasku czy w Zakopanem. Podobno pluca tego
uzdrowiska przypominaja pluca gruzlika w ostatnim stadium
choroby.

Jako ze zima w tym roku obrodzita, mogly powstaé rozmaite
fronty walki z nig. Dowiedzieliémy sig, ze mamy dzielnych ko-
lejarzy, a nawet przechodniéw. Ale ,fronty” juz nie grzmia jak
d.?wniej, entuzjazm i witalno$¢ propagandy wygasa we wszystkich
Plecach. Zamiast ognia troche czerwonego sukna, przez ktére
Przeswieca zmarzniety tylek zdychajacego systemu. I czasami
gdzie$ zamajaczy skromna informacja, jak np. ta widziana z okien
Pociagu: ,Zjazd PZPR to Smiato$é, Nadzieja, Szansa!”.

Na pewnym przyjeciu pewna aktorka, bardzo znana, méwi:
— Budze sig rano i czujg, ze nie mam po co wstawaé.

. Jest jeszcze mioda, jeszcze tadna i bez watpienia powiodto jej
Sig¢ w zyciu. Co méwia ci, ktérzy sa juz starzy, brzydcy i ktérym
Si¢ nie powiodlo? Pewien aktor, jeszcze bardziej znany od zna-
nej aktorki podchodzi do mnie i wspomina stan wojenny. Zacho-
Wat si¢ wtedy dzielnie, co zreszta pamigtam. Méwi, ze spodzie-
wat sie wtedy aresztowania i tortur. Pewien do$wiadczony w tej
dziedzinie zotnierz AK radzit mu, by w razie czego dolozyt jed-
Demu z bijacych: ,Zdenerwuja sig¢, uderza pana zbyt mocno,
Straci pan przytomno$¢ i bedzie pan miat przez jaki$ czas spoké;j”
— mial powiedzie¢ do$wiadczony AK-owiec. (Bili go najpierw
Niemcy, potem komuniéci).
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I rzeczywiscie, przyszli po stynnego aktora. Po wielogodzinnej
rozmowie okazalo sig, iz groza mu... ze nie dostanie paszportu.
Wkrétce jednak wyjechal, Na granicy ukarano go ginekologicz-
nym niemal badaniem. Po tym zabiegu celnik zdjal gumowa re-
kawice i rzekl: ,Mam nadziejg, ze pan jednak wrdéci, bez pana
byloby jeszcze smutniej”.

Obyczaj zbiorowych optatkéw dla $rodowisk twérczych roz-
rasta sig. Najpierw, $wiezo po Nowym Roku, byt optatek dla
literatéw, w jaki§ czas potem — dla dziennikarzy. Tiok niesamo-
wity, calowanie sig, dzielenie si¢ oplatkiem, S$piewanie koled.
Nie chcg uzywad ironicznego tonu, bo nie ma powodu. Jest w
tych spotkaniach co$§ wzruszajacego. Pytanie tylko, ilu z obec-
nych przyszitoby, gdyby mogli si¢ spotykaé gdzie indziej?

A na sam koniec — zbiorowy optatek w Patacu Prymasowskim.
Z udzialem Prymasa. Kogé6z tam nie bylo: sltynni pisarze, akto-
rzy, wydawcy, muzycy itd. Zabrat glos Prymas. Moéwil wesoto
o Matce Boskiej, co troche rozczarowalo obecnych, bo spodzie-
wali si¢ chociaz stowa, ze jest nam cigzko i niewesoto. W trakcie
oplatka uchylity si¢ nagle drzwi i ukazata si¢ w nich siwa glowa
Andrzeja Kusniewicza. Oho, pomyslalem, to Kusniewicz tez juz
dotaczyt, chociaz troche spézniony. Znany pisarz sploszyl sig,
ujrzawszy pelna sale ukoronowana Prymasem. Atmosfera byia
jak na szkolnej akademii, wigc przestraszylem sig, ze postawia
pisarza do kata za spéznienie. On tez wida¢ musiat mie¢ jakie$
obawy, bo w pos$piechu zaczat si¢ wycofywa¢, ale chwycit go za
rekaw milody i szybki ksiadz. Na szczeScie nie postawiono An-
drzeja Kusniewicza do kata, a jedynie posadzono na krzesle.

— Ale nas upupili — szepnatem do ucha znanemu dziennika-
rZowi.

— Ano, upupili na amen — odpart i zamilkt zgromiony suro-
wym spojrzeniem jednego z ksiezy, bo zaczgla si¢ modlitwa.
Sktadamy naboznie rece, obaj gleboko niewierzacy.

Za dwa ogérki kiszone zaplacitem 100 zi.

Przecietne dzienne zakupy zywno$ciowe od 500 do 1.000 zi.

Nie skusitem sie na kupno albumu Witkacego — 2.800 zi.

Przecigtna pensja mlodego pracownika naukowego — 13.000 z1.
Kraj, w ktérym skazano inteligencj¢ na wymarcie. Plan wzigcia
glodem zbuntowanych $rodowisk artystycznych i naukowych ma
na szczeécie dziury, jak ser szwajcarski. Zyjemy jako$ w tych
dziurach.

Nadal nie ma cenzury podmiotowej, a wigc czarnych list,
zwigkszaja si¢ tylko naciski na redaktoréw i wydawcéw, by san;i
odrzucali nieprawomyslnych. Natomiast malarze twierdzy, ze
powstata lista plastykéw, ktérych prac nie wolno kupowaé mu-
zeom. Ciekawe, ze péki co najwiecej klopotéw maja argyéc_l
wspolpracujacy aktywnie z Kosciolem. Jest to jeszcze gorzej wi-
dziane, niz wspéipraca z podziemiem. Wiadza przerazona wiel-
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koscia potencjatu intelektualnego i artystycznego, ktéry zdobyt
nagle Kosciét. Gorzej, ze Kosciét jest tym nie mniej przerazony.

Spotkanie filmowcéw z szefem kinematografii Bajdorem w
sprawie skutkéw reformy. Ta reforma narodzita si¢ jeszcze w
czasie ,Solidarnoéci” i miata wprowadzi¢ elementy gospodarki
kapitalistycznej do naszego przemystu filmowego. Méwilo sig, ze
nareszcie zacznie mie¢ znaczenie zysk, a wiec zdrowy rozsadek.
Zapomniano, ze ten eksperyment odbywa si¢ w miejscu, gdzie
zdrowy rozsadek juz dawno przegrat wszystkie swoje bitwy. Za-
pomniano o cenzurze i o wielu innych rzeczach.

I teraz polski film ledwo dycha. Andrzej Wajda i Krzysztof
Zanussi przeniesli si¢ z produkcja filmowa za granice, Agnieszka
Holland juz chyba na stale w Paryzu, Janusz Kijowski w Bruk-
seli, Ryszard Bugajski jako $wiezy emigrant siedzi w Kanadzie.
A ci, ktérzy zostali w kraju szamoca si¢ migdzy ‘wlasnym sumie-
niem a cenzurg, brakiem kamer, ta$my filmowej i reflektoréw.
W sumie polski film zyskéw nie przynosi, zmniejsza sig¢ ilo$é sal
kinowych. Konkurencja staje si¢ video. Zarejestrowano 350 tys.
aparatéw — takie liczby podaja celnicy. W sumie jest chyba
w Polsce co najmniej pét miliona aparatéw video.

Spotkanie filmowcéw zamienito si¢ wigc w ditugi lament rezy-
ser6w. Dobrej mysli byt jedynie Porgba. Przyznal, ze owszem,
na Zachodzie sg puste sale na polskich filmach, ale sam na wtasne
oczy widziat kolejki na polskie filmy... w Wietnamie.

— Nalezy wiec przeorientowa¢ eksport naszych filméw —
stwierdzit.

]

Jestem u D. Niegdy$ wysoki ranga funkcjonariusz, moze na-
wet zbyt wysoki. Opowiada, ze niedawno odwiedzit Edwarda
Ochaba. Ten, mimo powaznego wieku, mysli podobno zwawo i
jest przerazony. Czym? Ano rozpadem panstwa, gospodarki,
wszystkiego.

Ci, ktérzy budowali obecny upadek chyla teraz siwe glowy
przed spadajacymi ceglami. To, co najcigzsze spada¢ bedzie jed-
nak nie na ich stare iby, ale na glowy naszych dzieci. A ich
dzieci? Niemal w 100 % za granica. Przezorni od dawna wysytaja
dzieci za granice, zaczglo si¢ to juz dawno. Niemal w komple-
cie przebywaja na Zachodzie dzieci znanych polskich artystéw,
nawet tych niezaradnych.

Spory w redakcji Wolnej Europy. Ich echa docieraja do kraju
w strzepkach, ale wyrazniej niz program, ktéry z trudem przebija
si¢ przez krzyk zaghluszarek. Poziom rozglo$ni wydaje si¢ obecnie
nizszy od tego sprzed kilku lat, a przede wszystkim ponizej moz-
liwosci emigracji, zasilonej ostatnio z kraju strumieniem specja-
listéw ze wszystkich dziedzin.
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Nie znam szczegéiéw, zreszta nie sadze, by byly one interesu-
jace. Z plataniny rak i nég wyskakuje czasem glowa Najdera
i naderwane ucho Kalabiniskiego. A nad tym polem walki wid-
nieje zimny u$miech Urbana, bynajmniej nie naszego, ale amery-
kanskiego szefa polskiej sekcji WE, Georga Urbana.

Smutne, bo nawet z tak daleka widad, ze dla spierajacych sie
stron poziom rozglosni jest sprawa uboczna. A inne radiofonie?
»Glos Ameryki” zbyt urzedowy, BBC flegmatyczna, moze tylko
Radio France Internationale, chociaz méwi krétko, ale z humo-
rem i wdzigkiem.

Czasami, gdy wedrujac po skali radia wpadng przypadkiem na
stacje sowiecka, mam wrazenie, ze otwiera si¢ pod nogami
otchtani. Otchian klamstwa. (Ich stacje poznaje si¢ po dwoéch,
czasem po jednym zdaniu, stodycz glosu spikera i zapach martwe-
go jezyka. Naprawde wiele jeszcze dzieli nasza rodzima propa-
gande od tej przodujacej).

Z lekcjami historii i polskiego nigdy nie bylo dobrze w na-
szych szkotach. Literatura i historia — te studnie zatruwa kaz-
dy najezdzca. Po 13 grudnia masowe czystki wyczesaly ze szkét
i tak juz nielicznych nauczycieli, ktérzy wykonywali rzetelnie
swéj zawéd. Teraz, w roku 1986, nauczyciele poddawani sa ko-
lejnej weryfikacji. I stusznie. Znam dziewczyng, ktéra uczy his-
torii, jest uczciwa i lubi swoja pracg. Ocalata z pogroméw. Po-
kazuje mi cze$é pytan, jakie komisje beda zadawaé nauczycielom:

1. Jakie treéci wynikajace z programu ,Giéwne kierunki i za-
dania w pracy wychowawczej szkét” preferuje w swojej pracy?

2. Jak oddziatuje na mlodziez pod katem akceptacji zasad
ustrojowych socjalistycznego panstwa?

A jednak dlugo namawiatlem miloda nauczycielke, by przeszia
przez ,pieklo” weryfikacji, méwilem, ze jej sumienie nie spionie
w tym ogniu. A przeciez sam nie zdatbym takiego egzaminu.
Czy mam wiec prawo namawiaé do wallenrodyzmu innych? Mysle
jednak o naszych dzieciach. Moja cérka ma nauczycielke histo-
rii, o ktérej méwi (nabyta te wiedzg¢ sama), ze jest nieuczciwa
i glupia. Kraj totalitarny stawia ludzi w sytuacjach bez dobregp
wyjécia, pozostaje wyb6ér mniejszego zia. Problem w tym, ze
mniejsze zio w naszych warunkach z reguly zaczyna szybko
rosnac.

Mieczystaw Rakowski na spotkaniu z brytyjskimi parlamen-
tarzystami powiedziat, ze on tez wolatby, aby Polska byla wyspa.
— ,Ale nie jest i sami, panowie, rozumiecie”.

Ja nie rozumiem. Bo c6z Rakowski robitby na takiej \\{yspie?

Byly premier, zapytany niedawno przez bylego dziennikarza,
co myéli o pacyfikacjach wyzszych uczelni, miat rzec:

— Oni zwariowali. ) .

Biedny pan Mieczystaw. Tak czgsto w przesziosci sprawial
wrazenie odtraconego dziecka. Jego wrazliwo$¢ jest obecnie nara-
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Zona na niebywate stresy. Oto wykupit bilety na bal sylwestrowy
W SARP-je. Architekci dowiedzieli si¢ jednak zawczasu, w jakim
towarzystwie beda wchodzi¢ w Nowy Rok i zaprotestowali. Ksie-
gowa zadzwonita wigc do Rakowskiego, informujac go, ze zabra-
kto biletéw.

. Ale to nie wszystko. Telewizja i radio obcinaja obecnie twarz
1 nazwisko Rakowskiego. Nie zeby tak zupelnie, ale pracuje sig
nad tym, by go za duzo nie bylo. Proporcjonalnie do skromnej
funkcji wicemarszatka sejmu, jaka piastuje.

Znajomy wiézt mnie samochodem. ByliSmy na rondzie na
Marszatkowskiej, kiedy wyskoczyl milicjant i zatrzymat nas czer-
wonym lizakiem. Sprawdza dokumenty i kaze podnie$é siedze-
nia w samochodzie. Teraz maska bagaznika. Zamarzylo mi sig,
ze z bagaznika wyfrunie nagle ptak. Ale nic z tego, lezala tam
butelka z olejem i brudna szmata. Milicjant tez byt rozczaro-
wany.

’ Przeszukiwanie samochodéw nie zdarza si¢ teraz tak czesto,
Jak niegdys$, ale jest miewatpliwie cze$cia krajobrazu.

Zapomniatem powiedziec, ze w czasie tej matej rewizji miatem
W torbie wiszacej na ramieniu kilka ksigzek i pism wydanych
W podziemiu. Serce mi nawet mocniej nie zabito, chociaz jestem
z patury wrazliwy i nerwowy. Poziom lgku i ryzyka nie jest, jak
widaé, obecnie zbyt wysoki.

Zachorowalo dziecko znajomych. Choroba nie na tyle powaz-
na, by budzi¢ niepokoje zasadnicze. Ich przerazenie wynika z
koniecznosci oddania dziecka do szpitala.

U nas szpital budzi przerazenie, nie tylko ze wzgledu na cho-
robe. Chore sa same szpitale. Chore na 16zka na korytarzach,
brudne igly i zéitaczke, karaluchy, brak lekarstw i opieki, i w
koricu na fapéwki.

Dziecko znajomych musiato jednak pojechaé¢ do szpitala. Tam
polozono je do 16zka i przywigzano. Wszystkie dzieci na sali
byly przywiazane. To nie konieczno$é, ale brak personelu. Ro-
dzice patrza przez szybke w drzwiach i staraja sig, by dziecko
ich nie zauwazylo, bo to jeszcze pogarsza dramat. Znajoma wy-
targowala trzygodzinne widzenia. To daje si¢ zatatwié pod wa-
runkiem, ze matka przejmie obowiazki salowej i bedzie obstu-
giwaé wszystkich pacjentéw.

Idac Placem Trzech Krzyzy natknglem si¢ niespodziewanie na
cien jakiego§ smutnego faceta, trzymajacego kapelusz przy bio-
drze. Co to u licha, znowu jaki§ ubek. Ale byt to jedynie Witos
zmieniony w pomnik i nie tak dawno odstonigty. A wigc Witosa
tez kupili jako swego.

A na MDM:-ie ciggle nie wida¢ pomnika bojownika o... utrwale-
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nie wiadzy itd. Juz zawczasu lud Warszawy nazwat éw przyszty
monument ubeka pomnikiem utrwalacza.

Spréchniate rezimy lubig pomniki jak starzec laski. Ale nie
wszystkie pomniki. Jak dwa potg¢zne ciernie tkwig pomnik za-
mordowanych stoczniowcéw w Gdansku i pomnik poznanskiego
czerwca w Poznaniu.

Pamigtam swoje wzruszenie, gdy dwa lata temu po raz pierw-
szy stanalem pod tym pomnikiem, ustawionym w pos$piechu w
samym sercu Poznania. Dwa krzyze, trzeci ,ztamany”. I daty.
Daty wybuchéw gniewu i buntu przeciw rezimowi. Wiasciwie juz
chyba wszystkie te wydarzenia weszly do oficjalnej historii, moze
opréocz jednego. Rok 1968, studencki marzec, ktéry miat byé
inspirowany przez syjonistyczny spisek. Ta wersja nie jest juz
obecnie podtrzymywana, ale o marcu 1968 najchetniej si¢ milczy.
Lecz my, bici wtedy na ulicach, pamigtamy. Mocniej chyba od
milicyjnych patek pamigetamy atmosfer¢ tych dni, pachnialo prze-
nikliwie faszyzmem.

Bliska znajoma moich rodzicéw, uczulona na rasizm, postano-
wila wtedy wyjecha¢ z kraju. Wezwano ja na przestuchanie.

— Dlaczego pani chce wyjechaé, sprawdzaliSmy do czwartego
pokolenia, jest pani czysta rasowo — zdziwit si¢ funkcjonariusz
MSW.

Emigracja 1968 roku. Jakze czesto ci ludzie, obecnie rozsiani
po wielu krajach, sa wierni Polsce. Czas ,Solidarnosci” rozbu-
dzit ogien w wielu wygastych piecach. Ich zastugi w tworzeniu
polskich wysepek na wielkim oceanie §wiata sa trudne do prze-
cenienia. Postawmy im przynajmniej pomnik ze swojej pamigci.

Weczoraj dowiedziatem sig¢, ze D. wyjezdza. Wyjazdy emigra-
cyjne staty sie tak powszechne, ze ostatnio mile jestem zdziwiony,
gdy kto$ zostaje.

Ale szczerze méwigc D. nie byl moim kandydatem na taka
wyprawe. Zajmuje kierownicze, ba, kluczowe stanowisko, jest
w partii, zarabia $wietnie. Jego zona nie gorzej. Najpierw ma
wyjechaé on, niby turystycznie, ona dotaczy pézniej. Ostrzegam,
ze moga jej dlugo nie puszcza¢. Usmiechaja si¢ oboje tagodnie
nad moja naiwnoécia. Nie ma problemu, wiedza, komu dac fa-
péwke. Cena okolo 1 tys. dolaréw.

Pytam, dlaczego wyjezdzaja. B6l sumienia? Nie. On wraz
z postepujacym upadkiem catej gospodarki utracit poczucie sensu
swojej pracy.

Powstaje wigc nowa emigracja. Jak ja nazwacé? Nie jest to
emigracja polityczna. Przeciez D. wywiezie z sobg partyjna legi-
tymacje i swéj wieloletni konformizm, ktéry opart si¢ nawet fali
,Solidarnosci”. Nie jest to tez emigracja za chlebem. To emi-
gracja w poszukiwaniu sensu.

W storicu pierwszych dni wiosny zablysnat u nas problem nie-
tolerancji, resentymentéw, uprzedzen. Obecna chora sytuacja
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kleski i braku perspektyw sprzyja takim postawom.

_ Ludzie, ktérzy wracaja z dalekiego $§wiata przywoza wiesci,
ze Polacy w Stanach Zjednoczonych nienawidza Murzynéw, w
RFN-ie Turkéw, w Paryzu — Arabéw. Nie zarazaja sie tam
brakiem tolerancji, wywoza go stad!

W ostatnich latach lawinowo spadio zuzycie mydia na glowe,
rece i inne narzady mieszkarica PRL.

Epidemia czerwonki w kilkunastu miastach, wszawica wsréd
dzieci (codziennie ogladamy glowe naszego dziecka). Odzyta gruz-
lica i stuka do naszych drzwi. Plaga szpitali stata sie zéttaczka.

Wkrétce beda do nas przyjezdzaé lekarze z krajéw cywilizo-
wanej Europy, by przyjrzeé si¢ z bliska przypadkom, o ktérych
czytali jedynie w podrecznikach.

Gloduja: Czestaw Bielecki, Andrzej Gérski, Marian Terlecki i
Wilodzimierz Woroniecki. Dokarmiani sa sila przy pomocy plas-
tikowej rury. Trzeba poznaé wigzienie $ledcze, do$wiadczyé sa-
memu catkowitej izolacji, by doceni¢ heroizm tej walki. Zadaja
widzen, paczek, statusu wigznia politycznego. Komunistyczna no-
womowa: nie ma wigZniéw politycznych, sa tylko wiezniowie
niekryminalni.

Najdtuzej gloduje Czestaw Bielecki, wybitny architekt, plastyk,
publicysta. Sa nawet obawy o jego zycie. Wiadze zaniepokojone
zacigtoscia tego protestu i rozglosem, jaki uzyskal, pozwolily
Bieleckiemu na czgste widzenia z ojcem, ktéry przyleciat z Izrae-
la. Pozwolity w nadziei, ze naméwi syna do emigracji. Ojciec
nie miat jednak takich zamiaréw, a Czestaw nie przerwal nawet
glodéwki.

I pomysleé, iluz z tych Polakéw, ktérzy tak latwo wypominaja
innym zte pochodzenie, nie skorzystaloby z propozycji wyjazdu
na Zachéd (nawet nie siedzac w wiezieniu)? Gdyby fakty mogly
obalaé uprzedzenia, poruszalibySmy si¢ wéréd gruzéw.

Stan naszych wiezien? Siedzi obecnie 113 tys. ludzi, za§ kuba-
tura tych ,,przybytkéw spokoju” obliczona jest na 70 tys. pensjo-
nariuszy.

Na ostatnich rozprawach politycznych panuje nowy ton. Pro-
cesy, gdzie publiczno$é to ubecy, sedziowie ubecy, biegli ubecy,
nie méwiac juz o prokuraturze, dowody to tasmy z ubeckimi
podstuchami. Z chéru wylamuja si¢ jedynie adwokaci. Dlatego
coraz czeSciej na salach sadowych sa oskarzani nie mniej ostro
niz sami oskarzeni.

Polska — trudny kraj. Gdzie indziej mozna przezyé cate zycie
i nawet nie dowiedzieé sig, ze jest si¢ mieczakiem, cziowiekiem
bez charakteru czy nawet lajdakiem. A tu ciagle te nieznosne
egzaminy z moralnosci.

Refleksja ta przyszta mi do glowy, gdy pomyslalem o prof.
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Aleksandrze Krawczuku. Zanurzony gleboko w starozytnosci, 6w
uczony pisarz tylko z rzadka wychylat nos zza ksiazek, by zaczerp-
na¢ powietrza i otrzepac sig z kurzu dawnych wiekéw. Kto by
przypuszczal, ze kiedy$ wychyli nie tylko glowe, lecz réwniez
resztg cielesnej powtoki. Okaze sig wtedy, ze bynajmniej nie jest
odziany w toge, Zze nosi garnitur, krawat, jest gwiazda radia i te-
lewizji, prezesem krakowskiego oddzialu nowego ZLP.

Historia bywa wigc czasami nie tylko nauczycielka zycia, ale
réwniez konformizmu.

Kongres Intelektualistéw w Obronie Pokoju. Walka o pokdj,
bitwa o pokdj, batalia, mobilizacja w sprawie pokoju, front walki
o pokéj — musza byé wiec i ofiary.

Do Polski przyjechata naiwna i raczej sltaba umystowo grupa
intelektualistéw z Zachodu oraz catkiem liczna, ale nie naiwna
grupa ze Wschodu. Dwéch uczestnikéw Kongresu zabigkalo sie
do mieszkania Jacka Kuronia i o malo nie zostali przymknigci
przez milicje, ktéra zlozyla tam wizyte. Natomiast ckolo 200
przedstawicieli polskich s$rodowisk twérczych podpisato list do
uczestnikéw Kongresu, sugerujacy, ze Polska nie jest obecnie naj-
lepszym miejscem do organizowania tego typu imprez, z kilku
powodéw, ktére zostaly w liScie wymienione.

Pierwszy list protestacyjny powstal w roku 1964 i podpisany
byt przez zaledwie 34, wybitnych co prawda, pisarzy i profesoréw.
List zostat sformufowany delikatnie i nie$miato. A spowodowat
burze. Sygnatariusze zostali wpisani na czarne listy, propaganda
szalata, a przerazony Artur Sandauer wycofal swdj podpis. Po-
tem kilkuset pisarzy podpisato tzw. volkslistg, potepiajaca ow
protest. Ilez zmienito si¢ od tego czasu.

Powstaja dziesiagtki ostro sformutowanych listéw sygnowanych
przez tysigce ludzi. A wiladza ani drgnie — nie ma odpowiedzi
ani nawet represji. Najwyrazniej uodpornili sig.

Ale 6w list do uczestnikéw Kongresu okazat si¢ bolesnym
uktuciem szpilka w delikatne miejsce. Nazwiska sygnatariuszy,
a potem tekst samego listu oglosito Zycie Warszawy. By skom-
promitowaé¢? Doprawdy nie wiem, bo zrobiono jedynie ludziom
reklame. Propaganda dzisiaj niewatpliwie sprytniejsza niz kiedy-
kolwiek, ale od czasu do czasu tapie si¢ za swéj wilasny ogon
i nie wie, co z nim zrobié.

Z okazji listu niemal wszyscy sygnatariusze otrzymali telefo-
ny z Rakowieckiej. Funkcjonariusze MSW pytali, czy dana osoba
podpisata list, w jakim jezyku byl sformufowany, kto go przy-
niést. I wszyscy niemal wdawali si¢ w rozmowy, mam nadzieje
bez podawania szczegéléw. Sam jednak fakt prowadzenia takich
konwersacji $wiadczy, ze liczne nauki, jak postgpowac z ubecja,
jakie ma ona prawa, a jakie prawa ma obywatel, poszty w las.
A nasze dobre wychowanie bywa na ogét sojusznikiem milicji.

Na chwilg do Stowacji. Architektura niemal réwnie tragiczna
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€O u nas i widaé¢, ze sasiedzi maja nie mniejszy talent w niszcze-
niu najpigkniejszych nawet krajobrazéw. Ale w sklepach peino
towaru i nie ma kolejek.

Ekspedientka pyta mnie szeptem, czy nie jestem przypadkiem
z Polski.

— A owszem — méwie i nie wiem, czy to dobrze, czy Zzle.
Kobieta rozglada sig, czy w sklepie nadal pusto i szeptem pyta,
Czy nie mam przypadkiem zdjecia Walesy.

— Niestety nie — odpowiadam glosem nabrzmiatym od wy-
rzutéw sumienia.

. — Bo wie pan, zdjecie Papieza udato mi si¢ zdoby¢, ale nawet
nie wiem, jak wyglada Walgsa, podobno ma wasy?

— Szczera prawda — méwie — ma wasy.

Wychodze na ulicg, ktéra czerwieni si¢ od transparentéw:
»Niech zyje wieczna przyjazn z ZSRR”. Uderza religijny charak-
ter tego zwigzku. Dali im tupnia, biedakom — mysle. U nas
si¢ tylko nieustannie przyjazn poszerza i poglebia, a tam juz
wieczna. Amen. .

Zapytatem niedawno sam siebie, czy styszalem ostatnio jaki$
dobry dowcip polityczny? Po chwili zastanowienia musiatem
przyznad, ze nie. Nic. Ani dobrego, ani zfego. Nawet moje dziec-
ko przestalo przynosi¢ ze szkoly dowcipy polityczne.

Kryzys dowcipu w Polsce jest zjawiskiem niepokojacym.
Przeciez w czasie réznych poprzednich ,zmartwien” nie brako-
walo znakomitych dowcipéw. Krazyly jak pracowite pszczoty
§zukajac jeszcze nie zapylonych kielichéw ucha. Brak dowcipéw
jest miarg glgbokosci naszej depresji.

Na ulicy spotkatem G.

— Czy nic zlego? — pyta na powitanie.

— Nic ztego. A u ciebie nic ztego?

— Nic specjalnie ztego — odpowiada.

Co$ mi si¢ wydaje, ze rodzi si¢ nowy zwrot zamiast ,dzieri

dobry” i ,co stychaé?”.
Witold CHAREAMP
(c.dn.)
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Zachodnie rozglosnie
polskojezyczne

PROBA POROWNANIA

Analiza objete zostaty nastepujace rozglosnie: BBC — Londyn,
France Internationale — Paryz, Glos Ameryki — Waszyngton,
Radio Niemieckie — Kolonia, Wolna Europa — Monachium.
Punktem wyjécia jest interes stuchacza w Polsce, ktéry pragnie
odbiera¢ audycje interesujacej go rozglosni w dogodnej porze,
bez zakiécen i zagluszania. Ten aspekt mozliwy jest do obiektyw-
nej oceny przez osobiste stuchanie poszczegélnych rozglosni w
réznych czgsSciach Polski oraz poréwnanie rozmiaréw ich czasu
antenowego. Trudniejszy do obiektywizacji jest stopien zaspo-
kojenia oczekiwan merytorycznych. Zainteresowania, a stad ocze-
kiwania odbiorcéw sa zréznicowane, na przykiad osoba interesu-
jaca sie zyciem w RFN (a jest takich w Polsce niemalo) bedzie
stuchaé Kolonii niezaleznie od tego, jak atrakcyjne okaza si¢ pro-
gramy innych rozglosni. Najsensowniejsze byloby tu przeprowa-
dzenie znanej dobrze prasoznawcom typowej ankiety, zawieraja-
cej pytanie o czestotliwo$é korzystania z audycji poszczegélnych
rozgtoéni, oceng¢ ich atrakcyjnosci, wiarygodnosci, stopien zaspo-
kojenia potrzeb informacyjnych itp. Z oczywistych wzgledow jest
to w dzisiejszej Polsce niemozliwe. Badania opinii publicznej
(choé zwykle sa one wycinkowe i nie stawiaja wprost najwaz-
niejszych probleméw spoteczno-politycznych) prowadzone dzis w
PRL przez takie instytucje jak Centrum Badania Opinii Spotecz-
nej w Warszawie, O$rodek Badania Opinii Publicznej i Studiow
Programowych przy PRiTV oraz Osrodek Badan Prasoznawczych
w Krakowie, zawieraja czasami pytanie o korzystanie z zagranicz-
nych radiostacji polskojezycznych, jednakze nigdy — o ile mi
wiadomo — nie zawieraly nawet préby oceny poszczegélnych roz-
gloéni, a nawet nie usilowaly odpowiedzie¢ na pytanie, z ja-
kich rozgloéni korzystaja Polacy najczesciej. Mozna tylko na
podstawie wynikéw tych badan stwierdzi¢, ze $rednio co trzeci
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dqrosly Ifolak stucha tych rozglosni stale lub od czasu do czasu,
wiec zasigg ich jest ogromny, choé bardzo zalezy od stopnia
aktualnych mnapigé politycznych i waznosci aktualnych wydarzen
=W, ol.(.resxe burzliwym rosnie, w okresie uspokojenia i braku
»Sensacji” politycznych znacznie spada. Znane jest mi tylko jed-
no badanie (Krakowski Osrodek Badan Prasoznawczych, 1981 r.),
klec}y pozwolono respondentom ocenié wiarygodnosé tych roz-
g!_osni (réwniez traktowanych zbiorczo) sytuujac ja na tle oceny
WiarygodnoSci innych Srodkéw spolecznego przekazu. Ocena ta
nie wypadia szczegblnie korzystnie. Najwyzej oceniono wiary-
godnos¢ pism i biuletynéw ,Solidarnoéci”, nastgpnie prasy, da-
lej radia i wreszcie dopiero nieco ponizej éwczesnego polskiego
radia usytuowano wiarygodno$é polskojezycznych rozglosni za-
chodnich. Przewyzszala ona jednak zdecydowanie wiarygodnosé
polskiej TV, ktéra oceniono najnizej (TV ktamie!). Wynika stad,
Zze — pewnie nie bez udzialu wytrwale saczonej propagandy ofi-
cjalnej — uksztattowal si¢ w Polsce pewien stereotyp tych roz-
glosni, ktérych si¢ stucha, ale ktérym jakby nie wypada wierzyé
(czesto spotyka si¢ obiegowe zdanie: ,jedni i drudzy ktamia”).
Prawdopodobnie dzisiaj wobec wyraznego spadku wiarygodnosci
krajowych $rodkéw przekazu po ogloszeniu stanu wojennego,
taka ocena wypadiaby nieco korzystniej.

Na marginesie tych badan warto odnotowaé znamienny para-
doks, ktéry mozna byloby nazwaé ,paradoksem Gazety Krakow-
skiej’. Ot6z w tymze 1981 roku tylko w jednym jedynym wo-
Jewddztwie krakowskim ocena wiarygodnosci prasy dzieki zna-
ko.m'jtej i prawdoméwnej Owczesnej Gazecie Krakowskiej byla
minimalnie wyzsza niz ocena wiarygodnosci pism i biuletynéw
»Solidarnosci”, a jednoczeénie w tymze wojewddztwie wyjatkowo
niski byt stopien korzystania z polskojezycznych rozgtoéni zachod-
I}ich. Paradoks ten ilustruje inne obiegowe polskie mniemanie,
ze ,fatwiej sig¢ ufa swoim, niz obcym”. Jednocze$nie pokazuje
d_rogg umozliwiajaca znaczne ograniczenie wplywo6w tych rozglos-
ni nawet w $rodowisku o takich tradycjach konserwatywnych i
antykomunistycznych jak Krakéw. Wiemy wszyscy, ze wladze
PRL poszly akurat droga zupelnie przeciwna.

Po tych wszystkich uwagach widaé¢ wyraznie, ze autor podej-
mujacy niniejszy temat moze oprze¢ sie tylko na wlasnym ro-
zeznaniu i opinii zaufanych oséb, stale stuchajacych polskojezycz-
nych rozgtoéni zachodnich, w tym koniecznie réwniez zawodo-
wych dziennikarzy. Tak tez uczynitem. Dla sformulowania na
podstawie tych opinii oceny merytorycznej przyjatem, ze stuchacz
polski interesuje sig¢ sytuacja swojego kraju na tle sytuacji $wia-
towej i pragnie w audycjach nadawanych z zagranicy znalezé to,
czego mu nie dostarcza ocenzurowana propaganda rzadowa. Ta-
kie kryterium oceny merytorycznej jest juz subiektywne, ale in-
nej rady nie ma, skoro nizej podpisany nie dysponuje o$rodkiem
badawczym z zespolem ankieteréw. Tak sformutowane kryterium
Jest tez ze swej istoty ,polonocentryczne” i sprowadza na margi-
nes liczne zapewne zainteresowania specjalistyczne (o jednym
z nich — zainteresowaniu zyciem w RFN — byla tu przyktadowo
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mowa). Jestem jednak przekonany, ze zdecydowana wigkszos$c
stuchaczy jest ,polonocentryczna” wiasnie w sensie takim, jak
to sformufowalem wyzej, bowiem ocenia wypadki w $wiecie z
punktu widzenia Polski i jej intereséw — takiej wilasnie ocze-
kujac informacji i komentarza.

Tedy, zdajac sobie sprawe ze wszystkich ograniczeri i subiek-
tywizméw, mogg przystapi¢ do préby szczegélowej oceny, formu-
lujac ja w powszechnie przyjetej skali szkolnych stopni i opa-
tguj:ac_: dalej komentarzem dotyczacym juz poszczegblnych roz-
gtoéni.

Rozgtosnia styngzelzzéci zgg‘y:sgzlan?u mer?tctfrymi:zna
[ 351 G Py 4 — sporadyczne 5 —
France Intern 3+ sporadyczne 4
Glos Ameryki | 5 brak 2 +
Radio Niem. | 5 — brak <
Wolna Europa 3 — stale 3 +

Pozostaje komentarz do oceny poszczegélnych rozgtos$ni.

BBC — Londyn

Do$é¢ dobra styszalno$é przede wszystkim dzigki stacji $red-
niofalowej, ustgpujacej jednak znakomitej stacji $redniofalowej
»Glosu Ameryki”. Zdarzaja si¢ dni, kiedy na skutek ztego roz-
chodzenia si¢ fal, zaktécenn przemystowych a zwlaszcza interfe-
rencji z sgsiednimi radiostacjami (dokuczliwa jest tu silna
radiostacja nadajaca po bulgarsku) stuchanie BBC na tej fali jest
utrudnione. Zagluszane sa czasem stacje krétkofalowe, lecz brze-
czyk jest zwykle staby, bardziej daja si¢ we znaki inne przeszko-
dy (zaniki, interferencje, zaklady przemystowe).

BBC nadaje duzy blok wieczorny w dobrych godzinach 21.30
do 23.15, dobrze zaplanowany o zapowiedzianym zawczasu —
jednak zbyt ogélnikowo — uktadzie. Jasna zapowiedZ programo-
wa przed audycja jest dla stuchacza bardzo wazna, poniewaz
zwykle nie ma on czasu i ochoty na wystuchiwanie catego bloku,
a chce wiedzieé¢, kiedy mniej wigcej moze oczekiwaé interesuja-
cego go komentarza. Dlatego np. stosowana przez BBC zapowiedz
typu ,depesze naszych korespondentéw” albo ,Swiat w oczach
publicystéw” bez precyzowania o co i o jaki temat chodzi jest
absolutnie niewystarczajaca. To samo dotyczy zreszta innych roz-
gloéni, ktére grzesza podobna, badz jeszcze wigksza (Glos Ame-
ryki!) ogélnikowos$cia zapowiedzi, a nawet ich brakiem.
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: Za§adq1cza zaletg BBC (co wynika zreszta z jej statutu) jest
akt,. Ze nie stanowi ona bezposredniej ,,tuby rzadowej”, lecz jest
Pubhczna', finansowana przez rzad, lecz rzadowi nie podlegaja-
€3 agencja, stuzaca swobodnej wymianie informacji. Stad stu-
Chacg otrzymuje tu zdecydowanie najlepszy i najpelniejszy zes-
taw informacji i komentarzy dotyczacych caloksztattu wydarzen
Swiatowych. BBC patrzy na sprawy $wiatowe, nawet bardzo dra-
Matyczne, ,z wysoka”, z olimpijskim spokojem, szeroko. Ko-
mentarze s3 zawsze na wysokim poziomie, kompetentne, trafne.
Bardz_o mocng strong BBC sa dyskusje, gdzie rzeczywiscie do-
Cho_dm do starcia réznych pogladéw, publicznego sporu racji (ina-
Czej przeciez nie ma sensu siegaé po taka forme publicystyczna).
Ow. ,,oli_mpijski spok6j” i nastawienie na sprawy catego $wiata
Pociagaja jednak za soba pewne ograniczenie, czasem dla Polaka
dotkliwe: sprawy polskie pojawiaja si¢ w BBC o tyle, o ile
Pojawiaja si¢ one w $wiatowych serwisach informacyjnych, o ile
Polska jest obecna w Swiatowej prasie. BBC nie jest ,polono-
centryczne”, czego polski stuchacz — nawet najbardziej WYyro-
biony i zainteresowany ogélnoswiatowym kontekstem — oczekuje.
Stad minus w ocenie merytorycznej. Sadze, Ze nie maruszajac
Statutu, statusu i chwalebnej tradycji BBC mozna by wzbogacié
J€] program o stala audycje, omawiajaca (oczywiscie z tym sa-
mym ,olimpijskim spokojem” i obiektywizmem stanowiacym
Specjalnosé firmy) najwazniejsze teksty i tematy pojawiajace sie
w pglsklej prasie emigracyjnej i podziemne;j. Tego bowiem bar-
dzo istotnego dla stuchacza z Polski watku prawie nie ma w BBC.
Stuchajac jej programu byloby si¢ wéwczas catkowicie zoriento-
Wanym we wszystkim, co dla Polski i §wiata wazne, mozna byloby
Wrgcz darowac sobie stuchanie innych rozglosni.

France Internationale — Paryz

Rozglosnia nadajaca krétkie programy po polsku — najdiuz-
Szy blok to niespelna pét godziny w dobrym czasie ok. godz.
22,00. Radiostacje wylacznie krétkofalowe, prawie nie zagluszane,
Jednak nie najmocniejsze i ulegajace zwyklym na tym zakresie
fal zak6caniom i kaprysom jonosfery.

Zasadniczym walorem merytorycznym sa znakomite umiejet-
nosci redakcyjne zespotu, potrafiajacego w niezmiernie krétkim
czasie zmiesci¢é maksimum wiadomosci i komentarzy podanych
z iScie francuska btyskotliwoscia, inteligencja i dowcipem. Mozna
tez powiedzieé, iz panuje tu duch warszawskiego ,programu ITI"”
Z jego najlepszego i dawno minionego okresu. Nie wiem doktad-
nie, jaki jest status rozgloéni, ale wyraznie nie usituje ona odgry-
waé roli ,tuby”, nie uwaza rzadu francuskiego za wyrocznig, nie
poswieca (podobnie jak BBC) zbyt wiele czasu na popularyzacje
samej Francji. Jest to radio bardziej ,polonocentryczne” niz
BBC, wyraznie zorientowane ma sprawy polskie. Reasumujac,
Jest to znakomicie redagowane ,radio dla zajetych”, pigutka in-
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formacyjna dla ludzi, ktérym brak czasu nie pozwala na diuzsze
stuchanie.

Oceng merytoryczna obnizaja zdarzajace si¢ bardzo rzadko
(ale stuchacz pamieta i nie wybacza) potknigcia informacyjne,
wynikajace z korzystania z niepewnych badZ nie catkiem spraw-
dzonych zZrédet.

Gilos Ameryki — Waszyngton

Gdy wszystkie polskojezyczne radiostacje zachodnie s3 nie-
styszalne na skutek wyjatkowo niekorzystnych warunkéw rozcho-
dzenia si¢ fal radiowych, zagluszania, zaki6ceri badZz po prostu
braku zakreséw krétkofalowych w odbiorniku, wéwczas zawsze
pozostaje niezawodny Waszyngton, slyszalny od godz. 20.00 az
do 100 w nocy na fali $redniej (z wyjatkiem godziny migdzy
2100 a 22.00, kiedy czynne sa tylko stacje krétkofalowe) nie go-
rzej niz stacje nadajace z terytorium PRL. T to jest najwaz-
niejsza, lecz niestety jedyna zaleta ,Glosu Ameryki”: mozna go
shuichaé w kazdych warunkach, na byle jakim odbiorniku, byle
gdzie.

Cztery godziny (a wiasciwie pigé, bo ostatnia przed péinoca
jest powtarzana po poéinocy) nieprzerwanego programu kazdego
wieczoru, to wielki i mozliwy do madrego zagospodarowania
szmat czasu. Zwlaszcza, ze wspiera sie to wszystko na znakomi-
tej styszalnoéci nie tylko stacji $redniofalowej, bo i krétkofalowe
wyrézniaja si¢ wielka sita i czystoscia odbioru. Niestety z zagos-
podarowaniem jest bardzo Zle, stad najnizsza, bliska niedosta-
tecznej ocena merytoryczna. Zasadnicza wada ,Glosu Ameryki”
jest eksponowana przy kazdej okazji rola ,,tuby rzadowej” i zapa-
trzenie w sprawy amerykarnskie, czgsto zupelnie nie obchodzace
polskiego stuchacza. Dziennikarstwo tej rozgto$ni jest marne,
nudne, pozbawione inwencji, oficjalne. Przewazaja tasiemcowe
komentarze ,odzwierciedlajace stanowisko rzadu amerykanskie-
go” albo tez ttumaczenia artykutéw z prasy amerykanskiej, do-
bierane bez znajomosci zainteresowan polskiego stuchacza, a czgs-
to bez znajomoséci spraw polskich (np. artykuly o ,,sprawach pol-
skich” zawierajace zas6b wiedzy albo bardzo znikomy, albo wrecz
zenujacy, co nieraz zdarza si¢ zagranicznym dziennikarzom, ale
co powinno eliminowac takie teksty z listy lektur radiowych).
Serwis informacyjny w dzienniku jest solidny, ale nieraz (stuchacz
tez to pamigta i nie wybacza) op6zniony w stosunku do innych
rozgtoéni. W efekcie stuchacz nie dowiaduje si¢ wiele o USA po-
nad to, co wie z innych zrédet, ani nie zyskuje istotniejszej orien-
tacji w sprawach $wiatowych, ani (wyjawszy informacje dzien-
nika) nie jest wprowadzony w to, cO poza cenzurg mozna rzetel-
nie powiedzieé o Polsce. Bloki programowe pozbawione sa czgsto
porzadnej zapowiedzi, nie wiadomo co w nich bedzie, a na stu-
chanie catosci ktézby miat cheé?

W sumie: stracony czas, marnowane znakomite $rodki tech-
niczne.
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Radio Niemieckie — Kolonia

Przypuszczam, ze ta rozgloénia ma najmniej stuchac j
Szy osoby w jaki$ sposéb zwigzane z RFN lglb interezs}t,;j;?gqs?g
Zyclem w Niemczech Zachodnich. Rozgloénia dobrze styszalna
‘li{yigczme na falach krétkich. Audycje niedtugie, podobnie jak
K:dlo.France Internationale, lecz bez tamtej inteligencji i polotu.

_étl.q, (_iobx_ze: przygotowany serwis informacyjny i potem jak
D&L‘g}l{@;eg rg1erc§_na polzﬂ.llaryzt‘l;;jg Niemiec, problematyke nie-

, Zycie w Niemczech itp. sumie: i jatki
S i P mie: margines z wyjatkiem

Wolna Europa

Ulubiony cel wszelkiego rodzaju zagtuszarek. Przy stabej
radiostacji krétkofalowych calkowicie:g uniemoiliwrizay toa:}?c]r;?tcig
W pasmach 49, 41, 31 i czgSciowo 25 m. W tych trzech pierwszych
Pasmach bardzo rzadko udawalo mi si¢ zrozumieé cokolwiek
Z nadawanych audycji. W pasmie 25 m tylko przecietnie raz na
trzy dm zagluszamp byto ponizej uporczywej dokuczliwoéci. Po-
Zostaja pasma najkrétsze, gdzie zagluszanie jest zdecydowanie
najstabsze, jednak nie wystepuja te pasma we wszystkich spoty-
kanych w Polsce' odbiornikach. Ostatnio zreszta (wrzesien 1985)
Wolna Europa nie wiadomo dlaczego ograniczyta nadawanie na
falach najkrétszych i nawet pasmo 19 m milknie o godzinie 23.00
a!:urat pr?ed gtéwna agdych polityczng. Pasmo 75 m ma znacze:
Die marginesowe, bowiem malo jest odbiornikéw (niektére so-
Wieckie i najdrozsze zachodnie) z wbudowanym tym pasmem, a
poza tym dawno minely czasy, kiedy byto to pasmo niezagluszaﬁe.
O radiostacji $redniofalowej mozna zapomnieé i to nawet nie
ze wzgledu na zagluszanie, ale fatalnie staba moc. Praktycznie
tylko czasami w péinocnej i zachodniej Polsce udawato mi sig
Ja odebraé ze slyszalnoscia umozliwiajaca zrozumienie audycji
Przed 10-15 laty byto to mozliwe w catym kraju, ale od tego czaSl;
Znacznie wzrosta zaréwno moc sasiednich radiostacji, jak tez
Ogélqy poziom zakléceni; Wolna Europa stoi jednak technicznie
W miejscu, a moze nawet si¢ cofa. Gdyby to ode mnie zalezalo,
dokonatbym wymiany nadajnikéw pomiedzy ta rozglosnia a
Glos_em Ameryki; obie s finansowane przez rzad USA, a pozytek
(t.akze. dla Ameryki) ze styszalno$ci Wolnej Europy bylby znacz-
nie wigkszy. Dzi§ spora czes$¢ pracy jej redaktoréw i technikéw
PO prostu si¢ marnuje.

Ocena merytoryczna tej rozglo$ni nie jest tatwa, choé¢ na
Pewno wyisza niz Glosu Ameryki. Zasadnicza zaleta Wolnej
Euro_py_ jest wyrazny i otwarcie deklarowany ,polonocentryzm”,
skupienie uwagi na sprawach polskich. Nie jest bezposrednia
»tuba”, nie musi nikogo propagowaé, jest najblizsza temu, co
Polak méglby z sympatia okreslié jako ,radio Solidarnoéci”. Go-
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rzej jednak z realizacja. Giéwna wada Wolnej Europy jest stabe
i do$¢ monotonne dziennikarstwo. Rozglosnia ta nadaje wiasci-
wie przez caty dzien, ma do dyspozycji najwiecej czasu anteno-
wego we wszelkich porach, lecz czas ten wyjatkowo rozrzutnie
marnuje, nie tylko przez fatalng styszalno$é, ale tez przez sztam-
powe, nietrafne dziennikarstwo. Podziat tego czasu na godzinne
bloki powtarzane 2-3-krotnie w ciggu dnia nie budzi zastrzezen:
ludzie pracuja w réznych porach i w réznych porach zmieniaja
sie¢ warunki styszalnosci. Postulatem dla Wolnej Europy nie po-
winna by¢ rozbudowa programu, lecz podniesienie jego poziomu
i atrakcyjnosci. No i jako warunek niezbedny — wigksza moc
stacji, zwlaszcza $redniofalowej.

Najstabszym elementem tego programu jest komentarz poli-
tyczny, skupiony gléwnie w takich audycjach jak ,Fakty, wyda-
rzenia, opinie” (gléwna audycja polityczna) czy ,Panorama dnia”.
Obawiam sig, ze w Monachium dominuje wygodnictwo i zadu-
fanie, prowadzace do powtarzania w komentarzach wcigz tych
samych ogélnikéw, przez co pozostaja jedynie ,opinie”, za$ ,fak-
ty i wydarzenia” jakby si¢ ulatniaja. Wzorem moze tu byé kom-
petentny komentarz BBC, gdzie wida¢ dobre przygotowanie dzien-
nikarza, oparcie si¢ na dokumentacji, wiedzy o innych podobnych
wydarzeniach itp. Tutaj przewaza za§ wieczne migdlenie tych
samych, od dawna znanych ocen. To samo mozna powiedzieé
o dyskusjach, gdzie — w przeciwienistwie do dyskusji BBC —
wszyscy zwykle sa ze soba zgodni. Wolna Europa czyta duzo
tekstéw z prasy podziemnej, emigracyjnej, a nawet wydawanej
oficjalnie prasy katolickiej. Czyta tez niektére ksigzki wydane
poza zasiggiem cenzury. Jest to stuszne przy tych rozmiarach
programu, daje bowiem stuchaczowi szansg zapoznania si¢ z teks-
tami o malych nakladach i trudno dostepnymi. Za niecelowe
uwazam tylko czytanie tekstéw z krajowej prasy katolickiej,
chyba ze zostaly zdjete przez cenzure lub gdy sa to teksty wy-
jatkowo wazne. Wystarczy, ze si¢ je skomentuje i oméwi, w
koncu kazdy moze je znalezé w oficjalnej bibliotece. Zastrzeze-
nia mam jednak do doboru ksigzek, a zwlaszcza tekstéw z prasy
niezaleznej, gdzie dominuje przypadkowos$é na zasadzie ,,co wpad-
nie w reke”. Doradzam rezygnacje z czytania tekstéw mato waz-
nych, powtarzajacych opinie i fakty od dawna znane lub o zna-
czeniu lokalnym. Prosi si¢ tez zapowiadanie czytania bardziej
znaczacych tekstéw nie tylko bezposrednio przed audycja, ale
pare dni wczeéniej, by stuchacz nastawit odbiornik we wiasciwej
porze. Jeszcze raz podkre$§lam: zapowiedZ programowa, zwlasz-
cza zapowiedZ rzeczy waznych, jest absolutnie niedoceniana przez
redaktoréw tych rozglosni, nie tylko Wolnej Europy. Stuchacz
jest traktowany jak osoba o nieograniczonej ilosci wolnego czasu,
shuchajaca codziennie pelnych blokéw programowych ,jak leci”.
A przeciez précz nie majacych niczego innego do roboty emerytéw,
ludzi przykutych do 16zka lub fotelu — nie ma takich stuchaczy.

Na tle oklepanej szarzyzny komentarzy Wolnej Europy wy-
rozniaja si¢ korzystnie komentarze Jacka Kalabinskiego dotycza-
ce polityki zagranicznej, zwlaszcza amerykanskiej. Dobre sag takie
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audycje jak ,Droga przez wies” Swieykowskiego (bardzo trudno
Zysk;\é zaufanie chtopéw), czy ,Radiowy Tygodnik Miodych” Za-
Tuskx;go. W ostatnich czasach pojawita sie dobra audycja ,,Pol-
Ska. Jaka moze by¢”, zastepujaca czesciowo krytykowane tu czy-
tanie tekstéw z prasy niezaleznej ,jak leci”. Takze w ,Faktach,
Wydarzeniach, opiniach” wida¢ ostatnio tendencj¢ do eksponowa-
Nia miodszego garnituru Wolnej Europy. Nie zawsze przynosi to
zachegcajace rezultaty, tej akurat rozgto$ni bardzo brak dobrych
kor_nentatoréw spraw krajowych. Pokazujacy sie ostatnio w tej
roli Danuta Pacynska i Jacek Kaczmarski — rozczarowuja. Zwiasz-
€za ten ostatni jest naprawd¢ znakomity, ale wéwczas gdy Spiewa,
Wigc lepiej, by pozostat w tej roli. Objecie przez Zdzistawa Naj-
d?l‘a kierownictwa Sekcji Polskiej tej rozgtosni taczono powszech-
nie z oczekiwaniem wielkich zmian w do$é zapyziatej, lecz dzieki
Swemu ukierunkowaniu na sprawy polskie bardzo waznej pla-
Cowce. Pewne zmiany nastgpily, po czym ich impet zostat wyha-
mowany i nastgpit wyrazny regres. Pozostaje mieé nadzieje, ze
Nastapig jakies konsekwentne porzadki, ktére pozwola na sensow-
ne i korzystne dla Polakéw spozytkowanie jedynej rozgloéni na-
dajacej wolne stowo po polsku przez caly dzien.

Jednakze bez poprawy techniki zadne zmiany merytoryczne
Czy personalne nie znajdga drogi do stuchaczy.

Na zakonczenie pozostaje wazna uwaga dotyczace wszystkich
rozgtoéni. Otéz mile zadziwia dobra polszczyzna ich autoréw i
!ektoréw. W zasadzie wszystkich bez wyjatku, i tych ze starej,
1 tych z najnowszej emigracji.

Jan MARCIN
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»COLLIN”
Str. ca. 260 ca. 25— DM

Jedna z najstynniejszych powiesci odstaniajacych kulisy
zycia nomenklatury Niemiec Wschodnich. Do dzi§ na in-
deksie w krajach bloku wschodniego. Pierwsze wydanie
w jezyku polskim.

Do nabycia w ksiegarniach polskich na Zachodzie, lub
bezposrednio u wydawcy:
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W sowieckiej prasie

Sowieccy przywédcy, pisarze, muzycy, rezyserzy filmowi i
przodujacy kotchoznicy obowigzkowo wspominaja w swych wy-
stgpieniach (rzadziej — raz, czesciej — kilkakrotnie) , kwietniowe
plenum”. Majg na mysli plenum KC KPZS sprzed doktadnie roku,
z kwietnia 1985, na ktérym nowy generalny sekretarz wylozyt
swéj program. ,Kwietniowe plenum” stato si¢ historyczna data,
poczatkiem nowej rachuby dziejéw. Zakoriczony w marcu 1986
Zjazd partii podsumowat pierwszy rok nowej wiadzy oraz uchwa-
lit, jak obecnie si¢ moéwi, ,decyzje strategiczne”.

Lektura dzisiejszej prasy sowieckiej powinna ludziom w $red-
nim wieku sprawiaé wielka przyjemnos¢: gazety, czasopisma, ra-
dio i telewizja przenosza ich trzydziesci lat wstecz. Mozna by
bez zadnych zmian przedrukowywaé teksty z 1956 roku. Niektére
wystapienia zjazdowe sprawiaty wrazenie, jakby ich autorzy do-
stownie cytowali przeméwienia swych poprzednikéw sprzed trzy-
dziestu lat. Pierwszy sekretarz moskiewskiego komitetu partii,
Borys Jelcyn, ktéry szczegélnie ostro krytykowat ,bledne me-
tody” poprzedniego kierownictwa, zadat sam sobie pytanie: ,De-
legaci gotowi mnie spytaé, dlaczego nie méwitem o tym na
XXVI Zjezdzie. No céz. Odpowiem, ze widaé nie starczyto mi
wtedy odwagi i doswiadczenia politycznego”. Doktadnie taki
dialog ze soba i delegatami na Zjazd prowadzit Chruszczow w
1956 roku.

Dwa pytania, ktére przewijaly si¢ przez literature rosyjska
XIX wieku, powracaja dzi$ bezustannie: kto winien? Co robi¢?
Trzydziesci lat temu tez o to pytano, tyle ze wéwczas odpowiedz
byta fatwa: winien byt Stalin, ktéry miat zty charakter, na co
juz zwrécit uwage Lenin, tylko go nie wiedzie¢ czemu nie postu-
chano. Réwniez na pytanie ,co robi¢?” tatwo byto odpowiedzieé:
»przezwyciezy¢ skutki kultu jednostki” i wszystko bedzie dobrze.
Dzi$ winien jest Brezniew. Ambasador sowiecki w Paryzu tak
wlasnie powiedziat dziennikarzom: straciliémy pietnascie lat.

Winien temu Brezniew i niektérzy jego towarzysze, winne ,mi-
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ni_Sterstwa”. W jednym z najciekawszych wystapien zjazdowych,
Mianowicie w przeméwieniu pierwszego sekretarza omskiego
obwodowego komitetu partii, Siergieja Maniakina, wina zostata
Napigtnowana bez litosci: ,Historia nie wybaczy ministerstwom,
ze dopuscity do op6znienia tempa wzrostu rozwoju ekonomicz-
nego kraju”. Po tym oskarzeniu, zadziwiajacym w kraju, w kté-
Tym totalng wladz¢ sprawuja nie ministerstwa a partia, nastgpit
taki oto dialog.

M. Gorbaczow: — Siergieju Josifowiczu, historia moze nie wy-
baczy, ale my wybaczamy.
S. Maniakin: — Diugo sie zastanawiatem, jak to powiedzieé, ale

zdatem si¢ na historie.
M. Gorbaczow: — Pigtnascie lat sie przypatrujemy.
(Oklaski).

Gorbaczow przez pigetnascie lat przypatrywat si¢ w milczeniu,
Z perspektywy najwyzszych stanowisk partyjnych, az wreszcie
Przeméwit. Nazwal winnego: nie jest nim ani partia, ani on.
Tak samo uwazat Chruszczow w 1956 roku.

Szescdziesiagt lat temu bohater doskonatej komedii Nikotaja
Erdmana ,Samobéjca”, ktéry postanowit skonczy¢ ze soba i na-
tychmiast przestat si¢ baé, prosi wiadze: ,, .. Pozwdlcie nam
mowi¢, ze nam cigzko zyé. No choéby szeptem — ,nam ciezko
zy¢'. Towarzysze, prosz¢ Was w imieniu milionéw: pozwdlcie
ham szeptac. Zajeci budownictwem nawet tego nie ustyszycie”.

Ludziom pozwolono szeptaé. Pisarze, ktérzy skorzystali z tego
Prawa wyznaja: ,Nam ciezko zy¢”. W czasopi$mie Oktiabr
(nr 1/1986) ukazala si¢ powie$é¢ Wiktora Astafiewa ,Smutny de-
tektyw”. Po ,Pozarze” Walentina Rasputina, opublikowanym w
ubieglym roku, powies¢ Astafiewa mozna uwazaé za najostrzejszy
Wizerunek dzisiejszego zycia w ZSSR. Podobnie jak u Rasputina,
akcja ,Smutnego detektywa” toczy si¢ na Syberii. Rasputin opisat
zycie mieszkancéw matej osady. Astafiew opisuje mieszkancow
niewielkiego miasta — Wiejska. Gléwnym bohaterem »Smutne-
g0 detektywa” jest milicjant, detektyw Leonid Somnin. Jego ocza-
mi ogladamy koszmarne zycie dzisiejszych sowieckich ludzi.
Koszmarne — trudno o inne okreglenie. Okropne jest nie to,
ze zycie jest cigzkie, ze nie mozna dostaé tego i owego. Straszne
Jjest co innego: ze zatarta si¢ granica migdzy $wiatem przestep-
Czym a Swiatem nie przestepczym. Rozpadly sie wszelkie normy
€tyczne, moralne i ludzkie. Miasteczko, ktére prawie pigtnascie
lat temu opisat Orto§ w ,,Cudownej melinie” wydaje si¢ rajskim
zakatkiem w poréwnaniu z Wiejskiem. Co prawda i w Polsce wy-
glada dzi§ inaczej, nie ulega jednak watpliwosci, ze Zwigzek So-
Wiecki — jak przystalo przodujacemu panstwu socjalistycznemu
— wybit sig na czoto, jesli chodzi o odcztowieczenie.

Zestawienie polskiego socjalizmu z sowieckim narzuca sig¢ i
Przy lekturze innej, niedawno wydanej ksigzki piéra sowieckiego
autora. Tym razem zyjacy w ZSSR pisarz wolat zachowa¢ inco-
gnito i podpisat si¢ pseudonimem W. Sorokin. Ksiazka nosi tytut
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»Kolejka” (wyd. Sintaxis, Paryz) i napisana zostata wyraznie pod
wplywem ,Kompleksu polskiego” Tadeusza Konwickiego. W kaz-
dym razie w obu ksigzkach miejscem, bohaterem i przedmiotem
akcji jest kolejka do sklepu. Tyle ze sowiecka kolejka jest o
trzydziesci lat starsza od polskiej, i oto widzimy, ze towarzysz
Stalin miat racje, moéwigc, ze ilo$¢ przechodzi w jakosé. Kolej-
ka” Sorokina skiada si¢ z samych dialogéw: stojacy, opuszczaja-
cy kolejke i doszlusowujacy do niej ludzie rozmawiaja o zZyciu,
o towarze, ktéry sprzedaja (az do konca ksiazki nikt nie wie, za
czym stoi), o tym, jak diugo przyjdzie postaé. Sorokin wybrat
idealng metafore dla sowieckiego zycia: kolejka jest doskonatym
uciele$nieniem sowieckiego kolektywu. Ludzie stoja, czekaja, de-
nerwujg si¢ kiedy kto$ si¢ wciska poza kolejno$cia, znowu cierpli-
wie czekaja, czekaja, czekaja... Kolejka wsuwa si¢ w bramy, aby
nie tamowac ruchu ulicznego, wchodzi do stotéwki, gdzie na sto-
jaco pokrzepia si¢ przed dalszym staniem, nocuje na ulicy, zeby
nie straci¢ miejsca w kolejce przed otwarciem sklepu. Ludzie
nawigzuja znajomosci, przyjaznie, romanse. Méwiac stowami in-
nego klasyka, kolejka stanowi opium dla ludu: czekanie stato
si¢ sensem zycia. Sorokin opisuje stado pokornych ludzi, cze-
kajacych jak manny z nieba, az cokolwiek ,rzuca”. Drepcacy
w miejscu kolejkowicze pamigtaja tylko jedno: za Stalina byt
porzadek!

»Kolejka” i ,Smutny detektyw” nawzajem si¢ uzupeiniaja i
potwierdzaja, z t3 tylko réznica, ze u Astafiewa rzeczywistos$é
jest znacznie okrutniejsza, straszniejsza, bardziej nieludzka. So-
rokin nie wspomina o nienawisci, ktéra nieuchronnie rodzi sig
miedzy ludZzmi stojacymi w kolejce. Astafiew opisuje gotujace
si¢ w duszach ludzi sowieckich nienawis¢ i ztoéé, ktére sie wy-
razaja w niczym nieuzasadnionych mordach, w dzikich kiétniach,
w niestychanych gwattach.

Astafiew tez pyta, kto temu winien, i odpowiada: ludzie. Dla-
czego ludzie doszli do tego stanu, nie chce powiedzieé. Zwréémy
uwage, ze zaréwno w miasteczku Wiejsku jak w osiedlu opisanym
przez Rasputina w , Pozarze” nie ma ani partii, ani jej przedsta-
wicieli czy wyzszych funkcjonariuszy. Podobnie jak Rasputin,
Astafiew wigze ostatniag nadziejg¢ z istnieniem w strasznych so-
wieckich warunkach nielicznych sprawiedliwych. Solzenicynow-
ska Matriona powraca na stronice sowieckiej prozy rozliczenio-
wej jako promyk nadziei.

W tym by¢ moze tkwi najbardziej przekonywujacy dowdd
wewnetrznej stabosci, wiasciwej nawet najlepszym sowieckim
ksiazkom. ,Pozar” i ,Smutny detektyw” uderzaja wspéiczesnych
sowieckich czytelnikéw prawdziwoscig, wiernoscia szczegétéw,
brakiem nadziei. Jednak ksigzki o wsi z lat 60-tych byly niemniej
straszne. Mowa w nich byfa nie tylko o katastrofalnym stanie rol-
nictwa, ale i o ludobdjstwie chiopéw w latach kolektywizacji.
Zagroda Matriony” powstata w 1960 roku, a opublikowana zosta-
ta w 1963. P6t wieku pdzZniej sowieccy pisarze moga za pozwole-
niem partii tylko szeptaé: ,Nam cigzko zy¢”. Najlepsi z nich
dodajg: zy¢ coraz trudniej.
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Wewngtrzna stabo$é najlepszych sowieckich ksiazek — a tylko
O nich warto méwi¢ — polega i na czym innym. Pisarz musi
placi¢ za prawo do méwienia — choéby szeptem — ze zycie jest
trudne. Wiktor Astafiew w styczniu tego roku — akurat w chwili
kiedy ukazat si¢ Oktiabr z jego powiescia — byt w Polsce, uczestni-
czyt w obradach , Swiatowego kongresu dziataczy nauki i kultury
na rzecz pokojowej przysziosci swiata”, i w korespondencji na
tamach Literaturnoj gazety (29 stycznia 1986) bezustannie przypo-
minat o niebezpieczenstwie, jakie zawisto nad ludzkoscia: ,,Czto-
Wieczenistwo jest przyparte do muru... Nie uswiadomiliémy sobie
jeszcze do komca.. jakie nieszczgécie zawisto nad ludzkoscia...”
itd., itp. Nieszczesciem tym nie jest totalne zezwierzgcenie czto-
wieka, ktére dostrzega we wiasnym kraju, ale ,niebezpieczeristwo
atomowe”. Dlatego tez — kornczy swoéj artykut autor ,Smutnego
detektywa” — pragng¢ na zakoiiczenie powiedzie¢, ze ,z wszyst-
kich wystapien najbardziej ludzkie okazaly si¢ stowa M. Gorba-
czowa z jego apelu do kongresu...".

»Jak sie to zaczeto? Skad si¢ wzigla ta podwdjna moralnoscé?”
— pyta jedna z postaci najpopularniejszej dzi§ w Moskwie sztuki
»Dyktatura sumienia”. Jej autor — Michait Szatrow — jest mi-
strzem sowieckiego ,teatru politycznego”, sowieckim Bertoldem
Brechtem. W pét tuzinie swych sztuk Szatrow opisuje historig¢
partii bolszewickiej od jej narodzin do $mierci Lenina. Giéwnym
bohaterem jest wodz partii i rewolucji. Dramaturg przedstawia
g0 jako wzor dla wszystkich sekretarzy generalnych. Przedostat-
nia sztuka Szatrowa — ,Tak zwycigzymy!” — w ktérej umieraja-
cy Lenin uczy potomnych, jak wykorzystywaé amerykanskich
kapitalistéw do budowy socjalizmu, bardzo si¢ spodobata Brez-
niewowi, ktéry przyprowadzit na przedstawienie cate Biuro
Polityczne. Ostatnia sztuka Szatrowa nosi w tytule nazwe
nowej epoki: owszem, dyktatura, ale sumienia. Niemal dokfadnie
sto lat temu (w 1880 roku) polityke giéwnego doradcy Aleksan-
dra II, hrabiego Eoris-Mielikowa, nazwano ,dyktatura serca”. Jak
wiadomo, ,dyktatura serca”, obiecujaca reformy liberalne, prze-
trwata tylko jeden rok. Zmiotto ja zabdjstwo Aleksandra II.

Michait Szatrow pozwala bohaterom swych sztuk rozwazaé,
dlaczego rewolucja si¢ wynaturzyta. Na sceng¢ wychodzi nawet
Piotr Wierchowienski, czytajacy ,projekt” Szigalewa. Dramaturg
dostrzega dwa rodzaje rewolucji: w jednym, stusznym, rewolucji
dokonuja masy pod przewodnictwem wodzéw, ktérzy jedyni znaja
prawa historii; w drugim, niestusznym, rewolucj¢ obejmuja lu-
dzie, chcacy ,przyspieszy¢” bieg historii i zmusi¢ ludzi do szczes-
cia. I w tej sztuce — ktorej osig jest spor w redakcji gazety
O to, czy mozna dzi$§ przedrukowac notatke z Prawdy z 22 kwiet-
nia 1920 roku — tatwo wykryé echa tematow, ktérymi zajmowata
si¢ literatura polska trzydziesci lat temu, na przyktad ,Obrona
Grenady” Kazimierza Brandysa. W sztuce Szatrowa spér w re-
dakcji konczy si¢ tym, ze redaktor postanawia nie przedruko-
wywac notatki. Autor recenzji (Literaturnaja gazeta z 2 kwietnia
1986) wyciaga z tego nastgpujacy wniosek: ,Redaktor nie potrafi
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;ig_ juz zmieni¢. Notatk¢ wydrukuje kto inny. Ten, ktéry nadej-
zie”.

W ten sposéb wracamy do pytania, kto winien. Winny jest
stary redaktor, winny stary generalny sekretarz. Piotr Stiepano-
wicz Wierchowienski, ktérego przywotuje na sceng Szatrow, przy-
wiozt zza granicy wywrotowy wiersz pt. ,Swietlana postaé”. Mie-
dzy innymi mowa w nim o tym, ze caly naréd ,od Smoleriska
do Taszkienta niecierpliwie czeka na studenta”. Réwnie niecier-
pliwie czekano w Moskwie na ,$wietlana posta¢” nowego general-
nego sekretarza.

»Nowy"” nadszed? i lud czeka wskazéwek, co robié. Posunigcia
nowej ,$wietlanej postaci” mozna podzieli¢ na trzy grupy. Pierw-
sza z nich mozna by — postugujac si¢ tytulem artykutu z Praw-
dy (13 grudnia 1986) — nazwaé oczyszczeniem. W przekiadzie
na polski powiedzieliby§my — sanacja. Artykut w Prawdzie byt
przegladem listéw czytelnikéw, skarzacych si¢ na demoralizacje
cztonkéw partii. W jednym z nich stary bolszewik domagat si¢
»przywrécenia w naszej partli zasady okresowych czystek”. Inny
czytelnik stwierdzat, ze ,partyjni, panstwowi, zwiazkowi, gospo-
darczy i nawet komsomolscy przywddcy niekiedy obiektywnie
pogiebiaja nier6wnosci spoteczne, korzystajac z rozmaitego typu
specjalnych stotéwek, specjalnych sklepéw, specjalnych klinik
itp.”.

,Odpowiedzialni towarzysze” powotywali si¢ na Zjezdzie partii
na ten artykul. Gléwny ideolog Jegor Ligaczow wyrazil nawet
niezadowolenie z artykutu, ktéry wydat mu si¢ zanadto krytycz-
ny. Borys Jelcyn przyznal, ze ,szczegblnie bolesne jest méwienie
bez ogrédek o specjalnych przywilejach przywédcéw”: | Uwa-
zam, ze tam, gdzie przywileje przywédcéw wszelkich szczebli sa
nieuzasadnione, nalezy je znie$¢”. Pytanie tylko, kto ma ocenia¢,
czy przywileje sa uzasadnione, czy nie. Na ten temat sekretarz
moskiewskiej organizacji partyjnej si¢ nie wypowiedziat. Zjazd
postanowit takze nie przeprowadzaé czystki. Kierownictwo uzna-
o, ze dostatecznie nastraszylo tych, ktérych autor jednego z lis-
téw do Prawdy nazwal ,ospata, nieruchawa i grzaska warstwa
partyjno-administracyjna”, ,falujaca migdzy Komitetem Cen-
tralnym a klasa robotnicza”.

Podjeto s$rodki administracyjne. Minister sprawiedliwos$ci
RFSSR Aleksander Suchariow o$wiadczyl w wywiadzie dla News-
week (24 marca 1986), ze ZSSR bedzie ostrzej walczyt z korupcja,
rowniez w szeregach partyjnych. Dawniej za fapéwki dawano
osiem do dziesigciu lat tagréw, teraz beda dawad trzynascie.
Przede wszystkim jednak, podkreslit Suchariow, powstat system
,kontroli ludowej”! Dziesig¢ milionéw ,kontroleréw ludowych”
ma za zadanie $ledzié¢ kierownictwo.

Druga grupa dziatan pierwszego roku ery Gorbaczowa dotyczy
zwigkszenia skutecznosci propagandy. Cyrkowcy w takich wy-
padkach uzywaja okreslenia ,sprzeda¢ numer”, tzn. nadaé¢ jak
najefektowniejsza forme staremu, wySwiechtanemu wystgpowi.
Do tej grupy dziatan nalezy zaliczy¢ zezwolenie na méwienie —
szeptem — o problemach, ktérych waga jest od dawna powszech-
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nie znana, apele o ,jawnos¢”, ,sanacjg” itp. Nowe kierownictwo
przypisuje duza wage wykorzystywaniu zachodnich $rodkéw in-
formacji. Sam Gorbaczow udziela wywiadéw kazdemu, kto go
o to poprosi. Inni sprawdzeni obywatele sowieccy — od Jewtu-
szenki po Aleksandra Suchariowa — udzielaja wywiadéw zachod-
niej prasie, radio i telewizji. Zadaniem tych ,nieskrgpowanych”
wypowiedzi jest nie tylko wptywanie na zachodnia opini¢ publicz-
na, ale i wptywanie na obywateli sowieckich za posrednictwem
,gltoséw” (tak nazywa si¢ radio ,Swoboda’, ,Glos Ameryki” i
inne zachodnie radiostacje). Dezinformacja wraca do Zwigzku
Sowieckiego jako informacja, skoro zostata zaaprobowana przez
»wrogi glos”.

Przyktadem obrébki zachodniej opinii publicznej moze by¢é
wywiad z dyrektorem Instytutu Naukowego Ateizmu, ogloszony
w pi$mie Famiglia Cristiana (nr 8/1986). Vincenzo Maddaloni,
nazywajacy swego rozméwce ,Ratzingerem ateistycznej ortodok-
sji”, cytuje jako motto wywiadu stowa swego rozméwcy: ,Ow-
szem, w Rosji ludzie si¢ modlg, i jest to nasza, komunistéw,
wina”’; w ten sposéb Czytelnicy z géry wiedza, ze przeczytaja
,Szczera rozmowe ateisty z katolickim dziennikarzem”. Lektura
tekstu pozwala wylowi¢ techniczne szczegély dezinformaciji. Prze-
de wszystkim wiloski dziennikarz nazywa swego rozméwce nie
wiedzie¢ czemu Gorodash, choé¢ tamten nazywa sie Gardza.
Prawdopodobnie wynika to nie z faktu, ze ateista chce sie ukryc
za pseudonimem, a ze zwyktej niechlujnosci zachodnich dzienni-
karzy w pisowni obcych nazwisk. Po drugie — i tu juz wyraznie
wida¢ reke ateisty — dziennikarz oznajmia, Zze rozmawia z pro-
fesorem Wiktorem Iwanowiczem Gardashem (czyli Gardza), dy-
rektorem Instytutu Naukowego Ateizmu Akademii Nauk. To nie-
prawda. Gardza jest dyrektorem Instytutu Ateizmu Naukowego
przy Akademii Nauk Spotecznych KC KPZS. Réznica jest nie-
wielka — Akademia Nauk takze jest sowiecka instytucja — ale
przeciez istnieje i nalezato ja podkreslic.

Gtéwna dezinformacja polega na tym, ze stwierdzenie nau-
kowego ateisty, iz $wiadomos¢ religijna nie zostala jeszcze w
ZSSR wykorzeniona — co juz dawno uznano w Zwiazku Sowiec-
kim za pewnik — przedstawione jest jak rewelacja, jak odkrycie
dokonane w chwili ol$nienia. Wioski dziennikarz podkresla, ze
to, co jemu wydaje si¢ dowodem sity religii, wiary w Boga, dy-
rektor instytutu ateizmu naukowego przedstawia jako strategig
w wojnie z Cerkwia. Profesor Gardza jest przekonany, ze za
pigédziesiat czy za sto lat ateizm zwycigzy. A na razie Cerkiew
musi wspotpracowac z socjalizmem. Na pytanie, czy Papiez be-
dzie moégt odwiedzi¢ ZSSR w 1988 roku, na tysigclecie urodzin
Cyryla i Metodego, prof. Gardza wielkodusznie odpowiedziat: de-
cyzja nalezy do kierownictwa ZSSR, jednak z mojego punktu wi-
dzenia — czemuzby nie? Tym bardziej, ze w postaniu Jana Paw-
ta II naukowy ateista odkryt prawdziwie sowieckie hasta: wal-
ka o wolnosé cztowieka, walka o pokéj. Na pytanie o sytuacje
w Polsce prof. Gardza odpowiedzial, ze wydarzenia w Polsce
pozwalajg ,naukowym ateistom” wyciagna¢ wniosek, ze Kosciot
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katolicki w panstwie socjalistycznym musi wspétpracowaé z wia-
dzami. Wiadza ptaci za wspoéiprace pozwoleniem na budowg no-
wych kosciotéw, na zwigkszenie nakiadéw prasy katolickiej.
Kosciét ze swej strony tez powinien ptacié.

Trzecia grupa dziatan nowego generalnego sekretarza dotyczy
polityki rolnej. W marcu KC KPZS i Rada Ministréw podjety
uchwate o tadnym i mato zrozumiatym tytule , 0 dalsze udosko-
nalanie gospodarczego mechanizmu zarzadzania w kompleksie
rolniczo-przemystowym kraju”. Chodzi o surogat reformy polity-
ki rolnej. Gazeta Izwiestia (18 marca 1986) wspomina wrecz o
»Zastosowaniu we wspétczesnych warunkach leninowskiej idei
podatku w naturze”. Artykut redakcyjny Prawdy na ten sam
temat (1 kwietnia 1986) o »leninowskiej idei” nie wspomina.
W 1921 roku Lenin w ramach Nowej Polityki Ekonomicznej uznat,
ze trzeba koniecznie zamieni¢ konfiskaty produktéw rolnych na
podatki: chtopom z géry ustalano wielkosé dostaw, a reszte pro-
dukcji mogli zachowaé i sprzedawaé na wolnym rynku. Marco-
wa uchwata wprowadza »leninowska zasadg” dla kotchozéw i
sowchozéw. Zostana im przedstawione »Sztywne” roczne plany
dostaw produktéw. Plany te, obiecuje uchwata, ,nie beda zmie-
niane”. Pozostata produkcja kolchozy i sowchozy beda mogty
dysponowac ,,wedle swego uznania”, tzn. sprzedawac panstwu po
cenach panstwowych, tyle tylko, ze w zamian dostawaé beda de-
ficytowe towary, albo sprzedawaé je na wolnym rynku.

Uchwata nie jest jasna, wielu rzeczy nie dopowiada. Nie za-
wiera niczego zasadniczo nowego w poréwnaniu z dawniejszymi
uchwatami, poza obietnica, ze plany nie beda zmieniane, Fakt, ze
— Jjak podkresla Prawda (1 kwietnia 1986) — .kontrole (realizacji
postanowienia) powierzono organom partii” dowodzi, ze ,refor-
ma” jest ztudna. W praktyce nic si¢ nie zmienito i nie zmieni.
Jeden z méwcéw zadat na Zjezdzie pytanie: ,Ile razy moszna
popetnia¢ te same biedy, nie zwazajac na lekcje historii?”. Odpo-
wiedz jest jasna: tyle razy, ile je mozna popelni¢ bez ryzyka
utraty wiladzy. Dzi§ partia w ZSSR czuje sig jeszcze catkiem

bezpieczna.
Adam KRUCZEK
12 kwietnia 1986

Polski numer "Suczasnosti”

W coraz bardziej rozwijajacej si¢ wymianie mysli i opinii na
emigracji polskiej i ukrainskiej na specjalne wyréznienie zastu-
guje specjalny polskojezyczny numer ukrairiskiego miesiecznika,
wychodzacego w Monachium pod tytutem Suczasnist’ (Wsp6iczes-
nos¢). Wypetniaja go prace autoréw polskich i ukrainskich, a
takze paru amerykanskich profesoréw, interesujacych sig stosun-

POLSKI NUMER ,,SUCZASNOSTI" 105

kami polsko-ukraifiskimi i w ogodle sprawami Europy Wschodniej.
Zreszta ogromna wigkszo$é piszacych to profesorowie uniwersyte-
tow amerykarnskich i kanadyjskich, dwu narodowosci stowian-
skich. Jeden z nich wyktada ukrainistyke na uniwersytecie
australijskim w Melbourne.

Zebrane prace mozna z grubsza podzieli¢ na wypowiedzi zasad-
nicze i czysto sprawozdawcze. Z tych pierwszych wybija si¢ na
pierwszy plan otwierajacy numer artykut Andrzeja Sulimy Ka-
minskiego. Jest on emigrantem stosunkowo Swiezej daty, bo od
roku 1969. Urodzit sig na kilka lat przed wojng, wiec Polski
Niepodlegtej pamigtaé¢ nie moze. Wyktada na uniwersytecie Geor-
getown w Waszyngtonie. Juz tytut zaprezentowanego tekstu brzmi
zaczepnie: ,W kregu moralnej i politycznej $lepoty: Ukraina
i Ukrainicy w oczach Polakéw”. »W ciagu ostatnich dziesigecioleci
— brzmi poczatek artykutu — wzrasta na Emigracji zaintereso-
wanie stosunkami polsko-ukrainskimi. Naukowe konferencje, or-
ganizowane przez uczonych obydwu narodéw, rzucajac $wiatto na
przeszios¢, utatwiaja nam zrozumienie wspéiczesnie wzajemnie
poplatanych percepcji. Jednoczesnie Ukraincy i Polacy, badajac
swoja historig, staraja si¢ wydobywaé momenty wspétpracy, ktére
moglyby by¢ uzyte w dniu dzisiejszym, jako symbole w obliczu
wspdlnego wroga. Istnienie tego wspélnego wroga wydaje sig
giéwna przyczyna sklaniajaca obie strony do rozméw i wydobys-
wania z przesztosci — nielicznych — kart braterstwa i skutecz-
nego wspdétdziatania. Chociaz wigkszosé starszego emigracyjnego
pokolenia Ukraificéw przezyta nie sowiecki, lecz polski raj”
(Wotyri, Wschodnia Galicja) i reaguje emocjonalnie gorzej na Po-
lakéw, niz na Rosjan, to jednak, racjonalnie rzecz biorac, nawet
bardzo nacjonalistyczne ugrupowania rozumiejg, ze to nie Polska,
lecz Zwigzek Sowiecki jest teraz ich wrogiem numer jeden”.

W stusznym i madrym artykule Kamiﬁskiego nie brak jednak
istotnych luk. Brak przede wszystkim wskazania na jedna z glow-
nych przyczyn historycznej wrogosci polsko-ukrainskiej: na réz-
nicg religijna. Konflikt Bizancjum-Rzym odbit si¢ fatalnym
echem na stosunkach migdzy dwoma narodami. Gdy hetman
Wyhowskyj dowiedziat sie od krélewskiego posta, 7e na ziemiach
ukrainskich ma by¢ przywrécona unia religijna, zawotat w rozpa-
czy: ,Uni¢ mi przywioztes, $mieré mi przynosisz!”. I tak bylo
rzeczywiscie. Wynikiem bylo barbarzynskie zawotanie hajdamac-
kie: ,Zyd, Lach i sobaka — wira odinaka!”, CZ€go znowu nie ro-
Zumiano w Warszawie ani w Krakowie. $mier¢ w bitwie beres-
teckiej prawostawnego metropolity, zadana przez Polakéw, stata
si¢ swoistym symbolem, takze niezrozumianym. Gdy tworce
Unii Hadziackiej, Niemirycza, zattuczono na wiecu kijami, byt
to emocjonalny protest przeciw zawieraniu Sojuszu z mocarstwem
katolickim, ,drugim rogiem rzymskiego diabta”, ze przypomne
gratulacyjny list Olivera Cromwella do kréla szwedzkiego.

»Zacznijmy od waznego stwierdzenia — pisze Kaminski. — Nie
Oodczuwam przyjemnosci z masochistycznego powtarzania mea
Culpa. Wprost przeciwnie, gdyz, poréwnujac histori¢ mej kultu-
Y, mego narodu i panstwa do historii wielu innych narodéw, od-
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czuwam dume, a nie wstyd, patrzac na pokolenia, ktére urpia)y
bronié¢ posiadanej, lub walczy¢ o stracong wolngéé. Co wigcej,
gdy dostrzegam w swojej historii biedy, §1abo§q1, czy zbr:odme,
to nie znaczy, ze nie widze ich po drugiej stronie. Nim jednak
z ukrainskiej przesztosci zaczng 'drzazgi’ czy 'l?e}kl' wy;gnowaé,
chce swa kulture polityczng w miare mozliwosci oczyscic”.

Takie ,o0czyszczenie’ powinno nastgpi¢ po obu s.tron'ach.
,W oczach Ukraificow — czytamy dalej — my, Polacy, jesteSmy
zaborca i okupantem”. Korzenie tego przeswiadczenia siegaja da-
leko w glab historii. Chwila moze najbardziej n.ada]ch. sig dp
statego porozumienia byly lata bezposrednie po pierwszej bitwie
pod Chocimem, gdy armig¢ turecka zmuszono do odwrotu wqul-
nymi, polsko-kozackimi sitami. Ale obietnice, ziozone (?wczesme
Konaszewiczowi-Sahajdacznemu nie zostaly dotrzymar}e i po dwu-
dziestu siedmiu latach nastapito wielkie powstanie Bohdana
Chmielnickiego, ktére wstrzasneto fundamentami Rzeczpogpohte;,
a w konicu wtracito Ukraing w niewole mo§kxeyv§ka, trwajaca po
dzié dzien. Wprawdzie doszto*do Unii Hadziackiej, ale zostata ona
zmarnowana przez obydwu kontrahentéw. Wina byta obopdlna,
a wszystkie inne péZniejsze okazje takze nie zostaly wykorzy-
stane. ) S

Warto zastanowi¢ si¢ nad tym, co napisal Kaminski o przeto-
mowym roku 1917. ,Pamigtajmy, ze .pokqlema_ naszych 0:]c6.w
i Dziadéw przegapily szansg zniszczepxa_w1e}oww!qugo wigzie-
nia, dana im w momencie Wielkiej Pa;dz:ermkowej zmiany warty
wieziennej. Wtedy to Zachodnia Ukraina {rzqd Petrusewicza) mu-
siata walczyé o prawo do samostanowienia z Polska i nie moglla
rzuci¢ swych armii na obrong Kijowa 1 L]k}‘a.my_Nadt.imepx?an-
skiej (rzad Petlury). Wtedy to byli _W'Spé'IW.IQZ'DIOWle, mieszkajacy
w Kijowie, Lwowie i Kownie, musieli poquac wa}kc; z polska ra-
cja stanu, polskimi prawami historycznymi czy tez na'\’Nrotem niby
do idei jagiellonskiej, zwacej si¢ fedc?rac;(')nahzmer{l . :

Ot6z nie tylko my byliSmy ,,gap}aml' W owej historycznej
chwili. Gitéwna przyczyna kleski znaj'dowz}h; si¢ nie we Lwowie,
lecz gdzie indziej, mianowicie w naiwnosci socjalistow ukrain-
skich, ktoérzy $wigcie wierzyli urogzys}yrrg zapewnieniom rewolu-
cjonistéw rosyjskich. Gdyby Kierenski, Milukow i Guczkow utrzy-
mali si¢ przy wiadzy, sytuacja by¢ moze ulegtaby .zasafim.cze]
zmianie. Ale gdy zaczeta si¢ wojna o Lwoéw, rzadu Kierenskiego
juz dawno nie byto. Bolszewickiego fatszu Ukraincy nie rozgryzli
i w tym tkwita najwazniejsza przyczyna _zbhzajgce] sig trageQn}.
Nawet gdyby wojna o Lwow skoriczyla si¢ zwycigstwem Ukrain-
cOw, czerwona zaraza zmiottaby te nxepodlegtos§ bez §ladu. Nie
prézno Trocki kazat swoim wysylanym na Ukraing agentom uda-
waé zwolennikéw atamana Petlury. : .

Niestety, ma racj¢ Kaminski, gdy w zakorczeniu swego arty-
kutu powiada: ,Jakkolwiek nam trudng to przycl:md_u, Jgdpak
pamigtajmy, ze dopoki nie rozliczymy si¢ w naszej historii i w
naszej kulturze ze stosunku do _Ukramy, d_op'ékx nie przywré_lemy.
ludnosci ukrainskiej zabranych im w czasie wal!c zZ ba_ndaml ws(;
i cerkwi, dopéty nasza re¢ka, wyciggana do mieszkajacego na
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Sanem i Dnieprem sgsiada, bedzie zawisata w prézni”’. Nieszczes-
cie polega na tym, ze na skutek wspomnien wojennych i kfamli-
wej propagandy rezymowej stosunek ludnosci polskiej do Ukrain-
céw, wysiedlonych z ich odwiecznych sadyb na Ziemie Odzyskane
jest zdecydowanie nieprzychylny. Idzie to na karb polskosci, a
nie systemu komunistycznego. Obowigzek wyréwnywania rachun-
kow spada wigc gtéwnie na nasze emigracje.

Z kolei na uwage zastuguje obszerny artykut (27 stron) Jozefa
Darskiego pod tytutem ,Kierunki polskiej polityki wschodniej”.
O autorze dowiadujemy si¢ z przypiséw tylko tyle, ze jest wspot-
pracownikiem nielegalnego czasopisma Niepodlegtos¢, wiec za-
pewne pisze pod pseudonimem. Darskiemu chodzito, zgodnie z jego
wiasnymi stowami, o ,sprecyzowanie kierunkéw polityki zagra-
nicznej, proponowanych przez ugrupowania lub osrodki politycz-
ne, dziatajace w PRL po 13 grudnia. Publikacje wczes$niejsze badz
materialy ogloszone jedynie na Zachodzie nie zostaly wzigete pod
uwage. Artykut obejmuje okres do konca 1984 roku”. I dalej:
»Zasadnicza lini¢ podziatu, wiodaca poprzez polskie ugrupowania
opozycyjne, od lewicy do prawicy, wyznacza odpowiedz na pyta-
nie o stosunek do ZSSR-Rosji. Nieprzypadkowo podzial na zwo-
lennikéw kompromisu w takiej lub innej formie, teraz z ZSSR
lub z Rosja w przysziosci, oraz na organizacje, dazace do dezinte-
gracji imperium, pokrywa si¢ z podziatem na ugodowcéw i mi-
to$nikéw kompromisu oraz niepodlegiosciowcéow. W takiej tez
kolejnosci zostang przedstawione ich koncepcje”.

Ugodowcy stoja na stanowisku, ze wlasciwymi naszymi sasia-
dami od wschodu sa Rosjanie, z ktérymi nalezy si¢ dogadac i
przekonaé ich, ze suwerenna Polska, przyjaznie do Moskwy usto-
sunkowana, optaci si¢ o wiele bardziej, niz obecny stan kolonial-
nego uzaleznienia. Jest to stare, wielokrotnie skompromitowane
ztudzenie: nikt nigdy nie dogadat si¢ z zadna Rosja, ani z biala,
carska, ani tym bardziej z sowiecka. Oportunistéw i ugodowcow
nigdy w Polsce nie brakowato i nigdy niczego nie wskoérali, oprocz
— w poszczegélnych wypadkach — pewnych korzysci osobistych.
W stosunkach migdzynarodowych do Rosji przemawia jedynie i
wylacznie sita, nigdy zadne uczucia. Darski cytuje swoje wiasne
opinie, wylozone w réznych okresach we wspomnianej Niepod-
legtosci. ,Przed Rosja nie da si¢ uciec — pisat Darski w styczniu
1983 roku — trzeba wigc ja pokonaé, ale jest to niewykonalne,
dopoki Moskwa ma przeciw sobie poszczegélne narody, nie zas
ich polityczna koalicj¢”. A pod adresem ugodowcéw w wakacyj-
nym numerze tejze Niepodlegtosci (rok 1983): ,Ograniczenie su-
werennosci w ramach bloku nalezy do pomystéw nierealistycz-
nych i szkodliwych, natomiast stawianie takiego celu przed opo-
zycja staje sig przyczyna jej ideowej stabosci, punktem wyjscia
do btakania si¢c po manowcach ugody”.

Znamienne, ze w przeciwienstwie do starej emigracji politycz-
nej, ktéra nota bene jest na wymarciu, w kraju nie dochodza do
do glosu zadne dazenia rewindykacyjne w stosunku do granic
wschodnich, Lwowa i Wilna. ,Zasada trwalosci obecnych granic
uznana przez nardd polski, biatoruski i ukrainski, powinna staé
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si_g platformg porozumienia dla catej Europy $rodkowo-wschod-
niej i da¢ poczatek nowemu etapowi walki o wolnosé i niepod-
leglos¢ naszego regionu”. Wszyscy przyjezdzajacy z kraju na Za-
choéd potwierdzaja bez zadnych zastrzezen te¢ opinig, zwalczang
przez niejeden osrodek starej emigracji politycznej. Natomiast
kraj uwaza za nienaruszalnga nasza granicg zachodnia. Ponadto
Darski uwaza, ze okreg krélewiecki w dawnych Prusach Wschod-
nich, przemianowany przez Moskwe na kaliningradzki, powinien
zosta¢ podzielony migdzy Polske i Litwe po uprzednim wysiedle-
niu naptywowej ludnosci rosyjskiej.

Wywiad Bohdana Struminskiego z Romanem Eaba, Ukrairicem,
posiadajacym obywatelstwo amerykarniskie, ktéry zwiedzit Polske
przed szesciu laty, przynosi wiele interesujacych wiadomoéci o
stosunku PRL do mniejszosci narodowych, z ukrainska na czele,
w okresie ,,Solidarnosci”. Na Zachodzie nic nie wiedziano o tym,
ze rezym, zwalczajac przed 13 grudnia ,Solidarnosé¢”, rozpetat
kampani¢ antysemicka. ,Historia ta — moéwil Roman faba —
Jjest mato znana poza Polska.* Syjonizm w tej propagandzie jawit
si¢ jako giéwny wrég Polski, a jego gniazdem mialy by¢ ‘elementy
zydowskie’ w ’Solidarnoséci’. Wiemy, ze materialy instruktazowe
dla partii i policji byly nasycone tresciami antysemickimi. Byta
to cicha kampania, niewidoczna dla przecigtnych ludzi. Tylko
czasopisma byty widoczne. Inng cichg robota bylo zalewanie
"Solidarnosci’ broszurami antysemickimi”. Rewelacyjnie brzmiata
informacja kaby, ze w policji znajduja si¢ elementy przestepcze,
miedzy innymi takze Ukraincy.

Ostatnie stowa tego wywiadu tchna optymizmem: ,Okres 'So-
lidarnosci’ i stan wojenny zaktywizowal pokolenie najmtodsze
do trzylatkéw wiacznie. Gdy ’Solidarno$é¢’ juz w okresie stanu
wojennego nawotywata do strajkéw, w szkole tylko o tym sig
mowito. Uktadato sig wierszyki o Wronie, bito si¢ dzieci milicjan-
tow i partyjnych dziataczy. Nauczyciele méwili, ze najlzejsza
wzmianka o sytuacji politycznej w Polsce powodowata, ze dzieci
stawaty na fawkach i krzyczaly: ’Solidarnos$é¢! Watesa! Precz z
Wrong!”. Gdy te najmtodsze pokolenia stang si¢ zawodowo czyn-
ne, dyktatura w Polsce bedzie miata bardzo twardy orzech do
zgryzienia, Dla miodych nie ma innego celu moralnego w Polsce,
jak tylko opér przeciw wiadzy. Wspaniala cecha Polakéw jest
to, ze nie zapominaja. Ludzie w Polsce czekaja na nastepny
moment”.

W przelozonym z angielskiego artykule Romana Solchanyka,
pracujacego w Dziale Badan i Analiz Radia Liberty w Monachium,
czytelnik znajduje wiele ciekawych uwag na temat wplywu pol-
skiej ,Solidarnosci” w zachodniej czesci Zwigzku Sowieckiego,
a wigec na Litwie, Biatorusi i Ukrainie. Autor zaleca ostrozno$é¢
w podchodzeniu do tego tematu. ,Nalezy przyznac, ze w wigkszos-
ci wypadkéw jest catkowita niemozliwo$cia ustalenie, czy i do
jakiego stopnia konkretne wydarzenia w ZSSR s3 wynikiem fan-
cucha przyczynowo-skutkowego, zapoczatkowanego w Polsce. Do-
tyczy to w szczegbélnosci wydarzen ‘oddolnych’, takich, jak strajki
i demonstracje... Reakcja 'odgérna’ — to jest srodki, podejmo-
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wane przez kierownictwo sowieckie dla roztadowania niepozada-
nych konsekwencji kryzysu polskiego — byta tu o wiele bardziej
widoczna. Przy réznych okazjach czynniki sowieckie dawaly wy-
raz zaniepokojenia sytuacja w Polsce, w sposéb wiazacy ja bez-
posrednio z problemami spotecznymi, gospodarczymi i politycz-
nymi w ZSSR".

»Wymowny wyraz — pisze w zakonczeniu swego artykutu autor
— dylematowi, stojgcemu przed narodami sowieckiego zachodu
dal ukrainski poeta i wigzien polityczny, Wasyl Stus (zmart w
tagrze na skutek braku opieki lekarskiej), w dokumencie pod
tytulem ’'Z dziennika obozowego’. Stus pisze o swym podziwie
dla polskiego oporu przeciw despotyzmowi sowieckiemu i propo-
nuje Polske jako wzér dla Ukrainy. , My, Ukrairicy — pisze — jes-
tesmy psychologicznie bliscy, moze najblizsi charakteru polskie-
go, ale brak nam najwazniejszej rzeczy — goracego patriotyzmu,
ktéry konsoliduje Polakéw”. Wedtug Stusa potozenie. Ukrainy na
wschodnich krancach Zachodu i wynikajace stad wystawienie na
wplyw Moskwy i prawostawia jest Zrédiem jej niedoli. I wyjas-
nia swoja postawe: ,,Mysli moje kieruja si¢ ku rocznicy tysiacle-
cia chrzescijanstwa na Ukrainie. Mysle, ze to wtedy popelniony
zostal pierwszy blad — wybdr obrzadku bizantyjsko-moskiew-
skiego, ktéry potaczyt nas, najbardziej wschodnia cze$é Zachodu
ze Wschodem. Nasz zachodni duch indywidualistyczny, ostabiony
despotycznym prawostawiem bizantyjskim, nie mégt si¢ w koncu
uwolnié¢ od tego rozdwojenia ducha, ktére z czasem wytworzyto
kompleks obtudy”. (Z archiwum Samizdatu, nr 5062).

Kilka artykuléw (Armstronga, wykiadajacego na uniwersyte-
cie w Wisconsin, Johna Miegela z Columbia University oraz Jew-
hena Sztendery i Mykoly kebedia) omawia walke Ukrainskiej
Powstanczej Armii (UPA) oraz préby nawigzania porozumienia
z polskim podziemiem. Préby te po pierwsze zaczely sig zbyt
pézno, a nastepnie wskazywaly na catkowita dezorientacje strony
polskiej. Ostatecznie doszio do wzajemnej rzezi, z tym, ze na
Wotyniu i w Galicji Wschodniej przewage mieli Ukraincy, zas na
Chelmszczyznie i juz po wojnie na kemkowszczyznie przewaga
byta polska. Do wspélnej walki najpierw z okupantem niemiec-
kim, a nastepnie z sowieckim nie doszlo. Natomiast doszto do
przesiedlenia na Zachdd ludnosci ukrainskiej z Zasania i z Za-
chodniego Beskidu. Po dzi§ dzien spoleczenstwo polskie w kraju
karmione jest ktamliwa propaganda rezymowa wyraznie anty-
ukrainskiego typu.

Iwan Hvat’ omawia stosunek Watykanu do Ukrainskiego Ko-
$ciota Katolickiego za pontyfikatu Jana Pawla II. Artykut ten
ukazat si¢ jeszcze w roku 1983 w czasopiSmie Religion in Com-
munist Lands i zostal przetozony z angielskiego przez Grzegorza
Leszczynskiego. ,Jakkolwiek — podsumowuje autor swoje roz-
wazania — ukrainscy katolicy na Zachodzie, obawiajac si¢ wchio-
nigcia przez Kosciét obrzadku facinskiego, krytykowali Jana Paw-
1a II, to jednak przekonali si¢ do jego szczerego zaangazowania
po stronie ukrainskiego Kosciota katolickiego w ZSSR i na Za-
chodzie. Katolicy na Ukrainie zostali podniesieni na duchu w
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walce o swoje prawa, dzigki akcjom Papieza, ktéry zwrécit uwa-
ge opinii $wiatowej na ich potozenie. Jan Pawet II dowiédt wia-
dzom sowieckim i Patriarchatowi moskiewskiemu, ze Rzym nig-
dy nie pogodzi si¢ z brakiem wolnoséci sumienia i wyznania na
Ukrainie”.

Autor zwrécit tez uwage na wielkie zaniepokojenie, jakie w
Moskwie wywotat wybér polskiego kardynata na Papieza. Zwtasz-
cza gwattowna byla reakcja Moskwy na zwotanie w Rzymie sy-
nodu hierarchii ukrainskiego Kosciota katolickiego, co zostato
przez prase sowiecka okreslone jako ,niestychane posuniecie”.
Najbardziej zdenerwowato Moskwe uchwalenie rezolucji, uzna-
jacej decyzje Synodu lwowskiego z roku 1946, »podjete pod pre-
sja i pod nieobecno$é biskupéw ukrainskiego Kosciota katolic-
kiego, za nielegalne”. Wtedy to Patriarcha rosyjskiej cerkwi pra-
wostawnej, Pimen, napisal do Papieza list, w ktérym wyrazat
~giebokie poczucie trwogi i bélu, ze pozytywne wyniki w sferze
zblizenia i braterskich relacji pomigdzy naszymi Kosciotami, 0sig-
gnigte poprzez nasze wzajemne starania w czasie Drugiego So-
boru Watykanskiego, moga byé zaprzepaszczone przez Deklaracje,
ogloszona na synodzie biskupéw ukrainskich. Tekst i duch De-
klaracji s3 obce atmosferze braterskiego ekumenizmu, ktéry za-
triumfowat miedzy nami”.

Jednoczesnie autor artykutu podat szereg informacji o wzmo-
zonej walce, podjetej przez partie i organy bezpieczenstwa z
Kosciotem katolickim, od przeszlo czterdziestu lat dziatajacym
W podziemiu. Przywdédca grupy katolikéw ukrairiskich, zabiega-
Jjacy o uznanie praw ich Kosciota zgodnie z sowiecka konstytucja,
Jozef Terela, zostal aresztowany, osadzony i skazany. Ale we-
dlug zwyczaju, powszechnie stosowanego w sagdownictwie w So-
wietach, oskarzony zostat o ,pasozytnictwo”, po uprzedniej utra-
cie pracy. Walka z religia nasilita si¢ w ostatnich latach, co
na ogdt jest uwazane za reakcje na nowy kurs Watykanu, podjety
przez obecnego Papieza. W tym tez nalezy szukaé przyczyn nie-
udanego zamachu na Jana Pawla II, dla niepoznaki dokonanego
przez terroryste tureckiego.

Polski numer Suczasnosti jest znacznym krokiem naprzéd w
rozwijajacym si¢ dialogu polsko-ukrainskim, ktéry w kraju w
takiej formie w czasopismach legalnych jest absolutnie niemozli-
Wy, a juz tym bardziej na Ukrainie. Oficjalne kontakty miedzy
Warszawa i Kijowem wydaja si¢ wskazywaé na prawdziwa i
szczera przyjazn miedzy oboma narodami. Sa to jednak tylko
pozory, ograniczajace si¢ do najwyzszych szczebli rzadowych i
partyjnych. Prawdziwego kontaktu miedzy spoleczenstwami nig-
dy nie bylo i by¢é nie moze, gdyz widmo porozumienia polsko-
ukrainskiego nie przestaje straszyé¢ kremlowskich satrapéw. Je-
dynie migdzy ugrupowaniami emigracyjnymi mozliwy jest szczery
i nieprzymuszony dialog. Jego najdoskonalszym dotychczas wy-
razem jest zrecenzowany powyzej polski numer monachijskiego
czasopisma ukrainskiego.

Jozef LOBODOWSKI
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Kronika niemiecka

Na zaproszenie frakeji SPD w Bundestagu w Republice Federalnej prze-
bywal przewodniczacy parlamentu NRD, Horst Sindermann. Byla to pierw-
sza tak wysokiej rangi wizyta parlamentarzystow NRD w Bonn. W Od
1966 roku w Alma-Ata ukazuje si¢ dziennik w jezyku niemieckim pt. Freund-
schaft (Przyjairi). W rejonie Altajskim, w Azji Srodkowej, wychodzi ty-
godnik Rote Fahne (Czerwony Sztandar), w Moskwie zas od 1957 roku ty-
godnik Neues Leben (Nowe Zycie). Tych spraw ({acznie z audycjami radio-
wymi i telewizyjnymi w jezyku niemieckim) pilnuja ambasady NRD i RFN.
Jaruzelski natomiast zamiast stara¢ si¢ o polska gazete w Kazachstanie poje-
chat do Wilna odwiedzié¢ redakcje wychodzacego tam Czérwonego Sztandaru.
Niemecy opiekuja sie swymi rodakami zyjacymi w Sowietach. W PRL, na
temat Polakéw zyjacych na wschéd od Bugu, nie wolno glosno méwié i pi-
sa¢. Niemcow nadwolzanskich Stalin deportowal, byli wrogami, Polacy ,,przy-
jacictmi”. Teraz jest odwrotnie. M Frankfurter Allgemeine Zeitung
drukowala w odcinkach opowiadanie amerykanskiej pisarki Joyce Carol
Oates pt. Warszawa 1980 (tlumaczenie Evy Bornemann). Pasjonujace opo-
wiadanie, efekt podrézy autorki do Polski, ukazalo si¢ réwniez w formie
ksigzkowej nakladem Deutsche-Verlags-Anstalt w Sztutgarcie. M Liczba
cztonkéw Niemieckiej Partii Komunistycznej (DKP) wzrosta ostatnio z 50
do 60 tysieccy. M Prorezymowe Towarzystwo Niemiecko-Polskie ,boryka sig
z trudnosciami finansowymi; nie ma miejsca na iluzje o prowadzeniu atrak-
cyjnej dzialalnosci” (przewodn. prof. Helmut Ridder). Od 1983 roku z
Towarzystwa wystapito 157 osob; obecnie czynnych jest zaledwie 431 czlon-
kéw. M Polski lekkoatleta, Wiadystaw Kozakiewicz, ktéry w trybie przy-
spieszonym otrzymal obywatelstwo Republiki Federalnej zamierza reprezen-
towa¢ barwy RFN na olimpiadzie w Seulu. M Po raz pierwszy utworzono
na Wegrzech przedsigbiorstwo wegiersko-zagraniczne, w ktérym znana firma
kosmetyczna z RFN (Schwarzkopf) dysponuje 51 % kapitatu zakladowego.
B Na zachodnioberlinskim lotnisku Tempelhof wyladowat polski samolot
sanitarny Jak-12A4, uprowadzony tam solo z Zielonej Géry przez Edwarda
Kruka. M Ambasada RFN w Warszawie przyjmuje wnioski wizowe skla-
dane we wszystkich biurach podrézy ORBIS i WAGON-LITS. C‘)bywa'tele
polscy, ktérzy do czasu zakonczenia swego pobytu w RFN nie }lkonczg jesz-
cze 16 roku zycia, mogg wjecha¢ bez wizy. M W Warszawie odbylo sig
okresowe spotkanie grupy roboczej PZPR — SPD ,do spraw budowy zaufa-
nia”. Grupa ta zbiera sig regularnie od konca 1984 roku. Delegacji SPD
przewodniczyl Horst Ehmke (zastepca przewodniczgcego .frakcjx SPD w
Bundestagu); na czele delegacji PZPR slal. Ryszard W(}Jna ( Klub. Po%el:
ski PZPR w Sejmie). Jego doradcami byli: prof. Ma.mn Dobx:o.sx‘elskl i
Elzbieta Michalowska. Ueczestnicy spolk}ania jedno’mys:lme pf)dkrah.h.,,.zrfa-
czenie bezpieczenstwa europejskiego, zwlaszcza w Swietle najnowszej inicja-
tywy sekrle)tam generalnego KC KPZS — Michaila f;orbaczowa"... |
Nacjonalistyczne Stowarzyszenie ,Wista-Odra” (SWO), klefowane przez po-
nad 50-osobowy Zarzgd Gléwny (m.in. Edmund Meclewski, bezp. posel na
Sejm; Waclaw Pigtkowski, b. amb. PRL w RFN; Jézef Dubiel, publicysta;
prof. Kazimierz Secomski, ekonomista), podgglo nastgpujace przeds‘lgwmgcm:
budowa ,,Szkoly-Pomnika RODEA” w qurowce‘ Wlk]')..; utworzenie w _Mal-
borku muzeum ,polskiej mysli zachodniej i orientacji piastowskiej, skiero-
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wanych ku Odrze”; rozbudowanie dyskusyjno—edukacyjnej instytucji pn.
W szechnica Piastowska; zalozenie Muzeum Odry; popularyzowanie okresu
wyzwolexiczo-pionierskiego wziem odzyskanych”, w tym poprzez radiowy ma-
gazyn ,,Wista-Odra”, klél’?’ bedzie emitowany przez koszalinskg Rozglosnie

nie znaczkéw pocztowych z podobiznami Bolestawa Krzywoustego i Wiadys-
tawa Gomulki, z wybitym hastem: Bylismy, jestesmy, bedziemy. Wszystko
z okazji 40-lecia ,ziem odzyskanych”. Przy tej okazji Frankfurter Allge-
meine przypomina esej J. J. Lipskiego Duwie ojezyzny — dwa patriotyzmy
(Kultura nr 10/1981). m W zachodnioberlinskim Reichstagu odbyta sig
sesja naukowa pn. Kwestia niemiecka w opinii zagranicy. Z ciekawszych
wystgpien prasa niemiecka (Die Welt) odnotowata wypowiedzi dr Alexandra
Uschakowa, kierownika Instytutu Prawa W schodniego (Kolonia): ,Sprawa
zjednoczenia Niemiec budzi Zywe zainteresowanie Polakéw, ale nie mozna
méwi¢ o jednomyslnej postawie. Na przykiad mloda generacja, nieufna wo-
bec oficjalnie prezentowanego obrazu RFN, pod wyraznym wplywem okresu
Solidarnosci, kiedy mozna bylo wzglednie swobodnie dyskutowaé na tematy
dotagd zakazane, nie kwapi si¢ weale do wspotudziatu w propagandowych
kampaniach wiadz partyjnych i rzgdowych przeciwko tzw. whiebezpieczen-
stwu” zagrazajgcemu ze strony ,rewanzystéw”. Krytycznie myslgey Polacy
nie moga si¢ natomiast pozbyé kompleksu Rapallo, ktéry pokutuje w umys-
tach na skutek niemiecko-rosyjskich zblizeri w przesztosci, odbywajgeych sig
poza plecami Polakéw, i — zawsze na ich szkode”. MW  Polska zegluga
srodladowa transportuje wegiel, kruszce, stal, miedz, cement itd. do Berlina
Zachodniego, Duishurga, Hildesheimu, Rotterdamu ; Amsterdamu. Prze-
wozy odbywajg sie kilkudziesigcioma wystuzonymi jednostkami Zeglugi Byd-
goskiej, obstugiwanymi przez trzyosobowe zafogi i dostarczajgeymi do kasy
PRL zaledwie 3,5 min dolaréw rocznie. Sposréd krajow wschodnioeuropej-
skich tylko PRL jest sygnatariuszem specjalnej umowy z RFN o wspolpracy
w dziedzinie zeglugi srodlgdowej (1971 r.). ® W Akademii Ewangelickiej
w Miilheim nad Ruhrg odbylo si¢ seminarium pod hastem — Nie ma pojed-
nania bez pamigci o przeszlosci. Kazimierz Kakol z Gl6wnej Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich w Polsce, wystgpit podczas konferencji z roszezeniami
o odszkodowania dla polskich robotnikéw przymusowych. W Thumacz pol-
skiej literatury, Henryk Bereska (NRD), stwierdzit, ze najbardziej si¢ natru-
dzit przy Witkacym: wPrzelozylem szesé jego sztuk, m.in. Magtwe, W malym
dworku, Matke, ale najmocniej napocitem sie przy pracy nad Szewcami.
Trudno znalezé odpowiedniki Witkacowskich neologizméw, aby wydobyé z
gry stow i zabawe, i satyre, i podteksty”. M W ambasadzie PRL w Kolonii
wreczono odznaki Zastuiony dla kultury polskiej obywatelom RFN. Odzna-
czeni zostali: Alexander ksigze zu Hohenlohe-Oehringen, dyr. teatru w
Fiirth (Bawaria), Giinther Fleckenstein, dyr. Deutsches Theater w Getyn-
dze i szef dramaturgii tegoz teatru Norbert Baensch. Teatr w Getyndze od
20 Iat systematycznie wystawia sztuki polskich autor6w. M Nakladem
Suhrkamp Verlag we Frankfurcie n/Menem ukazala sig minipowiesé Anto-
niego Slonimskiego pt. Dwa korice swiata w przekladzie Eddy Werfel.
Slowo wstepne napisat Stanistaw Lem. Utwdr ten ukazal si¢ w 1936 roku
w odcinkach na Yamach Wiadomosci Literackich. M Po koncercie w War-
szawie orkiestra Filharmonii z Monachium przeznaczyla honorarium w calos-
ci na otwarcie ksigzeczek mieszkaniowych dla wychowankéw doméw dziec-

. Bawarscy muzycy ponadto przekazali 250 tys. zlotych na potrzeby
Domu Malych Dsieci im. Gabriela Baudouina w Warszawie. W Z wy-
jasnienia zlozonego przez posta do Bundestagu — Helmuta Sauera (CDU):
aktualnie 2.700 b. polskich robotnikéw przymusowych otrzymuje zapomogi
i renty o lgcznej wartosci 23 min marek w skali rocznej; dotgd rzad RFN
wyplacit osobom nalezgeym do tej grupy poszkodowanych blisko 600 min
marek. Wladze bonskie przekazaly ponadto do dyspozycji Wysokiego Komi-

KRONIKA NIEMIECKA 113

sarza d/s Uchodicow ONZ — 8,5 mln marek z przeznaczeniem na zapomo-
gi dla polskich uchodzcéw, ktérzy byli przesladowani w okresie hitlerowskim.
Wiadze PRL otrzymaly od rzgdu RFN w 1972 roku kwotg 100 min marek
na pomoc dla ofiar hitlerowskich eksperymentéw medycznych (t}{uga wielka
kwota to 1,3 mld marek na zabezpieczenia rentowe). Tylko czesé wyptacono
ofiarom w dewizach, czgsé ,zagingta” (z tego powodu miat mie¢ proces ?iot.r
Jaroszewicz!), czgé¢ przeliczono po $miesznie niskim kun}e na zlotow.h.
Byly tez i inne drobniejsze odszkodowania, te ,.ulotnily” sig be.zpowro‘lme.
Tymezasem Trybuna Ludu pisze: ,\W RFN zabraklo woli p_olxlycm.ej .do
pozytywnego zalatwienia odszkodowan cywilnych dla obywateli polskich™*.
Warto przypomnie¢ dodatkowo, ze — wczesniej — w latach 60-tych rzad
RFN wyplacit polskim ofiarom KZ-owskich eksperymentéw pseudomedycz-
nych 40 mln marek. Z wyzej wymienionych sum wladze PRL nigdy sig
nie rozliczyly przed spoleczenstwem. Gazeta Krakowska pisala w lutym
1981 roku — gdyby pieniadze otrzymane z RFN wyplacono po;zkpdoyanym,
to kazdy z b. wigzniow otrzymatby ok. 40 tys. ‘marek zachod.momemleckmh.
Ale panstwo polozylo reke na markach. Do‘ tej sprawy bgd.z:emy stale wra-
ca¢! Kacetowcom winni odpowiedz: Cyrankiewicz, Jaroszewicz, gen. Moczar,
gen. Ksiezarczyk i minister Grudziei. ® Sukces PRL na odcinku stosun-
kéw finansowych z zagranicg: wicepremier Zbigniew Su!a]fia uzyskal w
Bonn kredyt inwestycyjny w wysokosci 100 mln. marek. Wymiana handlowa
PRL-RFN byla w ub. roku wyzsza niz w najlepszym, 1979 roku. Nowy
kredyt, gwarantowany przez rzgd RFN, zostanie uruchomiony pod warun-
kiem 'uregulowania zaleglosci w wysokosci 330 ml.n marek Wy.nlk.ajgcych
jeszcze z miliardowego dlugu zaciggnigtego w R?p}xbhce Fede_rulne) az 11 lat
temu. @ W budkach telefonicznych w I_ierhme Zachodxau.n odkrylo na-
dajniki radiowe umozliwiajgce przekazywanie do NRD tresci rozméw, ‘!ak
i numeru wykreconego przed rozmowg telefonu. W ten s'posob wywmd
NRD-owski mogt sprawdza¢ pod jakie numery telefonu]g i co majg do
zakomunikowania osoby, ktore whfénie przeszty do zachodnich sektoréw. W
W 1984 roku na 100 ha uzytkow mlnygh }?rzypad!o w Polsf:e 59 sztuk
bydia i 88 sztuk trzody chlewnej; odpow!edmo w NRD:. 92 i 209 szt_uk.
B Szkoleniowe kursy i seminaria dla ,:mtemujqcy_'ch.slg.sz?’mko pojeta
problematyks niemieckg i historig stosunkéw golsko-me_mxecklch. beda orga-
nizowane od maja biez. roku przez ZG ZSMP i redak.cje tygodnikéw Rzeczy-
wistosé, Sprawy i Ludzie oraz Walke Miodych w S'rodbom}vle. B  Eduard
Miihle ,opublikowal we Frankfurter Allg.emelne Zeitung polstronicowy arty-
kut z okazji 200 rocznicy urodzin Joachima Lelewela (Loelhoeffela). A.uu.)r
wspomnienia zajgl si¢ szczegdlnie dziatalnoscig nal.'lkotvg‘ Lelewela w Wilnie
i Warszawie i rolg jakg odegral polski historyk i bibliograf podezas Pow-
stania Listopadowego. ™M W marcu biez. roku zarejestrowano w f)laouch
rzejéciowych w RFN 1.491 obywateli PRL narodowosci menuet.:kxej.. u
Otto. Heike wydat wlasnym sumptem w Leverkusen ciekawa publikacje pt.
Die deutsche Minderheit in Polen bis 1939 (Niemiecka mniejszos¢ w Polsce
do 1939 roku). Selbstverlag des Verfassers, Leverkusen 1985. Str. 480.
Autor byt do chwili rozpoczgcia wojny obywatelem polskim, walczyt w Woj-
sku Polskim w 1920 roku i nalezat do czolowych dzialaczy Niemieckiej Pan:
Socjalistycznej w Polsce, rozwigzanej przez hitlerowesw w 1939 rokg.K
W zachodnioberlifiskiej DAAD-Galerie odbyt si¢ wieczér autorski Marii u-
reckiej, polskiej poetki, thumaczki literatury niemieckiej i k.r‘ytyka_hterac_he-
Swéj wyklad Maria Kurecka-Wirpsza poswigcita trudnosciom literackiego
g;ek!:di;wyehodzi}o o translatorskie zmagania nad tlumaczeniem na jezyk

h RFN odszkodowan, kulis pertraktacji itd.
;nl?:mte?;;mo‘:yw;iedzziach m.in. Gierka, .Sz_!achcicu.-l.ukmewicu
nmgiydi‘ahy— ogloszonych w Protokotach tzw. Komisji Grabskiego (Instytut

Literacki, Paryz 1986).
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polski Doktora Faustusa Tomasza Manna: , Prawie trzy lata, a wigc niemal
tyle, co autorowi dziela zajelo jego napisanie, pracowalismy z mezem, Wi.
toldem, nad przekladem”. W Frankfurter Allgemeine Zeitung zamiescila
obszerny artykut o zachodnioberliriskim Towarzystwie Solidarnosé (wydaje
dwutygodnik Poglad). Ciekawa relacja Ralfa Georga Reutha zostala napisana
na podstawie rozmow przeprowadzonych z przewodniczgeym Towarzystwa
Edwardem Klimczakiem, ktéry jednoczesnie jest docentem rusycystyki
na Wolnym Uniwersytecie w "Berlinie. W Prasa niemiecka poswigcila
wiele miejsca prezentujgc czytelnikom sylwetke Stefana Kisielewskiego z
okazji jego 75 urodzin. MW W wydawnictwie Hansera w Monachium wy-
chodza regularnie po niemiecku Dziela zebrane Witolda Gombrowicza —
i wyjdg wezesniej niz w Polsce Po polsku. M Polski Instytut Spraw Miedzy-
narodowych opublikowat w Agencji INTERPRESS publikacje pt. Uklad
PRL -RFN = grudnia 1970 roku a proces normalizacji. Aspekty prawne
i polityezne. Autorzy Pposzezegolnych rozdzialéw Pozostaja anonimowi (w oba-
wie przed nieuzyskaniem kolejnego stypendium w RFN?). Wydrukowano
ponadto teksty przeméwien w sprawach niemieckich: Olszowskiego (3),
Jaruzelskiego (5), Urbana (2), Jabloriskiego (1), Barcikowskiego (1)
i Rakowskiego (1). W zupelnie niepotrzebnej publikacji funkejonariusze
niemieckich ziomkostw urastajg do roli politykéw pierwszej rangi. M

Bonn zmarla Angela Nacken, dziennikarka, dhugoletnia korespondentka
Frankfurter Allgemeine Zeitung w Warszawie. Msza swieta w jej intencji
odbyla sie w warszawskim kosciele §w. Marcina. Angela Nacken zaskarbita
sobie zaufanie licznych Polakéw i Niemcow rzetelng obstuga informacyjna
Jjako dtugoletnia korespondentka FAZ (1962-1969). Pigkne wspomnienie
o tej prawdziwej przyjaciclce Polakéw, piéra Tadeusza Nowakowskiego, na-
dane zostalo w programie polskim rozglosni Radio Free Europe (,Kto be-
dzie w przyszlosci pisal o historii pPowojennych stosunkéw miedzy Polakami
a Niemcami, nie bedzie mdgt pomingé nazwiska, ktére stalo sie symbolem

zblizenia: Angela Nacken™ T
Andrzej J. CHILECKI

LITUANISTYKA W OXFORDZIE

25 marca 1986 roku Michat Giedroyé, od niedawna czlonek Senior
Common Room Oriel College w Oxfordzie, zaprezentowal na posiedzeniu
Studium Spraw Sredniowiecznych Europy Slowianskiej i Wschodniej (Slayo-
nic and East European Medieval Studies Group) referat pod tytutem .. The
Arrival of Christianity in Lithuania: Prospects for Orthodoxy in the Period
1264-1285". Studium gromadzi niemal wszystkich mediewistéw zajmuja-
cych si¢ Europg Srodkows i Wschodnig w ‘Wiglkie.j Bryt{mii,“jak. tez wielu

blikowat do tej pory Jjego dwa obszerne artykuly: , The Rulers of Thirteenth-
Century Lithuania: a Search for the Origins of Grand Duke Traidenis and
his Kin” w numerze 17-tym, i w numerze 18-tym ,The Arrival of Chris-
tianity in Lithuania: Early Contacts (Thirteenth Century)”. Nastepny,
pod tytutem ,Between Rome and Bizantium (1281-1341)", ukaze sie w
numerze 22-gim. Giedroyé poproszony zostal o przygotowanie wykladu na
temat ,Krevo: Lithuanian Options in the Period 1384-1386" i zamierza
uzupetni¢ swéj cykl artykulem ,Baptism and Survival 1341-1387", tak .al?y
zbior zlozyt si¢ na histori¢ Litwy do korica XIV wieku. Autor ma nadziejg

-

ukoriczyé prace w ciggu dwéch do trzech lat.

Kronika kulturalna

O Kisielu®

i§ méwi j j i h zjawisk pol-
Mamy dzi§ méwi¢ o jednym z .na)osobl.stzyc j :
skiegoa :’z;cia umystowego, fenomenie naszej kultury, obyczajéw
publicznych i praktyki politycznej, a mianowicie o Kisielu. _
Mysle, ze byloby nietaktem prawi¢ Kisielowi dusery. Za fa-
talng pon;ylkc uwazatbym takze uczone wywody na temat jego
wszechstronnej twoérczoéci. Z mojej strony to nie grozi, bo nie
jestem czlowiekiem wyksztalconym, naleze po prostu do tej
ogromnej rzeszy czytelnikéw Kisiela, ktérzy kochaja go i sa mu
wierni od lat. fi b S i by
i kwestii, ze Kisiel — j kazdy pisarz — jest proz-
ny iNllaes;l ggapochwaiy. Uczynimy zado$é¢ jego oczeklwamorr!, ah?
namaszczenia i przesady. Kisiel ma swoje la}a, lecz nie az
tyle, aby go traktowaé wedle recepty Boya na jubileusze.

Wi ; 8 ze Kisiel jest wielkim pu-
Wigc nalezatoby zacza¢ od tego, ze K Wi -
blicystgc.c Na to zgadzaja si¢ wszyscy. Je‘st. jednak co$ niepokojace-
o w tej tak dlugiej i jednoczesnie olsr:uewa]qce) karlgrze. Pro-
§z¢ zauwazyé, ze nie ma w niej potknigé, upadl«?w. i porazek.
Jest wyjatkowo stabilna i pewna, a dotyczy przeciez czlowieka,
ktéry walczy, prowokuje i obraza. Pmez'cgle zycie programowo
wbija kij w ;-nrowisko, rzuca grocheuf o §ciang, wola na puszczy

i wali glowg w mur. Same prowokacje! Steciyte .
Byt w naszych czasach, obok Kisiela, drugi wielki publicysta
lityczny, Stanistaw Cat-Mackiewicz. Ale on stokro¢ czesciej
l\:r.;'wo{ywa,l protesty, wscieklos¢, sady honorowe, nawet pojedyn-

* t przemowienia wygloszonego 2p.lutego 'br. na Unix_versytecie
Wamif::k;:nu:: j\l:bileuszu 75-lecia Stefana Kisielewskiego zorganizowanym
staraniem Towarzystwa im. Adama Mickiewicza.
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W gruncie rzeczy mamy tu do czynienia z paradoksem. Ki-
siel wymysla — 4 jest oklaskiwany. Obraza — i wywoluje sym.-
patie. Nawet bluzni¢ usituje na tamach katolickiego tygodnika —
a uchodzi w oczach opinii za czolowego publicyste katolickiego
1 jako rzecznik katolikéw zasiadal w fawach sejmowych,

Prosze zwréci¢ uwage na to przedziwne zjawisko naszego

litacje, co sie marksistom coraz rzadziej na $wiecie przytrafia...
Kisiel chce wywolywaé awantury, polemiki, ferment — g tymcza-
sem dziata kojaco i wszyscy, albo niemal WSzyscy, przyznaja mu
racje. I wilaénie dlatego sadze, 7e Kisiel jest postacig tragiczng,
a jego wielka felietonistyka stanowi Swiadectwo kleski. Cazter.
dziesci lat jego pisarstwa to niekoriczace sie pasmo porazek,

Jest to publicysta samotny, smutny i przegrany. Ale nie moze

y¢ inaczej, bo w gruncie Tzeczy mamy tu do czynienia z anachro-
nizmem. Donkiszoci w kazdej epoce’sq samotni, smutni i prze-
grani.

Rozpowszechniony jest poglad, ze prawda zawsze zZwycieza.
Trudno jednak odpowiedzie¢ na pytanie, gdzie i kiedy? ~Moze
nie tu i nie teraz? A moge nigdy tu i nigdy teraz? Historia nie
daje przekonywajacych dowoddw, ze zycie godziwe — jesli w
ogdle jest ono mozliwe — przynosi nagrode w naszych doczes.
nych losach. Ksiega Hioba jest optymistyczna dzieki swemu za-
koriczeniu. Ale niemal 2 reguly przezywa si¢ te ksiege bez ostat-
niego rozdziahy,

A jednak warto pamietaé, ze nawet bez tego ostatniego roz-
dziatu jest w postawie Hioba cos, co czyni jego los pigknym i pa-
tetycznym — wiernod¢ i wiara!

Méwimy dzisiaj o Hiobie polskiej publicystyki politycznej
ostatniego péiwiecza. Na pisarstwo Kisiela spadaja same kleski,
Jest to pasmo rozczarowan, udrek i cierpienia, Dlaczego? Bo
Kisiel dochowuje wiernogci j wcigz jeszcze wierzy.

Kisiel mianowicie wierzy w rozum i jest wierny rozumowi.

0si, ze mozna zy¢ rozumnie, postepowaé rozumnie, rzadzi¢ ro-
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zumnie, pracowaé¢ rozumnie i tak dglej... W tyl;r_x jest zape\xlr:xe
péznym dziecieciem epoki Oswxec?.ma, ma w sobie 5:;5 z w? e-
riafiskiego zlosliwca i szydercy, ktéry tajemnym dz:lz: ﬁn{enl;e (::SLI
zawieruszyl si¢ w czasach programowo absurdalnych i bezro
zum';zd\;yjaénia kleski Kisie:la i paradoks' jego pisarstwa. Jest on
rzecznikiem rozumu, a ktéz z nas oznajmi gl(}snc:i, ze rozuxpem;
gardza? Nie uczyni tego zaden marksista, bo fundamentem jego
ls')\(va)riatopogli;du jest pedobno myélenge raclonalnc,.a sfowo »Fozum
nalezy do rytualnego jezyka marksizmu. Jak wxadcimo — partia
to zbiorowy rozum mas. Nie llcza si¢ tam zadne wo ’upta}:'ystyczne
zachcianki, nie ma mowy o irracjonalnych skfonnosciach do ma-
i i nstwa. / :
i kszl;; jakikolwiek katolik. oéwiadcgy bez w§l:)"du I1:.0l¢ku,‘azl‘c;
rczum znaczy tyle, co nic? Nie ma takjclfx katoli ov}:, : —t j
wiadomo — rozum jest darem Boga, dzielem Ducha Swietego,
winien by¢ zatem przedmiotem czci i nabozenftwa. : .
Rzecz w tym, Ze co innego rozum szanowa¢, a co innego nim
sie postugiwaé. Dochodzimy tutaj do sedna problemu. - ,
Krytyka rzeczywistosci z pozycji z]:i{ogrego r:izsqscikgnr:l z(j)fsc:al::]?
; ; iewaz wszyscy, jak jeden mgaz,
gé?@::éﬁ:égﬁiﬁ. Kisiel z:dowala wigc zdrowe odruchy czytel-
nikéw, sanuje atmosfere umyslf)wa., pozyvala mncxlc;ma}: l;yfl?(c?m
ludzi, ze naleza do wielkiej, wspdlnej rodziny rozsadnyc 2 0 at o%
a jak’ wiadomo — wszyscl): Polacy sa rc::sgcgl:‘li,z azmwyy)at iem tych,
5 nie znosimy i z ktérymi si¢ n . o
ktorl};:(}:szg panstwa! Nie jest iad'nym odkryciem tw&e’rdze.me, ze
od bardzo dawna zanurzeni je§tesmy W aurze .abs_ur myb, 1rr§§]§-
nalnych urojent i bezrozumnosci, _do tego stopnia, ze pré 3 obiek-
tywnego spojrzenia na nasz Swiat juz w qgole nie wydaje sie
n):oz'liwa. Otacza nas nierzeczywistos¢. Pol.ltycznfi&z'g'oslipi)d'arcz:,
kulturalna, obyczajowa. Kon jaki jest — kakzldy widzi! j tozna do
ujaé bardziej patetycznie, _przywoiu;qc inny, klasyczny cytat — gdy
$pi, budza si¢ upiory... . :
rozu;odsel;:,ze?am? iegKisiel ma pewien brak, czy moze raczej nad-
miar. Otéz jest w nim zbyt wiele przywigzania do rozumu i za
E s pokornej, czystej wiary w Paqa B-o_ga, aby rlx:égl dzqw'xerzys
w istnienie upioréw. A przeciez one istniejg. I chy :i g Kli? ltuta]
czai si¢ w ukryciu ta kleska, ktéra nieustannie dopada iela.
Mysle, ze $wiat Kisiela jest stosunkowo prosty. tlzlég,k diabet,
cAowiek. W cztowieku zas rozum, dany od Boga, i s ed otasz&tz
przez diabta. U Cata-Ma.cklevncza:ﬁk wy;:)chpt;malla lile:tzgfs ; Y*aa 3
wo kobieta, jako tajemniczy czyn lity i . ] ey
jczesciej ... Nie jestem ani historykiem, ani publi-
‘c];:ggs;loel’ityl::l::fér.‘kiecz nalgig do pokolenia mlodszego nizeli
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Kisiel, a Cat byl réwiesnikiem mego ojca. Moze to pokoleniowe
doéwiadczenie, wolne od pewnych ztudzed sprzed drugiej wojny
$wiatowej, skfania mnie do pogladu, ze obok Boga, diabta, czto-
wieka i damy w neglizu istnieja jednak jeszcze demony historii.
Nie mam tu na mysli heglowskiego Ducha Dziejéw, bo Hegel
— choé metny — wywodzit jego nature z dialektyki, a zatem
przypisywat owemu duchowi jakie§ znamiona logicznego dziatania.
Tymczasem demony, o ktérych méwig, nie kieruja si¢ logika. Od-
dziatywuja na zycie jednostek i na losy ludzkosci w sposéb przy-
padkowy, niekiedy zlto$liwy, niekiedy blogostawiony, ale zawsze
pozostaja niezidentyfikowane i nie mozna ich ani opisaé, ani tym
bardziej ztapaé za reke... Oswiecenie, z ktérego umystowej for-
macji wywodzi si¢ takze Kisiel, potozyto kres jawnie demonstro-
wanej wierze w krasnoludki, trolle, upiory, koboldy i smoki. Od
tego czasu ludzie usituja w sposéb racjonalny interpretowaé wias-
ny los oraz historie. Marksisci doszli nawet do tego, ze chca ste-
rowaé rozwojem wydarzef dziejowych. A przeciez wiemy dosko-
nale, ze mleko kwasnieje wtedy, gdy zloSliwy skrzat napluje

do skopka. Wiemy, ze trzeba zarzngé czarnego koguta na

rozstajnych drogach w noc bezksigzycows, aby si¢ uchronié¢ przed

pozarem. Snobistyczne zawstydzenie nakazuje nam spelniaé takie

czynnosci w ukryciu, o tym si¢ nie méwi w towarzystwie, o tym

sie nie pisze w gazetach... Ale wszyscy dobrze wiemy, jak na-
prawde jest...

Demony istnieja. W XX wieku napluly do skopka Europy
i wszystko skwasniato. Przeciez zdajemy sobie sprawe, ze istnieje
cos$ takiego jak zbiorowe szaledstwo albo zbiorowy kretynizm.
Uczeni réznych dyscyplin opisuja takie zjawiska. Ale nic z tego
nie wynika, bo usituja je interpretowaé racjonalnie.

Wiec prosze mi racjonalnie zinterpretowaé taki oto fakt.
W potowie lat 70-tych Kisiel podjat batalic w obronie ginacych,
matych miasteczek polskich. Pisal wtedy, ze likwiduje sie u nas
te swojskie Gostyniny, Sremy, Lapy i Szydlowce. Na ich miejscu
powstaja jakie§ potworki z wielkiej plyty. Nie bylo w Polsce
czlowieka, ktéry nie przyznawalby Kisielowi racji. Dostojna
Trybuna Ludu chwalita go za zyczliwy stosunek do problemu,
ktéry jest stala troska wladzy ludowej, waznym czynnikiem dzia-
tan w ramach dynamicznego rozwoju, aby Polska rosta w sife,
a ludziom zylo si¢ dostatniej... Rzecz jasna czytelnicy TP takze
poglad Kisiela oklaskiwali. Po czym wszyscy razno wrzieli sie do
roboty. Kamieri na kamieniu nie zostal z tych miasteczek. Mamy
Polske wielkiej plyty!

Mozna tak tydzied po tygodniu, przez cale czterdziesci lat,
cytowal felietony Kisiela, w ktérych walczy on z absurdem, te-
pota, idiotyzmem i brakiem wyobrazni. I mozna nastepnie wyj-
rze¢ przez okno. Wszystko jasne.

0 KISIELU 119

i raykiad na okolicznoé¢ oddzialywania demondéw
histcj)ifiz.czali:d::kpd?wno Kisiel wr’6§il do swo;e]d Igiee fixe, do
kwestii wolnego rynku. Pisat z wlasciwym mu sto n:l)1 rozmkinarzi
niem o bankierach, gieldzie, akc1th i kapitalistycznyc red ach.
Czytelnicy byli oczarowani. Ludzie w Polsce patrza z zaz r9sciq
na tych, ktérzy wzieli wiatr reformy gospodarczej \'v‘sfm]id zag ael
i handh’qu zapiekanymi butkami na rogu ulicy. Kisie n;a anrl -
czytelnikéw do ekonomicznej za'radnosa, wyczarovg:yg mi ;:
Onassisa w Lebie i Morgana w Siedlcach. Krew szybciej poczeia
plynaé w zytach narodu. Ostatecznie W Polsce wysltarczy’ znaé
tabliczke mnozenia, zeby zapedzié w kozi r6g centrale pamstcij
wego handlu. Ale byli tacy, co we wiadciwym c'ia;xe’ zarzngli
czarnego koguta na rozstajnych drogach, aby uniknaé pozaru.
1 nie bedzie pozaru... e ;
lsce naprawde chee wziag¢ w swoje rece whasny
los ?l?oxll((;?niznl;g Garstll)ca‘awann'lm.ik.éw, s:padkobéielx:cqw pionie-
réw z Kompanii Zachodmo-In_dy1sk1e], kt6rzy robili 1:ltiereslz z
dzikimi, za koraliki otrzymywal_x kosztowne gltra, umierali w kré-
lewskim przepychu albo na wigziennym barlogu.

nek, zawsze i wszedzie, jest walka. Mu;dzy armato-
ram?au?h;gd?;ju Onassisa 1 wéréc_i przekupek na ulify dI;Oklel .PI\(Iia
nowojorskiej gieldzie 1 w grzcdzu: §karbowyrp na m1 eyai od-
czas konferencji OPEC-u i w czasie szarpaniny z malym lapsem
na bazarze Rézyckiego. To zawsze jest walka, ktéra wymaga ry-
inicjatywy, $miatosci... . :
ZYka[,&le teJ:n yzau‘ini¢ty, czarny kogut ma swoje zx;laczemec.h Mlc(xtle!
ekonomicznej biernosci zakodoyval sig W na}szgc 1 g%na : dzile.
musi nas zatrudnié, pokierowac,.zdecydowac_, oraé o'powke '
$¢ 2 los. 1 niech si¢ nikt nie ludz’l,’ ze to jest kwestia
i ot n:: w innych warunkach aktywnosc.polska wybuchnie
systeﬁ‘lu, plomieniem saradnoéci gospodarczej. Kogut!! Juz za-
rinic sf)',mNic nie wybuchnie. Zaden Polak z PRL-u nie stal sie
;Zam%?;.};odzie wielkim nafciarzem. Nasza} ekonor{n_czna zaragpo§c
rozwija si¢ tylko na grzaskiej miedzy pollegalrlios’a, W sym 1oz1<i
7 panujacym ustrojem. Poza systemem PRL-u onczy si¢ przcel;r')y'
2 Nivea i handel tureckimi kozuchami, a zaczyna szary dzien
s mnei. Polak na Zachodzie nie jest zadnym przykiadem
et I}age W lr.1aj1epszym razie moze si¢ staé dgskqnalym,.wyda)-
prcmosrcaéownikiem najemnym. Nieliczpe. wyjatki pgml.erdzglg
nyml P Polacy oduczyli sie dZzwigaé cigzary o.dpovyledm%lf)(‘)scx
Ee'glrici.ch dzwigaé nie potrafig. Dlatego olbrzymia wigkszos¢ jest
ta’k satoénie rozczarowana zyciem poz:xl Polska.. — -
isiel ma racje. Powiada on, ze Solidarnosc byia
pra\};yf:ocmcﬁciem systemu, bliz'niag:zq siostrg PZPR Nie tylkq
dlatego, ze reprezentowata olbrzymia wiekszo§¢ Swiata pracy i
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chciata po prostu egzekwowac to, co partia glosita i zapowiadata
przez lata, a czemu sie sprzeniewierzyla. Takze dlatego, ze Soli-
darno$¢ ktadta olbrzymi nacisk na opiekuriczy charakter panistwa,
czy — jak kto woli — spoleczefistwa, Z ekonomiczng zaradnoscig
jednostki nie mialo to literalnie nic wspélnego. Dotykam tutaj
sprawy delikatnej, niezabliznionej rany, a nawet wigcej — bo
narodowego mitu. Ale przeciez méwimy o Kisielu, a on mity
zawsze zwalcza..,

Nie zmienia to faktu, 7e one z nim wygrywaja. Bo w mitach

sa demony. Zie i dobre, ale zawsze demony. Musza wygraé
z kazdym...

Samo zycie Swiadczy najlepiej o porazce publicystyki Kisiela.
Whbrew jego wysitkom powstata nowa jakoé¢ historyczna. Pewne
procesy dziejowe zostaly zakoriczone, nie tylko w sferze struktur
zycia zbiorowego, ale takze w sposobie myslenia i odczuwania. Pu-
blicystyka Kisiela, ktéra stawia na rozum — jest dzisiaj anachro-
niczna. Swiat nierzeczywistosci rzadzi si¢ innymi prawami.

I Kisiel o tym dobrze wie. Groch o sciang. Wotanie na
puszczy. Glowa w mur. On o tym dobrze wie. Na tym polega
jego tragiczna, samotna madro$é. No, dobrze. Ale skoro jest

anachroniczny, to dlaczego tak go czytamy? I dlaczego jestesmy
mu wdzieczni?

Prosze pafstwa! W $éwiecie absurdu i utraconych nadziei
zdrowy rozsgdek pPrzywraca poczucie godnosci. Ocalenie godnogci
jest jedynym zadaniem do wykonania, jakie nam jeszcze zostato
— jesli Polacy maja w ogéle przetrwaé. I nie jest wcale wazne,
ze przestrogi, namowy, recepty, czy zgota programy Kisiela —
ging niemal bez §ladu w oceanie naszych urojed, bezmyslnosci
i nudy. Nie jest tez wazne, czy wszystkie jego namowy i recepty
bylyby stuszne w $wiecie rzeczywistym. Wazne jest, ze Kisiel
przywoluje pamieé o tym, iz rzeczywisto$¢ jednak istnieje!

Wierzymy mu na stowo honoru, bo innych dowodéw brak.
Ale to ma swoja wage. Bo w gruncie rzeczy Kisielowi wlaénie
o honor chodzi. O zachowanie godnosci ludzkiego rozumu.

I to z niego przetrwa. Jako legenda o zamierzchlych czasach,
kiedy ludzie jeszcze mysleli, a wobec tego byli jakos przyzwoici.
Kisielowi zawdzigczamy wielkg rzecz. Jego tragiczna, niesku-
teczna publicystyka czyni z rozsadku i rozumnego myslenia kate-
gori¢ moralng. Kisiel naucza rozsagdku, a zatem uczciwosci i pra-
wosci. Naucza rozsadku, a zatem ocala godnoéé i wolnos¢ osoby

ludzkiej. W ten sposéb spelnia obowigzek katolicki. Walczy
0 nasze zbawienie!

Andrzej SZCZYPIORSKI
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Nagroda im. Gutenberga

iski 4 i fi i byly pierwsza (juz
kanskie ,oskary” sztuki fllmowej. y sz3
w QTSe?oktr!) nagroda artystyczng, o ktérej nie decydqjq %u!ku.
osobowe jury lub akademie, lecz — teoretycznie przynajmniej —
droga glosowania przedstawiciele ca<legol srodfow1ska kln?r;);t&g’::-
i 3 d dziesigcioma z géra laty francuscy fi ] 1
flicezrlzflzsgiow ll?::opie wprowadzili ten sam system nagradzania ,,ce-
rz)arami“ (od rzez’bi'arza César, twoércy wreczanych lauregtom §tal-
tuetek) najlepszych rezyseréw, aktqréyv, scenarzystéw itd. yvl_e-
kic powodzenie tej manifestacji, ktorej ];;:;sw.n;;ca_ ::? ;?;:32511::
= i i
natéw francuskiej telewizji, s or_no i Src -
?\igrczzekgo ustanowienia podobnych nag_réfi. ,,qutones ({1a mu
kéw, ,7 d'Or” (w ksztalcie poziacanej siédemki) dla telewizji,
Zzskar'é\:r" dla projektantow mody;:l Wc ;yl‘l:stx;%l;l‘x” il;}z%:hn]::gr or(z;)z,
pi j ie francuscy wydawcy, g AC
li)rﬁg‘:?azyGﬁ]er?boel;:?ew pigtnastu dziedzinach literatury i wydaw-
nictwa. -
i : i j kolejnosci stu kry-
j n nagrody: ,W pierwszej : '
tykggvt liljlgcierfg\:lnai?:gw dzigaléw literac!uchl z yég?yghki?‘glgo;lgﬁ?i
ienniké sopism, radia i telewizji) do : :
kazuh(d;:::jng(;\g&czi l?aidej z pigtnastu nagréd. Sposréd tgch
trzecdz_ tuy igciu kandydatéw laureatéw wybrato cialo wybor-
C;::erziolii);e zp 1.500 czolowych osobistosci srodowiska (wydawcy,
C - ”
isarze, krytycy, drukarze)". ; : . .
p W kategorii ,Le meilleur témoignage vécu de l'année” (najlep-
ia _igo oku oparta na osobistych przezyciach) laureatem
368 l;sx(z;;z ?awr Herling-Grudzinski za francuskie wydanie Irmegz
zps_tat I;Z o dwoma konkurentami !)y.]l:. Michel Dépn, cz?ne
Z‘l:“:ia. ii Fgrancuskiej, jeden z najglosniejszych powojennych po-
'aé e'rm'sarz za szkice z podrézy pt. Bagqges pour Vanlcouyer,
i c;opn Cyﬁ byly sekretarz Sartrg'a. dzis f:‘zo?owy polemista
Dravi eana gn;quis de mémoire (Szkice z pamigci) e }v;pgmnle-
pra‘zlclz’d;iach bliskich mu w roznych okresach zycia, jak Sartre,
;::mgois Mitterrand, Orson Welles, Jean Genet...

: i aci byli mniej niespodziewani:
w mnycl(; ’:,aitejguoinaw‘:h zé?;;‘:n rok}:x povyieécgopisarz.e, Yann
o Desracas Goncourt) i Hector Bianciotti (Prix F.em!na); wy-
e (Pnex Lindon, ktéry w swych Editlc?ns dfe Minuit pdkryl
Lok Jér'mglaude Sir'nona wowczas, gdy nikt nie m_ég% jeszcie:
Bec’(ett'a'é ze otrzymaja kiedy$ nagrode Nobla; w dziale krytyki
przypuscxP._ th czotowa gwiazda francusklgj telewizji, za SWOj
e l'lt‘::ra'cki ,Apostrophes”; medievynsta Geor.ggs Duby_l
prrr?ag:{;mprzled rokiell'n Philippe Ariés za najlepsza ksigzke z dzie-
z
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dziny historii — Histoire de la vie privé (Editions du Seuil). Po-
zostali laureaci (reportaz, biografia, sztuka, ksigzka dla miodzie-
zy, przekitad, adaptacja filmowa, grafika, science fiction) mniej
zainteresuja polskiego czytelnika, cho¢ gloéno tu byto o nich w
zesztym roku.

Francuski wydawca Herlinga, Denoél, zaprosit mnie na uro-
czystos¢ wreczenia nagréd 20 marca 1986 w ramach dorocznego
kiermaszu ksigzki w namiocie zaimprowizowanym pod olbrzy-
mia koputa Grand Palais. Siedzialem obok Gustawa i obaj obser-
wowaliSmy z zaciekawieniem skomplikowany ceremoniat przed
kamerami telewizji i ttumem wdrapujacych sie na krzesta foto-
graféw. Na estradzie ustawiono trofea — owe ,Gutenbergi” w
ksztalcie marmurowego obelisku ozdobionego staros§wiecka prasa
drukarska z brazu (sprawdzilismy péZniej w pocie czota, ze waza
ponad dziesig¢ kilo). Mistrzem ceremonii byt Jean-Pierre Elka-
bbach, wytrawny prezentator francuskiej telewizji, usunigty po
zwycigstwie socjalistéw w roku 1981 za rzekomo zbyt prawicowe
zaangazowanie podczas kampanii wyborczej. W pierwszym rze-
dzie siedzat Jack Lang, ktéry zabawnie oswiadczyl, ze jest tu
osobg prywatna (,wszedlem tu jeszcze jako minister kultury,
ale w tej chwili wlasnie formuje si¢ nowy rzad, tak ze zapewne
jeszcze na tym krze$le by¢ nim przestang”). Elkabbach powitat
go elegancko i przyjaznie: ,Abstrahujac od opinii politycznych,
kazdy z nas chyba przyzna, ze byl Pan rzutkim i twérczym mi-
nistrem naszego $rodowiska’.

Laureaci wchodzili kolejno na estrade, przedstawiani przez
»0jcéw chrzestnych”. Herlinga chciat przedstawi¢ znany lewico-
wy rezyser filmowy Costa-Gavras, ale musiat niespodziewanie
opusci¢ Paryz i zastapi¢ go miat Armando Valadares, poeta ku-
banski, wigziony przez dwa dziesiatki lat w tagrach Fidela Castro.
Wracat wiasnie samolotem z Madrytu i spéznit sie o pét godziny,
obylo si¢ wigc bez ,laudacji”, a kilka stéw po angielsku wygto-
szonego podzigkowania Gustawa przettumaczyta na ochotnika,
wstepujac obok niego na estrade, pigkna i urocza angielska aktor-
ka filmowa Charlotte Rampling. Przy zbiorowym zdjeciu wszyst-
kich laureatéw ze swymi ,Gutenbergami” w ramionach, w towa-
rzystwie swych ,o0jcéw chrzestnych”, obelisk Gustawa wypsnat
si¢ ze swego pokaznego pudia i upadt na noge Henri Troyat,
czionka Akademii Francuskiej rosyjskiego pochodzenia, autora
gtosnych powiesci historycznych, zwykle na rosyjskim tle. Zdre-
twialem z przerazenia, ale wida¢ Troyat nosi za duze trzewiki,
bo usmiechnat si¢ grzecznie, pomagajac Gustawowi podnie$¢
nieporgczne trofeum.

Podczas obiadu dla laureatéw i zaproszonych gosci obecni na
nim dziennikarze zrywali si¢ ciagle do telefonu, zeby dowiedzie¢
sig jaki jest sktad nowego rzadu. W pewnej chwili wpadt na salg
jowialny krytyk literacki z prawicowego Quotidien de Paris z
okrzykiem: ,Mamy ministra kultury. C’est le petit Léotard!".

Konstanty A. JELENSKI

Ksigzki

Wymyslenie

dek Polakéw — wymyslanie siebie. Stwa-
rzanc.ii:rafz égf:,zzg% %%Zf:u w przekonaniu, ze nikt go nie Zakw::;
tlonnje; 3 sostanie preyiety JRE SN0, e, PoleC seri
wiairlxg c%kmizi;w;e zz(;ngfx?azesem patriot.yczr}ym. czy koécifal-
ﬁygm. ia mistyka stow i ges{éw, Spjrytuall'zaCJa 1 ?ntge}glgaglaz,
polska scholastyka rodem z p.lekta’ r.nedo_konc;onego ;:sgz r; c'ie
niecheci do wzigcia odpowiedzialnoscl za mngc' "zakwnsekwejx;c'i'
z unikania wszystkiego, co wymaga twar 0501‘11(0; e t"a:
Tego wynikiem dziejacy si¢ na oczach d'ramztt)t pols Eonane
jach, klamigcej innym, ale i Sklsma’nelk‘g; :Jf? iﬁgoltilnej ljct i
4 - - . - ’C o R
Zdocllrelf'f: drc:l gﬁgﬁiéﬁgn‘zlgﬁs j(;ic;é to.bedzie', trz’ebz_i przecze-
]s(zzzs ni:azy warto nic robié¢, bo i tak musi zakonczy¢C sig klgikq.
Bezsens i beznadziejnos¢ piyna z poddania po,l;kligohz pr;zayn l;c;
jenia marzen na wzér dawno spréchniatych ideo Ogl;l,' é ik
woli i z atrofii zyciowej sily, ktore zatracajg si¢ w baj ul:z u,
w naktadaniu cudzych kostiumow, w graniu rol napisanych prz
s i¢ po krajowej sce
3 staci porusza s :
. Pelno' tzf}; v;’nyrgyili?:l;lyc;rzg/%ano rlx)awet spoleczno-l?olitycznych
;‘;Zczztaﬁnliho:i);\i sami z siebie nie pot'rafia. wypo»(;r;::dzx_eét zad-
nych iy'czeri i tylko udaja polityczne dmatanfe. dI P .(; kjae:. \g
myslonej literatury, pokretnych stylistyk, “Upokf;“ i iy B8
ia jej wnetrza wszystl.nml odpadkanp, re wyp ja
e i ¢ kultura, zycie — budowania z tych t.'eszte'k po-
ggggl\:n;g:v;s‘;?iai'udawania, 7e to mozliwe, ze si¢ uda, ze préchno
A itek krzesania Swiatta i od
iczeéciej ten cudaczny wysHEK WyKIZ -
nalcl:lz?cjegzigsga;ady, ktéra ma spaja¢ potaczone zek li%l;?l cgaz(\::la);g;
trafit kawatki jest prézny i odwrotnie niz w u
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puzzle, kazda z czesci na co innego wskazuje, w inng strong odsy-
fa, a moze i donikad prowadzi...

Takie tez wrazenie towarzyszy lekturze debiutu prozator-
skiego Ewy Bierikowskiej ,Dane odebrane” L. Ksigzki, ktéra da-
foby sie skwitowaé kilkoma negatywnymi przymiotnikami i gwoli
szacunku dla kobiet poming¢ milczeniem. Klopot w tym, ze za-
decie z jakim zostaty napisane trzy pomieszczone w niej opowia-
dania obnaza istotne wady dzisiejszej polskiej literatury — a
moze i polskiego zycia? — wrecz zmuszajac do glebszej analizy.
Tym bardziej, ze Bierikowska powiela schematy wielokrotnie uzy-
wane, ktérym warto sig przyjrze¢, by wpasé na $lad znacznie
stawniejszych postaci naszej literatury. Szczegdlnie przeestetyzo-
wanych piewcéw czystego pigkna, wolnego od wszelkich zZwigz-
kéw z przyziemna realnoscia, ktérzy z wdzigkiem pomijaja mil-
czeniem zgrzyty historii, ludzkich loséw, cierpienia i spoteczne
nieprawosci i po raz kolejny w swoim zyciu — jak na wszystkich
poprzednich etapach — ida ta sama droga péitprawd, niedomé-
wien, znaczacych chrzgknigé. A chociaz trudno im zmusi¢ innych
do zamykania oczu na rzeczywistosc, to przeciez skutecznie bronia
jej przed wiasciwym rozpoznaniem, przed odczytaniem tych zna-
czen, ktére w nastepstwie pomoglyby ja zmienié. Czyz zreszta
w takiej ptaszczyznie mitycznego myslenia nie nalezatoby rozpa-
trywac kleski ,Solidarnosci”, kleski nie tyle nawet milionéw ro-
botnikéw czy chtopéw (tych takze) ile calej pokaznej grupy inte-
lektualistéw, réznej masci doradcow i ekspertéw, ktérzy w jed-
nym byli sobie podobni: w catkowitym niezrozumieniu komu-
nizmu, w $lepocie na rzeczywista istote systemu?

Totez recepta pisarska zaproponowana w zgodzie z tym my-
Sleniem przez Bierikowska skiada si¢ z zaledwie kilku sktadni-
kéw, znanych juz, ale wcigz wartych obserwacji i przypominania.

Pierwszym jest olénienie inng kultura, najlepiej odpowiednio
starozytng i pokryta patyna, co winno dziata¢ dobrze na polskich
czytelnikéw i sprawia¢ wrazenie, ze autor osadzony w tradycji
ma wiele do zaproponowania, ze stoja za nim wartosci nie$mier-
telne. Wielokrotnie ten chwyt stosowat Iwaszkiewicz, ktérego nie
zrazaly nawet wynurzajace si¢ spod szlachetnych kostiumow,
w jakie ubieral swoja twérczoéé, tandetne odwotania do wspot-
czesnosci komunistycznej i w ktérym mitoé¢ do Wioch rywalizo-
wafa o lepsze ze strachem przed Zwigzkiem Sowieckim.

Drugim jest stylistyczna tatwosé i rozlewnosé, czyli styl piek-
nego rezonerstwa, ptynace bezustannie i bez umiaru stowa. Sto-
wotok, ktéry ma uniemozliwi¢ dojrzenie senséw i znaczen opo-
wiadanych, nadbudowane jedna nad druga metafory, sugerujace,
Ze mowa jest o czym$ waznym i artystycznie dojrzatym — mis-
trzem takiego pisania jest Zukrowski, Przypomina to szantaz
stowami, ich masa nie do udzwignigcia przez zadnego z czytaja-
cych. Ksigzka sprawia wéwczas wrazenie, ze wyszta z odpowied-
nio zaprogramowanego komputera, ktéry potknat kilkaset stow-
nikéw i zaczyna je teraz w porzadku linearnym wydala¢ na

1. Ewa Bierikowska, Dane odebrane. Tryptyk whoski. Puls, Londyn 1985,
str. 179.
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zewnatrz. Jedno zdanie pocigga za soba nastgpne, a to znowu
kolejne. A . '
Wreszcie niecheé do opowiadam? ’cz'eg.olgolwwk, CO ma wyraz-
ny kontur, rozmycie intrygi opowiesci, jej d.ramaty.cznych v\{qt:
kéw do czkawki krajobrazéw i zabytkéw: c}o minoderii \:vestchmen
stuzacych niczym wata zapychaniu catosci. Jak to wyjete z opo-
iadania , Rzymianin”:
WIa,,Pejzai 'l:ni);sta rysowat si¢ blada kr_eskq, !(téra zaznacza kon-
tur i rozpylona aurg. Konkret rozmyt si¢ w nieokreslone sfumato
z puszystego od zwietrzenia tynku doméw. Nie widziat przecho-
dzacych ludzi. Podnosit oczy, zeby si¢ upe“(nlé: jest Jeszcze, stoi
w miejscu ta poszarpana forma z rozchwianych blokéw gigan-
tycznych budowli, ozdobiona w gérze grzywa zlglem. Koputy \:j/y
nurzaja si¢ w tych samych punlgtz.\ch z parujacego mor;a a-
chéw. Wchodzac do pewnych kOSClO‘_léV&'I ‘Wwcigz mozna zobaczy¢
te same obrazy. I nic wigcej — gdzie {ndzxej.przeblega{a teraz
jego rozprawa z miastem. Prébowat sie po.cne.szaé.: wraca do
istoty. Znéw odzyskuje czucie gubstancp, rozniesionej przez szcze-
gbélowe spostrzezenia. Wchodzi w kontakt z pierwotng materig
miasta i odkrywa w niej cos d.ramatyczneg_o. .Jesg dramatyczna
— jesli tak okresli¢ przytfoczenie, ktore 9b_|aw1a sig czyms$ para-
lizujacym, a co $mieszne byloby nazywac¢ nuda, bo ta nazwa ni-
i tatwia”. . )
Cze%:() :;fiozl:ny spos6b mozna nieskoﬁcge'nie, przesycajac narracje
poetyzmami, ktérych rola jest tym mniejsza, im bardz!ej _podkye-
$laja sztuczno$é konstrukcji llte:ragklej, monologéw i dlalong
postaci, chrzest papieru. Sa wyblegler_n, ktéry. ma suge_rowaé n'llc‘a-
istniejq'cq glebie, dotykac spraw. ztozonych i tajemniczych. Te
ostatnie po rozsuptaniu ok?zll:tjs ?gﬂ;:irostodusznym unizeniem wo-
olskiej intelektualistki. :
becI Zrz:lcot;zd:lopby{by ]ostatni i najgrozniejszy slgl'adml'c _prozat?r-
skiego debiutu Bienkowskiej: polgczenle nledOJ'rzalos?cn. ze rzg;.) a-
zowaniem, zepsutego smaku, kogos kto wszystkiego juz sp o-
wal, z naiwnym pragnieniem goglnwp, blorac':e.go. si¢ z poczucia
nizszosci i z frustracji. Jej ksiazka jest wiasciwie _roz.pls.al}? ga
kilka gtoséw litania do urody, do pigknosci rzeczg lkZ].anS. 3 z
smaku, do wartosci. Do tego 'wszystkl.ego! czego bra ?edplsarc.
w jej 'iyciu do czego teskni ico zdaje si¢ ja zmusza¢ do wysi-
lonego wyrr;yélania innej siebie i do .wymyslarpa sol:;:g 1{1;1e3 rze-
czywistosci, innego czasu. Zapelniania wiasnej pustki azo htego,
co za pustke uznaje, odbitym, ksigzycowym pbrazem achodu,
jego wartosci, jego wykwintu, Jegotzr;uzema, jego muzedw, jego
i i i jego utracjuszostwa. < ;
Semlll)l:Ig‘: rc’:cﬂ:(ll::':inej" gBiex‘nlcowskiej _s3 wyznaniem barbarzyncy,
kté?*emu przypadt w udziale nie takx. los, J_akxfego pragqq{. Urodzit
siec pod innym niebem, pod zia gwiazda i niezdolny jest do wy-
prostowania, nie potrafi stang¢ na wiasnych nogach. Nie umie
oprzeé sig n'a tym, co ma, co go otacza, wigc czym prgdzg; sig
pgzbywa swojej toisamoéc_i, by juz odtad na zawsze, kmr:zym
zebrak, zy¢ z jatmuzny. Wlegmy stuga, pochylony W pokornym
zgarbieniu lokaj innych, tykajacy z podziwem wmawiane, a cza-
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sami i realne cudownosci. Barbarzynica, ktéry pragnie wigczenia
do kultury nie poprzez przemiang siebie, nie tworcza praca, ale
na zasadzie przeniesienia gdzie indziej. Zapomnienia o wiasnym
zlym pochodzeniu, o niepewnosci siebie, poddaniem, upodobnie-
niem do innych. Do tych, co patrza z géry, do tych, ktérym sie
udato. Jest barbarzynca petnym zachwytu, ktéry nie widzi wias-
nej sSmiesznosci, ktéry ma wrazenie, ze zycie, ze kultura sa przy-
wilejem, ze s3 dane bez wysitku, s3 wyrazem podziatu na tych
u géry i tych z dotu. I zapomina o pogardzie plynacej z takich
nadan, o stabosci, ktéra przypieczgtowuje zgoda na taki podziat
Swiata — stabosci, ktéra potwierdza swoim oczekiwaniem na
cud. Gdyz zmiana sytuacji ma byé cudem, innej bohaterowie
Bienkowskiej nie znaja i nie pragna.

Opowiadania Bienkowskiej sa esencja polskiego spirytualizmu.
Autorka — zdajac sobie z tego sprawe czy nie, o to mniejsza —
wiaczyta sie swoim sposobem myslenia i swoja ksiazka w ten sam
krag niemoznosci, niepodejmowania wysitku, niewiary w siebie
samych i liczenia na innych. Nadzieje pokiada w rozwigzaniu,
ktére przyjdzie z zewnatrz, modli si¢ do cudu, ktéry zostanie
dany.

Wpatrzona w Zachéd, oléniona jego kultura, jego pigknem,
jego wartosciami, przeciez w wigkszym stopniu niz sadzi blizsza
Jjest Wschodowi, blizsza jest z niego wyptywajacej fatalistycznej
biernosci, ktéra tak wyjalawia polskie dziatania spoteczne i ktéra
kiadzie si¢ cieniem na wszystko co podejmowane, na kazdy czyn,
na kazda mysl. Polska jest w Jjej oczach niczym wielka dziura,
ktéra napemié¢ mozna tylko z zewnatrz. Polska jest pustynia,
po ktérej wiecznie hulaja przeciagi, bez konkretnych cech, nie-
wyrazng, pozbawiona konturéw, skazang na niewole. A wtedy
juz tylko krok od wymyslania siebie i ktamania innym jacy jes-
teSmy i jakimi by$smy mogli by¢, gdyby.. Gdyby inni za nas
wykonali co trzeba i dali to, co odebrane, cata normalng egzys-
tencje, normalne zycie.

Wymyslona proza Ewy Bierikowskiej wywodzi sig wprost z
tego piekia niewoli, z polskich dusz, ktére nie Smia juz siegaé po
mozliwos¢ zycia na wiasny rachunek, ktére chciatyby si¢ pozby¢
wszystkiego, co trudne, co wymaga wysitku, czego rezultaty przy-
chodzg po latach, co czasem niewymierne, wychodzace poza do-
raznos¢, poza zapobiegliwe jutro.

I moze dlatego ,Dane odebrane” sa ksigzka o niczym, sa ksigi-
ka-frazesem, ktéry ma zastapié myslenie, zestawem zdan odbija-
jacych proznie nieodpowiedzialnego istnienia, zycia na koszt in-
nych, zywienia si¢ pozorami traktowanymi z nabozenstwem ni-
czym prawdy wcielone. Sa ksiazka smutng, napisana w smutnym
czasie przez kogos, kto niezdolny jest wyjs$é poza ograniczenia,
bo odebrano mu wiarg w to, ze moze dokonaé zmiany w sobie
i w Swiecie otaczajacym, w kulturze i w polityce. Sa ksiazka
zgody na wszystko, jakby w przekonaniu, ze ani pojedynczy czio-
wiek, ani zbiorowo$é, ani $wiat otaczajacy nie majg zadnego zna-
czenia.

Opowiadania z tomu ,Dane odebrane” zostaty wypreparowane
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i o po ludzku mezne, i wypuszczone by blakaty sig
:(tar:vssz?;:stsl:)lt(ig.o 'V‘\:Iyrﬁyélone i nic;y{n przestroga stojace prz.ed 'k?iz-
dym czytelnikiem, ktéremu mowig, ze 1 tacy jestesmy, ze i do
tego stanu mozna sprowadzi¢ wiasng kulture i wiasne ycu;.(, gdy
brakuje odwagi, jezeli nie odrzuci SIQ’“_/szyst’klc_:h vyu;z.ow,l. tory-
mi oplatuja polska rzeczywistos¢ koscioty Swieckie i religijne,
mistycy dialektyki i eschatologii. Czy wreszcie najgrozniejsi z
nich mistycy bajdurzenia od rzeczy. ’ e .2

'Pi ? — oémielam si¢ wreszcie zapytaé. — Niewazne.
Us'\:'il:;cz)g?{ém sogie — to mgie zabrzrpi zbyt uroczyscie — co
to znaczy, ze jestem poeta. Tq znaczy, ze stojg J’ec.lm_)czes.me wo-
bez przeszlosci i terazniejszosci, wobec wiernosci i naiwnosci,
wizji i strachu, wobec natury 1 wobec ludzi. .To pros;{q 1 oczy-
wista wiedza, mozesz powiedzie¢. To nie odd'aje vyszystdlego cze-
go sie nauczylem, na przyk?ad od mojego ,'w1dzema io ng:tg:
strachu. Moje historie powinny by¢ teraz inne, lx(pzumltesz,. i ¥
rie cztowieka, ktéry przestat prowadzi¢ rachun 1,{ co. lx(.aClkt’
zyskuje, czego si¢ boi, czego pragnie, historie cztowieka, k oxiy
rozluznit chwyt. Wszystkie historie opowiada si¢ z pamlgm,t ale
moja pamigé jest cata taka opowiescia, jest ZI‘.OblOl'.lla. z mvz\a,.eru
opowiesci, prawdziwa i wymyslona, mozliwa i niemozliwa. Wiem,
ze zyje n'ia troche jak na cudzy koszt — jest on;ai mqth 1(103:
moja pamigcia, tak jakby zostala mi tylko dana do uzy
nia’ . o .

i leganckiego zapominax}ia o swiecie, estetyzujacym
ton?riftz(r:r);ij:jq%y kazda ulomnoé(cil i lzaiédgyl?cgl.dc?dt}éggyr;;izszgg}
moze wszystko w koﬁa_x sprowadza si¢ o s :

i j ieci i zrobienia uzytku z prawdziwej wie
g%yikgguw{iasérxflecpiZ?jgkimi sa i jakimi by¢ moga, gdy tego

zapragniemy?
Marek ZIELINSKI

Ksigzki na papierze

i iazek w PRL-u przypomina cig?kq, bezpadznejnq
pra‘!:gyd:::’s?g}estil?lfi niewiele sa lepsze od wys'xlkéw.xr.utycznggp
S zyf;\ Mitologiczne skojarzenia s3 tez jak najbardziej na miej-

4 kiedy czytad po raz kolejny skladane obietnice przgrqzn;(ch
P et yt zr}éw kultury — ostatnio wiceminister Zachariasiewicz
admm‘:sitar;ic; dla Argumentow z 2 marca — lstérzy.z non.sz.alap‘-
‘CA{ wzl»vobec faktéow usituja dowiesc, ie_bgdue d}{m lepiej niz
bK;o bo pisarzom podwyzszono stawki honorariow. Zapewne
tgi ia ostatnia przyczyna przesungta polskie edytorstwo z ostat-
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niego na przedostatnie miejsce w ilosci wydawanych ksigzek na
glowe statystycznego Polaka.

Totez pomimo szumnych zapowiedzi o rekordowym roku ubie-
glym, w ktérym jakoby ukazato sie 2323 min egzemplarzy
ksiazek, sytuacja wydawnicza jest tragiczna. I to w kazdym
wymiarze. Zaréwno, gdy chodzi o podreczniki szkolne, jak i lite-
rature pigkna czy tez naukowa (tej ostatniej wydano w 1970 roku
5434 tytutéw, a w 1984 — 5.330). Do tego smutnego obrazu do-
dajmy rosnace ceny ksigzek, ktérych zakup przekracza coraz
czesciej mozliwosci kieszeni poszczegolnego, pracujacego etato-
wo czyli na tzw. panstwowej posadzie, rodaka. Paradoksalne jest
zreszty, ze zyski uzyskane z tych horrendalnych i prohibicyjnych
W swojej wysokosci oplat, nie wplywaja w niczym na poprawe
rzeczywistosci poligrafii krajowej, czy na oplacalnosé przedsig-
wzig¢ wydawniczych. Moze dlatego, ze jak i w przypadku innych
towaréw rynkowych o mniej ,,duchowym” charakterze, ceny i
ksigzek i ustug drukarskich i papieru wreszcie zostaty zupetnie
oderwane od faktycznych kosztéw i wziete z sufitu. I co najwyzej
stuza ograniczaniu na nie popytu.

Tym chyba mozna tylko wytlumaczy¢, ze jedna z najwigkszych
oficyn — krakowskie Wydawnictwo Literackie — doptaca wiele-
settysigczne sumy do ksigzek wypuszczanych w naktadach rzedu
30-40 tysiecy egzemplarzy. (Pytanie, co prawda, czy w zmistyfi-
kowanym s$wiecie liczb i statystyk realnego socjalizmu wydanie
ksiazki réwnoznaczne jest jej sprzedazy i czy 6w deficyt wydaw-
nictw nie bierze sie z pokrywania przez nie zawyzanych kosztéw
ledwo zipigcej poligrafii?)  Jaka by na to nie byla odpowiedz,
nie zmieni ona faktu, ze dopiero wydania Rodziewiczéwny i Lema
przysparzaja dochodu i pozwalaja sfinansowac wydanie zalegaja-
cych nastepnie tysigcami w ksiggarniach cegiet edytorskich.
Gdyz cecha charakterystyczng tej sytuacji jest z jednej strony
brak wielu cennych ksiazek, ktére znikaja od razu po ukazaniu
sie, dostgpne co najwyzej na spekulacyjnym czarnym rynku i
z drugiej strony ksiggarnie petne »dziet”, ktérych nikt nie kupuje
i nigdy nie kupi.

Jednym ze skutkéw niewydolnosci rachitycznych drukarsi za-
jetych produkcija wydawniczych bubli jest podziat piszacych na
tych, co drukuja swoje ksiazki w miarg szybko i tych, ktoérzy
czekajg latami. I tak na wydanie pojedynczego, skromnego obje-
toscia tomu mozna czekaé pig¢ i dluzej lat. Za to ci pierwsi
»réwniejsi” od pozostatych dostepuja zaszczytu wejscia na tzw.
Sciezke szybkiego druku.

Wedtug niepelnych canych opublikowanych w lutowym nume-
rze Przeglgdu Tygodniowego (niepeinych, bo cata sprawa jest
utajniona przez Ministerstwo Kultury, jak i przez samych wy-
dawcéw, ze juz o autorach nie wspomniec¢) tego rodzaju przy-
wilej uzyskato w roku ubiegtym okoto 78 tytutéw, z czego 62 to
pierwsze wydania beletrystyki badz esejow. Naj$mieszniejsze
W tym wszystkim, ze do tego rodzaju przyspieszonego wydania
zalicza sig¢ zaréwno ksigzki, ktére wyszly jak na warunki PRL-ow-
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i zybko (np. dzietko publicystycgno—agitqcyjne Andrzg-
_?;( lt\?N!a]zs!i(i::\!)-vsski):zgo, cgyll?ektora PIW-u w tymze PIW-ie gkazalo sxg
w 4 miesigce), jak i te, ktére doczekaly si¢ dr}'xku w ciggu k?odll?i
dwoéch lat (ksigzka Osmar‘xczyk? Byt rok l94§ czekai_e} do da e
31 miesigcy). Jest zreszta Swiadectwem ziej sytuacji 1‘:'}(,5 awni-
czo-poligraficznej, ze dwu i péiletnie oczekiwanie moze by lazna-
ne za blyskawiczne i warte odeanna sie autor_@w i wydaw-
c6w do przeréznych prywatno-politycznych koneksji. '

iej $mi zestaw nazwisk, ktére s3 promowane przyspie-
szolr\:d;gfjw?lg;;si?m. Na tej liscie ,.,nagrodzonych” marr:jykzaréwng
pisarzy-aktywistéw czy to partyjnych czy podporza ?wz)myck
partii nowych zwigzkéw twérczych (Auderska et conls)m(;l es), ja
i grafomanéw z nieémiertelnyrp Machejklgm na czele, 2}( VA wrg;z:
cie uzytkowych propagandystéw w rodzaju eks-zakonnika, aB 1ts
urzedowego ateisty Jana Wit.zrusza-Kowalskleg.o. czy Romana Brat-
nego, specjalisty od mokrej roboty literackiej. grh s

j iczniej daje si¢ jednak to, ze w czterdziesci la
po I:\?/'l)tiﬁg;)zz\:]/ﬁ;srﬁx,v:’yRL? par’lgtwo, kt{)re publ_iczme glosi wiasng
niezaleznos$¢ i twierdzi, ze caly rozwéj ga\yd_zngcza k(_)mllgxlﬁtyfgz-
nemu systemowi, zaczyna drukgwaé. ksigzki W sowiec 1ch l.;*r-
mach wydawniczych. Rabka taJerpnlcy W tej _matem. 1\(Jc ylito
marcowe Stowo Powszechne, w ktérym sowiecki urzlsdm oznaj-
mit z duma, ze tgczny nakiad vgydanych w Sowxeta? ; \;/( zesz{%n;
roku po polsku i z przeznaczeniem dla Polakéw ksiazek wynids
juz okoto 3,5 miliona egzemplarzy. D e

g 7 szta jest to dopiero poczatek. niedtugo docze-
karrl?;csigoizee \frl;iau?aliiem ksiag’ek _dla PRL-u beda sig za_;mcgwaty
wyspecjalizowane oficyny sowgeckl_e, a Polakom w ramach po-
e L Oil KN o Wihcn Bl e

iaj imperium. F 1 , b
?\};‘a]s?ncf lfs(:;gzi? moI;{yby ich odciagnac. Sprowa@z?me Polski éio
rzedu surowcowej kolonii bylo zreszta pleg_dyS{eJ-szylnlx}, Rlzeu a-
nym zamiarem innego okupanta — glemlecker ] eszy.
Trwajacy juz tyle lat skandal poligraficzno-wydawniczy kmesge
w sobie i taka mozliwos¢, nie mowigc juz o tym,kze ukazuje
jak w soczewce istote komunistycznych rzadéw Polska.

muniséci propaguja wiasne rzqd_y J_ako obrorgg
kul?lfrylg‘t)sévl:i):tt;,kaolnoéci i d.emokracji (ludowej), i wszystkie
te hasia'x po tysigc razy zapisali na papierze. PRL ma na p:qle-
rze najlepsza konstytucje, gospodarke i postep. Nic wm:lv(: ‘zwg
nego, ze na papierze pozostaly tez miliony ksiazek, do toryc'
W rzeczywistosci nie maja Polacy od lat dostepu, §prowadzel:n
na poziom wydawniczego pariasa. I moze dlatego_, ze wszystko
co dobre i udane istnieje w PRL-u tylko na papierze, papieru
zabraklo na drukowanie czasopism i na wydawanie nowych
Ksigzek.

M. Z
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Spotecznosé polska w Kanadzie

Polska grupa etniczna w Kanadzie moze sie poszczycié¢ naj-
wigksza w tym kraju iloscia prac na swoj temat. Prace te ukazaty
si¢ po wojnie i obejmuja szeroki zakres tematyczny. Obok prac
scisle naukowych sporo jest relacji pamigtnikarskich, opracowan
dziatalnosci réznych organizacji i instytucji polonijnych. W tych
badaniach i publikacjach bardzo powazna role odegrat Benedykt
Heydenkorn. Zaraz Po przybyciu do Kanady w 1948 roku zajal
si¢ ta problematyka. Jego badania zapoczatkowato studium o po-
wojennych imigrantach, opublikowane w 1952 roku w Kulturze.
Wieloletni redaktor naczelny Zwigzkowca nie tylko sam przepro-
wadzat te badania, ale takze zachecat, a nawet wrecz namawiat
innych do zajecia sie poszczegllnymi zagadnieniami dotyczacymi
grupy polskiej. Wiozyt wiele wysitku w uzyskanie pamietnikéw
imigrantéw. Zorganizowat kolejno cztery konkursy, opracowat
ten materiat i wydat cztery tomy w jezyku polskim oraz obszerny
wybor w jezyku angielskim.

Nowa praca pod redakcja Benedykta Heydenkorna, A Commu-
nity in Transition!, poswigcona jest réznym zagadnieniom Polo-
nii kanadyjskiej. Niektére prace sg prekursorskie, inne dotycza
probleméw mato znanych. Do tych naleza rola kobiety-imigrantki
W Zyciu polonijnym oraz stosunki pomigdzy organizacjami Spo-
fecznymi a konsulatami w latach przedwojennych. Zwlaszcza
ten ostatni temat jest wysoce kontrowersyjny, specjalnie w kon-
kretnym wypadku Polski. Heydenkorn ograniczyt sie do naswietle-
nia kilku wydarzen z lat 1934-1936, Ingerencja konsuléw w Win-
nipegu i Montrealu zmierzata do podporzadkowania sobie dwéch
tygodnikéw: Czasu w Winnipegu oraz Stowa Polskiego (pézniej
Polonii) w Montrealu. Niezaleznie od tego konsulowie starali sig
konsolidowaé organizacje pod hastami solidarnoséci z polityka
rzadu R.P. i zwalczali nastawienia opozycyjne wobec Warszawy.
Heydenkorn odnotowuje zatargi na tym tle z katolickim Stowa-
rzyszeniem Polakéw w Manitobie i Zwigzkiem Polakéw w Onta-
rio, relacjonuje stosunek Kongresu Polonii Kanadyjskiej do PRL
w okresie Gomutki i Gierka i rozbieznogci ze Zwigzkiem Polakéw,
ktéry doprowadzit do wystgpienia tej organizacji z Kongresu na
okres 10 lat.

Do ,pionierskich” naleza dwie prace p. Apolonii Kojder, w
szczeg6lnosci Women and the Polish Alliance of Canada. Jest to
pierwsza tego typu praca o kobietach-imigrantkach, nie tylko Pol-

1. A Community in Transition: The Polish Group in Canada — Edited
by Benedykt Heydenkorn, Canadian Polish Research Institute, Toronto 1985,
str. 388.
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Polish Schools in Toronto, to obraz i dzieje szkol-
ﬁiacctl:»"a l?)xc.:;gl?i,ego od poczatkéw po dzien QZisiejszy, z chax:akterys—
tyka kazdego okresu, szkot, pr_ograméw itp., gpatrzona.mteresu-
jacymi tabelami statystycznymi i d9kumentaCJq. Brak jednak w
tej cennej pracy wnioskéw autorki. ' i

Andrew Pawlowski po raz pierwszy obszerple przedstawﬂ k’xlg
kunastu malarzy i rzezbiarzy, charak!eryzujac 1c_h _twérczo_sé.
Wskazat na znaczenie s‘rodowisk'a'z ktérego ‘w.yszll, tj. polskxph
szkét artystycznych, dla aktualnej ich twérczoscx.w nowym k.ra‘lu.

Andrew Wotodkowicz podkreéli{ v\{ktad po_lsklch pracowmkow
naukowych z Ottawy w kanadyjskie instytucje badawcze i uczgl-
nie. Jest to szkic biograficz;ly z uwzglednieniem danych o osia-

nigciach naukowych 70 oséb. 1 .
- %rank G{ogo“‘;‘;}]’d okreslit rolg, jaka oc!gl.'ywal w lfolonu Zwig-
zek Polakéw w Kanadzie. Nalezal do wybitnych dziataczy _polo-
nijnych i przez wiele lat byt redaktorem pisma .ZPwK Zwiqzko-
wiec — wigc pisze réwniez o znaczeniu tego pisma. wl

Rudolf Kogler jest demografe.m.-Jego praca The Poles zl:z a-
nada. Present and Future analizuje dane spisu pows;zec nego
ludnosci z 1981 roku. Podkresla, ze w tym spisie zostata po x"jaz
g Sl g A B
Podzielono ja na jednorodnych i wielorodr Yy

] rigin). Pierwsza kategoria obejmuje te osoby, ktoryc
?Z)lc‘llztilé’eleioevgergtualnie dziadkowie pochodza z éij samej }glnépy
etnicznej, a druga tych, ktérych rodzice i dziadkowie POCI_O ?
z réznych grup. Jesli idzie o Polakéw, to grupa p;(erws;a xczyz;
w 1981 roku 254.485 oséb, podczas gdy spis z 1971 roku rle.JesLtrowa
w grupie polskiej 316430 osob. Zmiany w stameh chzeﬁ?iw?x’iTel
$wiadcza wyraznie o wzroscie mailzenstw mleszanycd ey
nastgpia zmiany — co jest bardzo watpliwe & t}‘(’_ £ e n?kra' €
utrzymanie ,polskosci” czy tez ,odrgbnosci polskiej Yy )
j atyczne. .
Jesrl—l;?::lfofrfogr;nlizu?ac ten stan i strukture Stowa%yszen!a
Polskich Kombatantéw wskazuje na koniecznos¢ zrzwn. O\gama
pewnych programowych zadan l.celc_Sw orgax_n;acp,hg yz obecne
warunki sg inne. Proces starzenia si¢ SPK i innych organizacji
(o tych ostatnich brak danych statystycznych) powinien przyspie-
szy¢ t¢ akcje. Heydenkorn w pddz:elnym artykule omawia l\zspg-
mnienia pamigtnikarzy ostqmllfglo lgkresu. ich sytuacje w Kana-
ie i enia Polski.
dz,;vl pr;z,cig,n);nog:z:,zz racji XXX-lecia Kanadyjsko-Polskiego
Instytgﬁ: Bada{vczego znajduje si¢ takze krétki zarys jego dzia-
talnosci. ¥ i s :
i i jest wypowiedZz przedstawiciela pokole
\ ":’J’x'_so(aczin?gtsr;z??:?ygskrajt'x].) Wiadystaw Perchz_xl, psycholog,
Zliicydowanie oskarza rodzicéw Polakéw o bfedne i wrecz szko-
dliwe wychowanie dzieci juz tutaj urodzonych. Wpr.owa\dzano1 je
w polonijne zycie organizacyjne, utruglmajqc x.hanl)(umt.: n;(rj'mq ne
wspétzycie z réwiesnikami, rdzennymi Kanadyjczy éar.rln(l: aniem
Perchala przynaleznos¢ do szerokiego grona réwiesnikow wytwo-
rzylaby réwnoczesnie Swiadomos$c¢ polskiej tozsamosci.
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" Prace nie s3 réwne: w niektérych brak przypiséw, bibliogra-
fii lub Zrédet. Calos¢ jednak stanowi wartosciowy dodatek do
wiedzy o Polonii Kanadyjskiej. A Community in Transition na
pewno nie stuzy pokrzepieniu serc, ale za to przedstawia do-
kiadnie i bez emfazy zaréwno zagadnienia minione jak i aktualne.

Wnioski na przyszlos¢? Dobrze byloby, gdyby Heydenkorn
pokusit si¢ o przedstawienie ich w nastgpnej pracy.

Henry RADECKI

NOTA BIOGRAFICZNA

HENRY RADECKI — urodzony w Polsce, studia ukonczyt w Kanadzie w
York University, profesor socjologii Laurentian University w Sudbury, autor
wielu prac, w tym kilku zasadniczych: o polonijnych organizacjach spotecz-
nych (Ethnic Organizational Dynamic), o rodzinie (Family), o zachowaniu
jezyka (Language Maintenance) oraz wespét z B. Heydenkornem monografii
A Member of a Distinguished Family. Radecki jest réwniez autorem innych
prac socjologicznych: ,Studium o strajku w przemysle niklowym w Sud-
bury” i o strajku nauczycieli w tymze miescie.
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

10-2-86

Zmart w Warszawie w wieku 56 lat Jerzy Mycielski, profesor Uniwersytetu
Warszawskiego, wybitny fizyk-teoretyk, jeden z tworcéw fizyki potprze-
wodnikéw w Polsce, czlonek Polskiej Akademii Nauk. Ponadto byt aktyw-
nym dzialaczem Klubu Inteligencji Katolickiej.

3-3-86

Zmart w Lodzi Antoni Chyliniski, jeden z zalozycieli NSZZ |, Solidarnosé”
w Lodzi, zalozyciel i redaktor klubu ,,Propozycje i dyskusje”, redaktor i za-
ozyciel pism Rozmaitosci, Gotowosé ,,S”. Poprzednio byl on zolnierzem
AK, uczestnikiem Powstania Warszawskiego i wieloletnim wigzniem PRL.
Byt takze internowany w czasie stanu wojennego.

11-3-86

Wedlug informacji radia watykanskiego w krajach misyjnych pracuje 1.444
misjonarzy i misjonarek z Polski, w tym 817 kaplanéw zakonnych i 60 braci,
389 siostr zakonnych, 136 ksiezy diecezjalnych, 26 klerykéw i 16 oséb
swieckich. Najwigcej polskich misjonarzy udalo si¢ w ub. roku do krajéw
Afryki (41 oséb) i Ameryki Poludniowej — 39.

1-4-86
Tymon Terlecki otrzymal nagrode im. Stanistawa Vincenza, przyznang w

Krakowie. Drugim laureatem tej nagrody byt krytyk krajowy, Ryszard
Przybylski.

6-4-86

Na zaproszenie rosyjskiego Kosciola prawostawnego przebywala w Moskwie
delegacja Stowarzyszenia PAX. Zostalo podpisane porozumienie o wspolpracy
migdzy Kosciolem prawostawnym a PAX-em, przewidujgce wspéldziatanie
na rzecz umocnienia pokoju i zblizenia miedzy narodami.

ZACHOD — EMIGRACJA

1-8-85
Zmart nagle w Rzymie Jan Glowacki, malarz, witrazysta i eseista. W Osrod-
ku Studiéw Koscielnych w Rzymie zorganizowano wystawe jego prac.

19-2-86

Seweryn Blumsztajn otrzymat francuska nagrode rzgdowg Obrony Praw
Cztowieka.

16-3-86

Zmart w Nowym Jorku w wieku 80 lat prof. Ludwik Krzyzanowski, zalozy-
ciel i redaktor naukowego kwartalnika The Polish Review. Byl réwniez
jednym z zalozycieli Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku.

18-3-86

Tegoroczng nagrode Prix de la Liberté francuski PEN-Club przyznat po
polowie Gustawowi Herling-Grudzinskiemu za ksigzke ,.Inny swiat™ i pisa-
rzowi rumunskiemu Bujorowi Nedelcovici.
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o i Instytutu
i wski zostal po raz czwarty wybrany prezesem Insty
}l)észt: nfl‘silll;:d:lfizdg‘:)m:v Nowym ](frku. Dy.rel;ntorem. Instytutu zostat dr d(z:zes-
taw Karkowski. M Norweskie w{a{iz'e imigracyjne uchyhl){‘ wprowa u:m'y
po 13 grudnia 1981 roku przepis umozliwiajacy kazden_lu Pi)la ownbopozosktgne
w Norwegii. Obecnie prawo do pozostania .przysh‘lguje l‘ty ko osoU m:l I:ﬁ
moga sig wykazac przesladowaniami za .dzm‘la,l’nosc pﬁ I:ycznq.. Srf:ll; i
gracyjny uzasadnil swg deCyzjg.,,l‘mrmahzacjg wsfk Lli B Selideditet
Norge-Polen oglosif wigzniem miesigca stycznia Le a Mocz ) gw{sd y;-
wodee Konfederacji Polski Niepodleglej. Podobnie jak w pdlrzlypab ll.l - ayni
tawa Frasyniuka i Stanistawa Kotowskiego, ktorzy poprze ul) kiy i wy raui
wigzniami miesigca, ukazaly si¢ informacje o Leszku Moczulskim w wi

czotowych gazetach norweskich.

o i ieku 86 lat Stanistaw
i i Penrhos (Anglia) w wieku 86
ﬁt::;lritck‘: o:nll:lvl:a p;l:gll:mzw polsko-niemieckich.' dhugoletni korespondent

akredytowany w Berlinie Zachodnim i we Francji.

%L—:;{S 6w Londynie w wieku 81 lat Adam Kossowski, artysta malarz.

15::};‘8‘& Towarzystwo Naukowe na Obczy#nie przyznato nagrode w wysokosei

D i jemu za jego prace historyczng ,,The Greas
%’500'00 %mlg;lj:gov{;lg(:;ﬂ;945 (FI‘OI:! gVel'snilles to Jalta)”. Prof. Kax:sku
oo :n- na rod)" przekazal Skarbowi Narodowemu na rece p. 'Ludkaa
{ol l«;w f’nskggo i drugag polowe na Fundusz P.omocy Niezaleznej Literaturze
iuN:xce Pol;kiej na rece Mirostawa Chojeckiego.

%’4‘1?06ndynie odbyta sig¢ uroczystosé przekazania urzedu Prezydenta R.P. przez

nski § iu j 7-letniej kadencji, nastgpcy —
kiego, zakonczeniu jego i a .
Ed‘l?ar:i;il::zc:v{inss;;iatoﬁ, dotychczasowemu premierowl Rzadu R.P. Funk

cje premiera objgt tymezasowo prof. E. Szczepanik.

Z-:l-ear:kaﬂski PEN-Club dokooptowat Czestawa Bieleckiego jako cztonka ho-

norowego.

‘Z?n-::-?Gw Monachium w wieku 78 lat Mamert Miz-Miszyn, attaché prasowy

j i jny zoinierz I dywizji

ed wojng, a w czasie wojny zolnierz yw
POSCISlYVH_R-P- WFI::;g'zie lc:(rlzznaczox:y dwukrotnie Krzyzem Wa_leczny_(.:h oraz
grer!ad‘lierocw e ;’nei .szereg lat byt on pracownikiem polsk[e_) .sgkc]l Radia
(“:;gll:a eEurl:);r:e.oraz cztonkiem zarzadu Towarzystwa Przyjaciét Muzeum

Polskiego w Rapperswilu.

‘ZZn-::{B: w Berkeley, po wieloletniej cigzkiej chorobie, Janina z Diuskich

: . ukoniczeniu wydzialu prawa na Un_iwersylecne
e - Z(l):‘m Ct:?::vv:ia 50 Radio Polskim w Warszawie i wspolpr_acowa{g
Warstaws g Opterwy W czasie okupacji wspotpracowata z wydawpnctwamn
z .Redutg” Os = p rzy wydaniu w 1940 roku poezji Jana Syrucia (Cazes-
mleﬁﬁz:;:) m..- W Galerie Plexus w Lozannie mial miejsce wernisaz

Jozefa Czapskiego. Wystawa bedzie trwata do 19 maja br.
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KRONIKA AMERYKANSKA

W dniu 13 marca dwa amerykanskie statki — kragzownik ,,Yorktown"

i mniejsza jednostka ,,Caron”™ — przekroczyly granice sowieckich wéd tery-

torialnych w rejonie Krymu. Przez dwie godziny obydwa statki, wyposazone

W najnowoczesniejszy sprzet namiarowy, przeprowadzaly operacje wywia-

doweze w odleglosei 7 mil morskich od wybrzezy Krymu. Jednostki ame-

rykanskie nie zostaly ani zatrzymane, ani zaatakowane przez Sowiety. Jesli

si¢ zwazy, ze nie tak dawno sowieckie samoloty zestrzelily na rozkaz marszal-

ka Ogarkowa, 6wczesnego szefa lotnictwa, pasazerski samolot poludniowoko-

reanski z ponad dwustoma pasazerami, tylko dlatego, ze znajdowal si¢ przez

pot godziny w sowieckiej strefie powietrznej, to niestychana wstrzemigzliwosé

Sowietéw, ktore ograniczyly sig¢ jedynie do noty protestacyjnej, jest trudna

do zrozumienia. Rzeeznik Bialego Domu, Edward P. Djerejian oswiadczyt

w odpowiedzi na note sowiecka, ze obecnosé dwéch amerykanskich jednostek

na wodach terytorialnych ZSSR nie byla ze strony Ameryki zadng prowo-

kacja. M W czwartek 20 marca Izba Reprezentantéw odrzucila wniosek

prezydenta Reagana o przyznanie partyzantom, operujgcym w Nikaragui po-

mocy w wysokosci 100 milionéw dolaréw. Wniosek motywowany byt tym,

ze ostatnio sandynistom udalo si¢ zadaé partyzantom ciezkie ciosy dzigki

ponad potmiliardowej pomocy sowieckiej. Pomoec ta — a w szezegélnosci

helikoptery pilotowane przez Kubariczykéw — przyczynila sie do tego, ze

partyzanci — nazywani tu contras — znalezli si¢ w krytycznym polozeniu.

Bron sowiecka plynie szerokim strumieniem do Nikaragui a wraz z nia

Kubaneczycy i potnoeni Koreanczycy, ktorych liczba dochodzi do 3 tysigey.

Zanim doszto do odrzucenia wniosku prezydenta, amerykanskie mass media
przeprowadzily gwaltowna kampanig przeciwko przyznaniu contras jakiejkol-
wiek pomocy. Do nich dolgezyli sig duchowni kilku wyznan chrzescijanskich
i pokazna liczba intelektualistéw zwigzanych z uniwersytetami. Deklaracje,
ktore wychodzily spod pior duchownych i wielu profesoréw, czynily odpo-
wiedzialnymi za wszystkie kleski, ktore dotknely Nikarague wylacznie party-
zantéw, dowodzily, ze ich autorzy opowiadajg si¢ po stronie Daniela Ortegi
i jego rzadu. Odrzucenie wniosku Reagana zostalo zrozumiane przez sandy-
nistow jako zacheta, by skonczyé ostatecznie ze zbrojng opozycja w Nikara-
gui. W dwa dni po debacie w Izbie Reprezentantéw rzad Daniela Ortegi
wystat korpus liczgey 1.500 zolnierzy do sgsiadujgcego z Nikaragug Hondu-
rasu. Celem inwazji mialo byé zniszeczenie obozéw partyzanckich. Inwazja
zakonczyla si¢ kleskg sandynistéw, ktérych sily zostaly rozbite. Ta nie-
udana inwazja Hondurasu wplynela na zmiang pogladéw wielu politykow
amerykanskich. Wniosek Reagana — ten sam, ktéry zostal odrzucony w
Izbie Reprezentantéw — przeszedt w Senacie dos¢ duza liczbg gloséw. Admi-
nistracja zamierza przedlozy¢ go powtornie w Izbie liczge, ze tym razem
przejdzie. Nie wydaje mi si¢ jednak, aby przyznanie partyzantom 100 milio-
now dolaréw moglo mieé decydujgce znaczenie dla wyzwolenia Nikaragui.
W czasie debaty w Izbie Reprezentantéw sekretarz Obrony Weinberger prze-
strzegal, ze o ile obecnie nie wzmocni si¢ partyzantéw, w przyszlosci Stany
Zjednoczone bgdg zmuszone interweniowac zbrojnie, poniewaz na terytorium
Nikaragui zostanie stworzona nowa baza sowiecka na wzér Kuby. Sgdze,
ze 100 milionéw dolaréw ewentualnie przyznane contras i tak nie uchroni
Nikaragui od losu Kuby. Jest to pomoe absolutnie niewystarczajgca. W ope-
racjach partyzanckich uczestniczy¢ musi personel amerykanski. To i znacz-
nie wigksza pomoc finansowa moglyby zréwnowazyé interwencje sowieckg.
Ale tego prezydent Reagan nie odwazy sig zadecydowaé, albowiem smieré
nawet kilkunastu Amerykanéw w ciggu kilku dni zmiecie jego popularnosé
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. ®m Misja Sowiecka w ONZ liczy 275 oséb. W sumie liczeb-
:ies‘;:;:ck}:-nm misjeJ ChRL i Stanéw Z:iednoczonych razem. W zwu%zl:iu
z zgdaniem Departamentu Stanu, aby Sowiety zredukowaly swofj pers::e o
175 osob, wystapit w amerykanskiej TV ambasador 'Wasyl“So rloqcz 5 pet-
nigcy obowiazki szefa misji. Oéwiadc?yl. ze h.czeb?osc misji 1:11 ezy;lm mierzyé
jej aktywnoscig, ktorg odzwi;;;cied‘ln l}czb]:o ;:;zskl(::; x;l ggo;qdu:ie 5:;{::

i D ierajg sl Ug =
:bmbmmd V:"lox‘-in Slziro‘;czl::kor{il:dal. ze Ji:da:ie Ameryki& a'byogozwie!y ;?ﬁne):z);l"ly
i j i j ole rawne, gdyz nie ega ju-
hcyk:};n;gz:;:vnm'lz{t:? ;e:na(l’ﬁgookn::lztr sig, ze kierownik‘ sow'ief:kiej misji
;’;e {na’ racji bo. choé ONZ nie podlega .Sum.om, tym niemniej Amerykg
zastrzegla sigz se dziatalnosé tej organizacji nie moze w nufzymh namr;ziac
bezpieczeristwa narodowego Stanow Zjedqogzonych. Sov.mety nie cheg z s\;-
kowaé liczby czlonkéw swej misji, gd.yz_.lch znakomita ctzkpc zajmuje 'cﬁ
Zresztg 275 czlonkéw misji — to nie wszystko. Opmk!:l’
jest jeszcze blizej nmieokreslona liczba tzw. perspnelu lech_mczneg:l), tory
ilie kjorzysta z immunitetu dyplomat):iz:elgo. ale jest prz_ydml;l;g; c:l ol::ll(sé‘;
j ie wystepuja jednak o zmniejszenie lCZ
?:a:ypezrﬁzﬁfon; meGeanaﬁgy“sek.relarz KC KPZS. Michait Gorbaczow
wsprzeméwieniu wygloszonym a;v dmll: 29 m:;rcat 1b‘rea glmuzgzmtk{:;’s:?gnﬁ u‘;
io i sig, prezyden
.ZaSkSR o ra.til'o ‘: 'lj‘:,ug;ﬂﬁiek Etoli)t’:y eumpejslr:iej 'celem przedyskutgwa-
2 n‘Jslel:.lég nuklearnych pod powierzchnig ziemi. Umowa zakazujgea
ma‘hspl’aﬁ:‘;ych w atmosferze, ale zezwalajgca na nie pod ziemig, wygasa
gl(;o k:;‘elnia br. Zadne z panstw sygnatariuszy tego paktu nie n'ml]:m
robi¢ préb nuklearnych w atmosferze, niemniej Amery}m zamierza S;])e | o::
P pod ziemig. Gorbaczow oswiadezyl ponadto, ze anmk wiecki
tYnuow:; réb nuklearnych juz w lipeu ubleglego roku i ze nie zan.uer;a
ugﬂf puowaé ziemig, jesli Stany Zjednoczone zobowigzg sig do
- —— i dodal, ze dalsze amerykanskie proby nukle'arne beda
Y nym nie, tylko Sowietom, ale i innym .spolec?ex‘:stwom'—
b S rzuzny kanom — ktore sg przeciwne wszelkim doswxadcz?mox.n
Siokiperivn. & 5 s6b Gorbaczow dat do zrozumienia, Ze przemawia nie
I iu obywateli sowieckich, ale w imieniu obywateli calego Swiata.
-l g e— ] Gorbaczowa nastgpita n;tz&:hmms.t.
" Swi ;e przerwanie prob nuklearnych ziemig
Rzeamk pre.zydentiae og‘:::gr y*'(;:e s!i)g zasé tya;) propozycji Gorbaczowa, by
e lez_y - 1‘nktere8“ beiej z prezydentem W celu oméwienia spraw.nuklear-
spotkaé sig ,k ‘f:’ taykie mialoby sens tylko wéwczas, jezeli obydwie stronz
nych, to spr(;:d ani towaé wszystkie problemy dzielgce o})ydwa paristwa.
moglyby p n::* 2 ay do podpisu Edwinowi Meese, ktéry pelni w Stanach
?c:,kkuwe':blrio o;: ;inistra Spmwiedliwoéci, glosn.: wszysey, ktorzy pocho-
w CJ?k B n:omunistycznych i ktérzy p'rz'ebywaj.q w Stan'ach. Zfiednof:i:
dzqhz s awo uzyskania statusu uchodzcow, o ile zwracajg sig do wiad
nye l:ﬂ,"k}:; rosbg o azyl polityczny. W praktyce oznacza tt:;t ze
amery u;: ll zml:bywajqcy w Stanach otrzymaja bez tn{du prawo statego
wszysey qlacY i sie do urzedn imigracyjnego z odpowiednim _p?dflmeml;
e < N“ﬁ? obywateli panstw komunistycznych.. ale rowniez innyc
Dotyg TS s tyh o ‘)iyktatoraku. Zmienia to zasadniczo praktyke stoso-
-yt rzqdwll;y;: kéaoi innych obywateli KDL-ow. 0d roku 1980 kazdg
T wobecl o:il czny badano skrupulatnie, domagajgc sig od petenta, l3y
pmembg A :;z {l p:d . ze byl ofiarg przesladowan polilyczfl):ch glbf) udowodnit,
1 da e S roz;nY- Urzednicy imigracyjni, czgsto niezyczliwi w stosunku
& Po lllgl!m z:dgmcah wiele podan o azyl. Tak np. w roku 1985 ty‘lko 451
;l)ol:': > 0\:. mato azyl, a podania 737 osob zostaty odrzucone. W wielu \lr;y-
olakiw otrzyma s e, imigracyjni zakladali, ie praybyli do Stanow. Po-
E.cy ;y osoby pochodzace z innych krajow, podaja polityczne motywy jako

szpiegostwem.
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pretekst, a w istocie szukaja lepszych warunkéw ekonomicznych. Niewgtpli-
wie w wielu wypadkach tak bylo. Obecny dekret stwarza sytuacje, w ktorej
kazdy proszacy o azyl polityczny w pewnym sensie otrzymuje go ,automa-
tycznie”. Projekt dekretu, ktéry w chwili pisania tej kroniki nie wszed}
jeszcze w zycie, zostal przygotowany miedzy innymi dzigki staraniom gro-
dowisk polskich, sposréd nich New York Times wymienia prof. Zbigniewa
Brzezinskiego.
Zbigniew BYRSKI

KRONIKA FRANCUSKA

Dwudziestu jeden dyrektoréw i whascicieli najwigkszych wydawnictw
francuskich oglosito na tamach dziennika Le Monde petycje w obronie Czes-
lawa Bieleckiego. M W salach francuskiego Instytutu Architektury w Pa-
ryzu miata miejsce na przelomie marea i kwietnia wystawa prac Czestawa
Bieleckiego. W latach siedemdziesigtych Bielecki pracowat we Francji, gdzie
zostalo zrealizowanych kilka jego projektéw architektonicznych i urbanis-
tycznych. B Gléwng nagrode 6Smego Festiwalu Filméw Kobiet w Creteil
pod Paryzem zdobyla polska rezyserka Magdalena Lazarkiewicz za film pt.
.Przez dotyk”. M Profesor Jerzy Kloczowski wyglosit w gmachu Biblioteki
Polskiej w Paryzu odezyt o zagadnieniach reformy koscioléw wschodnich na
Ukrainie w XVI i na poeczatku XVII stulecia. Spotkanie zorganizowali
cztonkowie Towarzystwa Polsko-Ukrainiskiego. B 22 lutego osiemnastu
wybitnych politykéw i zwigzkoweéw francuskich, zaréwno lewicowych, jak
i prawicowych skierowato do generata Jaruzelskiego list wyrazajgey zaniepo-
kojenie sytuacja w Polsce. Sygnatariusze listu zwracali uwage, ze postawa
wladz warszawskich wobec wlasnego narodu moze zawazy¢ na przyszlosci sto-
sunkéw francusko-polskich. Tekst podpisali miedzy innymi — Jacques Chi-
rac, Raymond Barre, Lionel Jospin, Pierre Mauroy, Michel Rocard, Simone
Veil. Inicjatywa francuskich osobistosci byla przeprowadzona w catkowitej
dyskrecji, list nie byl nigdzie opublikowany, a informacje o nim podal do-
piero w polowie kwietnia dziennik Le Monde. Jerzy Urban oswiadezyt na
konferencji prasowej, ze nic mu na ten temat nie wiadomo. M W zwigzku
z niepewnymi losami polskiej Fundacji Rolniczej Parlament Europejski w
Strasburgu postanowit zablokowaé zatwierdzong wezeéniej subwencje w wyso-
kosci trzech milionéw szesciuset tysigey dolarow jaka Europejska Wspélnota
Gospodarcza miata przekazaé na pomoc polskiemu rolnictwu prywatnemu.
B W dniach od 11 do 21 kwietnia przebywat we Francji Prymas Polski
kardynat Jézef Glemp. Poza licznymi spotkaniami zwigzanymi z jubileuszem
150-lecia Polskiej Misji Katolickiej we Francji kardynat Glemp spotkat sig
takze z francuskimi politykami, m.in. z prezydentem Mitterrandem, premie-
rem Chirac’em i ministrem spraw zagranicznych Raimondem. Zaskoczeniem
byly niektére wypowiedzi Prymasa, szczegélnie te w wieczornym dzienniku
telewizyjnym (Antenne 2) w dniu jego przyjazdu do Paryza. Zapytany w
zwigzku z alarmujgeymi wiesciami z Polski o stan zdrowia Wiadystawa
Frasyniuka — Prymas odpowiedzial, ze informacje o chorobie wroclawskiego
przywédey byly przesadzone, i ze wedlug jego informacji Frasyniuk cieszy
si¢ dobrym zdrowiem. O ,Solidarnosci” Prymas powiedzial, ze istnieje jako
idea, ktora glgboko zapadla w serca, ale nie jako zwigzek. Natomiast
na konferencji prasowej, zapytany przez dziennikarzy o glodujgeych w wie-
zieniach w Polsce, Prymas oswiadezyt, ze glodowaly cztery osoby i ze Koscict
zaapelowat do nich o przerwanie glodowki, ktéra jest szkodliwa dla zdrowia.
Trzech glodujgeych katolikéw zastosowalo sig do zyczenia Kosciola, ale —
dodat Prymas — czwarty, ktéry nie jest chrzeicijaninem, glodéwki nie
przerwat. Wigeej w tej sprawie Kosciét nie mogt zrobié. W 25 kwietnia
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Centre du Dialogue zorganizowal w sali przy koé.ciele Saint-Pierre-c_lu-gros-
Caillou wieczér Haliny Mikotajskiej. W programie »Iryptyk maryjny” —
montaz staropolskiej poezji maryjnej‘w opracowaniu Anny I_(amlenskl.ej. |
26 kwietnia Stowarzyszenie Francuzéw pols;klego pochodzenia z?rga'mzowa!o
pod patronatem ministra Kultury, Fra.nqms Leotarq popoludnu? lneraf:kxe
wLa Pologne et les Polonais par ces livres”, na ktérym dwudziestu kilku
pisarzy i tlumaczy prezentowalo i podpisywalo swoje. ksigzki wydane_ w jezy-
ku francuskim. M 2 maja w sali Centre du Dialogue odby} sig pokaz
zarejestrowanej na video-kasecie sztuki E‘Irnesta. B‘rylla ,,Wlec'ze‘rmk , Tezyse-
rowanej przez Andrzeja Wajde. ® 3 maja W Bibliotece Po_lslue] T‘owarzystwo
Historyczno-Literackie zorganizowalo spotkanie dla‘ uczezenia r(‘)czmcyllfiox;;y-
tucji 3 Maja. Po zagajeniu Prezesa, prof. Eugeniusza Zaleskiego Wia L); vl:
Bartoszewski moéwit o ,,Tradycjach tx.ajl‘lyclf-wydawmctw w Polsie, a sz}::
Talko o ,,Konstytucji 3 Maja wezoraj 1 dzis. W prfagramlecbylkiom':erl c :
pinowski Aleksandra Woronieckiego i wystawa Zdzistawa Cyan iewicza.

Od 17 kwietnia do 11 maja trwa w Galerii Lambert w Paryzu wystawa

prac Jana Lebensteina.
Wojciech SIKORA

KSIEGARNIA POLSKA W PARYZL.J
123,IE Bld Saint-Germain, 75006 Paris,
Telefon: 43-26-04-42.

JANUSZ RAKOWSKI

,Z PIOREM W MUNDURZE”
Francja-Szwajcaria 1940-1946.
Dzieje 2 Dywizji Strzelcéw Pieszych.

Autentyczny pamietnik pisany w mieiscac.:h postoju
w czasie wojny 1 na internowaniu.

Stron 240. — Liczne fotografie. — Cena 70 FF.

R £ IEGARNIA
IERWSZA POLSKA KS C
3 w Niemczech Zachodnich

temat Europy Wschodniej:
-';-I{l'::r:t::l ;:::nl i hqhov{n.
— Albumy, ph‘l:-ty. pu:mh.
iaz m “ 2 L3 . *
;ydawmctw.-n '.’.n:‘;iz.rym krajowe i emigracyjne oraz ksigzki
w jezykach obeych. o
Stephanstrasse 11, 5000 Kéln, 1.

Tel.: 0221/24-61-60.

Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.
Réwniez sprzedaz wysylkowa.
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Paryz, 24 marca 1986.
Szanowny i Drogi Panie,

Przegladajge nowy numer nowego pisma Znaki czasu, wydawanego przez
Centre du Dialogue w Montmorency (nr 1/1986), natrafilem w artykule
Andrzeja Micewskiego »Iradycje historyczne katolicyzmu polskiego™ na nas-
tepujacy fragment: .

»Hitler wymordowat dokladnie takg samg iloéé Polakéw i Zydow,
obywateli panstwa polskiego. Dokladnie po trzy miliony” (str. 81).

Jak wiadomo, w ostatniej wojnie zginglo szei¢ miliondw obywateli pol-
skich. Jesli 3+3 to dzieto Hitlera — gdzie mieszezg sie ofiary okupanta
sowieckiego? Rézne sg szacunki, ale cyfra waha si¢ okoto 0,8-1 miliona.
Nie mam pod reks monografii Kerstenowej, s3 tam chyba jakies cyfry.
Chyba czas juz odejsé od tak dhugo wtlaczanej propagandy PRL-u, e w nig
uwierzylismy (obok wiedzy o ofiarach przesladowan sowieckich!). Schizo-
freniczne rozszezepienie Swiadomodei! Przypominam je sobie w tym obra-
chunku strat takze niegdy$ u siebie.

Rzeczywista prawda w tej ,rachunkowoéci” zaglady nie ostabitaby wy-
wodu p. Micewskiego. Ja osobiscie nie obruszylem si¢ na niedawny oficjalny
protest Republiki Federalnej Niemiec w sprawie propagandowej wersji PRL
daty mordu katynskiego.

Szacunek dla ofiar ostatniej wojny w Polsce wymaga pamigci o obu
okupantach.

Lacze wyrazy powazania
Jacel: TRZNADEL

Winterthur, 31 marca 1986.
Szanowny Panie Redaktorze,

Notatka o Smierci mego brata, Jana Zumbacha (Kultura nr 3/462, str.
151) jest niescista i niepelna. Prositbym zatem o nastepujgce uzupelnienie:
»W Paryzu zmart w wieku 70-ciu lat pilot, ppik dypl. Jan Zumbach, byly
dowédea Dywizjonu 303, kawaler orderu Virtuti Militari, czterokrotnie Krzy-
za Walecznych oraz najwyzszych brytyjskich odznaczen bojowych. Absol-
went deblinskiej szkoly ,,Orlat”, uczestnik kampanii wrzesniowej 1939, kam-
panii francusko-niemieckiej 1940, Bitwy o Anglie, od 1942 dowédea Dy-
wizjonu 303, za$ po ukonczeniu Wyzszej Szkoly Lotniczej w Szkocji dowédea
polskiego 133-go Skrzydta Mysliwskiego w Wielkiej Brytanii”.

Z azaniem
g Witold ZUMBACH
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Monachium, 17 marca 1986.
Szanowny Panie Redaktorze,

rosze o zamieszczenie mego listu dotyczacego pmbi?gu
mojgarm&z::yl; :lzszgloénig Polskg Radia Wolna Europa. Kultura jest
ismem ogélnopolskim, a ja cheiatbym poinformowaé rPolch kolegc_-w ze Stocz-
fli Gdanskiej i z ,,Solidarnosci”, co sig wlasciwie stalo i dlaczego nie prowadze
juz audyeji robotniczych w RWE.

Swego czasu dyrektor Rozglosni Polskiej, Zdzistaw Najder, wyrazit takie
oto zdanie: o b7 3004
rzeczg j , ze najlepiej zeby do robotnikéw mowili 'ludzxe ze
g’r{s;wiska rgl;.ilt]:iczego, Jdopchlopéw ze s'rgdowiska. chlopskiego. To
jest postulat, ktéremu staramy sig sprostac.,”ale nie zawsze to nam
wychodzi po prostu z powodu braku ludzi”. (Puls or 21/84.)
Zapewne w tej intencji zaprosit mnie do wspélpracy z Rozglosmq.. Miats
Jak Pan Redaktor wie, przez 11 lat pracowalem w Stoczni Gdanskiej,
w tym przez 6 lat jako robotnik. Br?lem czynny udziat w strajlft'l:.,:h w !:oku
1976 i 1980. W okresie legalnej dzialalnosci .NSZZ ,,Sohdan;nwo?c_ peh;:lem
funkcje przewodniczgcego Stoczniowego Komitetu Obrony dl?zl(;l;yscl z;
Przekonania. Zostalem aresztowany w nocy z 12 mna 13 grudnia 5 BlF 4
iesi spedzilem w obozach dla internowa_nych. Po eemigracji do
n}:;lgcy mnienia (III nagroda w konkursie ‘Kult'ury i RWE) i artyk_uly',
E‘. a5 ;?:uulo RWE, a takze londynski Dziennik Polski. Coraz wigcej
lo'reh zlakstéw szlo na anteng, az wreszcie zostalem zaproszony dq Monachium
moxcd u: odniowa prébg. 1 wrzeénia 1984 zawarto ze mng Mmy kon-
?:k:w PYE dzielono mi stalg audycje ,.Robotnicze Sprawy”, a nastepnie staly
=i l'zyProblemy i Troski Swiata Pracy”. Obok tego zajalem sig stalg
prt:igra.m Biura ,Solidarnosci” w Brukseli, edytowalem program »Problemy
aZu {:ifnie o Swiata Pracy”, prowadzilem tak jak wszysey inni redaktorzy
a; : %akt Wydarzenia Opinie”, pisywalem komentarze na aktualne
Saniiys ke d):) Panoramy Dnia” i do innych audyf:Jx._ Do mox'ch progra-
tematy ta o zzsadniCZYCh zastrzezen, wrecz przeciwnie — kilkakrotnie
mow nie by ez Dyrekcje ocenione pozytywnie. Robitem ch):ba postepy skor'o
o e e na kontrakt o dalsze 3 miesigce, a dyr. Najder wxelo.krotx?xe
Pneg“z"-ng zez:;‘z u‘in jenia, ze zatrudni mnie na stale, gdy tylko bedzie miat
daxlv ntut OW oczekiwaniu na to od 1 czerwca 1985 rozpoczelem dmal.alnosc
w.miny et spotpracownik. W dalszym ciggu mml_em staly audycje, do
by Stam krajowa tematyka robotnicza i sytuacja w zakladach pracy.
Tpng ::;ze e ie]w dalszym ciggu moge liczy¢ na etat byla‘ rozmowa dyn_ek~
Polw:e. niem, cztonkéw Tajnej Komisji Zakladowej ,,So'h('lar.noscl., ktory
ik Jedny;’n z t w RFN i poinformowat dyrektora Rozglosni, Ze moje audy-
656753 ‘berda y:ab e odbierane przez Srodowisko robotnicze Wybrzeza. Roz-
v . bard;o i onr: rzelomie czerwca i lipca 1985. Dyrekto‘r Na]dgr”sther-
Eti)lwa O:i'?f i:lﬁ Zurgk jest przewidziany j,ako staly pracownik Radia”.
K‘:lka :iéw : wspolpracy ze ”staryml: pracm/.vmkam.ll.’a aes SInie
i od_samego poczatku ukladala sig ona jak najbardsij pomyilnie.
Om:l' i koledzy z Redakeji, z Dziatu Realizacji, z .Archlwum. iz i-
P'omﬂs._l xgl bko zaaklimatyzowalem sie w Zespole. pr by:lo migdzy nami
PRl 1'0 Ja — robotnik z Polski i oni — d'nenx{lkarze przeby.wa-
zadnych P'ocl‘z";;:wx;a emigracji od razu znalezlismy wspdlny jezyk. Natomiast
f,?;,:;lﬂre; coraz gorsze sg stosunki pomiedzy Dyrekejs, a znaczng —
o eots 17, :
P i £o to tworzenie w Radio tzw. ,Klubu Soli-
W. 23 ;meh?,l:uo lzsxsny!;‘(;zp:gtzflaminu zaden starszy pracownik nie m{al
et ;1 od Misnlo to byé ,elitarne cialo” zrzeszajgce b_y}ych ezlonko\_v
Pg,ﬁﬁ,:no;:;?: a obecnie nmowych, przyjetych przez dyr. Najdera pracowni-
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kéw RWE. Prébowano mnie przekonaé, ze utworzenie ,Klubu” pomoze
dyrektorowi w kierowaniu Rozglosnig, rozhijajgc jednoczesnie — jak to
okreslono — , kliki starych pracownikéw™, rzucajgcych rzekomo kiody pod
nogi dyr. Najdera. Zdania tego nie podzielalem. Uwazalem, ze utworzenie
tego ,towarzystwa wzajemnej adoracji” tylko pogorszy atmosfere w Zespole.
W tej sprawie udalem si¢ do dyrektora oswiadczajgc, ze jako byly dziatacz
»Solidarnosei” jestem przeciwny powolaniu tego ,,Klubu” na terenie Radia
i ze wrgcz — jestem oburzony uzywaniem nazwy ,,Solidarnos¢” do rozbijac-
kich celow. Od tego momentu nastgpit przelom w traktowaniu mnie przez
dyrekcje. Dyrektor jeszeze raz wezwal mnie do siebie pytajac, czy podtrzy-
muje mojg krytyczng opinig o inicjatywie powstania ,Klubu Solidarnosé”.
Potwierdzitem. Podzigkowat i zakoriczyt rozmowg. Wkrétce potem w Roz-
glosni zwolnil sig etat. Dyrektor jednak zatrudnil na nim swego znajomego
(jednego z gléwnych inicjatoréw powstania »Klubu™), ktéry niedawno poja-
wil si¢ z Polski. Nastepnie na poczatku pazdziernika 1985 odebrano mi
staly program robotniczy. Z prosba o zmiang tej decyzji do dyrektora udata
sig delegacja zlozona tak z wieloletnich pracownikéw Radia, jak i przedsta-
wicieli najnowszej emigracji (nie bylo tylko nikogo z ,Klubu Solidarnosé”
mimo, ze byli proszeni o udzial). Dyrektor zastaniat si¢ brakiem etatéw,
pienigdzy i.. mojg nieznajomoscia jezyka angielskiego. Czy nie wiedziat
sciggajgc mnie do Monachium, ze robotnicy w Stoczni nie mowig po angiel-
sku? Poza tym 6w znajomy dyrektora Najdera, przyjety na wolny etat, nie
znat po angielsku ani stowa. W jego przypadku nie stanowilo to przeszkody
i zostal dodatkowym korespondentem Radia w... Stanach Zjednoczonych.
Gdyby bowiem w Monachium ogloszono, ze jest wolny etat, ja mialbym do
niego pierwszenstwo w mysl przepiséw prawa niemieckiego.

Dyrektor Najder utrgcit takze petycje Zespotlu w mojej obronie, oraz
propozycje ustanowienia z godzin nadliczbowych ,funduszu Zurka” na okres
przejsciowy, do chwili otrzymania etatu. Rada Zakladowa i Zwigzki Zawo-
dowe uzyskaly zgode dyrekcji amerykanskiej bym uczestniczyt w prowadzo-
nych w Radio kursach angielskiego (sam tez uczylem sig prywatnie). Ale
juz nastgpowala wobec mnie eskalacja szykan. Pozbawiono mnie biurka, po-
tem zdjeto tabliczke z nazwiskiem, pominigto w spisie telefonéw, a po No-
wym Roku pozbawiono przepustki do gmachu radia. Dyrekcja amerykanska
zgodzita si¢ wtedy wydaé przepustke w zwigzku z kursem jezykowym. Dy-
rektor Najder wyrazil jednak kategoryczny sprzeciw. Nie wolno mi tez
bylo uczestniczyé w konferencjach redakcyjnych ani pisaé tekstéw. Na po-
czatku biezgcego roku dyr. Najder poprosit mnie do swego gabinetu, by mi
udzieli¢ rady. Brzmiala ona: najlepiej bedzie jezeli péjde do pracy w prze-
mysle niemieckim, bo dla Radia moge napisaé coé najwyzej raz na dwa
tygodnie i nie ma mowy ani o stalym etacie, ani o stalych audycjach..

Z takiej propozycji wspolpracy nie skorzystalem. Juz naprawde mialem
dos¢ wykretow i obtudy. ,,Robola” znéw wykiwano... nie po raz pierwszy.

Z powazaniem

Bogdan ZUREK

WYJASNIENIE

B. Redakcja Tygodnika wojennego wyjasnia, ze Samorzgdna Rzegzpos-
polita nie jest bezpoirednia kontynuacja T'ygodnika wojennego, ale jedna
z inicjatyw powstalych po rozwigzaniu tygodnika.

Dokumenty

LIST CZESEAWA BIELECKIEGO
DO MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

Czestaw Bielecki s. Franciszka
Areszt Sledczy Warszawa-Mokotéw
ul. Rakowiecka 37

02-521 Warszawa

Warszawa, 1986-02-03

Szanowny Pan I
Minister Sprawiedliwosci
Lech Domeracki

Motto: W Fkrajach, ktérych obywatele_nie. czujq sr,g
pewni w wigzieniach, nie czujg sig rowniez
pewni na wolnosci.

Szanowny Panie Ministrze,

i j aceniem mojego diugu wdzigcznoscx wobec
resf)‘xlfittx ts;r;asis;dl?&toéci. W are§zcie, A ktéyego plszgl,( p(_)blgram
— acz niesystematycznie, ale juz“od d_wudzu:stego roku zy'céa ;
edukacje, ktéra pozwolita mi zb]_lz)fé sie trqche do r%loge%o i ead
Cz%owiecz,eﬁstwa. Nie wiem, gdzie i czy stuzyt Pan : §n§1 Zkzxe, gz y
przywieziono mnie po raz pierwszy do Mpkotow§k11(ej ‘O?a kzye
cia, ale pozwoli Pan, ze na Pana rece zlng_ podzig owgm?i =
i Pana poprzednikom na stanowisku ministra sprawiedliwosci.
Kiedy sobie u$wiadomitem ten dtug? Nie tak dawno, E tstycszl?il:
1986 roku. Krazac po za$niezonej betonowe) klgtcedrqo Otows] :
go spacerniaka musiatem zemdle¢ — byt to osiemdziesigty pxz”[
dzienn mojej gtodéwki — bo nagle poczulem tracajacy mnie csz;yl
bek buta, zobaczylem czapke kapitana §h.lzb)_rl wigziennej i 1\‘;
szatem pé{en kpiny glos: ,Nie udawaj, Bielecki! To hl.St'el’la.‘ Aasz
na pewno normalne ciénienie!”. G.dy. otrgepa{em sig -;uz';zel $niegu
i uswiadomilem sobie, ze nic mi si¢ nie stato, pomys$ lfir;m" ze
jezeli Pan, Panie Ministrze, przy tym — 'doprawctl))*' dale i, _]ﬁsail
cze od europejskich standa_rdow — cisnieniu sp 2cbznyc }zlq :
uprawia polityke bez histerii, to powinien Pan chocby na chwilg,
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jak ja czubek buta Pana pracownika, zobaczy¢ czubek lodowej
gory niesprawiedliwosci. Nawet po prawie czterech miesiacach
glodéwki nie czuje si¢ na tyle skrzywdzonym i ponizonym, by kie-
rowa¢ do Pana zazalenie lub protest. Zamiast skarzy¢ sie na
drobng czg$¢ zta, ktére wypadio mi znosié, wole wyrazié Panu
wdzieczno$¢ za to, o ile wigksza jego czedé, niewidoczna na po-
wierzchni, zobaczytem. $ladem autora motta i ja mysle, ze naj-
sprawiedliwiej i najpro$ciej wydaé sad o jakim$ panstwie na
podstawie jego sadownictwa. A jesli moja wdziecznoséé wyrazona
w socjograficznych obserwacjach zainspiruje Pana Ministra do
bardziej profesjonalnych rozwazan w tréjkacie: wladza — spra-
wiedliwos¢ — spofeczenstwo, by¢ moze nie trzeba juz bedzie
kierowa¢ do Pana kolejnego aforyzmu Leca: ,Oto stréz prawa
— chroni je tak doskonale, by nikt nie mogt zen skorzystaé”.

Od Pana, Panie Ministrze, zalezy, czy ten list bedzie fragmen-
tem trudnego dialogu, czy paroma kartami Biatej Ksiggi Bezpra-
wia. Dialog ten, chocby byt nie wiadomo jak trudny — sitg rze-
czy prowadzony w podziemiu i na powierzchni, a nieraz przez
kraty — musi odbywac si¢ publicznie. Skoro partia méwi o rza-
dzeniu przy odstonigtej kurtynie, pora tez pokazaé kulisy spra-
wiedliwosci. Zaleznos$é: dekoracja — zaplecze ma zreszta Scisle
prawny aspekt. Ponad Konstytucja, ustawami Sejmu i zarzadze-
niami ministréw Polska rzadzi prawo powielaczowe — to sznuro-
wnia partyjnego teatru. Prawo powielaczowe wydaje sie wiek-
szym zagrozeniem kultury prawnej, nad ktéra Pan Minister tak
boleje, niz uzywanie przez obywateli powielaczy bez zezwolenia
wiadz. Chocby to Pana bardzo draznilo, spofeczeristwo nie przy-
padkowo zarzucifo etyke dwustronng, prawno-spoteczna, na rzecz
etyki bezroszczeniowej i wybiera — jak to okreslita Maria Da-
browska u progu wchodzenia w nowe — niewazkie bodzce mo-
ralne: mitosé ojczyzny, idei, honoru, sumienia. Po czterdziestu
latach préb i bledéw przyczyna takiego stanu rzeczy jest jasna.
Ustawodawstwo nie oznacza jeszcze prawodawstwa, gdy dziata-
nie prawa nie broni zrozumiatej dla wszystkich skonwencjonali-
zowanej moralnosci, lecz powielaczowej interpretacji intereséw
rzadzacych. Zasada wzajemnosci w relacjach wiadza - spoteczen-
stwo jest nieustannie gwatcona. Tylko tak rozumieé¢ moge fakt,
ze Prokuratura Rejonowa Dzielnicy Warszawa-Srédmiescie w 1980
roku nie wszczeta Sledztwa przeciwko zwyktemu funkcjonariuszo-
wi 8B, ktéry pobit mnie patka w moim wlasnym mieszkaniu, na
co przedstawitem oczywiste dowody, a w 1985 nie odpowiedziata
nawet na prywatne oskarzenie o oszczerstwo dokonane w Sejmie
przez pierwszego funkcjonariusza tego samego resortu, ob. Czes-
tawa Kiszczaka, ktéry poméwit mnie o agenturalna dziatalnosé.
Gdy prawo okazuje si¢ tylko gruba instrumentacja doraznych
decyzji politycznych, nic dziwnego, ze spoteczenstwo okopuje sig
we wlasnym $wiecie wartosci i broni go nawet za ceng wolnosci.
Ostatnie lata pokazaly, ze inne sa prawa czlowieka i obywatela,
gdy jest on ministrem czy I sekretarzem — i to obojetne: w
sytuacji ferujacego wyroki czy sadzonego — a inne, gdy jest po
prostu cziowiekiem i obywatelem. Sadzac z decyzji wymiaru spra-
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wiedliwoéci PRL to kraj, w ktérym za rzaddéw jgdnth niewin-
nych olbrzymoéw liliputy spowodowa{_y paroma stra].ll(aml paqu;k-
szy krach gospodarczy w powoje{mej Eur.ople, a dzgs kolejne (cz.a-
sem te same) olbrzymy musza si¢ trudzi¢, aby zen wyprowadzic
niewdziecznych liliputow. oy T gt
o wyczulonym na problem skali, i to ludzkiej
skaﬁ?dzzi::xio?uig poczatku, ze dla mnie prawa czlowieka
zaczynajg sig¢ od jednostki i dopiero w_tedy moga by¢ ml(;lll(—q s%rg-
wiedliwosci, gdy sprawdza si¢ na po;_edy'nczzym przypa u.l S l-
wracanie sensu praw czlowieka, ocenianie ich w ujgciu global-
nym — sprawiedliwosci spotecznej dzielonej per capita — jest
tylko na pierwszy rzut oka zrgcznym cpwytem propagandoyvym.
Mur berlinski zbudowano z pqw_odu ucieczek na Z_achéd, nie n.ak
Wschéd. Skoro Pana kolega, minister spraw zagranicznych, mowél~
w Sejmie o bezpieczenstwie socjalnym w PRL chc?tbymhzapytab -
dlaczego wielomilionowa zachodnia armia bezro l?l:n}',fl pozba-
wiona posiadanych przez nas praw nie przybywa zli] (;a_n .o“éac na-
szego deficytu rak do pracy? Co wigcej, nie przyjezdzajg co xl:as
e e ssnieg, mermacondishes
zaslepieni, ze strawestuj¢ gen. Jaruzeiskicgo, SERACNE dBEE
im blichtrem! Dopdki zycie nie odpowie mil Nz
3ﬁﬁlﬁgg§ﬂawet w mOkOt(;;WSk-irE arclaazccled:lx:j m{:ﬁt;ég z;xz% :
i j ujecia praw cziowieka. c dalej, m k
::(;glékgiem\gﬁﬁgﬁé,] théré) te prawa gwarantuja, nxehrr;o;e by¢ s;;;g:
wadzona — jak to si¢ dzieje w PRL — do CZtel:fcd CI?nlkml:o‘e'
nia lub celi: fakt, ze piszg te slovga, jest przykiadem ); () ; “;IIJ
wewnetrznej wolnosci, cho¢ dla mektggii?c;‘x){yzzs‘f:’jysjyesatmjui dg-
ieni sbowy list lub przemycam po! _esej, jest 1
\z;zgl:msﬁl::ralw‘gmu nasze{ga%ee;e;o}a‘vélgg sz%r;zéec:gxg??.o:\olgi SJ;:
linijek zer ] , . C :
ftggb(i::rafizfn cloJ naga przy nieJednym.spacell'{et. vgsranﬁgel dﬁ:
piero gdy Pan, Panie Ministrze, wydrukuje tenbél; 0 kra’lr Ipco
blicznie nan odpowie, bedzie to dg}v?gerxomg 5 w kraju.
ie mniej wazne, takze Pana 0SODIS .
nleGdy 1; pazdziernika 1985 roku rozpoczatem glodéwk% ptl;( szs_-
taw Zbroja, szef V Oddziaiu Naczelne_! Prokuratury .OchS ?av‘zlc)r’
poinformov:/a{ mnie na piémie, Ze stosujg — cytuj¢ —éme sz 5
ne naciski, i dodawszy cudzysté €0 BOSCE K ELOE o ke
iei at ws 3
towafeméji)i pr?lfi?%%zzgttxgrg{owu ;yaciski na obywatela wiadza
mx;zeza d(g)'zsvolone i jakie bez cudzystowu protesty s3 “"l'og'gli
mozliwe. We wiasnej spiau{i:d;;lqg@f;iltkoien:j%dlﬂssn (J;isz ¢5le (f;v
3t - 5 3 - 155
:o‘;x;:iucorfasztyg&\:;%%ychg dociera. Tym chgtnéej zapraszam
wiec Pana, Panie Ministrze, do lustracji przedzialéw w pscicl_qa
krgjowej x:elacji Sprawiedliwo$¢ — Sprawy Wewnetrzne, aloojr?ka
na stacji Warszawa-Mokotéw. Nie bedzie to, uprzetdzas m, sdbioru
ani wagon restauracyjny. Niedawno odmoéwitem wiasnie o

inej iz jowej, jaka mnie kuszono: zayigrala cy-
Eg::;’neg;;%z: : r?g;;:lif l;)‘:’mjgdjatya Dla naszej lustracji istotniej-

szy jest jednak fakt, ze gdy osiemnascie lat temu bawitem tu
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krétko jako rzekomy przedstawiciel ,bananowej miodziezy”, na
aresztancka ,wypiske” mozna byto dostaé kietbase Zwyczajnga po
44 z1/kg i Swieze jaja a dzis kazdy wiezien wie, ze to se ne vrati,
jak mowia bracia-Czesi. Kresle ten przypis, gdyz na podstawie
oficjalnych informacji o glodéwkach moze Pan Minister sadzid,
ze z powodu objadania sig cytrusami przez »niekryminalnych”

zabraklo ,,wsadu dewizowego” i zwyczajna na wolnosci musi byc¢
na kartki.

2

Proponuje najpierw dokonaé¢ in situ krétkiego przegladu bez-
prawia oznaczonego sygnaturg akt V Pn. S1. 17/85. Sprawa moja
i nieznanej mi liczby osadzonych tu wspdtpodejrzanych nie po-
zostawia watpliwosci co do tego, ze jestesmy zaktadnikami, jed-
nymi z wielu zakitadnikéw w roztozonym na etapy — to juz etap
Czwarty — procesie normalizowania spoleczenstwa. Pozostawia-
jac na pézniej interpretacje norm, ktére wtadza uwaza za uspra-
wiedliwienie tego szantazu, zajme si¢ wpierw wlasciwymi jego
celami. Otéz aparat terroru — zgoda, gtéwnie psychicznego, ale
gdyby tylko Komitet Helsiniski w Polsce nie wydat juz paru Ra-
portéw z wcigz zwigkszajaca sie liczbg Smiertelnych ofiar i bes-
tialskich pobi¢ — wigzi nas po to, aby wiadza uzyskata kredyt
zaufania: kredyt w twardej walucie od obcych rzadéw oraz ban-
kéw i w migkkiej ulegtosci od wiasnego spoteczenistwa. Sytuacja
patowa przedtuza sig, bo jak na razie nikt nie ma ochoty wysta-
wia¢ niewiarygodnemu wierzycielowi czekéw in blanco. Nie mo-
gac od 13 grudnia uzyska¢ liczacego si¢ kredytu zaufania wtadza
dba o to, aby mieé zawsze w reku jakis zastaw. Tymi zywymi
fantami jesteSmy my: dla aparatczyk6w — wigzniowie niekrymi-
nalni, dla potencjalnych kredytodawcow — polityczni. Znamy
obaj, Panie Ministrze, to abecadto. Pisze¢ o nim, aby zrozumiat
Pan, dlaczego, kontynuujac moja glodéwke nie bede z nikim i na
zaden temat pertraktowal. Zaktadnik moze walczy¢ o szanse nor-
malnego zycia, cho¢by ryzykujac, i poki walczy zyje naprawde,
gdy zaczyna rozmawiaé — staje sig juz tylko niewolnikiem.

W sprawie tej jednym z najpowazniejszych stawianych mi
zarzut6w jest wspolpraca z Jerzym Giedroyciem. Nie ukrywam,
ze to potréjny dla mnie zaszczyt. Za pierwszy staratem sig zre-
wanzowaé¢ dedykujac redaktorowi Kultury moéj wigzienny esej
»Polska polityka”. Drugim zaszczytem jest postawienie mnie w
dlugim szeregu bezinteresownych i szlachetnych ludzi, ktérzy w
ciggu dziesigtkéw lat z wigkszym niz ja poczuciem osamotnienia
i zagrozenia robili wszystko, zeby polska kultura byia jednoscia
w réznorodnosci, a nie zsowietyzowanym zasciankiem odcigtym
kordonem od Zachodu. Liste ofiar proceséw politycznych (po
Pazdzierniku..) za kontakty z paryskim Instytutem Literac-
kim otwiera Hanna Rewska, Iaczniczka AK w zamachu na Ku-
tschere. Dalej wyrasta szereg ludzi takich, jak Jakub Karpinski
i inni ,taternicy”, zatozyciel i szef Nowej — Mirostaw Chojecki,
czy Grzegorz Boguta, ktéry w jej imieniu podpisat oficjalng umo-
we miedzywydawnicza z redaktorem Giedroyciem na Targach
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igzki cie — symbol normalnosci roku 1981 w naszej
ﬁmhtumfvel‘lfga;if;rb wpros};m wymieni¢ v.vsgystkifzh, lecz poniewaz
to sami przyzwoici ludzie, wigc w czesci figuruja z pewnosciag w
dostgpnych Panu dossiers. Po trzecie wreszcie, zarzut wspoétpracy
z Jerzym Giedroyciem pozwala mi czu¢ si¢ pozytywistg, _do czego
zawsze pretendowatem. Dzigki cxlerphwym wysitkom wgﬁlu'ano-
nimowych czesto do dzi$§ wydawcow, .drukarzyz kol.porter w i clz(y-
telnikéw stojacych za fenomenem bibuly maja si¢ w tyrl? IO ;
ukazaé¢ w PRL legalnie dzieta zebrane Gombrowicza, torych
pierwszym wydawca — i to wydawcg, bez ktérego wiele z n“I:. ),
chocby ,,Dzienniki”, w ogéle by nie powstalo — byt Ipsty}ut i-
teracki. "A juz w ubieglym ro}gu Polityka — bez pqdejrzl::r; 3 re-
wizjonizm chocby wiasnej linii — wykorzystata l’é‘l.ln. tlfl' ls( aga
Nowaka, bytego dyrektora Rozgtosni Polskiej RW o;.’Iu i owg ny
w Zeszytach Historycznych, wydawaqych tz_lkze przezP erzigoKu;-
droycia. Drugi obieg wymusza bowiem plerwszy.k a;y?'tak ul-
tura i polska kultura, polska poll_tyk_a i warszawska Po lk)" a sa
tego przykfadami. Przykiadami ZJaw'lska znanego wszystkim so-
wietologom: realny socjalizm to wyr.nl‘c mieszania si¢ wyczyizgg.
nego do biatosci z towaréw rynku of.ICJ'a.lneg_oe(5 z czarnym ryn :
bez ktérego ten pierwszy nie moge juz 1;tn1 {. e ]
ezwany przez pik. Zbigniewa Szawiowski go z N 5
nejGI(’ixyol:eraturyyWojskowej uslysztalemz:or:t% éargzg;éi leei Jv?r;t:ol{:
juz j tylko o przestgpstwo, z C
g:)z Sp?:te]wingnzizniz, ale opkolejne, zagrozone wyro_klpm do 10 lat
— takze nie podjatem rozmowy. Jestem zaktadnikiem przetrzy-
mywanym W pociagu krajowe_j relacji Sprawy Wevyngtrzrggz =
S }::wiedliwoéé: cziowieka majg, a .artykut zawsze sig .ZD:J 'elt::;
Nli)e prawo kontroluje politykéw, nie Sad Najwyzszy Jese kJutgo-
niezawistym strézem. To politycy sa prawodav:’caml el eagrzn B
rami prawa, politycy ubrani w togi, mul_ldury }u szaéstfwia' :-Iyn
Szukaja takich winnych, takich zamykaja, takie przedstawiaja =
iy kich wymaga biezaca koniunktura. Cieszac sig, ze .z‘yzl
Z?imty'ajla mi role zakladnika, nie porywacza, dopisuje dzis do
o v ? wag o dialogu z terrorystg” _kolejne‘ zastrzezenie.
& uch i um %ndywidualny mozna uprawia¢ zawsze i wszedzie,
e terrorglz anstwowy tylko wobec obywateli poddanych wias-
A .te.rrory; kcr',i Niejeden nonsens napisano juz dla rzadowego
poi M Jl" am rezygnuj¢ nawet z wigziennego, pragne tylko
b e iy 6z, ze wyrafinowanemu, ale jednak

zaznaczy¢, ze poglegam R ie za§ sankcjom jakiegokol-
. ;:'r.erWi f;?ﬁtwgffgxo‘z};rlﬁ' tr:zlrioryzmerp r:ie jest bowiem
xflkalfllczi%miczné ani militarna z innym panﬂ;\:f;ghalb:ze\\:fi);;
wadzenie ustawodawstwa Yyi];tgg;;e%:kwja‘;a\r;emy, 13? grudnia
wanych PnezN:?:rﬁétsl:c]gdyn panstwo p'rzez dziesigciolecia jest
o e zasami i de iure w stanie wojny z wilasnym spote-
"y ﬁ,o'ny w ktérej gtéwna bronig pozostaje strach — to
CZENSHWRING $HO) terroryzm. Ekipy komunistyczne zmieniaja si¢ u
jest panstwowy fiar w Jemenie Potudniowym, a setek

iecy O . s
wlagz ypgigzéte:;e tﬁf;@ \zynika to z réznicy zasady, lecz z réznic
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miedzy Srodkowym Wschodem a Europa s'rodkowo-wschodnia.
Generatowie rzadzacy PRL-em i szczycacy sie swoim liberalnym
terrorem pomijaja ethos drugiej strony konfliktu: ,Solidarnos¢”
W niczym nie przypominata lewicowej kolumbijskiej organizacji
partyzanckiej M-19, ktéra zdobywszy szturmem Patac Sprawiedli-
wosci uwiezita w nim sedziéw sadu najwyzszego jako zaktadni-
kow i zabita jego prezesa, Zgodzi si¢ wigc Pan chyba ze mng,
Panie Ministrze, ze jesli w Europie srodkowo-wschodniej mjr Ma-
tacz z Sadu Warszawskiego Okregu Wojskowego drze zazalenie
na swoja decyzje, aby do Sadu Najwyzszego nie dotarta wiado-
mos¢ o moim protescie glodowym, w jezyku pPrawniczym moéwi
mi doktadnie: ,Pod Sciang i rece do géry!”,

Po dotychczasowym przebiegu Sledztwa nie zdziwitbym sie
zreszty, gdyby o zarzucie przygotowywania do obalenia ustroju
PRL powiedziat mi funkcjonariusz Stuzby Wigziennej w drzwiach
celi krétkim: ,0d dzi§ — do 10 lat wigcznie”. Nie inaczej infor-
mujg mnie o zatrzymaniu moich listéw lub konfiskuja ich brulio-
ny, choébym — jak ten do Pana — Jjeszcze ich nie wystat. Znana
to fagierna tradycja — zekowi po pigciu latach pokazywano kart-
ke: |, Przedtuzenie. Jeszcze pig¢”. A czyz na podobnej zasadzie
nie aresztowano internowanej jedenastki z Komisji Krajowej
»Solidarnosci” i Komitetu Samoobrony Spotecznej , KOR”? Po
co gubi¢ sig w analogiach, skoro juz w parg dni po zgloszeniu
mi dodatkowych zarzutéw mogiem odczué cigzar tej tradycji.
Z zakrwawiona twarzg — wiasnie zemdlatem po raz drugi i upa-
dajac rozbitem sobie nos i usta o posadzke celi — wspigtem sig
Znow trzy pietra w gore, aby zorientowad sig, ze dwoch esbekéw
bedzie mi na zmiane czytaé¢ akta sprawy. Wobec mojego upar-
tego milczenia przygotowali sie do konwejera, azeby praworzad-
nosci stato si¢ zadosé, na biurku lezal juz zeszyt podpisany moim
nazwiskiem: chcesz to notuj. Po skonfiskowaniu wszystkich od-
piséw oficjalnej korespondencji i dziennika SB na jwyrazniej posta-
nowita nauczy¢ mnie stuchaé i pisa¢. Z przyczyn obiektywnych,
ktérych nie musiatem nawet wyjasnia¢ — waze juz niemal trzy-
dziesci kilograméw mniej niz w momencie aresztowania i list ten
Pisz¢ na raty, gtéwnie lezac — zazadatem puszczenia mnie do celi.

Edukacyjny konwejer okazat si¢ w korncu tylko kolejna préba
nerwow,

Nazajutrz prawem kontrastu zaproponowano mi mozliwogé
widzenia z moimi synami (maja 7 i 10 lat), ktérym nie pozwalano
na to — dla dobra $ledztwa oczywiscie — przez dziewigé¢ miesie-
cy. I tej oferty potaczonej z uprzejmym warunkiem odpasienia
si¢ przed widzeniem nie przyjatem. Panie Ministrze, PO céz sig-
ga¢ do statusu wigznia politycznego? Eadnie wygladatyby prawa
tymczasowo aresztowanego, jesli musiatby trzy miesiace glodo-
wac tylko po to, zeby dzieci mogly go przez pét godziny zoba-
czyc!* Mysle przy tym o sprawie dwéch innych chiopcéw. Bracia

* Prosze sig nie niepokoié. Po kolejnej nieudanej prébie wymuszenia
przerwania glodowki, wlasnie dzis, 3 lutego, moim synom zezwolono na
pierwsze widzenie.
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na plecach po korytarzu, aby w pigciu przygnie$é¢ mnie do beto-
nowej posadzki i zatozyé do przetyku sondg albo rzuci¢ jak wo-
rek kosci na taboret uprzednio podnoszac za skute z tylu kajdan-
kami rece. Po popisie liberalizmu trwajacym przeszto miesiac
uszkodzono mi rozwieraczem staw szczgki tak, ze nie mogltem
Juz i z wlasnej woli jej rozchyli¢; nazajutrz, widzac to, dokona-
no sitowej poprawki. I gdy przy rentgenie czaszki uprzedzono
mnie, ze uszkodza mi przeciez predzej czy pdzniej nerwy twarzo-
we, a dyrektor szpitala nie mniej zyczliwie zasugerowat, ze i zgby
moga pofama¢ — po niemal dwéch miesiacach stawiania bier-
nego oporu pozwolitem zaktada¢ sobie sonde dobrowolnie. Byto
to z mojej strony karygodna stabo$cia, lecz mam nadzieje, ze za
okolicznos¢ tagodzaca uzna Pan Minister fakt, iz sam si¢ do niej
przyznaje.

Zanim do tego momentu doszto, moglem zorientowaé sig w
szczerosci intencji resocjalizacyjnych naczelnika aresztu, ktory
przed moim pojawieniem si¢ ,na sianku” uprzedzit gtodujacych
aresztantéw-recydywistéw, ze ,on osobiscie jest za takimi glo-
déwkami, jakie byly u Margaret Thatcher”. Wiele bym dat, aby
po przyjeciu przez Iron Lady zasady przymusowego karmienia
glodujacych nasze wiadze przejety od okrutnej angielskiej policji
zwyczaj dopuszczania obroncy do klienta juz w trakcie $ledztwa.
Co Pan sadzi, Panie Ministrze, o takiej wymianie idei i takim du-
chu wspéipracy w Europie? Zanim Pan odpowie, wyjasni¢ co-
dzienny sens stéw naczelnika. Gdy przerwat juz gtodéwke méj
kolejny wspéttowarzysz, Zbigniew Gadomski — recydywista, i to
z osiemnastoletnim stazem wigeziennym, chcialem przekazaé¢ mu
niepotrzebne jedzenie i papierosy przechowywane na czas mojej
glodéwki w depozycie. Naczelnik aresztu nie wyrazit na to zgody.
Czlowiek, ktéremu chciatem poméc, oczekiwat operacji krego-
stupa, byt zupeinie samotny i na nikogo nie mdégt liczyé: brata
zabito mu nozem w bdjce, a pozostata rodzina wyrzekia sie go.
W areszcie jak i na wolnosci istnieje kasa zapomogowo-pozycz-
kowa i glosnik zwany ,betoniara” informuje wszystkie cele, ze
dla jednego z setek wigznidw to spoteczne cialo wyasygnowato
miesigc temu 400 zt. Ale dla zwyklego ludzkiego odruchu pomo-
cy czy wspolczucia nie ma miejsca, gdy jest on (co za uparte
stowo!) niezalezny.

Mysle, ze po tych wyjasnieniach moze Pan byé zupelnie pew-
ny, ze chocby ogromna byta moja wdzigcznos¢ wobec Sprawiedli-
wosci, ktéra Pan Minister reprezentuje, choébym mdlat i padat
na twarz, bede wstawat i kontynuowat gtodéwke. Triada bez-
prawia: sprawy — $ledztwa — aresztowania pozwolita mi nabraé
wystarczajgcego dystansu do zycia, jak napisatem to Sadowi Naj-
wyzszemu, abym nie klgknat pod murem wigziennym, z ktérym
wiadza utozsamita lini¢ dialogu i porozumienia.

*

Zanim — wolny czy uwieziony — przeczytam wykute rzymska
majuskuia na warszawskich sadach zdanie: Sprawiedliwos$¢ jest
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udzial w farsie? Ze biata wigkszo$sé moze wybraé tylko czerwona
mniejszos¢? Latwo jest pouczac¢ Afrykanéw z RPA, ze nie dopusz-
czaja do glosu i do wladzy czarnej wigkszosci. Sotzenicyn miat
jednak po stokro¢ racje, gdy polityke dyskryminowania biatej
wigkszosci w krajach komunistycznych nazwat rasizmem socjal-
nym. Skad ta pewno$¢ co do biatej wigkszo$ci — zapyta Pan.
Wystarczy, ze przypomni Pan sobie, Panie Ministrze, pierwsza
pielgrzymke Papieza do Polski w 1979 roku. Nie bylo jeszcze
wtedy ,,Solidarnosci” przez duze S, ale byta ta pisana przez mate,
ktorej réwniez nie mozna podzieli¢ ani zniszczy¢, skoro trwamy
jako naréd. I juz wtedy mogliSmy si¢ policzyc.

Zgoda, na $wiecie jest wiele bezprawia. Gdy przed Sierpniem
pisatem o kryzysie ja, nie Pan, zaznaczatem, ze PRL nie wygra
miedzynarodowego przetargu na represje. Jest wiele krajow, gdzie
z nieznana u nas brutalnoscia gwalci si¢ reguty gry politycznej,
gdy jest to wygodne dla jakiejs grupy rzadzacych lub rzadzonych.
Ale sama gra ma reguly. Eatwo méwi¢ na wszystko: A u was
niegrow bijut!, a swiat idzie do przodu na przekdér naszym pro-
pagandystom uwieszonym na ,kole historii”. Fakt, ze w Stanach
rzadzit takze McCarthy, nie przeszkadza dzi§ dziata¢ Komunis-
tycznej Partii USA. Natomiast fakt, ze w Polsce rzadzit kiedys
Bierut z Gomutka, ktérzy wprowadzili zakonspirowana powiela-
czowa interpretacje Konstytucji, delegalizuje i Konfederacje Pol-
ski Niepodlegtej, i Komitet Helsinski w Polsce, i kazda politycz-
na, ekonomiczng, spoteczna czy kulturalng inicjatywe biatej wigk-
szosci, jesli tylko nomenklatura uzna ja za niebezpieczna dla sie-
bie. Wigziony w RPA Mandele mdgt oficjalnie udzieli¢ wywiadu
czotowym dziennikom amerykanskim. Uwigziony w PRL Michnik
moégt udzieli¢ wywiadu Tygodnikowi Mazowsze, gdy mnie — jesz-
cze incognito — przeniesiono do jego celi. Czarny biskup Des-
mond Tutu jezdzi po calym $wiecie i upomina si¢ o prawa prze-
$ladowanych rodakéw. Nasz przywédca zakazanego bialo-czerwo-
nego zwiagzku moze spotkaé si¢ w prywatnym mieszkaniu tylko
z kandydatami na wiezniéw, a jesli przyjatby zaproszenie ktérejs
z szacownych instytucji na $wiecie, zagwarantowano mu juz od-
cigcie powrotu do Polski. Czy tu tez ma Pan watpliwosci, Panie
Ministrze? Stuzg. Casus Blumsztajn.

Wiadze PRL uciekaja od takich jednostkowych weryfikacji
przestrzegania praw czlowieka i obywatela, gdyz ukazuja one
rzecz najgrozniejsza: brak regul; chetnie natomiast interpretuja
precedensy ich lamania gdzie indziej. Wsréd pét miliona wigz-
niéw amerykanskich nie znajdzie Pan Minister jednego nawet
przypadku dzialacza zdelegalizowanej 10-milionowej organizacji,
$ciganego, sadzonego i skazanego za to, ze kontynuowal prace
dla niej. W USA izoluje si¢ jednostki, ktérych zadne pozaparla-
mentarne ani parlamentarne struktury opozycyjne nie zdotfaty
wchitonaé i spoleczenstwo czuje si¢ ich dziatalnoscia zagrozone
— wszak sadzi ich tawa przysieglych. Panstwa zachodnie chca
i nauczyly sig, choé¢ nie bez ofiar, wchiania¢ ekstremizmy poli-
tyczne, niejednokrotnie byly one drozdzami mieszczanskiej demo-
kracji. Panstwa komunistyczne przeciwnie — chca wchionac

DOKUMENTY 153

A i imniej kosztowny poli-
eczefistwa obywatelskie. Za na)mnicj )
:;*:::iz Swgfr!xal‘y selektywny terror Spraw wewnet,l"znycl} i sprﬁ-
wiedliwosci zmierzajacy do izolowamab,,eksttrlemy 'atgi eje‘;;agz %
iezieni ja si atelami -
ktérzy nawet w wiezieniach czujg si¢ obywats ' X
i y jesli kanskie opiera si¢ na poszerza
cig panstwa. I jesli prawo amery ) e
i wymiarem sprawiedli
niu osadéw precedensowych, naszym e e e
aradoksy. W imperialnej republice, jaXa s3 S:2H )
L?tdzl?ezpprawia Jyest publicznie pgd.noszon’y,‘ aby sh.lzylt obrgn;:
prava praworsadneict, NapeEI? (D Tt
ate i impeachment Nixona. sa ] :
?’fliia\g:é:;gdopiero wtedy decyduje si¢ — ]a!( w sprawie mOl;l
derstwa ks. Popietuszki — otwarcie kara¢ winnych z nizszyc
szczebli gdy nastapit gruby btad w codziennej sztuce famania

praworzadnosci.

Naszym Innym $wiatem
Prawo i ,lewo” znaczy €O inneg

m na co dzien rzadzi podzial my — onl.
o dla kazdej ze st_ronc.l Jesl(l) czgé‘jg
i i i je zaliczaja mnie do ,rowni€j-
. zz.llmepo:l(lc;]t(;ng, zg: yzb‘;\',t a:ir:gf;e znam zzjazady spragwiedliwogcx
o t?e na %vc;lnoéci". Toeplitz moze przyzr_xaé sig w s“lroxm
?ete%se(:::irel ze nie zdazyiby g0 napisa¢, gdyby’ r_1'§e lgx}x,)g nakt gwo
benzyny ;'>o 150 zt litr — za to si.edzq saferzysci” z - -u,rZ dzir?;
ja nalewaja; Markiewicz dostaje zgodg na specyad y & niyc’ e
214 iz od Pana kolegi — ministra finanséw, aby u o_wk y 1
v naszego handlu zagranicznego Z T_urc;a — ci, ktorzy ja
pogenqgr ograniczyé, trudno, zeby tracac jeszcze wlasn.e pienig-
pmbo“N?izl ga spekﬁlacjg". Kozniewski czyta regularnie b]illau{?
?Z;z’xj:l?ej qideol(;giczny odpor; ;;e\gnieé gupufo{;o‘:t ejrakgc?skiérzgg
3 ; 2 ¥ do & ' :
i s g:io%l pl?o:;?ai:ég.r 0Harcerzem miat prawo by¢ tylko
??abr}; 'df-:fh Prébﬁjqc wyda¢ sad o nashz})(/mdpanst\;vgygasg%%sétca;-
; i i redko do prz :
K aiton Sa'dowzr:: t:;;a't)?l(l)czhgvizs]]lgr};l l;nearginesem szergki_ego.mar-
bt Mot cia. Korzystaja z niego Wszyscy. Nieliczni dos-

i iego Ja . A8 : ;
tg;?:ssasvgg:igerszz}(”)wkg. Wielomilionowa wigkszosc moze spodzie-

wacé sie tylko wyrokow. Mmej.szoscn e e
Lud?zie),, ktorzy gdziebinddz_iej jzgosggbtfgl;:. lx(xténrg:hs gggljzg“sl:
; Astwu i budujeé . i s A an 3
f]?zr);lasfg?:)?szelzztlegalnoéci. Te samg_ b;g;!b;v\:;eigrs:)ostz’i k\:r(:x-‘asz?ac;i
bawiono ‘fvarsztatalllngjrapfx?;cg?h;éczg’oé'stawie specjalnych regulacji
5 Al no;n;t Pan Minister ich goracym zwolennikiem, s3-
prawnych — J€ ktérych czytam — mozna skaza¢ dzi$ cztowieka
S 2 IR owal przewoz orzechow las_kowych z l}leszczad
za to, ze zorga'mzmia* je tam sprzedawac¢, ze prowpdzﬂ handel
do V‘.’ars? N ;skiego Battyku na polskim Slasku, ze'd.os_tarczgi
Sledziami z poo tam, gdzie bylo tylko czerstwe, ksigzki takie
e pxgczyvui/Ch pot'rzebowali. I nie panstwo podlega osgdowi
ciaald klt lz‘zzayto 7e nie umialo W legalnych, opgartych o zapisy
;)(byw? t;’—ulc:'i formach skanalizowac tych poteznych strt:r;pem
al?tl;moécji spotecznej. Przeciwnie, panstwo sadzi obywateli za

podziemn3g erozj¢ jego struktur. Jakich struktur, Panie Ministrze?
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Gdyby istnialy te struktury, bylyby takze orzechy laskowe, sledzie,
Swieze pieczywo i ksigzki. Sprawiedliwosé koncesjonujac swobo-
de inicjatywy wedtug podzialu my-oni zaktamuje rzeczywistosé
i aparat pada ofiara wiasnej propagandy — nie odréznia realiéw
od realnego socjalizmu, rzeczywistosci od nadrzeczywistosci.
Spojrzmy na to przez pryzmat pojedynczego przypadku Zbignie-
wa Bujaka, tropionego przez policje od czterech lat szefa TKK
»Solidarnos¢”. Jego macierzyste zaktady ,Ursus” wyprodukuja
w 1986 roku — zgodnie z planem — mniej niz 4 (stownie: cztery)
ciggniki na jednego pracownika, gdy bez odrodzonych klasowych
zwigzkéw zawodowych i bez odnowionej podstawowej organiza-
cji partyjnej kowal na Podhalu montuje w ciaggu roku (nadal
kujac tez konie) kilkanascie traktoréw. Zdany jest na siebie i
klientéw-kooperantéw; chcac mieé traktor rolnik musi dostar-
czy¢ silnik Diesla i skrzyni¢ biegéw, choéby uzywane. Jak mozli-
wa jest taka wydajnos¢ pracy? Proste. Kowal pozostat suweren-
na jednostka. I dlatego oburza mnie, ze ludzie aparatu dajacego
nadal dowody indolencji poluja na cztowieka takiego jak Bujak.
Pozostat on — takze dla swojego ,Ursusa” — symbolem robotni-
czej nieztomnosci, inteligencji i umiejetnosci organizacyjnych.

Juz w czasach Sejmu Czteroletniego Pawlikowski, pézniejszy
sekretarz Kosciuszki, pisal, ze ,do przemystu potrzeba wolnosci”,
a w stynnej broszurze ,Czy Polacy moga wybié sie na niepod-
legtos¢” precyzowat: ,Cztowiek nie moze byé pewnym uzytkéw
przemystu, tej mocy twdrczej bogactw, jezeli wolnosci nie jest
pewnym”. I juz wéwczas pewnym jej mégt byé tylko ,pod ma-
drych praw opieka”. Tak, Panie Ministrze, z przedziatlu pociagu
niezmiennie stojacego na stacji Warszawa-Mokotéw widaé niezle
przesuwajace si¢ przed nami obrazy $wiata, kraju, ludzi i ich
historig. Widaé, ze sprawiedliwosé¢ moze byé ostoja mocy i trwa-
tosci Rzeczpospolitej, gdy chroni suwerennos$é jednostek i insty-
tucji — bez niej zamiera spoteczna aktywno$é. Miedzy kryteriami
oceny aresztantéw przez naczelnika a sadami ministra Kiszczaka
o ludziach wolnych, dostrzegam niebezpieczne continuum. Pierw-
szy pozbawia mnie kazdego kolejnego zeszytu zapiskéw poniewaz
»nie sa to notatki sensu stricto — jak powiedziat mi komendant
ochrony pawilonu MSW — a na pracg¢ twoércza trzeba mieé¢ spe-
cjalna zgode naczelnika”. Minister spraw wewnetrznych stwier-
dza za$, ze juz najwyzsza pora zaja¢ si¢ niska efektywnoscia
instytutéw naukowo-badawczych, wladze sa nia zaniepokojone.
Tylko jak policja ma zaja¢ si¢ nauka? Obie opinie sa tylko sub-
telniejsza préba wyrazenia tego, co robi funkcjonariusz ZOMO
na komende¢ (podkreslam autentyczna): ,Na obywatela!”. Diuga
patka unosi si¢ w gore.

Trzeba mie¢ mato wiary we wiasny naréd, zeby proponowac
mu w tych warunkach , wybicie si¢ na normalnos$é¢”. Normalnosé,
ktora ujrzalem w wydaniu najdoskonalszym — dlatego tez na
koniec zachowatem ostatnie ztozone na Pana rece podzigkowanie
za to — gdy w 1983 roku z powodu odszczurzania Patacu Mostow-
skich bawilem w komendzie na Zytniej. Nikt nie miat tam
prawa nawet do wiasnej miski i kubka, kazdy natomiast miat
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i ie po sobie. Zaznawszy przyjempoém konsumpcji
(\)Nb(::l:?czﬁkwr:zfn{(agh chciatem doczyéci.é proszkiem czarny, lepki
$lad dziesigtkéw ust i odstawiff naczynie czyste, ale klawisz pr}fe-
szkodzit mi: ,Po co? Przeciez i tak fios.tanleme potem inny dzl!-
bek!”. Spojrzatlem na niego ze zdziwieniem, a potem 11{;- p(: i-
wem. W paru stowach ujat zasade §ovy1eck1e] no_x.'mal’l, ?gc?-
wyzucia cziowieka ze wszystkiego w 1mi¢ ha'rmoml ce oth1 iJ:ik
nostkowych i ogélnospoleclnyc_h. A oto pointa: ten ciam s rh 2
przy porannym apelu catuje si¢ na dzien dobry w drzwiac

z zatrzymang na noc prostytutka.
¢

. ini jczyzni hunki
nie Ministrze? ,Sa w ojczyznie rac
dton nie przekresli”. Lat;(mej byto wyl'(r;e-
- : i el
j ie dlugoéw u obcych rzadéw i bankow niz prz
ﬁ??cz)wr?,i: z;s:cggkddtﬁg niesprawiedliwosci, malodu’sznosmd i z{em—
siy politycznej, zaciggany przez wiadze u SPO*‘?CZCMH_“W? ‘eos,l?:]’;
nie kazdego dnia. Pora zaczaé go splacac, Pan;e tul:lsbg safas
iak bieda nie tlumaczy nieuczciwoscl obywatela, a.k{ p g
i!ie mozna ttumaczy¢ ktl'yzysemb g:f‘iig(;l;‘;iaﬁ ‘\?{l:clizy onSt;ram
i jalnego u : g
(s:iho?vegtohaligge r:;tl‘::zzé, ige prawo niewolace rzadignyd:”mrkz*:
sagmychyrzqdzqcych w polityke: ani talg — ani tak'nielszzxi ienirl’ =
konaniu, ze homo duplex obecny W k?:gg:ilk; naOsdwokuje Boigs
: I iej: wieznia-s . ¢ sie do
jeszcze w ideal z Zytniej: wigznl id Lrazam trva  pamigt
i Sci ej natury, w ktorej ponad U ik e
tej C,Z@r?icé :f:ﬁa’;ych, ghoéby tego, ze minister powinien tsiuzy;:
?r?tjegxisom narodu, a nie wiadzy, aby.zé(olel qrc?r:;:;ta m:gni:gt
ie i ‘e budowaé z ludzmi domy 1 T 2 2
me1 i go;mszlrlr'lllg prawo do tego albo milcze¢, zeby r}li .klangi
‘Nv: izy koriczy si¢ moja rola w trudnym dialogu, w J:ds]trgw?lem
stnicz;:t1 Pan w mojej celi. Bytem tylko medium: prz

fakty i mysli, ktére by¢ moze woli Pan ignorowa¢. Ich publiczne

przedstawienie uwazalem za swoj obowiazek obywatela-aresztan-

i i ko jako cziowiek wolny. .

ta. @%ﬁi‘g{aeipﬁﬁegioﬁgég lpo Jbu stropach‘:r;;zzr:yx:::m mg}:
i Swki uujgc ja ni 3

o prowadzem‘?va%z:gg zk;wggir:atnyi?e wliginijéw sumie_nia w Polgce
Sty dla'logu;'zeciw gwalceniu swob(')d‘ obywa’!tsl's!uch. _Zq@a;qc
& g?osug_gbgz jeczenistwa dla TKK ,Solidarnosct™ 1 podzx;mxzit -
S iaceile peciw de]egalizowaniu wszystklego, co najwartos-
PSiectthe pxlz_ c o poszanowanie konstytucyjnych praw opozy-
ciowsze. A;lwe ui?namej — stuze usunigciu przyczyn Wy.)allayvla_)q-
< pozaga_r ?ummy-oni. Zadajac przyznania statusu wigznia po-
ﬁ?ﬁng:g; la--- chce niepewnos¢ przywileju nielicznych zastgpic
N Cuen) a&g&ﬁzﬁa rznyjc:kich artykutéw kodeksu karnego
3 dw:;viadaé za napisanie tego listu. Ale rp)fslg, zc; w di;le'.
gggfieoetpyki dwustronnej moge zdaé sie catkowicie na Pana Mi-

nistra. Czestaw BIELECKI

Pamieta Pan to, Pa
krzywd, ktérych obca



156 ; DOKUMENTY

OSWIADCZENIE

Czestaw Bielecki s. Franciszka
Areszt Sledczy Warszawa-Mokotéw

Mokotéw, 1986.04.02.
Oddziat IV, pawilon I, cela 3

Do Ob. Naczelnika
Aresztu Sledczego
Warszawa-Mokotéw

OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze wobec notorycznego lekcewazenia moich skarg
dotyczacych trybu przymusowego karmienia, poczynajac od dnia
dzisiejszego zaczynam ponownie stawiac bierny opér wobec prak-
tyk bedacych pofaczeniem niechlujstwa stuzby wieziennej z pseu-
domedycznymi eksperymentami, grozacymi mojemu zdrowiu bar-
dziej niz glodéwka prowadzona od 13 pazdziernika.

Wielokrotnie ustnie i na pi$mie zgtaszatem skargi na to, co
i jak jest we mnie przymusowo wlewane. Wystarczy, ze podaje
si¢ w dowolnych porach zimna karme, ze zawiera ona skwaszone
mleko lub nieswiezy ttuszcz, aby po niemal potrocznej gtodédwce
powodowaé powazne dolegliwosci zotadka i catego przewodu po-
karmowego. Wiasnie 1 kwietnia zaaplikowano mi barwiona wode;
probke tego wynalazku dietetycznego zachowatem. Stalo sie to
jakby na potwierdzenie, ze wypowiedziane w tym dniu stowa
kpt. Zaka z Nacz. Prok. Wojsk. o specjalnym wywarze z jarzyn,
migsa i otrab s3 tylko kolejnym — wecale nie primaaprilisowym
— chwytem propagandowym. Eksperymentu dokonat lekarz, kto-
ry przed parunastu dniami na moja prosbe i w mojej obecnosci
wpisat do ksiazki raportéw uwagi i zastrzezenia dotyczace eksce-
séw z karmieniem, z prosba o rozmowe w tej sprawie z dyrekto-
rem szpitala lub naczelnikiem, abym uzyskat wiarygodne gwa-
rancje, ze nie beda si¢ one powtarzaé. Podobnie jak i poprzed-
nie skargi niezaleznie od przyznania mi racji, tak i ten raport
zostal przez tutejsze wiadze zlekcewazony. Nic dziwnego. Jes-
tem wszak w szpitalu, w ktérym przez cala zime nie wstawiono
powyrywanych zamkow w drzwiach, wylaczano nieraz na tydzien
kaloryfery, a przez miesiac nie byto tazni i zarazitem si¢ grzybica.

Od 24 marca rozpoczeto natomiast eksperyment tuczenia gto-
dujacych. Przymusowo karmi si¢ nas juz dwa razy dziennie,
nie umozliwiajac jednocze$nie wypréznienia czedciej niz raz na
tydzien — po pétrocznej gtodéwce jest to mozliwe tylko w sposéb
prowokowany. Nie odzyskatem jeszcze wprawdzie dzieki temu
dos$wiadczeniu wagi, ktéra miatem przed przybyciem do oddziatu
szpitalnego, niemniej pozwolit on ordynatorowi dr. Firmanty oce-
ni¢ moéj stan jako zadowalajacy: ,pacjent przybrat na wadze
15 kg w ciggu tygodnia. Terminy, ktérymi dr Firmanty okresla
moje zdrowie s3 z zasady obosieczne. Gdy pytam g0, CO oznacza
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" odpowiada: ,Nie ma pan obrzgkéw glodowych
'i‘s:sg g‘:lr%l;fypanu 1jv.ejécie". Gdy czytam to samo sformuloxl:/.ame
w opinii wystawionej przez niego d}a urzedu prokurator§ iego,
zaopatrzone jest w adnotaqe;:' ,,Pac;eqt moze zapozn;nxa;:( 51§' zZ
aktami”. W ten sposéb z dwéch przeciwstawnych op}n}lll dalr 1;?-
logéw dr Firmanty — $wiadom zgtaszanych mu moich doleg i-
wosci serca — wybiera zgtc)ld.n‘xe z zisexriat;u:;léarza wieziennego:
szystkim nie szkodziC... prokura 4 :
prz;gsngx:cyy smakosze, chcac uzyfk]?_é ‘):,c:;:zkg:cs l—m tt‘:,xs?z i:;rgt;gl;:
i asztety, tucza ptaki i e
]c(jgalzydlreoj?l?znri{gnkiem? Nie jest im jednak obojgtne t—tw oldFoli-
nieniu od wiadz wigziennych — co _wpljowadza si¢ W el:an?c‘;a:
Otrzymuj¢ z domu zestaw witamin 1 mlkroelg{nen.tow tog oo
jacy czesciowo skutki dtugotrwatej glodéwki; nie s a'm:(,audo-
jednak antidotum na opisana mleszapkg nleqh!u]stwa i 13 ‘
Jrfled cznego eksperymentatorstwa. Mikser §W1§zo nabyty do wig-
ziengej kuchni — specjalnie z mysla o nas — jest tyllgg gry:::zc;
nikiem tej luki humanistycznej. By¢ mozekml(?:n;,Jw St
jakaé czeé¢ mnie jest dla wiadz smacznym keskier s ]
iu od ptactwa domowego musze Jefln?k po to zyc. p >
by B kp ano mnie jak zwierze doswiadczalne i _pozbawxano tej
# iy t(z)l‘f)lwieczer'lstwa, ktéra moze zbyteczna jest dla dobra
glzg(;:x - i czynnosci procesowych, niemniej jest mi mezb;dna do
B tv;rae_ egzystencji i ona wiasnie kaze mi s.ta\{vlaé opér. A to,
o xgzeéigzadowcy okresla takie postgpowanie ]ako'autoagreSJg
J?:s?arfile?stotne wobec faktu, ze to, czemu nas poddaja nazywaja

= i nag.
akcja humanitarng Czestaw BIELECKI

POLNISCHE BUCHHANDLUNG
KSIEGARNIA POLSKA

1070 Wien, Burggasse 22
Tel.: 0222/93 87 222
GODZINY OTWARCIA / OFFNUNGSZEITEN:
CODZIENNIE / TAGLICH 10.00 - 18.00
SOBOTA / SAMSTAG 9.00 - 12.00
SPRZEDAZ WYSYLKOWA / BUCHVERSAND
KONTO POCZTOWE PSK 7227.556
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BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 408 — CZESLAW MILOSZ

ZAGZYNAJAGC 0D MOICH ULIC

Tom 12 ,Dziel Zbiorowych” zawiera nastgpujgce eseje: Dykcyonarz
wileriskich ulic; Do Tomasa Venclovy; Noty o wygnaniu; List pot-
prywatny o poezji; Dialog o poezji (z Witoldem Gombrowiczem);
Portrety: Dwight Macdonald, Teodor Bujnicki, Jozef Czechowicz,
La Combe (Stanistaw Vincenz), Jeffers, Szestow albo czystosé rozpa-
czy; Swedenborg i Dostojewski; Dostojewski i Sartre; Pozegnania:
Podzwonne, Byl raz.., Smieré Jézefa Sadzika, Sukiennicki, An-
drzejewski.

Str. 366. Cena F. 120,00.

W BIBLIOTECE « KULTURY »
TOM 409 — WIKTORIA KRASNIEWSKA

“PO WYZWOLENIU™... (1944-1956)

Wspomnienia miodej Polki, ktéra po ,wyzwoleniu” zostala zaareszto-
wana wraz z innymi Akowcami i nastgpnie wywieziona do Zwigzku
Sowieckiego gdzie w wigzieniu i lagrach przeiyla 12 lat. O cierpie-
niach Polakéw wywiezionych do ZSSR po klgsce wrzesniowej ukazaly
sig setki ksigzek i wspomnien, ale nie mielismy dotad swiadectwa
tych ktérych wywieili ,,wyzwoliciele”. Wstrzgsajgce wspomnienia
Wiktorii Krasniewskiej wypelniajg te luke.

Str. 272. Cena F. 95,00.

TOM 410 — WOJCIECH GIELZYNSKI

BUDOWANIE NIEPODLEGLE)

Tresé tej ksigiki okreslaja tytuly jej trzech gléwnych czesci:
I. ,Walczyé nawet bez nadziei” to opis technik konspiracyjnych
w latach migdzy Powstaniem Styczniowym a pierwsza wojng swiatows;
II. ,Mysle¢ jak walczyé skutecznie” — to analiza réznych nurtéw
mysli politycznej, ulegajgcych zmianie pod wplywem zmiennych
sytuacji; IIL. ,Is¢ kiedy pora” — to opis sytuacji narodu u progu
Niepodlegloici i postawa Polakéw w obliczu $miertelnego zagrozenia
sowieckiego.

Str. 336. Cena F. 100,00.

TOM 411 — EWA MARIA SLASKA

DOCHODZENIE

Polska tuz po ogloszeniu stanu wojennego. W duzym mieicie w domu,
w ktérym mieszka kilkudziesigciu lokatoréw, jeden z nich milody
podoficer wojska polskiego znalazt w noc sylwestrowa w zsypie na
$mieci trupa mlodej dziewczyny. Nikt nie wie kim jest dziewczyna,
czy ktos ja zabil, czy popelnila samobéjstwo. Milicja prowadzi do-
chodzenie przestuchujge wszystkich lokatoréw domu. Daje to w re-
zultacie swietny przekrj spoleczenstwa polskiego kilkanascie dni po
policyjno-wojskowym ataku na ,Solidarnoéé”. Ten swego rodzaju
dreszczowiec czyta sig jak najlepszy ,kryminal”.

Str. 128. Cena F. 50,00.
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WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
ZEBY POLSKA BYLA POLSKA”

E.M., Paryz — na rzecz przesladowanych w PRL ....... .. e F. 200,00
Danuta i)Tomasz Golqb,p Indianapolis, IN (USA) _— zamiast

kwiatéw na trumne Przyjaciela, ptk. mgr. Kazimierza Sol-

skiego-Rolewicza, b. szefa Sztabu Komendy Okregu AK

Krakow, wiceprezesa II Gi. Zarzgdu WiN-u w Kraju i z-cy

szefa Delegatury WiN-u za granicg, zmarlego w Pa'ry‘u{ w

lutym br. — na pomoc przesladowanym rodzinom wigezniéw

politycznych w PRL — SELOIODE B Lo S i B st F. 700,00
Koto b. Zolnierzy Armii Krajowej w Cleveland, Ohio (USA)

— na pomoc dla walczgeych w Kraju (nade§lal skarbnik

Bronistaw Nowak) — $300,00 ..... SEx A g S ...... F.2.100,00
towska, Paryz z podzigkowaniem Annie Sosnow-
Alek:i?:im—l(;zao;;m:c dlay wiezniéw politycznych w Polsce .. F.1.500,00

Na Apel ,Konfederacji 76", Oddziat Boston, na rzecz Polski
Wp:lczqcej Zozyli: W. Szypszak i‘Z. Padzik po $ 20,00;
W. Ostrowski — $15,00; P. Janik, Ww.C. z_Cambnd_ge:
Z. Wallek, S. Borucki, M. Butkiewicz, Ww. WICFZ':)OWSkl i
T. Wojdakowski po $10,00; I. Bielak, T. Daniszewski,
A. Butkiewicz, A. Kruczynski, C. Rybak, Z. Labejsza

i C. Pokorski po $5,00 — razem: $160,00 ........ F.1.120,00
Na niezaleing kulturg w Polsce od Stowarzyszenia ,sLoire - Vis-
tule?” w Orleanie (Francja) ..........c.ccc.coiiiiii., F. 600,00

i Listow do Polakéw zlozyli: .
T Rf—da ﬁ:J;ul;:: ?);’or: w Polsce: M. Stankiewicz i M. Orlowski

20,00; S. Koreyl i Turysta z Polski po $10,00;
. Hs.arasiuk i A. Nowicki po $5,00; L. Zimny — $ 3,00

Az em.: SO o e SR e e v e s <l F. 511,00
= rodzin wigzionych: G. Kliszewska i rézne
:s:)b;le\:zLos Angeles — $200,00 .................. F.1.400,00

i — dla uczezenia pamigcei
C. i St. Szulczewscy, Merano (Wiochy) mie
. s$p. Szt:nisiawayl(udlickiego — na fundusz pomocy uwigzio-

nym i ich rodzinom w Polsce = $:20000 58 . . oo % @t o F. 140,00
i . Merano (Wilochy) — zamiast kwiatéw na
ot gsrng;;lchz;:t:zzta N([:;i-Miuyna — na leki dla pozbawionych -
wolnosci i ich rodzin — DMOdIZOO.OO TR Ih g o 301,80
i iato 5b moich Rodzicow, w rocznicg Ich smier-
Zamlcaiﬂ—“wx::t?:ng:sfr;omocy wigzniom po}itycznym w Polsce i
ich rodzinom — M. Grudzinski [ Vo) e P s F. 200,00

TY NA FUNDUSZ DRUKARSKI
I‘K{L\QLADYSLAWA GLOWACKIEGO

i i j F. 114,00
jei Iski, Zurych — Fr.szwaje. 30,00 ....... e ;
gilogjg;?hstzicglﬂe(RFN) __ zamiast kwiatéw na gréb Janiny

Swierczewskiej, zmarlej w Warszawie ..................

*
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Emigranci polityczni z Bazylei, delegacja ,,Solidarnosei” w Zury-
chu i Kiermasz Ksigzki Polskiej zorganizowali spotkanie
po mszy $w. w Bazylei w dniu 13 kwietnia 1986 ku czci
pomordowanych i zameczonych na ,.nieludzkiej ziemi” Po-
lakéw, w tym oficeréw rozstrzelanych przez NKWD w Ka-
tyniu. Dochéd z tego zebrania przekazuja:

— na pomoc rodzinom uwiezionych czlonkéw KPN —

FriazwajoT 600 S0 o el T3 WA 1o o F. 228,00
— na fundusz ,Solidarnosei” — Fr.szwaje. 60,0 0 .... F. 228,00
(nadestal p. Stanistaw Komorski z Binningen).
®
Tadeusz A. Walendowski, Bethesda, MD (USA) — na rzecz
Fundacji. POLCUL — $300.00 i . .. i .confune »slhe cssoses F. 700,00
L

Krystyna i Lech Nawroczynscy, Los Angeles, CA (USA) — za-
miast kwiatow na grob ép. Marii Zaorskiej-Nawroczynskiej,
zmarlej w Warszawie 1 stycznia 1986 roku, na Zaklad
Ociemniatych w Laskach — $2500 .................. F. 175,00

CZESLAW MILOSZ WE FRANCIJI

W paryskim wydawnictwie FAYARD ukazaly sie w
kwietniu trzy ksigzki Czestawa Milosza:

MILOSZ par MILOSZ (Entretiens de Czeslaw Milosz avec
Ewa Czarnecka et Aleksander Fiut). Przeklad Daniela
Beauvois. Str. 340. Cena F. 98.

VISION DE LA BAIE DE SAN FRANCISCO. Przeklad
Marie Bouvard. Str. 234. Cena F. 89.

HISTOIRE DE LA LITTERATURE POLONAISE. Prze-
ktad André Kozimora. Str. 794. Cena F. 350.
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BIBLIOTEKA «KULTURY »
TOM 413 — PIOTR WANDYCZ

POLSKA A ZAGRANICA

Opracowania, dokumenty, polemiki, eseje pisane na przestrzeni
ostatnich dwudziestu pigciu lat, dotyczgce najnowszej historii Polski.

Str. 296. Cena F.100,00.

TOM 414 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT SIEDEMDZIESIATY PIATY

Zawwn m.in. opracowania: K. Pomian: Przestrzeri i czas historii;

Sulima Kaminski: Ludzie ,zniewolonego umystu” a emigracja;
M Budny: Jak to bylo z Zaolziem; M. Heller: Weczoraj i dzis w
»Czerwonym kole” Solienicyna; Zb. Brzezinski: Cztery lata w Bia-
tym Domu; B. Krzyzanowski ,Battruk”: Wilenski Mateczmk cz. II;
A. M. Cienciata: Polska w pohtyce brytyjskiej i francuskiej w 1939
roku: wola walki czy proba uniknigcia wojny? oraz obszerne dzialy:
DOKUMENTY, RECENZJE, OKRUCHY HISTORII, KRONIKA.

Str. 240. Cena F. 70,00.
L 2

TOM 415 — DOKUMENTY

PROTOKOLY TZW. KOMISII GRABSKIEGO

TAJNE DOKUMENTY PZPR
Opracowanie i wstep Grazyny Pomian
Przestuchania: Edwarda Babiucha, Edwarda Gierka, Zdzistawa
Grudnia, Mieczystawa Jagielskiego, Piotra Jaroszewicza, Stanistawa
Kowalczyka, Jerzego Lukasiewicza, Tadeusza Pyki, Franciszka Szlach-
cica, Jerzego Pinkowskiego, Jana Szydlaka i Tadeusza Wrzaszezyka.
Str. 432. o Cena F.180,00.

Richard s.a. - Paris - 606.88.26 cena 4' F
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